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TURKUAZ ULUSLARARASI TURK DUNYASI BILIMSEL ARASTIRMALAR DERGISi YAYIM iLKELERI
1. Yayinlanacak yazilar Tiirk Diinyasi ile ilgili ve daha dnce herhangi bir yerde yayinlanmamis olmalidir.

2. Bilimsel toplantilarda sunulan bildiriler, daha énce yayimlanmamis olmak ve sunuldugu bilimsel toplant: bilgileri
makale lizerinde belirtilmek kaydiyla yayimlanabilir. Bu durumda etik sorumluluk makale sahibine ait olur.

3. Derginin yazim dili Tiirkiye Tiirkcesidir. Ancak her sayida derginin iicte birini gecmeyecek sekilde ingilizce yazilara
da yer verilebilir. Tiirkce ¢alismalarda Tiirkce ve Ingilizce; Ingilizce calismalarda ise 300 kelimeyi gecmeyecek
sekilde Tiirkce ve Ingilizce 6zete ve 3-5 anahtar kelimeye yer verilmelidir.

4. TURKUAZ Tirk Diinyasi Bilimsel Arastirmalar Dergisine gonderilen yazilar énce yayim kurulunca dergi ilkelerine
uygunluk agisindan incelenir ve uygun bulunanlar, o alandaki ¢alismalariyla taninmis iki hakeme gonderilir.
Hakemlerin isimleri gizli tutulur ve raporlar bes y1l stireyle saklanir. Hakem raporlarindan biri olumsuz oldugu
takdirde, yazi liclincii hakeme gonderilir; o rapor da olumsuz geldigi takdirde yazi yayimlanmaz. Yazarlar,
hakemlerin goriis ve dnerileri dogrultusunda diizeltmelerini yaparlar. Yayima kabul edilmeyen yazilar iade edilmez;
ancak yazarin istemesi halinde bir niishasi kendisine verilir. Hakemler kendilerine génderilen yaziy1 21 giin icinde
degerlendirir. Bu siire icerisinde raporunu gondermeyen hakeme ulasilarak degerlendirme i¢in 7 giin ek siire verilir.
Hakem bu siirede de raporunu géndermezse hakemligi diistirilir.

5. Dergide yayinlanan her tiirlii yazinin iceriginden yazarlari sorumludur.

6. Makaleler derginin Dergipark platformu iizerinde https://dergipark.org.tr/tr/pub/turkuaz adresinde yer alan
sayfasina yiiklenmek suretiyle siire¢ baslatilmis olur.

7. Dergimiz Haziran ve Aralik aylarinda olmak tizere yilda iki say1 yayinlanir.

MAKALE YAZIM KURALLARI

Baslik ve Dipnotlar: Makale baslig1 iki yana yasli, 14 punto, koyu ve Cambria yazi tipinde yazilmalidir. Baslik en fazla
15 sozciik olmali, baglaglar hari¢ olmak iizere her sozciigiin ilk harfi biiyiik harfle yazilmalidir. Tiirk¢e yazilmig
makalelerde makalenin Ingilizce bashig1 da ayni bicimde yazilmalidir. Makale ile ilgili belirtilmesi gereken 6zel hususlar
makale kabul edildikten sonra bashigina konulacak (*) ile sayfa altinda agiklanacaktir. Calismanin kabul edilmesinden
sonra yazar(lar)inin adi soyadi ortali, koyu, 12 punto, Cambria yazi tipinde, soyadi biiyiik harflerle ve ortalanmis olarak,
yazar sayisi birden fazla ise yazarlar tarafindan belirlenen sirayla yazilacaktir. Yazar(lar)in unvaniyla birlikte, calistig
yerin acik adi, sehir-iilke bilgisi, e-posta adresi ve ORCID numarasina dipnot olarak makalenin ilk sayfasinda yer
verilmelidir. Dipnotlardaki tiim bilgiler Palatino Linotype yazi tipinde, girintisiz ve 10 punto olmalidir.

Tiirkge ve ingilizce Kisa Ozet: Dergiye Tiirkce ve ingilizce calismalar yayinlanmak iizere kabul edilmektedir. Tiirkce
hazirlanan ¢alismalarda Cambria yazi tipinde, 10 punto ve 200 sozciigii gegmeyecek sekilde Tiirkge 6zet ve 300 sézcligii
asmayacak sekilde hazirlanan ingilizce kisa 6zet (Abstract) yer almalidir. Ayni sekilde Ingilizce hazirlanan ¢alismalarda
Tiirkge kisa 6zete yer verilmelidir. Tiirkge ve Ingilizce kisa 6zetlerin altinda 3-5 anahtar sézciige yer verilmelidir.
Boliimler ve Alt Béliimler: Calismalarda ana bolim bashiklar: (birinci diizey basliklar) Arabik rakamlarla
numaralandirilarak Cambria yaz tipinde, 12 punto, koyu, sola yash ve tiimii biiyiik harf biciminde yazilmahdir. Alt
béliim bashklar: (ikinci diizey basliklar) Cambria yazi tipinde, 11 punto, koyu, sola yasli, her sozciigiin ilk harfi biiyiik
olarak yazilmalidir. Ugiincii diizey bashklar ise Cambria, 11 punto, koyu, italik, sola yash, yalnizca ilk sdzciigiin ilk harfi
bliytik olacak bicimde yazilmalidir. Calismalarda ana metin Cambria 11 punto ile yazilmahdir.

Metin i¢indeki paragraflar en az li¢ cimleden olusmali ve paragraflar arasinda bir satir boslugu birakilmalidir. Ayni
sekilde basliklarin 6ncesinde ve sonrasinda da bir satir bosluk verilmelidir. Makalenin tamaminda girintiye yer
verilmemeli, paragraflar arasinda énce ve sonra aralik degerleri 0 olmalidir. Metin i¢i atiflarin yaziminda, tablolarda,
sekillerde ve kaynake¢a yaziminda APA 6 yazim stili kullanilmalhdir.

Calismalarda arastirmamin ézelligine gore GIRIS, YONTEM (Evren ve érneklem/calisma grubu vb.) Veri toplama
yontemleri/teknikleri/araglar1 ve verilerin analizi), BULGULAR, TARTISMA, SONUC VE ONERILER ve KAYNAKLAR
boliimlerine yer verilmelidir. Ancak arastirmanin 6zelligine gore yazarlar gerek duymalari halinde farkli bolimler de
olusturabilirler. Boliimlere yeni sayfadan baslanmamaly, bir béliim bittikten sonra, ayni sayfada digeri onu izlemelidir.
Makale metninin tamaminin yaziminda APA 6 yazim stili kullanilmalidir.

Sekiller ve Tablolar: Sekiller yazim alanindan tasmayacak sekilde makale icinde uygun goriilen yerlere ortali olacak
sekilde yerlestirilebilir. Ana metinden sekle atifta bulunulmali ve miimkiinse sekil aciklamalidir. Her bir seklin altinda
Arabik rakamlarla numaralandirilmis bir sekil bashigi yerlestirilmeli, makale boyunca ayni1 numaralandirma devam
etmeli ve APA 6 yazim stiline uygun olarak yazilmaldir. Sekil bagliklar1 bicim olarak Cambria yazi tipinde, 10 punto,
sola yasli, yalnizca ilk sozciiglin ilk harfi biliylik olacak sekilde yazilmalidir. Sekil bashginda kaynak kullanilmis ise
parantez icinde kaynak bilgisi eklenmelidir. Eger sekil icinde yazilar varsa, 9 veya 10 punto olacak sekilde Cambria yazi
tipiyle yazilmalidir.

Tablolar sola dayali olacak sekilde ve tamaminda Cambria yazi tipi kullanilarak hazirlanmalidir. Tablo bashigl, 10 punto
ile yazilmali, bashigin her kelimesinin sadece ilk harfi biiyiik olmali ve baslik, tablo sayisinin altinda verilmelidir.
Tablolarda APA 6 yazim stili kullanilmalidir. Tablolara metin iginde tablo sayisi belirtilerek atifta bulunulmali ve tablo
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bittikten sonra yorumlanmalidir. Tablolar, metin icinde kullanildiklar1 yerde veya izleyen sayfada yer almalidir. ilgili
not ve kaynaklar, tablonun altinda, “Not:” veya “Kaynak:” ifadelerinden sonra belirtilebilir.

Kaynakca: Makalede yararlanilan kaynaklar “KAYNAKCA” bashgi altinda ve varsa ek(ler)den dnce APA 6 yazim stiline
uygun olarak verilmelidir. Kaynaklarin tamami, 11 punto ile ve her bir kaynagin arasinda 1 satir bosluk verilerek,
Cambria yaz tipinde ve iki yana yasl, tek satir araliginda, 6nce ve sonra paragraf degerleri 0 olacak sekilde, girintiye
yer vermeden yazilmalidir. Kaynakcada yer alan her kaynaga metin i¢cinden atifta bulunuldugundan, yine ayni sekilde
metin i¢inde kullanilan her bir kaynaga da kaynakc¢ada yer verildiginden emin olunmalidir.

Ekler: ihtiya¢c duyulmas: halinde kaynakcadan sonra ve genis ézetten once, Ekler bsliimii olusturulabilir. Burada
makale icinde atifta bulunulan eklere yer verilmelidir. Birden fazla ek kullanilmasi halinde numaralandirilmasi gerekir.
Makale icinde tablo veya sekil olarak verilebilecek unsurlara “Ekler” béliimiinde yer verilmemelidir.

Genis Ozet: Yazar makalesinde istege bagh olarak varsa Ekler, yoksa Kaynakca kismindan sonra gelecek sekilde 750-
1000 sbzciikten olusan genis Ingilizce 6zete yer verebilir. Bu 6zet alt baghklar icermemeli ve makalenin temel fikirlerini
yansitmalidir. Genis 6zette aynen alintiya yer verilmemeli, tablo ve sekil kullanilmamali, Cambria yazi stilinde 11 punto
olarak hazirlanmalidir.

ETiK ILKELER VE YAYIN POLITIKASI
Yayin Etigi
Asagida yer alan etik gorev ve sorumluluklar olusturulurken acik erisim olarak Committee on Publication Ethics (COPE)
tarafindan yayinlanan rehberler ve politikalar dikkate alinarak hazirlanmistir.

Turkuaz Uluslararasi Tiirk Diinyasi Bilimsel Arastirmalar Dergisi’'nde bilimsel bilginin objektif bir sekilde tretilmesini
ve yayginlagsmasini destekleyici bir yayin siireci izlenmektedir. Bu siirecin basaril bir sekilde isleyebilmesi ancak biitiin
paydaslarin (yayinci, editor(ler), yazar(lar), hakem(ler) ve okuyucu(lar) vb.) etik ilkelere yonelik standartlara uymalari
ile miimkin olabilir. Bu nedenle dergi yayin silirecinin tiim paydaslarinin asagida belirtilen etik ilkelere uygun
davranmalar1 beklenmektedir:

Yazarlarin Etik Sorumluluklar:

Turkuaz Uluslararasi Tirk Diinyas1 Bilimsel Arastirmalar Dergisinde yayimlanmak iizere makale sunumu
gerceklestiren yazar(lar)in etik sorumluluklart:

»  Turkuaz Uluslararasi Tiirk Diinyas: Bilimsel Arastirmalar Dergisi Tiirkce ve Ingilizce dillerinde 6zgiin bilimsek
calismalarin yayimlanmak tizere kabul edildigi bilimsel-akademik bir e-dergidir. Bu nedenle yazar(lar)in
yayimlanmak lizere 0zgiin ¢alismalar sunmalari, baska dergilerde yayimlanmis veya yayimlanmak tizere
gonderilmis makaleleri gondermemeleri gerekmektedir.

»  Yazar(lar) calismalarinda yararlandiklari kaynaklara etik ilkeler dogrultusunda ve bilimsel kural ve kaidelere
uygun olarak génderme (atif) yapmalidirlar.

» Makaleye katki saglamayan sahislarin ad1 yazar olarak bildirilmemeli, makalenin yayimlanmak {izere sisteme
yliklenmesinden sonra yazar ekleme, ¢cikarma veya yazar sirasini degistirme talebinde bulunulmamalidir.

» Degerlendirme siirecinde yazar(lar)dan makalelerine iliskin bilgi ya da ham veri istenmesi durumunda bu
bilgi ve belgeler editére sunulmalhdir.

» Yaymlanma basvurusu yapilan makaleyle ilgili ¢ikar catismasi-gikar birligi olan kisileri editorlere
bildirmelidir.

»  Yazar(lar), makalelerinde kullandiklari verilerin kullanim haklarina, arastirma-¢éziimlemelerle ilgili izinlerin
ya da ilizerinde arastirma yaptiklar1 katilimcilarin onayinin alindigini belgelemelidirler.

» Yazar(lar), degerlendirme ve erken goriiniim asamasindaki ya da elektronik ortamda yayimlanmis
makalesiyle ilgili hatay1 fark ettiklerinde bilgi vermek, diizeltmek ya da geri ¢cekmek icin editorle iletisime
gecmesi gerekir.

»  Yazar(lar), etik kurul karar1 gerektiren deney, anket, 6lcek, goériisme, gézlem, odak grup ¢alismasi gibi nicel ya
da nitel yontemlerle veri toplamay1 gerektiren aragtirmalar i¢in etik kurul onay1 aldigini; etik kurul adi, karar
tarihi ve sayis1i aday makalenin ilk-son sayfasinda ve yontem boéliimiinde belirtmeli, etik kurul kararim
gosteren belgeyi makalenin basvurusuyla birlikte sisteme yiiklemelidir. Ayrica olgu sunumlarinda
aydinlatilmis olur/onam formunun alindigina iliskin bilgiye makalede yer vermelidir.

»  Yazar(lar), veri toplama stirecinde etik ilkelere 6zen gosterdiklerinin kanitlarini (bagkalarinin dlgek, anket,
fotograf gibi belgelerinin kullanilmasi i¢in kendilerinden izin alinmasi gibi) makale i¢cinde sunmalidir.
Makalelerde arastirma ve yayin etigi ile fikir ve sanat eserleri icin telif haklar1 diizenlemelerine uyuldugu
belirtilmelidir. Arastirma insan ve hayvan denekler lizerinde gergeklestirilmis ise arastirmanin uluslararasi
bildiriler, kilavuzlar vb uygun gergeklestirildigi bildirilmelidir.

Vi
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Yazar(lar)dan derleme makaleler i¢in etik kurul onayi istenmez. Bununla birlikte etik kurul karar
gerektirmeyen makalelerde de, etik kurul kararinin gerekmedigi, makalenin ilk-son sayfasinda ve yontem
béliimiinde belirtilmelidir.

Editor, Editor Yardimcilari ve Alan Editorlerinin Etik Sorumluluklar:

Editorler, hakemlerin, yazar(lar)in, arastirmaci, uygulayici ve okuyucularin bilgi gereksinimlerini karsilamaya
gerektiginde doniit vermeye, yayin siirecinde diizeltme, agiklama gerektiren konularda agiklik ilkelerine gore
davranmaya ¢aba gosterirler.

Editorler, makalelerle ilgili olumlu ya da olumsuz karar verirken, makalelerin 6zgiin degeri, alana katkisi,
arastirma yonteminin gecerli ve giivenirligi, anlatimin a¢iklig1 ile derginin amag¢ ve kapsamini géz éniinde
tutarlar.

Editorler, basvurusu yapilan makalelerin 6nemli sorunu olmadig: siirece 6n degerlendirme asamasina alir,
olumlu hakem onerilerini géz oniinde bulundurur, ciddi sorun olmadik¢a o6nceki editér(ler)ce verilen
kararlar1 degistirmezler.

Editorler, derginin yayin politikalar1 arasinda bulunan koér hakemlik ve degerlendirme siireci politikalarini
uygular, hakemlerin kimlik bilgilerini gizli tutar, her makalenin yansiz ve siiresi icinde degerlendirilmesini
saglarlar.

Editorler, makaleleri alan editorleri ve hakemlerin uzmanlk alanlarini dikkate alarak gonderir,
degerlendirmelerin yansiz ve bagimsiz yapilmasini desteklerler.

Editorler, makalenin yansiz degerlendirilmesi icin editorler, hakemler ve yazar(lar) arasindaki g¢ikar
catismasi-c¢ikar birligi olup olmamasini géz 6niine alirlar.

Editorler, hakem havuzunun genis bir yelpazeden olusmasi ve stirekli giincellenmesi i¢in arayis icinde olurlar.
Editorler, akademik gorgii kurallarina uymayan ve bilimsel olmayan degerlendirmeleri engellerler.

Editorler, dergi yayin siireglerini yayin politikalar1 ve kilavuzlara uygun isletilmesini saglar, siirecte gorev
alanlar1 yayin politikalar1 konusundaki gelismelerden bilgilendirir, gerektiginde egitim programi hazirlarlar.
Editorler, yayin siirecinde gorev alanlar herkesle etkili bir iletisim i¢inde olur, belirli araliklarla toplantilar
diizenlerler.

Editorler, degerlendirilen makalelerdeki kisisel verilerin korunmasini saglarlar; yazar, hakem ve okuyucularin
bireysel verilerini korurlar.

Editorler; makalelerde insan ve hayvan haklarinin korunmasina 6zen gosterirler, makalenin katilimcilarinin
acik onayinin belgelendirilmesini énemserler, makalenin katilmcilarina iliskin etik kurul onayi, deneysel
arastirmalarda izinleri olmadiginda makaleyi reddederler.

Editorler; gorevi koétiiye kullanmaya karsi onlem alirlar. Gorevi kotiiye kullanmaya yonelik yakinmalar
oldugunda, nesnel bir sorusturma yaparak, konuyla ilgili bulgular: paylasir.

Editorler, makalelerdeki hata, tutarsizlik ya da yanls yonlendirmelerin diizeltilmesini saglarlar.

Editorler, yayinlanan makalelerin fikri miilkiyet hakkini korur, ihlal olmasi durumunda derginin ve
yazar(lar)in haklarini savunurlar. Ayrica yayimlanan makalelerin igeriginin baska yayinlarin fikri miilkiyet
haklarini ihlal etmemesi konusunda gerekli 6nlemleri alirlar; 6zgiinliik-benzerlik denetimini yaparlar.
Editorler, Dergide yayimlanan makalelere yonelik tutarl elestirileri dikkate alirlar, elestirilen makalelerin
yazar(lar)ina yanit hakki tanirlar.

Editorler olumsuz sonuglari iceren ¢alismalar: da géz 6niinde bulundururlar.

Editorler, Dergiye iletilen yakinmalari inceler ve gerekli agiklamalari yapip, hakl yakinmalarla ilgili sorunlarin
giderilmesi i¢in gerekli 6nlemleri alirlar.

Hakemlerin Etik Sorumluluklari

>

Turkuaz Uluslararas1 Tirk Diinyas1 Bilimsel Arastirmalar Dergisi makale degerlendirme siirecinde
yazar(lar)in hakemleri, hakemlerin yazarlari tanimadiklari ¢ift yonlii kér hakemlik ilkesi uygulanir, hakemler
yazarlar ile dogrudan iletisim kuramaz; makale degerlendirme formlari ve metin iizerinde belirtilen notlar ile
diizeltme istemleri dergi yonetim sistemi lizerinden editérlerce yazar(lar)a iletilir. Turkuaz Uluslararasi Tiirk
Diinyasi Bilimsel Arastirmalar Dergisi'ne basvurusu yapilan makaleleri degerlendirecek hakemlerin asagida
belirtilen etik ilkelere riayet etmeleri beklenmektedir:

Hakemler yalniz uzmanlik alani ile ilgili makaleleri degerlendirmeyi kabul etmelidir.

Hakemler, degerlendirmeyi yansizlik ve gizlilik icinde yapmalidir. Bu ilke geregince inceledikleri makaleleri
degerlendirme siirecinden sonra yok etmeli, ancak yayinlandiktan sonra kullanmaldirlar. Uyruk, cinsiyet,
dinsel inang, siyasal inang ve ticari kaygilar, degerlendirmenin yansizligin1 bozmamalidir.

Hakemler, ¢cikar ¢atismasi-¢ikar birligi oldugunu anladiklarinda, makaleyi degerlendirmeyi reddederek,
editorlere bilgi vermelidir.
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>

Hakemler, degerlendirmeyi akademik goérgii kurallarina uygun bigcimde, yapici bir dille yapmali; hakaret ve
diismanlik iceren kisisel yorumlardan kaginmalidir.
Hakemler degerlendirmesini kabul ettikleri makaleyi siiresi icinde degerlendirmelidirler.

Etik ilkelere Uygun Olmayan Durumlarin Bildirilmesi

Turkuaz Uluslararasi Tiirk Diinyasi Bilimsel Arastirmalar Dergisi'nde editorler, hakemler, yazarlar ile ilgili
etik ilkelere uymayan bir davranis ya da degerlendirme siirecindeki, erken goriiniimdeki ya da yayimlanmis
bir makale ilgili etik olmayan bir durumun tespiti halinde la karsilasilmasi durumunda
edt.turkuaz@gmail.com adresine bildirilmesi gerekmektedir.
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EDITORDEN
Merhabalar,

Dergimizin yeni bir sayisiyla karsinizda olmanin mutlulugu icerisindeyiz. Dergimizin bu sayisinda dokuz
arastirma makalesi yer almaktadir. Biiyiik emek uriinii olan bu ¢alismalarin begenilerek okunmasini ve
alana katki saglamasinmi diliyorum. Dergimizin bu sayisinda, gerek yayinlanmak iizere makale sunan,
gerekse yayin ve hakem kurullarimizda gorev almak suretiyle destekte bulunan tiim degerli bilim
insanlarina siikranlarimi sunuyorum.

Bir sonraki sayimizda bulusmak dlegiyle, esen kalin...

Dog. Dr. Refik TURAN
Editor
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II. Sah Abbas Déneminde Safevi Devleti ile Buhara Hanlig1 Arasinda
Siyasi Iliskiler
Tofiq NECEFLI*

Makale Bilgisi OZET

Makalenin Tiirii: Aragtirma makalesi 17. yiizyilin baslarinda Safevi Sahi I. Abbas'in (1587-1629)

Makalen}n Gelis Tarﬂ_n:_ 11.08.2022 uyguladig1 reformlardan sonra Safevi imparatorlugu her yonlii

Makalenin Kabul Tarihi: 26.12.2022 geliserek bolgenin giiclii bir devletine ¢evrilmis oldu. Bu durum

DOI: 10.54970/turkuaz.1160876 Safevilerin tiim komsu iilkelerle oldugu gibi, Buhara Hanlig ile
de siyasi iligkilerini etkilemistir. Boylece, Horasan’a yapilan
baskinlara bir miiddet ara verilmistir. Tabii ki, bu durum
Safevilerin de isine gelmistir. Ciinkii uzun zamandir savagslar
icinde olan I. Sah Abbas, Buhara Hanligl ile ¢ikabilecek yeni bir
savasin ¢ok agir mali yiikiiniin olacagini ve ayni zamanda tilkenin
de ekonomik durumunun kétiiye gidecegini ¢cok iyi biliyordu. Bu
yluzden, I. Sah Abbas doneminde Safevilerle Buhara Hanlig
arasinda iyi iliskilerin kurulmasina dikkat edilmis, barisin
stirekliligi icin karsilikli anlasmalar ihmal edilmemistir. Bazen,
taht kavgasina girismis Ozbek sehzadelerinin Sah 1. Abbas’tan
yardim istemeleri ise, var olan iliskilerin Safevilerden yana
gelismesine getirip ¢ikarmistir. Lakin I. Sah Abbas’in vefatindan
sonrayerine gecen Sah Safi (1629-1642) zamaninda Buhara Hanligi
ile miinasebetler iyice bozuldu. Buhara Hanlarinin baris
anlagmalarini bozmasi var olan iyi iliskileri gerginlestirerek, iki
devletin de zarara ugramasina neden oldu. Artik, Ozbeklerin
Horasan’a baskinlari siirekli hal almaya doniistii. Safevilerin Buhara
Hanligi ile siyasi iligkileri 17. ylizyilin 40’l1 yillarinda ise iyi yonde
gelisme saglamaya basladi. 1. Sah Abbas (1642-1666)
hakimiyetinin hemen baslarinda Buhara Hiikiimdar1 Imam Kulu
Han'in (1611-1642) Hac ziyareti icin Safevilere miiracaati ve
ardindan sefer zaman 1. Sah Abbas tarafindan ¢ok iyi karsilanmasi
bu kétii gidisati ortadan kaldirmigtir. Imam Kulu Han'in vefatindan
sonra Buhara Hanlig’'nda yasanan taht savaslar1 Safevi-Buhara
siyasi iligkilerinde yeni bir dénemin baslangic1 olmustur. Oyle ki,
Belh Hakimi Nadir Muhammed Han'in taht miicadelesinde oglu
Abdiilaziz’e maglup olarak Safevilere siginmasi, iki taraf arasinda
yasanan iligkilerde II. Sah Abbasi adeta {istiin duruma tasimistir.
Safevi Sahi’'nin yardimi ile Nadir Muhammed Han'in tekrar Belh’e
sahip ¢ikmasi, bu defa Abdiilaziz Han'in Safevilere iyi davranarak
baris istemesi ile sonuglanmistir.

Anahtar kelimeler: II. Sah Abbasi, Buhara Hanligi, imam Kulu
Han, Nadir Muhammed Han, Abdiilaziz Han.

* Prof. Dr., Azerbaycan Milli ilimler Akademisi, Tarih Enstitiisii, Bakii /Azerbaycan. E-mail:
tofignajafli@gmail.com, ORCID ID: https: //orcid.org/0000-0001-6206-5449
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Political Relations between the Safavid State and the Khanate of
Bukhara during the Reign of Shah Abbas II

ABSTRACT

At the beginning of the 17th century, as a result of the far-sighted policy of Shah Abbas I (1587-1629), the
Safavid Empire became one of the most powerful states in the region politically, economically and militarily.
The victory of the Safavid Shah in the war against the Ottoman Empire resulted in the recapture of the
territories he lost to the Ottomans. These historical realities had an impact on the political relations of the
Safavid state with the Khanate of Bukhara. The khans of Bukhara had to come to terms with these realities.
Consequently, their incessant attacks on Khorasan slowed down considerably. On the other Hand, Shah
Abbas I was well aware that the war with the Khanate of Bukhara requires huge financial resources and
considerably complicates the economic situation in the country. Therefore, during the rule of Shah I Abbas,
the relations of the Safavid Empire with the Khanate of Bukhara were of peaceful character and based on
mutual understanding. This even made it possible for Uzbek princes fighting for the throne to seek the
support of the Safavid Shah. However, during the rule of Shah Safi (1629-1642), a successor of Shah Abbas
I, the relations of the Safavid state with the Bukhara Khanate became very tense. Due to the violation of the
peace agreements by the khans of Bukhara, both sides suffered from weakened diplomatic relations and the
Uzbek raids on Khorasan intensified. In the first years of the reign of Shah Abbas Il (1642-1666), the ruler
of Bukhara, Imam Kulu Khan'’s (1611-1642) appeal to the Safavid court to perform the Hajj pilgrimage and
his warmly welcome by Shah Abbas II contributed to the strengthening of political contacts between the
two states overshadowing their existing discord. The political relations between the Safavid state and the
Khanate of Bukhara became more stronger in the mid-1740s. The defeat of the ruler of Balkh, Nadir
Muhammed Khan by his son Abdulaziz in the struggle for the throne forced the former to take refuge at the
court of Shah Abbas II in order to get support. This once again confirms the existence of political ties
between the two countries. The strengthening of Nadir Muhammed Khan in Balkh with the help of the
Safavid Shah, forced Abdulaziz Khan to improve diplomatic ties with Shah Abbas II in order to maintain
peaceful relations with the Safavids.

Keywords: Shah Abbas II, Bukhara Khanate, Imam Kulu Khan, Nadir Muhammed Khan, Abdulaziz Khan.

Giris

1590 yilinda 1. Sah Abbas, Osmanl Devleti ile Istanbul Baris Antlasmasi’n1 imzalayarak zaman
kazanmis ve kisa siirede gergeklestirdigi reformlar merkezi hiikiimeti giiclendirmekle kalmamas,
ayni zamanda giicli bir diizenli ordu da olusturmustur. Agustos 1598’de, yeni kurulan diizenli

Safevi ordusu, Herat yakinlarindaki Puli-Salar Savasi'nda Seybani ordusunu yendi ve Horasan'in
kontroliinii tamamen ele gecirdi.

Bu donemde Safevi-Ozbek iligkilerinin dogas1 énemli élgiide degisti. Puli-Salar yenilgisinden
sonra Buhara’daki Astrahan Hanedani ve Hiva’daki Arapsahlar Hanedani yonetimde giiclendi.
Ozbekler Horasan’dan tamamen c¢ekilmek zorunda kaldiklar1 icin bir daha Horasan’a
saldiramadilar ve hatta Safevi saldirilarina karsi ilkelerini savunmaya basladilar. Sah Abbas’in
Buhara ve Hive Hanliklarina karsi izledigi politika, 6nce Belh’i, ardindan Maveraiinnehr’i
Ozbeklerden almak ya da en azindan kendisine tabi bir Ozbek sultani tarafindan yonetilmesine
calismak ve bu amagcla Ozbeklere karsi miicadele etmektir.
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17. ylizyilin baslarinda I. Sah Abbas’in akilli ve ileri goriislii politikas1 sonucunda Safevi Devleti
siyasi, ekonomik ve askeri acidan bolgenin en gliclii devletlerinden biri haline geldi. Safevi Sah1'nin
Osmanl imparatorlugu’na kars askeri operasyonlarda kazandigi zafer, kaybedilen topraklarin
geri kazanilmasinmi kolaylastirdi. Bu tarihi gercekler Buhara Hanligi ile iliskileri etkilemis ve
Buhara Hanlar1 bu gerceklerle ylizlesmek zorunda kalmislardir. Bu nedenle, onlarin Horasan’a
araliksiz saldirilar biiyiik él¢iide azalmistir. Ote yandan I. Sah Abbas, Buhara Hanligi ile savasin
cok biiyiik mali maliyetler gerektirdiginin ve tlkedeki ekonomik durumu biiyiik 6lciide
karmasiklastirdiginin farkindaydi. Bu nedenle 1. Sah Abbas déneminde Safevi Devleti’'nin Buhara
Hanlig ile iliskileri neredeyse baris ve karsilikli anlayis icinde gerceklesmistir. Bu, taht icin
savasan Ozbek sehzadelerinin Safevi Sahindan yardim istemesini miimkiin kilmistir.

Ancak . Sah Abbas’in varisleri doneminde Buhara Hanlar1 baris antlasmalarini ihlal ettiler. Bu,
taraflar arasindaki diplomatik iliskileri 6nemli 6lgiide zayiflatti.

1. 1. Sah Safi Déneminde Safevi Devleti’nin Buhara Hanlig ile Askeri-Politik
iliskileri

. Sah Safi (1629-1642) doneminde Osmanli Devleti ile askeri operasyonlarin devam etmesi
tilkedeki sosyo-ekonomik durumu daha da karmasik hale getirmis ve bas vezir Sar1 Tag1 Han buna
karst onlem almaya calismistir. Belh hiikiimdar1 Nadir Muhammed Han ve emirleri, Safevi
devletindeki hiikiimet degisikliginin yol actigi kargasadan yararlanmak istemis ve bu amagla 1629
yilin yazinda, Meymene hakimi Uraz Gusbey komutasindaki Nadir Muhammed Han’in birlikleri,
Herat'ta Safevilerin elindeki Badgis eyaletine saldirarak eyaleti yagmalayip ekinlerini yakmis ve
bunun yani sira Marugak ve ¢evresindeki her seyi yok etmislerdir (Aydogmusoglu, 2014: 107).

0 sirada Nisa ve Darun’a yiiriiyen Horasan birliklerinin komutani Zaman Bey, Marugak Kalesinin
kusatma altinda oldugunu 6grenerek, durumu diizeltmek ve kusatma altindaki halka yiyecek
saglamak icin Mecnun bey Bacistani liderligindeki bir askeri birliyi oraya génderdi. Uraz Bey onu
durdurmak icin bin kisilik bir kuvvet génderdi. Marugak yakinlarinda Mecnun Bey’in kuvvetleri
Uraz Kusbey'in ordusuyla karsilagti. Ozbekler savasta yenildiler ve cok sayida Ozbek askeri
oldiiriildii. Uraz Kusbey'i ve Yalangtus Bey’in yegenleri de dahil olmak iizere bir¢ok Ozbek Safevi
tarafindan esir alind1 (isfehani Muhammed Yusuf, 1372:6, Munsi, 1317: 34).

Uraz bey, Horasan Beylerbeyi Zaman Bey’e bir mektup yazarak eylemlerinden dolay1 6ziir diledi
ve olaydan kendisinin sorumlu oldugunu sdyledi. [. Sah Abbas doneminde var olan baris ve
dostlugu korumaya c¢alisacagini, Nadir Muhammed Han’in uzlasma istedigini, I. Sah Safi'ye
bassaghgi ve tebrik icin bir elci gonderecegini sdyledi. Zaman Bey verdigi yanitta, barisgil
iliskilerin kurulmasi yéniindeki énerilerini destekleyerek Maveraiinnehr Ozbeklerinin Horasan’a
yonelik saldirilarini durduracaklarini vurguladi (isfehani Eb(i Miislim, 1368: 61-63, Kazvini, 1384:
114).

Uraz Bey’in soyledikleri I. Sah Safi’ye iletildi. Safevi Sahi, Osmanli Devletinin Bagdat’a saldirisini
bekledigi icin Uraz Bey’in 6zriinii kabul etti ve dikkatini Bagdat'a ¢evirdi. Ayrica I. Sah Safi, Kasim
1629 catismalarinda yakalanan Ozbek esirleri serbest birakti. Buna karsilik, imam Kulu Han,
Cahar Cuy’da yakalanan iki Safevi esiri serbest birakti. Safevi-Ozbek simirindaki uzlasma yaklasik
18 ay siirdii (Burton, 1997: 177).

Nadir Muhammed Han, Horasan’da Kizilbaslar ile Ozbekler arasindaki ¢atismalar: dikkate alarak
Cicektav ve Meymene hiikiimdari tinli Ozbek askeri komutani Uraz Bey’i Kizilbas vilayetlerinde -
Marucak ve Murgab’daki sinir hattin1 korumakla gorevlendirdi (Burton, 1997: 177). Fakat Safevi-
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Osmanli savasinin devam etmesinden yararlanan Buhara Hani'nin Horasan’a askeri seferleri daha
yogun hale geldi. 1634 yilinin ortalarinda, Sultan Abdiilaziz komutasindaki Buhara ordusu, dort
bin kisilik bir birlikle Cem ve Havof’a saldirmis, soygun ve yagmacilik faaliyetlerinde bulunmus,
Horasan’in Safevi birlikleri savas alanina yaklasirken Buhara askeri birlikleri geri ¢ekilmistir
(isfehani, 1372: 174). Buna miiteakiben Sultan Abdiilaziz 20.000 Kkisilik bir ordu toplayarak
Horasan’da Husaviyya ve Farah topraklarina yliriidi. Farah Kalesini yirmi giin kusatti, ancak
kaleni ele geciremeyince Belh’e geri dondii (Isfehani, 1372: 207-208, Pavlova, 1993: 83-84).

Temmuz-Agustos 1636’da Abdiilaziz Sultan, yenilgisinin intikamini almak i¢in tekrar 3.000 kisilik
bir kuvvetle Horasan’a saldirdi. Horasanllar bu saldiridan haberdar olduklari i¢in hazirlikh olarak
diismana ezici bir darbe indirdiler. Buhara Hanliginin ordusu geri cekilmek zorunda kaldi(Burton,
1997: 187). Bununla birlikte, Ozbeklerin Horasan'’1 istilalar1 1637 sonbaharinda da devam etti.
Ozbeklerin Herat ve Meshed'i ele gecirme girisimleri basarisiz oldu. Abdiilaziz Sultan Meshed’i
kusatmay diisiinse de sehrin tahkim edildigini gortince geri dondii (Burton, 1997: 191).

Muhammed Masum’a gére 1641’de Yalangtus'un onderliginde Ozbeklerin Merv’i ele gecirme
girisimi engellendi. Halef Bey ile Herat hiikiimdar1 Hasan Han'in birlesik kuvvetleri, Tecardu
koyiinde Ozbek kuvvetleriyle karsilasmis ve agir bir yenilgiye ugramistir. U¢ bin askerini
kaybeden Ozbekler kacmak zorunda kaldilar. I. Sah Safi, Ozbeklere karsi bu zaferi takdir ederek
doviiste kahramanlik gosteren bazi askerlere degerli kiyafetler ve hediyeler verdi (Isfehani, 1372:
44, Pavlova, 1993: 85).

1640’larin basinda bélgenin siyasi hayatindaki radikal degisiklikler, Herat'a yonelik tehdidi
onemli 6lciide azalttl. imam Kulu Han kér olduktan sonra, kardesi Nadir Muhammed Hana tahta
¢ikmasi icin davet gonderildi. Bu olay, Horasan’a saldir1 politikasin siirdiirmek igin artik yeterli
giice sahip olmayan Nadir Muhammed’in ogullar1 arasinda bir tartismaya neden oldu (Tumanovig,
1989: 153).

Mayis 1641’de Imam Kulu Han goéziindeki iltihap nedeniyle tahttan cekildi ve kardesi Nadir
Muhammed Han iktidara getirildi. Tahti Nadir Muhammed Han’a veren imam Kulu Han, Mekke'ye
gitmeye karar verdi (Hidayet, 1380: 6901).

Imam Kulu Han, Hindistan iizerinden Mekke’ye Hacca gitmek niyetindeydi. Ancak Nadir
Muhammed Han, kardesinin Hindistan valisi Sahca Han'in sarayina gitmesini istemedigi icin
kardesinin biitiin servetini zimmetine gecirdi ve onu Safevi topraklar1 lizerinden Mekke’ye
gonderdi (Kazvini, 1384: 360-361, Samlu, 1374: 271-272). Muhammed Saleh Kenbu, imam Kulu
Han‘in Hindistan’dan Hacca ihraml olarak gitmeyi planladigini yaziyor. Fakat Nadir Muhammed
Han, Hanin Irak iizerinden yani Safevi topraklarindan oraya gitmesi gerektigine karar verdi. Ayni
zamanda, Hac ziyareti sirasinda Han ile birlikte olmak isteyen sevgili esi Oyhanim da dahil
olmakla, Hanin akrabalarindan higbirinin onunla gitmesine izin vermemis Imam Kulu Han Safevi
sarayina gondermis ve biitiin mal varligina el koymustu (Kenbu, 1972: 288).

Bu dénemde Safevi Imparatorlugu ile Buhara Hanlig1 arasindaki ikili iliskilerde énemli siyasi
olaylardan biri de Imam Kulu Han‘in kutsal Kabe'yi ziyaret etmek icin Safevi Sarayi’n1 ziyaret
etmesiydi (Munsi M. Y, 1956). Imam Kulu Han bin kisi ile Hac icin yola ¢ikti. Ancak yolda Nadir
Muhammed Han'in goénderdigi bir grup tarafindan soyuldular ve miirettebatin bir kismi
oldiirildi. Imam Kulu Han ve diger birkac¢ kisi Karakul ve Cahar Cuy’dan Merve kacti. Merv
hiikiimdar1 Murtaza Kulu Han Kagar Iimam Kulu Han’in Merve gelisini hemen 1. Sah Safi’ye haber
verdi. Imam Kulu Han’a eslik edenlerin gitmek zorunda olduklar: sehirlerin tiim gérevlilerine ve
kadilarina Hanla bulusup ona eslik etmeleriyle ilgili gerekli emirler verildi. Nadir Muhammed Han,
kardesine iyi davranmasini sdylemek icin I. Sah Safi’ye iki elci génderdi. i1k el¢ci Muhammed Yusuf,
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6 Nisan 1642’de Kasan’da I. Sah Safi ile bir araya geldi. ikinci el¢i aym y1lin Mayis ayinda Safevi
sarayina geldi. Subat 1642’de sahin emriyle Buhara Haninin karsilanmas1 Murtaza Kulu Han’a
havale edildi. Sah’in bu eyleminin temel amaci, gelecekte Safevilere saldirmasini 6nlemek icin
Nadir Muhammed Han’a kars1 ana baski unsurunu ele gecirmekti (Isfehani, 1372: 295, Burton,
1997: 209).

I. Sah Safi, Nadir Muhammed Han’dan gelen el¢gi Muhammed Yusuf’a iyi davrandi. Hatta Safevi
Sahy, elciyi Istanbul, Moskova ve Hindistan’dan gelen elgilerle birlikte ava bile davet etti. I. Sah
Safi’nin Buhara Haninin elgisine karsi nezaketi ve eski Buhara Han1 imam Kulu’ya kars: sicak
tutumunun bir nedeni vardi. I. Sah Safi'nin Kandahari geri almak i¢in Horasan’a asker
gondermisti. Bunun icin Nadir Muhammed Han'in destegini ya da tarafsizligin1 saglamaya
calisiyordu. Ancak Safevilerin Kandahar’t ele gecirme planlar1 1. Sah Safi'nin 1642 yili Mayis
ayindaki ani 6liimiiyle rafa kalkti (Burton, 1997: 210).

2. 1. Sah Abbas Déoneminde Safevi Devleti’nin Buhara Hanhg ile Politik iligkileri

I. Sah Safi’nin 6liimiinden sonra, on yasindaki oglu Sultan Muhammed Mirza, 16 Mayis 1642’de 1.
Sah Abbas adiyla Kashan’da tahta cikti. II. Sah Abbas, babasinin imam Kulu Han ve Nadir
Muhammed Han’a karsi politikasin1 Basbakan Sari Tagi Han'in himayesinde siirdiirdi. Merv
Beylerbeyi Murtuzagulu Han Kacar Sah’in talimati dogrultusunda onlara konukseverlik géstermis
ve Imam Kulu Han ‘a degerli hediyeler vermistir. Meshed beylerbeyli Menu¢ohr Han'in oglu
Gargigay Han, Imam Kulu Han"1 satafatli bir sekilde karsiladu. II. Sah Abbas, Hanin Imam Riza’nin
Meshed’deki tiirbesini ziyaret etmesinden memnun oldu ve Kizilbas Emiri'ne onlara gerekli
hizmetleri saglamasi talimatim verdi. Nadir Muhammed Han'in goénderdigi elgi, iic haftalik
gecikmenin ardindan Safevi elgisi ile birlikte Buhara’ya gonderildi. Nadir Muhammed Han bu
durumdan memnun oldu (Burton, 1997: 210).

I1. Sah Abbasi, esik agasibasi ve Tahran valisi Murtaza Kulu Han Bigerli’'ye Imam Kulu Han’a refakat
etmek ve Kazvin'e getirmekle gérevlendirdi (Burton, 1997: 210). imam Kulu Han’in Kazvin
yakinlarina gelmesinden sonra, II. Sah Abbas’in emriyle misafirin gelmesi miinasebetiyle,
Kazvin'in kasabalarindan birinde - Bedistan’da biiylik bir toéren diizenlendi. Safevi Sahi,
Baskomutan Riistem Han, Horasan Beylerbeyi ve st diizey emirlerle misafiri karsilamak igin
acele etti. Bir¢ok kisi Hani karsilamak i¢in sehrin sokaklarina toplasti. Davul ve zurna sesleri her
yerde duyulabiliyordu. Bu senlikler sirasinda, 21 Ekim 1642’de Sah, sehirden iki mil uzakta,
Bedistan’in eteklerinde Han’i karsilad. ikisi de attan inip birbirlerine sarildilar. Ardindan bu
vesileyle dizenlenen senlikleri izlediler. Sonra téren yerinden bir mil 6tedeki bir imaretgaha
gittiler. Ertesi giin, bu konakta Han'in onuruna biiyiik bir ziyafet verildi. Sah, Han ile goriistiiglinde
ona tekrar sarilip elinden tutarak iceri davet etti (Vahid, 1329: 25). Imam Kulu Han'in onuruna bir
ziyafet diizenlendi ve kendisine degerli hediyeler taktim edildi. Sah, hayatinin geri kalanini Safevi
sarayinda gecirmesini ona teklif etse de imam Kulu Han bu teklifi kabul etmedi ve Hacca gitmekte
kararlh oldugunu soyledi (Burton, 1997: 211).

Imam Kulu Han iki bucuk ay Kazvin’de kald1 ve bu siire boyunca II. Sah Abbas’in emriyle her giin
onun icin satafath ziyafetler ve senlikler tertip edildi. Zengin insanlar ve hayirsever emirler ona
degerli hediyeler sundular. Kazvin’de kaldig1 stire boyunca yaklasik yirmi bin tiimen topladi.
Bundan sonra imam Kulu Han, Sah’tan Mekke’ye yolculuguna devam etmesi i¢cin miisaade istedi.
Kasim 1642'nin baslarinda Sah, iImam Kulu Han’1 Bagdat’a ulasana kadar yeterli para ve yiyecekle
temin ederek Mekke’ye ugurladi (Burton, 1997: 211).
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Imam Kulu Han'in II. Sah Abbas tarafindan iist diizeyde karsilanmasindan korkan Nadir
Muhammed Han, Safevi devleti ile dostane iliskileri giiclendirmek ve Isfandiyar Han'in kardesi
Eb{’'l Gazi Hanin sah tarafindan desteklenmesinin karsisini almak maksadiyla 1644 yilinda
emirlerinden Muhammed Tahir Bakavul'un onderliginde bir diplomatik heyeti Isfahan’a
gonderdi. Aslinda elci heyetinin Safevi sarayinin imam Kulu Han ve Nadir Muhammed Han’a karsi
tutumunu belirlemesi gerekiyordu (Vahid, 1329: 101, Azimova, 2021: 420). Nadir Muhammed
Han'in elgisi Safevi sarayinda iist diizeyde karsilandi. El¢inin getirdigi degerli hediyeler bazi
emirlere ve st diizey yetkililere dagitildi. Kizilbas emirleri ona bes bin tiimen degerinde hediyeler
verdiler. Temmuz 1644 yilinda elciye vatanina donmesine izin verildi. Onunla birlikte Sultaniyye
ve Zencan valisi Sar1 Han Beydili’nin oglu Safigulu Sultan Belh’e elgi olarak gonderildi (isfehani,
1372: 407, Bayraml ve Hasanaliyev, 2011: 44).

1640’larda Tiirkistan Hanlar1 arasindaki iliskiler ¢ok gerginlesti. 1642’de vefat eden Hiva Hani
Isfendiyar Hanin haleflerinin gen¢ olmasindan yararlanarak Nadir Muhammed Han torunu
Muhammed Kasim Sultani gii¢lii bir orduyla Urgeng’e gonderdi. Urgeng’i kontroli altina alan
Muhammed Kasim Sultan burada biiyiik miktarda servet ele gecirdi. Bununla Nadir Muhammed
Han’in glicii iki katina ¢ikti. Ardindan Hiva'yi ilhak etmeye calist1 (Vahid, 1329: 101).

Bir siire sonra Safevi hiikiimdari II. Sah Abbas, Nadir Muhammed Han’in oglu Abdiilaziz Han’a
Sultaniyye hakimi Safigulu sultaninin 6nderliginde bir heyet gondererek Hive Hanligina yonelik
ylirilyiislerini durdurmasimi istedi (isfehani, 1372: 410). Safeviler her zaman Buhara Hanhg ile
Hive Hanlig1 arasindaki giic dengesini korumaya calistiklar i¢in, bir heyetin gonderilmesi Buhara
Hanlari tarafindan hos karsilanmadi. Nadir Muhammed Han ve oglunun Hive Hanligina kars1 bu
tiir eylemleri sonucunda Safevi sah1 Eb{i’'l Gazi Han'1 desteklemeye basladi (Bregel, 2003: 56).

Nadir Muhammed Han'in izledigi politika, soylular da dahil olmak tlizere Hanlik halkinin
cikarlariyla celistigi icin ciddi bir memnuniyetsizlige neden oldu. Nadir Muhammed Han, Harezmi
aldiktan sonra Taskent’teki Ozbek emirlerinden Bagi Yuz ona Karsi isyan baslatti. Bu nedenle
Nadir Muhammed Han, diizeni saglamak i¢in en buyiik oglu Abdiilaziz Sultan'in komutasinda bir
orduyu oraya gonderdi. Abdiilaziz Sultan, Hocend’e vardiginda, suikast¢ilar yakalanan Kazak
sehzadesini oldiirdiiler ve Abdiilaziz’'i Han ilan ettiler. O bunu reddetmeye ¢alissa da suikastcilar
onu oldiurmekle tehdit ettiler (isfehani, 1372: 425, Hidayet, 1380: 6905).

Bu dénemde Nadir Muhammed Han ile oglu Abdiilaziz Han arasindaki iktidar yarisi ve
Abdiilaziz’in Han ilani onu Belh’e ¢ekilmeye zorladi. Buhara’ya giren Abdiilaziz’in hiikiimdarligi,
yerel soylular tarafindan kesin olarak onaylandi. icinde bulundugu ¢ikmazdan kurtulmaya ¢alisan
Nadir Muhammed Han, Babiir hiikiimdari Sah Cihan’dan yardim istedi. Iki hiikiimdar arasinda iyi
iliskiler olmasinin da etkisiyle Sah Cihan 1646’da, Sehzade Murat komutasindaki 50 bin siivari ve
10 bin piyade orduyu Nadir Muhammed’e yardima gonderdi. Sehzade Murat'in gorevi Nadir
Muhammed Han’1 kendilerine baglh bir hiikiimdar olarak tahta ¢ikarmak ya da Belh’i ilhak etmekti.
1646 yili Temmuz ayinda Sehzade Murat, yardimcisi Ali Merdan Han'’la birlikte fazla bir direnisle
karsilasmadan Belh, Kunduz ve Badahsan'1 ele gegirdi (Azimova, 2021: 421, Berazis, 1392: 825).
Ancak Sehzade Murat, ele gecirilen bolgeleri miittefikine vermeyi diisiinmedi. Ancak Nadir
Muhammed Han Babiirlilerin gercek niyetini anladigindan sehirden ka¢misti ve halk Babiir
ordusunu iyi karsilamamisti. Aldatildigin1 anlayan Nadir Muhammed Han, karsi koyacak giicii
olmadigl i¢in Urgeng valisi torunu Muhammed Kasim Sultan'in oglu Kutlak Muhammed Sultan’,
yardim almak amaciyla II. Sah Abbas’in sarayina gonderdi (Bayramli ve Hasanaliyev, 2011: 45-46,
Munsi, 1317: 97-98, Richards, 1995: 132).

Fakat kisa zamanda Belh ve diger bazi vilayetler Babiirliiler tarafindan alinir alinmaz Nadir
Muhammed Han oglu Kutluk Muhammed sultan, torunu Muhammed Kasim Sultan ve ii¢ yiiz
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savasciyla kacarak Merve sigindi (Lahori, 1867: 658). Merv valisi Alikulu Han, durumu II. Sah
Abbas’a bildirdi. Safevi Sah’t Nadir Muhammed Han'in siginma talebini kabul etti (Bayraml ve
Hasanaliyev, 2011: 46, Hidayet, 1380: 6905).

[1. Sah Abbas, Horasan’daki Safevi emirlerine ve Buhara Haninin gectigi sehirlerin yoneticilerine,
Nadir Muhammed Han’i, ayn1 Imam Kulu Han’in Safevi sarayini ziyaretin zamaninda oldugu gibi
desteklemeleri ve karsilamalari icin bir emir gonderdi. Bunun tizerine Sah Mahammadhakim Bey
Yasovul’a bin tiimen esrefi vererek Nadir Muhammed Han’a hizmet etmesi icin Horasan’a
gonderdi ve ayn1 zamanda Safevi sarayinin nazirbuyutati olan Muhammed Ali Bey Isfahanini
Han’in mihmandari olarak atadi. O da Yasavulu Muhammed Bey'in ardindan para, yiyecek ve
sayisiz hediyelerle gondermistir. Sah onunla birlikte kendi adina bir mektup gonderdi (Bayramh
ve Hasanaliyev, 2011: 46, Isfehani, 1372: 427).

I Sah Abbas’in Nadir Muhammed Han ile gériismesi 6 Ekim 1646’da Isfahan yakinlarinda, I. Sah
Abbas’'in daha 6nce Veli Muhammed Han'’1 kabul ettigi Devletabad yerlesiminde gerceklesti. Nadir
Muhammed Han, Safevi Devletinin bagkenti Isfahan’a girdiginde sehir bayram gibi siislendi.
Buhara’dan gelen misafir Isfahan’dayken biiyiik bir sélen diizenlendi ve Han’a sayginin bir
gostergesi olarak Safevi Devleti'nin (ist dlizey yetKilileri oraya geldiler (Vahid, 1329: 77-83). 1. Sah
Abbas’in Nadir Muhammed Han ile goriismesi hakkinda Muhammed Yusuf Valeh isfahani séyle
yaziyor: “Buhara Han’in Isfahan’a geldigini duyan 11. Sah Abbas, sehir halkina onu ziyaret etmelerini
emretti. Isfahan’dan Devletabad’a giden yol boyunca, yolun her iki tarafinda téren iiniformali silahl
askerler siralandl. Emirler, bilim adamlari, miizisyenler ve sarkicilar ddhil tiim niifuzlu sahislar,
kisacasi tiim bélge halki, Buhara’dan gelen yiiksek misafiri karsilamaya geldi. Isfahan’dan
Devletabad’a en pahali ve renkli malzemelerden yapilmis birbirinden giizel halilar serilirdi. Tiim
meydanlar ve yollar parlak bir atesle aydinlandi, sabaha kadar miizik ve sarkilar duyuldu. Il Sah
Abbas, Nadir Muhammed Han ile bir araya geldi. Daha sonra iki hiikiimdar, yliksek riitbeli bir
misafiri agirlamak i¢in hazirlanan ikametgdha gitdi burada bayram senliyi esliginde yemek yenildi.
Nadir Muhammed Han burada kaldigi stire boyunca her giin ihtisamli kabul térenleri diizenlendi”
(Bayramli ve Hasanaliyev, 2011: 46, [sfehani, 1372: 428-431, Vamberi, Pavlovskogo ve
Skaryatina,1873: 86-87).

Nadir Muhammed Han, Safevi sarayinda bir ay kaldiktan sonra buraya geldiginde amacinin Sahin
yardimiyla kaybettigi tahtini geri getirmek oldugunu séyledi. II. Sah Abbasi yardim sé6zi verdi ve
kisa siirede bir askeri seferberlik diizenlendi ve ona yardim icin birlikler seferber edildi. Buhara
Hanr'na her tiirli techizat, at ve mithimmat saglandi ve kendisine tahsis edilen askeri birlige Talis
valisi Sar1 Han Sipahsalar atandi. Sar1 Han'in ordusu, tahtini geri almak i¢in Nadir Muhammed Han
ile yola cikt1 (Isfehani, 1372: 431).

Babiir hiikiimdar1 Sah Cihan, Nadir Muhammed Han’in diismanlarina karsi verilen miicadelede
destek almak icin Safevi sarayina sigindigini 6grenince ¢cok tedirgin oldu ve 3 Ekim 1646’da Mir
Aziz ve Arslan beyin liderliginde II. Sah Abbas’in sarayina elciler gonderdi ve iki hiikiimdara da
Bellh'in ele gecirildigi bildirildi. Ayrica Sah Cihan’in bundan sonraki hedefinin Semerkant ve
Buhara oldugunu iletildi. Sah’in mezhepsel 6nyargilarin1 kirmak icin de Belh’teki seyitlerin
himaye altina alindig1 eklendi. Son olarak Nadir Muhammed Han’in Mekke'ye gonderilmesini talep
etti(islam, 1970: 109). Babiir elgilerinin asil amac, II. Sah Abbas’in Nadir Muhammed Han’a
yardimini engellemekti. II. Sah Abbas, elcilerin ziyaretinin amacini tahmin etti ve ayni zamanda
Belh Sah Cihan’a itaat ederse, Horasan'in Babiirliiler tarafindan tehdit edilecegini biliyordu, bu
nedenle Sah Cihan, Nadir Muhammed Han’a yardim edilmemesi teklifini reddetti (Lahori, 1867:
595-596, Astiyani, 1383: 599).
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Babiir el¢isi Mir Aziz, Sah Cihan’in Nadir Muhammed Han’a hitaben yazdig1 mektubu da kendisi
ile getirmistir. Fakat el¢i geldiginde Nadir Muhammed Han, Safevi birlikleriyle isfahan’dan ¢oktan
ayrilmis ve Horasan’a gitmistir. Babiirlii elgisi Nadir Muhammed Han’t Horasan’a kadar takip
etmek ve Sah Cihan’in mektubunu ona ulastirmak istedi. Ancak Babiirliilerin niyetini bilen II. Sah
Abbas, el¢iye onun yanina gitmemesini tavsiye etti (Kenbu, 1976: 415).

Nadir Muhammed Han Isfahan’dan ayrilip Horasan’a gittikten sonra Sah Cihan, Safevi sarayina iki
el¢i daha gonderdi. 1647 yili basinda Can Nizar Han, kisa bir siire sonra da Arslan Bey isfahan’a
geldi. Elgilerin gelis sebebi Babiirliilerin Ozbeklerle yapacagi savasta Safevilerin tarafsizligini
saglamakti. Sah, Ozbekler ve Babiirliiler arasindaki savasta tarafsiz kalacagina séz vererek 1647
y1l1 Aralik ayinda Can Nizar Han't memleketine gonderdi. II. Sah Abbas, Arslan Bey araciligiyla Sah
Cihan’a mektup goénderdi. Mektupta Ozbeklerin icinde bulundugu zor kosullardan dolay1 Turan’a
miidahale etmeyecegini, Nadir Muhammed Han’in da Mekke’ye gitmeye niyeti olmadigini séyledi
(islam, 1970: 109).

Nadir Muhammed Han Safevi birlikleriyle Meshed’e vardiginda, Belh emirleri bundan haberdar
oldular ve kendisine itaat etmeye hazir olduklarimi bildiren bir mektup génderdiler. Nadir
Muhammed Han, Safevi birliklerinin yardimiyla ve Belh emirlerinin destegiyle Meymene sehrini
kurtarmay1 basardi. Safevi ordusunun Nadir Muhammed Han’a yardim etmek icin Tiirkistan’a
geldigini 6grenen Ozbek asiret liderleri, Marucak vilayetindeki Kalmiklar ve diger muhalif giicler,
Nadir Muhammed Han’a elgiler gondererek itaatlerini ilan ettiler (Ahmedov, 1982: 83, Azimova,
2021: 422). Belh’te bulunan Babiir ordusu iase temininde zorlanmaya baslamisti. Sartlarin agirhgi
ve kisin yaklagsmasindan dolay1 yaklasik iki yildir Belh’in kontroliinii elinde tutan Sah Cihan Ekim
1647’de, Nadir Muhammed Han’in gelisini duydugunda, onlara direnemeyecegini anlayinca
onunla anlasma yaparak Belh, Bedahsan ve ele gecirdigi diger topraklari terk ederek Kabil’e dogru
ilerledi (Bayramli ve Hasanaliyev, 2011: 47, Fehimi, 2010: 514, Isfehant, 1372: 452, Munsi, 1317:
100, Richards, 1995: 133, Siimer: 1990, 27). Belh’in Babiirliilerin kontrolii altina ge¢gmesini
istemeyen II. Sah Abbas’in Nadir Muhammed’in safinda yer almasindan dolayi, Nadir Muhammed
Safevi ordusunun yardimiyla Babiirliiler tarafindan ilhak edilen topraklar1 kisa siirede ele
gecirerek Belh, Bedahsan ve Meymene'yi geri ald1 (Berazis, 1392: 826-835).

Boylece, 8 Kasim 1648’de Nadir Muhammed Han, Belh ve Bedahsan ilizerindeki egemenligini
yeniden kurdu. Buhara ve Semerkant sehirleri, oglu Abdiilaziz Han'in idaresinde kaldi. Belh
bolgesinin tamamen fethinden 6nce, 1647'nin sonlarinda Nadir Muhammed Han Sah II. Abbas’in
onuruna Mehdi Hoca 6nderliginde bir elci génderdi. Elciyle birlikte saha bircok degerli hediye
taktim edildi. Mehdi Hoca ve Sah arasindaki goriisme Mayis 1648’de Hivor Simnan kasabasinda
gerceklesti (isfehani, 1372, 452). Nadir Muhammed Han’in Belh'te giiclenmesi ogullarim korkuttu
ve onlar1 babalarina karsi gliclerini birlestirmeye zorladi (Bayramlh ve Hasanaliyev, 2011: 47,
Fehimi, 2010: 514, Stiimer: 1990, 27).

Abdiilaziz Han, Safevi sahinin yardimiyla Belh’te Nadir Muhammed Han'in giiclenmesini dikkate
alarak, II. Sah Abbas ile iliskilerin kotlilesmesini engellemeye calismistir. Buhara hiikiimdari,
Safevilerle baris¢il iliskileri stirdiirebilmek icin II. Sah Abbasi ile diplomatik iliskileri
gliclendirmeye karar verdi. Abdiilaziz Han, Hasan Kusbeyi baskanligindaki bir diplomatik heyeti
Isfahan’a gonderdi. 16 Aralik 1647’de Buhara elcisi II. Sah Abbas tarafindan Isfahan’da kabul
edildi (isfehani, 1372: 454, Kazvini, 1367: 65).

Babiirliler Belh’ten sonra Abdiilaziz Han'in kontroliindeki topraklara baskin ettiginden dolay:
Abdiilaziz Han 12 Mart 1648’de Safevi sarayina bir el¢i daha génderdi. Buhara hiikiimdar1 Sah’a
yazdig1 mektupta, hemen Kandahar’a hareket etmesini ve onunla Meshed ve Belh yakinlarinda
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bulusa bilecegini sdyledi. II. Sah Abbasi 16 Mart 1648’de Kandahar’a gitti. Sah gitmeden 6nce Eb{i’l
Gazi Bahadir Hanin ve Tiirkmenlerin elgileri de Safevi sarayina gelmislerdi (Burton, 1997: 256).

0 sirada Tiirkmenler ile Eb{’l Gazi Bahadir Han arasinda catisma cikti. Bunun nedeni
Tiirkmenlerin, Ebd’l Gazi Bahadir Hanin kardesi Isfendiyar Han’a destek verdikleri igin
Tirkmenlerden intikam almak istemesiydi. Tiirkmenler Sah’tan yardim beklemekteydiler ve
Safevi Sahi giiciinii Amuderya’nin batisina kadar genisletmek i¢in bunu bir firsat olarak gérecekti
(Saray, 1997: 535).

Babiir Imparatorlugu ile Buhara Hanlig arasindaki gerilimler nedeniyle Sah Cihan’in Kandahar’a
ilgi gosteremeyecegine inanan II. Sah Abbas, burada Safevi yonetimini kurmak icin askeri bir
harekat baslatmaya hazirlandu.

Bestam her zamanki gibi askeri giiclerin toplanma yeri olarak belirlendi. Yedi hafta Bestam’da
kaldiktan sonra Sah Kulu Bey’i Sah Cihan’a elgi olarak gonderdi. II. Sah Abbas Sah Cihan’a
mektubunda Belh'i Nadir Muhammed Han’a vermesindeki comertliginden dolay1 Sah Cihan
ovmiis, ayni comertligi Kandahar konusunda da géstermesini istemisti (islam, 1970: 111). Sah’in
hastalig1 nedeniyle Meshed'de beklenmedik bir gecikme yasandi. Burada orduya 5 top verildi.
Eyliil 1648’in sonlarinda II. Sah Abbasi Herat’a ulasti. Burada, vilayet liderleri Murtuza Kulu Han
Samli ve Abbas Kulu Han Samli da dahil olmak lizere vilayetin dort bir yanindan yerel soylular,
Safevi sahini karsilamak icin geldiler. Kazvinli Muhammed Tahir Vahid'in her iki temsilciyi de
vilayetin Beylerbeyi olarak adlandirmasi dikkat c¢ekicidir. Ancak Murtuza Kulu Han’in ayni
zamanda Herat askeri kuvvetlerinin baskomutani oldugunu séyler. Saray tarih¢isinin bu kisa
aciklamalari, beylerbeylik gorevinin adi gecen kisiler arasinda béliindiigiinii, birinin askeri,
digerinin vilayetin ekonomik isleriyle ugrastigini diisiinmemize izin veriyor (Vahid, 1329: 105-
106, Tumanovig, 1989: 153).

[1. Sah Abbas’in Kandahar yliriiytlisiiniin ilk asamasinin gézden gecirilmesi, onun bazi 6zelliklerini
ortaya koymaktadir. Genellikle Safevi birliklerinin yavas hareketi bu kez 6zellikle yavasti ve yarim
yildan fazla siirmiistii. Onceki yillardaki askeri seferlerin cogundan farkh olarak, ordu kisin en
soguk déneminde hedefine ulasti ve farkli durumlarda soguk kis aylarinda askeri seferlere ara
verildi. Bu durumlar, sahin hastalifl, uzun siireli avlanmalar1 veya yogun karsilamalarn ile
aciklanamaz. Gorilinlise gore, II. Sah Abbasi'in yakin cevresindeki hindlilerin soguk havalarda
savasma kabiliyetindeki keskin diistisii gibi 6nemli bir faktor dikkate alinmahdir. Askerlerin yavas
ilerlemesi, Sah’in komutanlarinin Kandahar’'in yardim bekledigi Belh ve Kabil’de neler oldugunu
incelemesinden de kaynaklaniyordu (Tumanovig, 1989: 153).

Donemin kaynagi Safevi istihbaratinin faaliyetleri hakkinda ayrintili bilgi vermese de Kandahar
kusatmasinin Belh’ten ¢ekilen Babiirlii ordusunun kaderinin énceden belirlendigi bir donemde
diizenlendigini gosteriyor. Olaylarin gidisatina bdyle bir yaklasim, Safevi Sah’inin neden
Kandahar’da 6zel bir programa gore hareket ettigini de agikliyor. Safevi komutanlarinin Babiirli
birliklerinin merkezin yardimi olmadan binlerce askerin saldirisina karsi koyabilmeyeceklerini
hesaplamalari kendisini kanitladi (Tumanovig, 1989: 154).

Mayis 1648’de II. Sah Abbas, Bestam’da bulundugu sirada Buhara ve Belh elgilerini agirladi ve
vatanlarina donmelerine izin verdi. Sah, Mehdihan Sultan Arabi’yi onlarla birlikte Buhara'ya,
Dilanci Bey liderligindeki bir el¢iyi Belh’e génderdi (isfehani, 1372, 454).

Nadir Muhammed Han’in elgisi Mehdi Hoca, Sah’a Nadir Muhammed Han ile birlikte Horasan’a
gelen miiltecilerin Belh’e donmelerine izin verilmesi gerektigini bildirdi. Ancak II. Sah Abbasi bu
konuda herhangi bir karar almamisti. Bu nedenle Nadir Muhammed Han, Osmanl padisahina bir
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mektup yazip 30 Mart 1649’da Abdulmannan adl bir elgiyle istanbul sarayina gonderdi. Mektupta
Buhara Hanligindaki olaylari Sultan [V. Mehmed’e aktariyor ve ondan oglu Abdiilaziz ile arasinda
arabuluculuk yapmasini ve II. Sah Abbas’t Safevi topraklarina siginanlarin Belh’e dénmesi i¢in
ikna etmesini istedi. Sultan IV. Mehmed, S$ah Cihan, II. Sah Abbas ve Abdiilaziz’e Nadir
Muhammed'in taleplerini ileten mektuplar gonderdi. Abdiilmannan istanbul’a vardiginda, I1. Sah
Abbasi, 21 Subat 1649’da Kandahar'1 ele gecirdi (Burton, 1997: 257).

[1. Sah Abbas, Kandahar’a girdikten sonra S$ah Verdi Bey’i Sah Cihan’a el¢i olarak gonderdi. Sah
Verdi Bey 1649 yili Temmuz ayinda Kabil’e vardi. II. Sah Abbas mektubunda Kandahar’i almasina
iliskin agiklama yaparak bu olayin dostluklarina zarar vermeyecegini umdugunu ifade etti. Sah
Verdi Bey iyi bir sekilde agirlansa da Sah Cihan’in huzuruna ¢ikarilmadi ve getirdigi mektup kabul
edilmedi. II. Sah Abbas’a iletmesi i¢in sert sozler soylenerek gonderildi. Sah Verdi Bey,
Babdirlilerin elgisi Muhammed Kulu Bey’le beraber II. Sah Abbas’in yanina gitti. Ancak
Muhammed Kulu Bey de benzer bir muameleye tabi tutularak iilkesine geri gonderildi (Islam,
1970: 112).

I1. Sah Abbas’in Kandahar’i fethinden sonra Herat'ta bulundugu sirada Abdiilaziz Han, kendisine
Zilfikar bey baskanliginda yeni bir el¢i gonderdi. Biiylikel¢inin Safevi Sahi ile goriismesi 11 Nisan
1649’da gerceklesti (Burton, 1997: 257).

Belirtilmesi gereken hususlardan bir de budur ki, Babiirlii birlikleri Belh eyaleti topraklarina girip
yagma ve ayaklanmalara baslayinca bu bolge sakinleri hayatlarini yagmacilardan kurtararak
farkli bolgelere dagildilar. O zaman Ozbeklerden 7 bin Belh sakini, emir ve sahzadeler Safevilere
siginmis ve sah tarafindan hizmete kabul edilmislerdi. Bundan sonra II. Sah Abbas, Abdiilaziz
Han’a Safevilerin yurttaslarina gosterdigi biiyiik ilgiden bahsettigi bir mektup génderdi. Babiirli
birlikleri Belh'i terk ettikten sonra durum sakinlesti, miilteciler yurtlarina dénmek istediklerini
soylediler ve 1649 baharinda Belh’e geri donmeye basladilar. Ama daha 6nceki zamanlarda
oldugu gibi onlara yine zulmetmeye basladilar. Bu, Kandahar'in fethinden sonra Herat'tan
Isfahan’a dénen II. Sah Abbasi’a iletildi. Hemen biitiin beylerbeyliklere ve Horasan hakimlerine
Ozbeklerin topraklarina dénmesine izin vermemelerini emretti. Marugak yakinlarinda Safeviler
ile Ozbek askerleri arasinda ¢ikan ¢catismalarda ¢ok sayida Belh askeri 6ldiiriildii. Merv Beylerbeyi
Ali Kulu Han da bu muharebede sehit oldu. Bu olaydan sonra II. Sah Abbas, Abdiilaziz Han'a, Sah'in
olaylarla ilgili endiselerini dile getirdigi bir mektup gonderdi. Olayin baris ve dostluk
anlasmalarina aykir1 oldugu kaydedildi. Sah’in mektubu, Hanin komsu {ilkenin topraklarina
tebaasinin saldirilarini kontrol etmesi ve engellemesi gerektigini belirtti (Samlu, 1374: 512-514).

Nadir Muhammed Han, kisa saltanati sirasinda Caniogullar1 Hanedaninin giiciinii koruyamad.
Oglu Abdiilaziz’i Taskent'teki Ozbek ayaklanmasim bastirmak icin génderdi. Ancak Abdiilaziz,
Belh yonetimi konusunda babasiyla ihtilafa diistiigii icin isyanci emirlere katildi. O sirada Nadir
Muhammed Han'in diger ogullar1 Subhan Kulu sultan ve Kasim sultan babalarina isyan ederek
Buhara’da Abdiilaziz’e katildilar. Belh ve Bedahsan’in Babiirlii ordusu tarafindan ele gecirilmesi,
Nadir Muhammed Han'in yeniden II. Sah Abbas’a siginmasina neden oldu. Safevi Sahi’'nin Nadir
Muhammed Han’t himayesi, Sah Cihan’in Belh’ten ayrilmasiyla sonugland:1 (Fehimi, 2010: 514).
Nadir Mohammad Han daha sonra Belh’e geri donse de, i¢ ¢ekisme yogunlasti ve oglu Abdiilaziz
ile olan catisma derinlesti. 1650’de Belh emirleri Siibhan Kulu ile gizli bir baglanti kurarak onun
sehre girisini sagladilar. Nadir Muhammed Han, sehrin ileri gelenleriyle goriistiikten sonra ogluna
direnemedigi icin teslim olmaya karar verdi (Bayraml ve Hasanaliyev, 2011: 47, Fehimi, 2010:
514).

Muhammed Yusuf Miinsi bu olay hakkinda séyle yazar: “1650 yilinda Subhan Kulu Sultan Belh’e
geldiginde, yiiksek riitbeli hayirseverler sehrin kapilarini agip onu iceri adilar. Nadir Muhammed
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Han bunu dgrenince i¢ kaleye yerlesti ve oradaki kapiyi tahkim etti. Ug giinliik savunmadan sonra
bir karar verdi: Artik gen¢ olmadig, diismanlarina karst koyamadigi ve baskalarinin onun igin aci
cekmesini istemedigi icin ogluyla bulusacak ve Hacca gidecekti. Nadir Muhammed'in dilekleri oglu
Subhan Kulu Sultan’a iletildi, ancak babastyla gériismeyi reddetti” (Munsi, 1317: 101).

Caresizlikicinde Nadir Muhammed Han, Safevi topraklarindan gecerek Hacca gitmeye karar verdi.
Safevi topraklarina girdiginde II. Sah Abbas, Horasan valisine Safevi sarayina ilk ziyaretinde
oldugu gibi, kendisine eslik edenlerin yani sira onu yiiksek riitbeli bir konuk olarak karsilamalari
talimatini verdi. Safevi Sahi daha sonra Sah Nazar Bey Ziya Aga’y1 mihmandar olarak atamis, ona
binlerce esrefi ve diger degerli hediyeler vermis ve misafirleri karsilamaga géndermisti (isfehani,
1372:490).

Nadir Muhammed Han, yasi ve hastaligi nedeniyle yolda hastalanmis ve Bestam sehrine
vardiginda II. Sah Abbas’in mukaddes Medine sehrinde defnedilmesini isteyen bir vasiyet
yazmistl. Bdylece Nadir Muhammed Han 1650’de Bestam’da vefat etmis ve II. Sah Abbas naasinin
Medine’'ye gonderilmesini buyurmustu. Daha sonra Sah, babasinin 6liimii nedeniyle Abdiilaziz
Han’a taziyelerini iletmek icin Sahnazar bey Ziya aga liderligindeki bir diplomatik heyeti
Buhara'ya gonderdi. Sah, heyet ile birlikde Nadir Muhammed Han’in hayatta kalan yoldaslarini ve
yliz bin tiimenlik servetini de Buhara’ya géonderdi. II. Sah Abbasi mektubunda babasinin vefati
nedeniyle Tirkistan hiikimdar1 Abdiilaziz Han’a taziyelerini ileterek, Nadir Muhammed Han’in
vasiyeti dogrultusunda dostluk iligkilerini siirdiirecegini bildirdi (Bayramli ve Hasanaliyev,
211:48, isfehani, 1372: 497, Vahid, 1329: 146-149).

Safevi Sah’t bunu yaparken batidaki tehlikeli rakibi Osmanli Devleti ve Safevi sarayindaki bazi
endiseleri goz onilinde bulundurarak kuzey ve kuzeydogu komsulariyla iyi iliskiler kurmaya
calistyordu (Fehimi, 2010: 515).

3. II. Sah Abbas Déneminde Safevi Devletinin Buhara Hanhg ile Diplomatik
iliskileri

17. ylizyihn ortalarinda Orta Asya’daki Ozbek Hanliklari tamamen béliinmiis bir durumdayd.
1652’de Buhara Han1 Abdiilaziz, Safevi Devleti ile dostane iliskileri giiclendirmek i¢in ¢ohre agasi
Siikiir bey ve ¢ohre agasi Niyaz bey baskanliginda isfahan’a yeni bir siyasi-diplomatik heyet
gonderdi. Abdiilaziz Han, elciyle II. Sah Abbas’a bir mektup ve degerli hediyeler gonderdi.
Abdiilaziz Han mektubunda Safevi sahindan bu elgi ile Safevi sarayina gonderilen Polad Saray
isimli asi emirlerden birini kabul etmesini istemis Han'in bu istegi, II. Sah Abbas tarafindan kabul
edilmistir (Vahid, 1329: 161).

Bu dénemde Tiirkistan’in Ozbek hiikiimdarlar1 arasindaki rekabet yeniden alevlendi. O dénemde
Abdiilaziz Han, II. Sah Abbas ile iliskileri siirdiirmekle daha ¢ok ilgileniyordu. Ciinkii Babiirliilerin
Belh ve Bedahsan’da yerlesme girisimleri tamamen ortadan kalkmamistir. Bu nedenle Safevi
hiikiimdar1 1653 yilinda Kandahar miicadelesinde Babiir ordusunu maglup edince, iki devlet
arasindaki iliskileri siirdiirmek ve giliclendirmek i¢in Abdiilaziz Han'in elcisi Safevi sarayina
gelmistir (Bayramli ve Hasanaliyev, 2011: 48, Necefli, 2020: 221). Boylece iki tilke arasindaki
siyasi iliskiler daha da gii¢clendi.

Ancak bir stlire sonra Abdiilaziz Han ile kardesi Belh hiikiimdar:1 Siibhan Kulu Han arasindaki
cekisme daha da siddetlendi. Siibhan Kulu Han’in iktidar iddialarinin ytikselisi, Abdiilaziz Han’in
Belh’e asker gondermesi ve sehri ele gecirip yok etmesiyle sonug¢landi. Abdiilaziz Han, kardesinin
iktidar iddiasina son vermek i¢in Stibhan Kulu Han ile s6zlesme imzaladi. Siibhan Kulu Han ile
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imzalanan anlasmaya gore, veliaht ve Belh valisi olarak onaylandi. Ancak, Stibhan Kulu Han’in
kayinpederinin Urgeng valisi Eb(i'l Gazi Han ile birlikte Buhara ve Karsi vilayetlerini yagmalamasi
ve biiylik miktarda ganimet ele gecirmesi durumu yeniden agirlastirdi (Bayramli ve Hasanaliyev,
2011: 49, Necefli, 2020: 221).

Bu dénemde Safevi sarayi, Buhara Hanliginda Abdiilaziz Han ile kardesi Belh hiikiimdari Siibhan
Kulu Hanin arasindaki ¢ekismeyi ustalikla kullanarak iki tarafin da giiclenmesini engellemistir.

1657 yilinda Abdilaziz Han'in yegeni Kasim Han’'in dnderliginde Belh’e génderilen ordunun
bozguna ugramasi, Tiirkistan hdkimi Avaz Muhammedi II Sah Abbas’a el¢i gondererek Eb{i’'l Gazi
Han'in iktidardan indirilmesine yardim etmesini istemesine neden oldu. Abdiilaziz Han, II. Sah
Abbas’a yazdig1 mektupta, Eb{’l Gazi Han ile Buhara arasindaki iliskileri, Hive akinlarini ve
yarattigl giicliikleri anlatmis ve Safevi sarayinda tutulan Urgen¢’in kanuni halefinin
gonderilmesini rica etmistir (Azimova, 2021: 424, Bayramh ve Hasanaliyev, 2011: 49, Necefli,
2020: 221).

[I. Sah Abbas’in ¢abalari sonucunda Abdiilaziz Han ile kardesi Stibhan Kulu Han arasinda iliskiler
normallestigi icin Buhara ve Urgenc¢’ten Safevi sarayina gonderilen elcilerin sayisi artmaya
baslamistir (Necefli, 2020: 221).

1657 yilinda Siibhan Kulu Han, dostane iligkiler kurmak icin Hoca Ozbek liderligindeki elci
heyetini Safevi sarayina mektuplar ve degerli hediyelerle gonderdi. II. Sah Abbas elgiyi saygi ve
hiirmetle kabul etti. El¢inin gelisinden sonra Safevi Sah’in Belh hiikiimdar ile iliskileri diizeldi
(Vahid, 1329: 241). Muhammed Yusif Valeh Kazvini, Belh elcisinin gelisi hakkinda, Siibhan Kulu
Han’in niifuzlu adamlarindan Seyyid Hoca Ozbey baskanliginda gonderilen elgi heyetinin 1657 de
Isfahan’a geldigini yazar. Sah’in sarayinda yapilan ihtisamli karsilamanin ardindan hediyeler ve
mektuplar takdim edildi, ardindan Belh hiikiimdar1 adina gériismeler yapildi. Hoca Ozbey’in
el¢iligi Sah tarafindan istenilen diizeyde karsilandi (Isfehani, 1372: 610-611).

1658’de Abdiilaziz Han, Gulum Haci liderligindeki el¢i heyetini II. Sah Abbas’in sarayina génderdi.
Elgi, Buhara Han’dan gelen mektupla birlikte iki kaplan da dahil olmak tizere degerli hediyeler
getirdi. Heyet Safevi Sahi tarafindan saygiyla karsilandi. Elci Buhara’ya dondiigiinde, II. Sah
Abbasi, Muhammedhan Bey liderligindeki elcilik heyetini onunla birlikte génderdi. Bunun yani
sira Sah Siibhan Kulu Han’in sarayinin yerlestigi Balha da elgiler gonderdi. Elcilik baskanligina
Esikagas1 Mira Bey Miikri getirildi (Vahid, 1329: 263).

Eyliil 1658’de Siibhan Kulu, niifuzlu adamlarindan olan Seyyid Hace Ozbey’i 1I. Sah Abbas’'in
sarayina elci olarak gondererek yardim istedi. Elci Hice Ozbek Safevi sarayinda iyi muamele gorse
de Siibhan Kulu Han’a hi¢ bir destek gonderilmedi. Muhtemelen bu kararda Abdiilaziz’den
yararlanma istegi etkili olmustur. 1660 yilinda Hace Abd(lgaffar'in miidahalesiyle iki kardes
barisir. Baristan yararlanmak isteyen Abdiilaziz Han, II. Sah Abbas’a bir el¢i heyeti gonderdi. Bu
elci heyeti ile saha iki kaplan ve diger degerli hediyeler génderen Abdiilaziz Han son gelismeler
hakkinda onu bilgilendirdi. Sah da her iki kardesle baglarin1 giiclendirmeye c¢alisti. Belh ve
Buhara’ya elciler gonderdi ve iki kardesin barismasindan duydugu memnuniyeti dile getirdi.
Abdiilaziz Han da elgisi Hoca Mehr Amin ile saha bir cevap mektubu génderdi (Vahid, 1329: 277).

Safevi devletinin artan askeri-politik etkisinden ve Tiirkistan Hanlar1 arasindaki ¢atismalara
miidahalesinden korkan Stibhan Kulu Han, Horasan’a yapilan seferleri durdurdu ve 1658’de Belh
seyyidlerinden olan Sah Hace Gurangi'yi II. Sah Abbas’in sarayina elci olarak géonderdi. Stibhan
Kulu Han'in amaci, II. Sah Abbas ile diplomatik iliskileri genisleterek Tiirkistan’daki Safevi etkisini
kullanarak tistiin gii¢ iddiasini gerceklestirmekti (Bayramli ve Hasanaliyev, 2011: 51).
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Bu dénem, Safevi imparatorlugu ile Buhara Hanlig1 arasindaki iliskilerde en iyi donemlerden biri
olarak kabul edilir. 1659°da Abdiilaziz Han, Hace Muhammed Emin baskanlhigindaki siyasi-
diplomatik heyeti Safevi sarayina gonderdi ve 1662’de Abdiilaziz Han'in Hact Muhammed Miimin
baskanligindaki ikinci elcisi Isfahan’a geldi (Isfehani, 1372: 652).

1660 yilinda Safevi sarayina gonderilen Buhara elcisi, II. Sah Abbas’a degerli hediyeler getirdi.
Ayni yil Safevi Sahi da Buhara’ya has kolelerden Muhammed Bey’i el¢i olarak gonderdi
(Bayramlive Hasanaliyev, 2011: 50, Kazvini, 1384, 103). Bu donemde II. Sah Abbas yeterli askeri
ve siyasi giice sahipti, bu nedenle Tiirkistan Hanlar1 onunla hesaplasmak zorundaydilar.
Muhammed Tahir Vahid’e gére 1663 yilinda Abdiilaziz Han ve Eb(’'l Gazi Han'n elgileri isfahan’a
geldi. Bunun tizerine II. Sah Abbasi, gor¢i Yiizbasi Muhammed Hiiseyin beyi Buhara’ya ve gorgi
Aligulu Bey'i Urgenc’e elci olarak gonderdi (Bayramli ve Hasanaliyev, 2011: 50, Kazvini, 1384,
115). 1665°te II. Abdiilaziz Han bu kez I1. Sah Abbas’tan bekledigi yardimi géremediginden Hive
Hani Anusa Han (1663-1687) ile ona karsi birlesmisti. Bunun tizerine savas hazirliklar1 yapan
Safevi ordusu Horasan’a gitmeye hazirlanirken II. Sah Abbas 25 Eyliil 1666’da vefat etti ve sefer
iptal edildi (Kirca, U. (2019, Aralik). Safevi-Buhara Hanligi Miinasebetleri, 1, 36).

Sonu¢

Safevi Devleti'nin Buhara Hanligi ile etkilesiminin analizi, I. Sah Abbas doneminde Buhara
Hanligi’'na kars1 askeri operasyonlarin neredeyse basarili bir sekilde tamamlanmasinin devletin
dogu sinirlarinin onarilmasina izin verdigi sonucuna varmamizi saglyor. Tirkistan Hanlarinin
Horasan’a saldirillart yogun olmasina ragmen Horasan’da giiclenmeleri basarili sekilde
onlenmistir. I. Sah Abbas’in Osmanl imparatorlugu’'na kars! askeri operasyonlardaki basarisi,
Hiirmiiz'ii Portekiz isgalden ve Kandahar’in Babiirliilerden kurtarilmasi onun etkisini Yakin ve
Orta Dogu’da daha da giiclendirdi. Boylece Tiirkistan Hanlar1 onunla hesaplasmak zorunda kaldi.
Safevi Sahi'nin Belh’te yerlesme girisimleri basarisiz olmasina ragmen, 1. Sah Abbas ve halefleri
doneminde Buhara Hanligi ile iliskiler siirdiiriildii ve diplomatik iliskiler neredeyse kesintisiz
devam etti.

I. Sah Abbas’in vefatindan sonra yerine gegen I. Sah Safi (1629-1642) zamaninda Buhara Hanlig ile
miinasebetler iyice bozuldu. Buhara Hanlarinin baris anlagmalarini bozmasi var olan iyi iliskileri
gerginlestirerek, iki devletin de zarara ugramasina neden oldu. Artik, Ozbeklerin Horasan’a baskinlari
siirekli hal almaya doniistii. Safevilerin Buhara Hanhgi ile siyasi iligkileri 17. yiizyilin 40’li yillarinda
ise iyi yonde gelisme saglamaya bagladi. II. Sah Abbas (1642-1666) hakimiyetinin hemen baslarinda
Buhara Hiikiimdar1 imam Kulu Han’in (1611-1642) Hac ziyareti icin Safevilere miiracaati ve ardindan
sefer zamani I1. Sah Abbas tarafindan ¢ok iyi karsilanmasi bu kotii gidisat1 ortadan kaldirmistir.

Imam Kulu Han'in vefatindan sonra Buhara Hanlig'inda yasanan taht savaslar1 Safevi-Buhara siyasi
iliskilerinde yeni bir ddnemin baslangici olmustur. Oyle ki, Belh Hakimi Nadir Muhammed Han'in taht
miicadelesinde oglu Abdiilaziz’e maglup olarak Safevilere siginmasi, iki taraf arasinda yasanan
iliskilerde II. Sah Abbasi adeta listiin duruma tagimistir. Safevi Sah1’nin yardimi ile Nadir Muhammed
Han'in tekrar Belh’e sahip cikmasi, bu defa Abdiilaziz Han'in Safevilere iyi davranarak baris istemesi
ile sonuclanmistir.

Safevi Imparatorlugu’nun II. Sah Abbas déneminde Buhara Hanhg ile askeri-politik ve diplomatik
iliskilerinin analizi, Safevi Sahi’'min imparatorlugun eski giiciinii geri kazanmak i¢in aldig1
tedbirlerin merkezi hiikiimeti daha da giiclendirdigini gostermektedir. Sah Abbas zamaninda
devleti giiciiniin bertaraf edilmesi Kandahar’in kurtarilmasi ve Tiirkistan Hanlariyla iliskilerinde
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kendini derinden gosterdi ve onlarin Horasan’a yiiriiylislerinin kesilmesinde belirleyici bir etki
oldu.
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imparatorluktan Cumhuriyete Tiirk Basiminda Tiirkgiiliik-Turancilik
Faaliyetleri

Vedat MERAL*
Makale Bilgisi OZET
Makalenin Tiirli: Arastirma makalesi Bu c¢alismada, Osmanli Imparatorlugu’'nda ilk defa 1795'ten
Makalenin Gelis Tarihi: 12.10.2022 itibaren faaliyete gegmeye baslayan mecmualarda Tirkgtlik-
Makalenin Kabul Tarihi: 06.12.2022 Turancilik fikirlerinin yeri incelenmis, Cumhuriyet dénemine
DOI: 10.54970/turkuaz.1187962 kadar dergi ve gazete gibi yaym organlariyla ortaya konulan

calismalar genis bir yaklasimla ele alinmistir. Tiirk tarihine
bakildiginda, bu fikirlerin sadece Tiirk milliyetgileri agisindan
ideolojiden yahut siyasi bir goriisten ibaret olmadigi, farkh
cografyalarda yasayan akraba topluluklarin bilin¢lendirilmesi,
Tiirklerin her alanda milliligi siar edinmeleri ve isgal altindaki
Tirk Dbeldelerinde yasayan toplumlarin bagimsizliklarini
saglamalari icin de yegane ilham kaynagi oldugu goriilecektir.
Ancak, bugline kadar hem Tirkciiliik akimi hem de Turan
mefklresi konusunda bircok akademik c¢alisma yapilmis
olmasina ragmen bu konularin kisim kisim ele alinmasi, 6zellikle
basin tarihi tizerindeki etkisi baglaminda yarim kalmistir.
Dolayisiyla bu ¢alismada, yayin politikasini Tirkgtlik-
Turancilik tizerine kuran mecmualara ve bu mecmualarda her
iki fikir lizerine yazilar kaleme alan Tiirk aydininin
miicadelelerine yer verilmis, bundan sonra bu alanda yapilacak
olan calismalara katkida bulunulmasi1 amaglanmistir.

Anahtar Kelimeler: Tirkgtliik, Turancilik, Gazete, Dergi, Basin.

Turkism-Turanism Activities in the Turkish Press from Empire to
Republic

ABSTRACT

In this study, the place of Turkism-Turanism ideas in the magazines that started to operate in the Ottoman
Empire for the first time since 1795 will be examined, and the studies put forward by publications such as
magazines and newspapers until the Republican period will be discussed with a broad approach. When
Turkish history is examined, it will be seen that these ideas do not consist of only ideology or a political
view, especially for Turkish nationalists, but are the only sources of inspiration for raising the awareness of
related communities living in different geographies, for Turks to adopt nationality in all areas and to ensure
the independence of societies living in occupied Turkish towns. The intellectual struggles of Turkish
intellectuals in the name of Turkism-Turanism will be explained in a wide and understandable language
through the press such as newspapers and magazines published in other cities, especially in Istanbul. How
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the Turkism movement and Turan ideal, which continues today, appeared in our press history from the eyes
of Turkish intellectuals will be revealed in detail with our study. Although there have been many academic
studies on both the Turkism movement and the Turan ideal so far, the examination of these issues especially
in terms of their impact on the history of the press has remained incomplete due to partial handling. In this
regard, in our study, we will try to express the struggles of both the journals that established their editorial
policy on Turkism-Turanism and the struggles of the Turkish intellectuals who wrote about both ideas in
these journals, in general terms.

Keywords: Turkism, Turanism, Newspaper, Magazine, Press.

1. GIRIS

Tiirk basin tarihi icinde Turancilik fikri (diger adiyla “Tiirk Birligi”), Osmanl Devleti’'nde ilk defa
modernlesme akimlarindan biri olarak ortaya ¢ikmis ve mecmular yoluyla da siirekli islenerek
Tiirk toplumuna benimsetilmeye c¢alisilmistir. Turanciik kavraminin ¢ikis noktasi olan
Tiirkgiiliige bakildiginda ise bu fikri akim, Osmanli imparatorlugu’nda 19. yiizyilda entelektiiel
diizeyde basladiktan sonra siyasal bir boyut kazanmis ve daha sonra da Ittihat ve Terakki
hiikiimetiyle iktidara tasinmistir. O dénem icerisinde Tirkeiiliiglin en atesli savunucularinin
basinda siiphesiz Ziya Gokalp gelmektedir. Gokalp’in, “Vatan ne Tiirkiye’'dir Tirklere ne
Tirkistan; Vatan biiyiik ve miiebbed bir iilkedir: Turan” sézleri Turan’a olan inancinin ne derece
biiylik oldugunu ortaya koymaktadir. Tiirkeiiliigli savunanlar ve bu fikre Osmanli Devleti
icerisinde daha fazla taraftar bulmak isteyen aydinlar, kadrosunda bulunduklar1 yayin organlari
ve kurduklar1 dernekler araciligiyla hem bir teskilatlanma igerisine girmisler hem de bu sayede
Turancilik fikrini yaymaya calismislardir. Nitekim de ikinci Mesrutiyet doneminde Tiirkeiiliik ve
Turancilik hareketi, bir¢cok devlet adami ve aydin arasinda kabul gériirken bu donemde iktidarda
bulunan Ittihat ve Terakki Firkasi tarafindan da destek buldu. Oyle ki ittihat ve Terakki Firkasi’nin
ileri gelenlerinden biri olan Enver Pasa, Osmanli Devleti'nin ¢okiisiinii 6nlemenin yolunun
Turancilik fikrinden gectigi diistincesini stirekli dile getiriyordu. Ancak Osmanli Devleti’'nin Birinci
Diinya Savasi’'nda maglup olmasi ve sonrasinda Kuva-yi Milliyeciler ile Meclis-i Mebusan’in,
“Misak-1 Milli” ilkesini benimsemeleri Turanciligin yerine daha ¢ok “vatan” kavraminin kabul
gormesine yol acti.

Turancilik fikri, Osmanlh Devleti’'nde Birinci Diinya Savasi’nin ardindan her ne kadar yerini “vatan”
kavramina birakmis olsa da bu iilkl hi¢cbir zaman tarihe karismadi. Aksine ileriki dénemlerde
daha fazla filizlenip yesererek Osmanli ile Tiirk topluluklar1 arasindaki bagi kuvvetlendirmede en
onemli yeri teskil etti. Elbette bu da Carik Rusya’ya baglh topraklarda yasayan Yusuf Akg¢ura ve
Hiiseyinzade Ali gibi Tiirkcii aydinlarin sayesiyle miimkiin olmustur. 1908 yilina gelindiginde ise
Sair Mehmet Emin, Ahmet Mithat, Yusuf Akcura ve Ahmet Hikmet, Tiirk Dernegi ile birlikte ayni
zamanda Tiirk Yurdu Dergisi’'ni kurarak Tiirkeiiliik-Turancilik fikirlerini daha saglam bir zeminde
dile getirmeye calistilar. Yukarida isimlerini saydigimiz aydinlar, 1914 yilinda daha da biiyiik bir
amagla Tiirk Ocagi’'n1 kurdular.

Osmanl Devleti'nde Tiirkgtliik-Turancilik akimlar1 konusunda Turk aydinlarin girisimleriyle
basin yayin organlarinda bu gelismeler yasanirken Osmanli cografyasi disindaki aydinlar da,
cikardiklar1 gazeteler araciligiyla bulunduklar boélgelerdeki halki bu fikir etrafinda bir araya
getirerek Rus isgalleri ve baskilar karsisinda kendi miicadelelerini vermeye calismislardir.
Calismamizin esas amacina bakildiginda tiim bu basin yayin faaliyetleri kapsaminda Tiirkgtliik-
Turancilik fikirlerinin islenisini teferruatlariyla incelemeye calisacagimizi belirtmekte fayda var.
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2. Osmanlr’da Tiirkgiiliik Akim

1880’den itibaren Rusya’nin kontrolii altindaki Azerbaycan’da ve Osmanli Devleti sinirlari icinde
yasayan aydinlarin, Tirk toplumunun politik ve kiiltlirel birligini tesis etmek tizere ileri
sturdiikleri bir fikir olarak ortaya cikan Tiirkeiilik, 1912-1913 yillarinda yasanan Balkan
savaslarinin Osmanlicilik ideolojisini derinden sarsmasiyla daha da giiclendi. Ittihat ve Terakki
tarafindan da benimsenmesiyle Tiirkeiiliik, Osmanli Devleti'nde savunulan Osmanlicilik akiminin
da 6niine gecti. Ozellikle 1908'de II. Mesrutiyet'in ilan edilmesinin ardindan Osmanlh Devleti'nde
genis yanki bulan Tiirkgiiliik hareketi, ittihat ve Terakki yonetimi icinde bulunan Ziya Gékalp
onciliigiinde daha sonradan etkisini gosterecek olan Turanci goriislerin egemen olmasina da
onemli etki etmistir.

1914 yilina gelindiginde Rusya’nin dagilacagina dair artan iimitler, daha once Kkiiltiirel zeminde
tartisilan Turkgiilik ve Turancilik fikirlerinin boylelikle siyasi alanda tartisilmasi sonucunu
dogurdu (Hanioglu, 2012: 551-554). Ittihat ve Terakki'nin énemli isimlerinden biri olan ve
Tlrkgiligiin fikir babasi olarak kabul edilen Ziya Gokalp, halk nazarinda oldugu kadar bu fikir
akiminin devlet yonetiminde de taraftar bulmasina biiytik katkida bulunmustur. Ancak Tiirketiliik
adina tiim bu katkilarina ragmen o, “Tirkgiiliin Esaslar1” adli eserinde 6zellikle dil alaninda
yaptiklar1 ¢alismalarindan dolayr Ahmed Vefik Pasa ile Siilleyman Pasa’y1 bu akimin ilk fikir
babalari olarak nitelendiriyor ve onlari Tiirkgiiliigiin kilavuzu olarak gosteriyordu. Gokalp, yine
ayni eserinde bu akima hizmetleri dolayisiyla Rusya’da yetisen Mirze Feteli Ahunzade! ile ismail
Gaspirali’dan 6vgiiyle bahsediyor ve Necip Asim Bey, Veled Celebi ve Emrullah Efendi’yi
Tlrkgiiliigiin ilk miicahitleri olarak ifade ediyordu (Gokalp, 1976: 4-5).

Bir¢ok alanda gelismis olan Bati karsisinda geri kalinmisliga bir ¢6ziim olarak fikir akimlari ile
kurtarilmaya calisilan Osmanli Devleti, ilk baslarda “Gelenekgi” ve “Batic1” diye iki gruba ayrilan
aydinlarin diisiince micadelelerine sahne oldu. Daha sonra ise bu aydinlar, “Islamcilik”,
“Tirkeiilik” ve “Baticilik” gibi ¢esitli gruplara ayrilarak yeni ideolojik fikir akimlarinin dogmasina
yol agtilar. Devlet igerisinde bunlardan en 6énemli diisiinceyi temsil eden Tiirkgiiliik akimi, Fransiz
Ihtilali ile birlikte ortaya c¢ikan ve temelinde “ulus-devlet” kavramini barindiran bir hareket
olmakla birlikte II. Mesrutiyet doneminde kiiltiirel zeminden siyasi alana kayarak bu dénemin en
baskin akimi haline geldi (Tas ve Goksucukur, 2019: 474-481).

Yukaridaki ifadelerden de anlasilacagi iizere Tiirk¢tliik akiminin digerlerine gore daha baskin ve
yaygin olmasindaki en biiyiik etkenin Tiirkoloji alaninda yapilan ¢alismalar oldugu ortaya ¢ikiyor.
Tiirk diinyasini ayni Tiirkce etrafinda birlestirme adina Tiirkoloji alaninda ortaya konulmus olan
calismalarin gazete ve dergi gibi basin yoluyla halka anlatilmasi ise Tirkgiiliik-Turancilik
gorisleri etrafinda birlik olusturulmasi ¢abalarina énemli katkilar sunmustur. 1918’de yapilan
Mondros Miitarekesi ile Tiirkeii diistince her ne kadar iktidar1 kaybetmis goriinse de dagilan bir
imparatorlugun ardindan ulus-devletine gecis siirecinde yine en etkili unsur Tirkeiiliik oldu.
Ciinkii 1919-1922 yillarinda Islami bir dil kullanan Milli Miicadele 6nderlerinin ¢ogu Tiirkcii
hareket icinde bulunmus veya bu harekete sempati duymus kimselerdi. Bu dénemde 6zellikle
Sovyetlerin destegini saglama amaciyla Rusya ile iliskileri iyi tutma yoluna gidilmesi Tiirkg¢t-
Turanci goruslerin acgik sekilde dile getirilmesini 6nlemis olsa da 1922 sonrasinda Tirkeiiliik

! Miitefekkir, sair, elestirmen, edip ve dilci Ahundzade’nin en biiyiik emeli, Tiirk Birligi’nin kurulmasim gérmekti.
Diisiince hayatin1 Tiirkgiiliige adayan Ahundzade, kaleme aldigi eserler ve yaymladigi makaleleri ile 6zellikle
Azerbaycan’da Tiirk milli suurunu yaymaya c¢alisarak Tirkgiilik hareketini baglatan isim olmustur.
Ahundzade’nin Tiirk diinyasina katkilari i¢in bkz: ( Uca, 2001: 365). Ahundzade nin bibliyografisi hakkinda daha
genis bilgi i¢in bkz: (Algar, 1989: 186-190).
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hareketi yeni bir ivme kazanarak énceki donemlerden daha gii¢lii ve daha fazla kimse tarafindan
savunulan bir goriis olarak var olmaya devam etti.

3. Turancilik ve Tarihi Gelisimi

Gazete ve dergilerin, Turancilik fikrinin gelisimindeki roliine girmeden 6nce Turan kelimesinin
ortaya cikisi, anlamy, tarihi siirec¢ icerisinde Osmanli Devleti'nde ilk defa ne sekilde kullanilmaya
ve Tiirk aydim1 arasinda nasil benimsenip savunulmaya baslandigina dair birkac¢ tespitte
bulunmak yerinde olacaktir.

Farsca kokenden gelen Turan kelimesi, hentiz Tiirk diinyasinda bir ideoloji veya fikri akim héline
gelmeden 6nce Iranlilar tarafindan iilkenin kuzeydogusunda bulunan bélgelere verilen bir isim
olarak geciyordu. Daha sonra ise bu kavram Fin-Macar ve Ural-Altay halklarindan tesekkiil olan
Turan 1irki diye tabir edilen toplumlarin yasadiklari anayurtlarini tanimlamak maksadiyla
kullanilmistir. Ayrica muhtelif kaynaklarda Maveraiinnehir boélgesini kapsayan topraklara da
Turan denildigi bilinmektedir. Turancilik ise Turan anayurdunda yasayan biitiin Tiirk
topluluklarinin birligini savunan siyasal ve ideolojik bir kavram halinde “uzak anayurt ideali”
anlaminda XIX. yiizyilin ilk yarisinda Macaristan’da dogdu (Sarinay, 2012). Turancilik fikrinin
Osmanl’'dan 6nce Macaristan’da ortaya ¢ikmis olmasi kendi kokenlerini arayan, kendilerini
Attila’nin torunlar1 addeden Macarlarin, milli kimliklerini sorgulamalarindan ileri gelmektedir.
Orta Asya kokenli bir ulus olan Macarlar, kendilerini Tiirk olarak addetmekte isi o kadar ileri
gotliirmiislerdir ki gliniimiiz Macaristan'inin bagimsiz Tiirk devletleri ile ayni paralelde var olma
bilinci bir devlet politikasina déniismiigtiir. Oyle ki Macaristan’in ana muhalefet partisi
konumundaki Jobbik Partisi'nin, Tiirkiye’deki Milliyetci Hareket Partisi (MHP) ile Tirk
Milliyetciligi noktasinda ayni ¢izgide olmasi, her iki yilda bir Macaristan’da diizenlenen Turan
Kurultay1 ve Macaristanin Tiirk Devletleri Teskilati'na (Tiirk Dili Konusan Ulkeler isbirligi
Konseyi) gozlemci iiye sifatiyla katilmasi, onlarin Tiirkliige ve Turanciliga olan inanglarinin apagik
bir gostergesi haline gelmistir.

Osmanl Devleti'nde ise Turan kavraminin ilk defa 1786 yilinda Buhara hiikiimdarina yollanan bir
mektupta gectigi gorilmektedir. Bu mektupta Ruslara karsi beraber hareket edilmesi
onerilmistir. Turancilik fikri, Osmanl Devleti’'nde, ancak XIX. yiizyilin ikinci doneminde baslayan
Turkgilik hareketiyle pantiirkizme? es anlaml olarak, bitiin Turk topluluklarinin birlesmesi
manasinda Tiirk edebi ve siyasi literatiiriine girdi (Sarinay, 2012). Bu fikir Osmanlh Devleti'nde
kisa 0miirlii de olsa bir devlet politikasina doniismeden 6nce ilk olarak Rusya’daki Tiirk aydinlari
arasinda benimsenip savunulmaya baslanmis ve heniiz Birinci Diinya Harbi’'ne girilmeden evvel
bu aydinlarin sayesinde devlet yonetiminde kendine taraftar bulmaya baslamistir. Nitekim
Osmanlh Devleti, savasin icerisine c¢ekilmeden o6nce parcalanmayir Onleyecek yeni reform
hareketleri deniyordu.

Turancilik, devlet icerisinde bir akim haline gelinceye kadar Tanzimat Fermani, Islahat Fermani
ve Mesrutiyet'in ilani ile beraber donemin Jon Tiirkleri olan Sinasi, Mithat Pasa ve Namik Kemal
gibi isimler ilk olarak din, dil ve irk ayrimi yapilmadan tiim Osmanli tebaasinin esit haklara sahip
olacagi Osmanlicilik fikrini savunuyorlardi. Bu ilk akimin Osmanl tebaasini bir arada
tutamayacag diisiincesi agir basinca Miisliimanlari, Halife'nin etrafinda birlestirecegi diistiniilen
Islamcilik (Ummetgilik) akimi uygulamaya konuldu. Ancak I. Diinya Savasi’nda Osmanlr’ya kars1

2 Osmanli Devleti’nde, XIX. Yiizyilda ilk olarak entelektiiel zeminde baslayan, ancak daha sonrasinda ideolojik
ve siyasal bir boyut kazanan hareketin adidir.
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Araplarin Ingilizlerle isbirligi tutmasi bu akim da ¢ékertti. Bu fikri akimlar Osmanli’nin
dagilmasini 6nleme hususunda bir ¢dziim teskil etmeyince 20. yiizyilin hemen baslarinda
Tiirkeilik fikri dogdu. Ziya Gokalp’in fikir babasi oldugu Tiirkgiiliikle, Osmanli Devleti'nin
kurtulusunun yalnizca milli degerleri 6n planda tutmakla miimkiin olabilecegi éngoriiliiyordu.
Osmanl Devleti'nin dagilmasini bu akim da dnleyememis fakat Tiirkiye Cumhuriyeti'ne zemin
hazirlanmasinda 6nemli bir yer edinmistir. Gokalp éncitltigiindeki Tiirkciiler, bu fikri daha da
gelistirip biiyliterek I. Diinya Savasi sirasinda Kafkas cephesinin agilmasina yol actilar. Clinkii
onlar Tiirk Diinyasi ile baglarin tam olarak kurulabilmesini ve Turan idealinin gerceklesmesini
Enver Paga komutasindaki islam Ordusu’nun Kafkaslarda elde edecegi zaferlerde goriiyordu.

Tirkgiiliik akiminin ardindan temeli Lale Devri’ne dayanan Bati'nin teknolojisinden ve biliminden
yararlanmay1 6ngoren Baticilik fikri 6ne siiriildii. Bu fikir akimiyla beraber Bati’daki gelismelerin
takip edilmesine 6ncelik verildi. Fakat bu noktada Bati’nin gerisinde kalinmasi sebebiyle Baticilik
fikri de Osmanli Devleti'ni dagilmaktan kurtaramadi. Baticilik akimi da dagilmay1 6nleyemeyince
bu defa Osmanli Devleti, yeniden kendi i¢ine donmiis, hanedan f{iyesi Prens Sabahattin
onciiliigiinde, imparatorluktaki eyaletlere daha fazla yetkiler tammnmasini éngoren Adem-i
Merkeziyetcilik fikrini uygulamaya konuldu. Netice olarak bu fikir akimlarindan higbiri
imparatorlugun dagilmasini 6nleyememis yalnizca Tiirkgiiliik ve onun etkisiyle gelisen Turancilik
fikri, bir ideoloji halini alarak zaman icerisinde Tiirk diinyasinda daha fazla taraftar bularak
glinlimiize kadar ulasabilme kudretini gostermistir.

Osmanl Devleti'nde ortaya atilan fikir akimlarindan Tiirkeiiliigiin etkisiyle gelisen Turancilik, her
ne kadar bilinen manasiyla Ural-Altay kavimleri arasindaki birligi saglamay1 savunan siyasi bir
goriis veya Tiirk Milletine mensup biitiin topluluklar: tek bir vatanda, tek bir bayrak altinda
toplamay1 amag¢ edinmis kavram olarak goriinse de oncelikle Tiirkciiliikle olan farkliliklarini
dogru bir sekilde tahlil etmek icap eder. Bu ayrimi ise Ziya Gokalp, Tiirkliik ve Millet baglaminda
su sekilde Ozetlemistir; “Tiirk, bir millete verilmis addir. Millet ise kendisine has o6zellikleri
bulunan ziimredir. Bu durumda ise Tiirk’iin yalnizca bir adi ve bir lisani olabilir. Fakat baz1 kuzey
Tirkleri kendi lisanlar ile kendi adlarini olusturma ¢abasi icindeler. Buna 6rnek olarak Tatarlar:
verebiliriz. Bu vaziyette Tatarlarin bagka bir millet, Tiirklerin ise baska bir millet oldugu yanlsi
ortaya cikacaktir” (Gokalp, 1976: 19-20). Gokalp’in, burada Tiirkliigiin tanimini yaparken aidiyet
duygusuna vurgu yapmasi, 6tekilestirmenin aksine Tiirkliikle beraber Turan cografyasindaki milli
birlige verdigi 6nemle aciklanabilir.

Sovyetler Birligi'nin hiikiim siirdiigi topraklarda oturan Tiirk topluluklarina bakildiginda ise
onlar Turanciligli hemen benimsemediler. Ciinkii hentiz bir kism1 bu fikri savunan akrabalari
kadar Turan hakkinda bir ideolojiye ya da diislinceye sahip degillerdi. Ancak biiytik bir cogunlugu
Sovyet Rusya’sinda Sultan Galiyev3 olarak bilinen Mir Seyyid Sultan Ali Oglu’'nun izinde gittiler.
Galiyev, Komiinist Parti'nin iist mevkilerinde bulunan Stalin’in en yakinindaki isimlerden biri idi.
Sovyetler Birligi'nde, Miisliimanlarin lider olarak gordiikleri Galiyev’in en biiyiik amaci ise 6nce
Rusya topraklarinda oturanlari sonra ise tiim Miisliimanlari, Biiyiik Sosyalist Turan Cumhuriyeti
altinda birlestirmekti (Rox, 2002: 466). Galiyev'in bu fikrinin temelinde kuskusuz Biyiik
Rusya’nin yeniden kurulmaya basladigini gézlemlemesi yatiyordu (Benningsen, S. Enders, 1995:
89). Galiyev’'in Turan birligine dayandirdigi bu devlet ideali, onun i¢in ilk baslarda bash basina bir
amac¢ olmaktan ote somiirgecilige karsi gelistirmis oldugu stratejik bir ara¢ olarak duruyordu

3 Mir Said Sultan Galiyev, Orta Asya'da Sovyet Rusya isgali altindaki Tiirk halklarini sosyalist bir fikir etrafinda
birlestirerek bagimsiz Tiirkistan devletini kurmay1 amag¢ edinmis diisiince adami ve Tatar lider. Galiyev, aym
zamanda fikirleriyle Ulusal komiinizmin kurucusu olarak kabul edilir. Galiyev ile ilgili daha ayrintili bir biyografi
icin bkz: (Kaymak, 1993: 19-29).
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(Reyhan, 2006: 84-85). Ancak sonug olarak bu ideal yalnizca stratejide kald1 ve Galiyev’in hayalini
kurdugu Biiyiik Sosyalist Turan Cumhuriyeti hicbir zaman var olamadi.

4. Osmanli Mecmualarina Genel Bir Bakis

Osmanh Devleti'nde ilk defa 1795 yilinda baslayan basin yayin faaliyetleri, zaman icerisinde
cogalmis, genellikle siyasi propaganda amaci giiden gazete ve dergilerin sayis1 artmistir. Tiim bu
yayin organlarini tek tek ele almak elbette bir makale calismasi i¢in miimkiin degildir. Biz burada
calismamizin amacina uygun olarak gazete ve dergileri teferruath sekilde ele almaktan ziyade
Tirk aydininin mecmular yoluyla Turkgtliik-Turancilik fikirlerini islemeleri lizerinde duracak ve
genel hatlariyla bu mecmularin yayin faaliyetlerinden bahsederek ortaya konulan miicadeleleri
anlagilir bir dille izah etmeye ¢alisacagiz. Boylece bizden sonra bu alanda yapilacak ¢alismalara da
katkida bulunmus olacagiz.

Avrupa’da meydana gelen daha sonra ise tiim diinya toplumlarin etkileyen Rénesans ve Reform
hareketlerinin ardindan sanat, edebiyat ve mimaride bir¢cok alanda yenilikler meydana gelmis ve
bu degisimler dogal olarak fikir hayatina da yansimistir. Dolaysiyla bu gelismeler neticesinde
toplumlarin diisiince diinyasina yon veren, sorgulayan aydinlarin sayisi da artti (Bulut, 2018: 72).
Elbette bu degisim hareketlerinden, icerisinde pek ¢ok milletten toplulugu barindan Osmanh
Devleti'nin de etkilenmesi kaginilmazdi. Ozellikle ilk defa ibrahim Miiteferrika’nin girisimleriyle
kurulan matbaalarin yayginlasmasiyla beraber yenilik¢i hareketler uzak cografyalardaki toplum
kitlelerine de ulasmaya basladi. Bu matbaalardan ¢ikan dergi ve gazeteler vasitasiyla da
diinyadaki gelismelerin daha erken ve yakindan takip edilmesi imkani dogdu.

Gazete ve dergi sayilarinin cogalmasiyla kitle iletisim araclarinda kaydedilen ilerlemeler diisiince
etkilesiminin de 6niini actl. Bu degisim ve etkilesimi saglayan en yaygin arag ise sliphesiz basin
olmustur. Basinin toplum iizerinde etkiye sahip olmasi, herhangi bir durumu ya da olay1 genis
kitlelere duyurma ozelligi bu konuda faaliyet gisteren yayin organlarini 6zel bir konuma
oturtmustur. Basin yayin organlarinin zamanla toplum tzerindeki etkisi 6zellikle siyasilerinde
dikkatini ¢ekti. Ote yandan Fransiz Ihtilali sonucu yayilan milliyetcilik diisiincesi, kisa siirede
toplumlar icinde etkisini gosterdi. Osmanl Devleti'nin ilk resmi gazetesi olarak bilinen Takvim-i
Vakayi heniiz yayimlanmadan énce ilk gazete ornekleri istanbul Beyoglu’'nda Fransizlar
tarafindan cikarildi. Tanzimat Dénemi ile beraber basin hayatinin daha hareketli olmasi1 bu
durumun Osmanl Devleti icerisinde alinan siyasi kararlar lizerinde etki etmesine neden oldu
(Bulut, 2018: 73). Oyle ki Osmanli Devleti'nin ilk gazetesi olan Takvim-i Vakayi’nin ardindan
cikarllan Ceride-i Havadis, Tasvir-i Efkar, Terciiman-1 Ahval, Muhbir, Ibret ve Hiirriyet
gazetelerinin yayinlarina bakildiginda genellikle devlet politikalarinin elestirildigi ve siyasiler
uizerinde etki edecek yazilar ele alindig1 gértiilmektedir.

Osmanl Devleti'nde yayimlanmaya baslayan gazeteler arasinda zengin igerigi, keskin yazi diliyle
sivrilen ilk gazete Terciiman-1 Ahval olmustur. Yayin politikasini cogunlukla siyasi baslikli
makalelere yer vererek siirdiiren gazete, ilk fikir gazetesi unvanina sahip olmanin haricinde Geng
Osmanlilar adinda ilk muhalif aydinlarin yazilarin1 da siitunlarina tasimistir. Gazete, ayrica
milliyetcilik fikrinin dogusunda da 6éncii bir rol oynamistir (Benek, 2016: 32-33.). Bir siire sonra
devlet erk’inin fazlaca tenkit edilmesi ilizerine, devlet yonetimi gazeteler lzerinde baski
olusturmaya baslamis ve hatta bu durum sitireli ya da siiresiz olarak gazetelerin kapatilmasina
kadar gitmistir. Ancak Abdiilaziz'in 1876 yilinda tahttan indirilmesi tlizerine bosluk olusmus,
Sultan II. Abdiilhamit doneminde ise Kanuni Esasi'nin ilaniyla basin yayin organlari tizerindeki
etki 6nemli 6l¢iide kirilmistir. II. Mesrutiyetin ilanindan hemen sonra ilk adiyla Sirat-1 Miistakim
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daha sonrada Sebilii'r-Resad ismiyle toplamda 17 y1l boyunca énce Islamcilik diisiincesi etrafinda
toplanan aydinlarin kaleme aldiklari yazilarla yayin yapan, ardindan II. Abdilhamit déneminde
1913-1914 yillarina kadar siirecek faaliyetleri ile Milliyetci-Tiirket ¢izgideki Yusuf Ak¢ura, Halim
Sabit ve Ahmet Agaoglu gibi fikir adamlarinin bir araya gelmelerini saglayan dergi de yine Osmanli
Devleti'ndeki énemli mecmualardan biri olmustur (iskefiyeli, 2018: 465). Osmanli Devleti'nde
tislup ve dil agisindan kullandig1 yogun edebi dili, yazar kadrosu ve genis icerigi ile dikkatleri
lizerine ¢eken bir baska mecmua ise daha sonralar1 milliyet¢i kimligiyle taninan Tirk Varligi
Dergisi olmustur. 1919-1920 yillar1 arasinda faaliyet gosteren bu dergi her ne kadar siitunlarinda
Turanciligl elestiren yazilara yer verse de Tiirkciliigiin fikir babasi olarak kabul edilen ve o

.....

durmuyordu (Kuruloglu, 2018: 553).

Tasidig1 gazete bashiginin altinda “Meslegi, milletin iradesini hakim kilmaktir” ibaresiyle yayin
politikasini a¢ikca belli eden Osmanli Devleti'nin son donemindeki en 6nemli gazetelerinden biri
de Hakimiyet-i Milliyedir. Gazete, Anadolu ve Rumeli Midafaa-i Hukuk Cemiyeti'nin aldig1
kararlar ve Istiklal Harbi’nin amacini topluma aktarmak, halkin destegini saglamak ve her konuda
toplumu bilgilendirmek amaciyla 10 Ocak 1920 yayimlanmaya basladi. Hakimiyet-i Milliye
Gazetesi her ne kadar 6zel bir gazete hiiviyetinde goriinse de incelendiginde, tasarimindan tasidigi
isme kadar tamaminin Mustafa Kemal Pasa'nin marifetiyle olusturuldugu rahatlikla
anlasilmaktadir. Bu sebeple de Hakimiyet-i Milliye Gazetesi, 14 Eyliill 1919°da Mustafa Kemal
tarafindan Sivas’ta ¢ikarilmaya baslanan irade-i Milliye Gazetesi'nin bir devami olarak kabul
edilir. Yazar kadrosunda; Ahmet Agaoglu, Halide Edip Adivar, Hamdullah Suphi Tanri6ver gibi
vatansever aydinlari barindiran gazete, Turk basin yayin hayati icinde Milli Miicadele’ye verdigi
destekle 6nemli yap1 taglarindan biri olmustur (Ozkaya, 1997: 201-202).

Tirk basin tarihi icerisinde Tiirkgiliikk akimina ilk hizmet eden gazete Ali Suavi'nin ¢ikarmis
oldugu Ulim Gazetesi idi. Daha sonra artan sayilariyla bu akima hizmet eden diger yayin organlari
ise Gen¢ Kalemler, Halka Dogru, Tiirk Dernegi, Tiirk Sozii, Tirk Yurdu gibi mecmualar oldu. Bu
yayin organlarinda Yusuf Akcura, Ziya Gokalp, Mehmet Emin, Halide Edip, Hamdullah Suphi, Ali
Canip, Kazim Naim, Fuat Képriilii ve Adalet Agaoglu gibi isimler Tiirkg¢tltk fikrini isleyip yaymaya
calismis, Turkgiliigiin Osmanli basininda daha genis bir yer bulmasi ise Birinci Diinya Savasi
doneminde gergeklesmistir (Kuruloglu, 2018: 537).

1995 yilindan itibaren yerelde dahil olmak iizere Osman Devleti sinirlar icinde yayimlanmaya
baslayan ve zamanla sayilari ylizlerle ifade edilen pek ¢ok gazete ve dergi faaliyet gdstermistir. Bu
yayin organlari arasinda devlet yonetimini elestiren yerli ve yabanci yayin organlarinin yani sira
yOnetim taraftar1 ve Milli Miicadele destekgisi cok sayida mecmuada kisa ve uzun siireli yayinlar
yaptt. Yukarida isimlerini zikrettigimiz yayin organlarinin 6nemli bir kismi ise Tiirkc¢ii-Turanci
cizgide yayinlar yaparak yazar kadrolarinda bulundurduklari aydinlarla hem Anadolu’da hem de
Osmanli smirlart disinda Tiirk topluluklarinin bilinglendirilmesine, Tiirkgiilik-Turancilik
fikirlerinin zihinlerde yer edinmesine 6nciiliik ettiler.

5. Tiirkgii-Turanci Aydinlarin Osmanh Basinindaki Faaliyetleri

Tiirkeiliik fikri, Osmanli Devleti'nde iki biiyiik aydin grubu tarafindan 6ziimsenmis ve zaman
icerisinde toplum arasinda yayilma alani bulmustur. Bu dusiinceye paralel olarak Turanciligin
yayllmasina da bu iki grup Tirk aydinmi 6nciiliik etmistir. Birinci grubu Osmanl aydinlari, ikinci
grubu ise Osmanli Devletine Rusya'dan gelen aydinlar olusturmustur. Rus Cari'nin Rusya’ya bagh
topraklarda oturan Miislimanlarin baglattiklar1 hareketi buiyiik bir baski altina almasiyla Tatar,

97



CUrAlazZ

_ Cilt /Volume 3, Sayi/Issue: 2, Aralik/December 2022 Ankara

Azerbaycanli ve Kiriml aydinlardan tesekkiil olan bir grup Tiirk aydint Osmanli Devletine gelmis
ve Jon Tirkler tarafindan hiirmetle karsilanmistir. 1908 Devriminin bir ka¢ ay sonrasinda
Istanbul'da Hiiseyinzade Ali, Ahmet Agaoglu, Abdiirresid ibrahimov, Ayaz Ishaki, Halim Sabit ve
Yusuf Akgura gibi aydinlarin Tiirk basinindaki faaliyetlerine rastlanmaktadir. Rusya’dan Osmanl
Devletine gelen bu aydinlar ilk olarak gé¢menleri 6rgiitleyip daha sonra ise kurduklar dergi ve
gazetelerin sayilarini hizla artirarak devlet icinde daha etkin oldular. Ayrica bu sayede fikirlerini
Tirk toplumuna ulastirma ve benimsetme konusunda aktif faaliyetlerde bulundular (Uzun, 2015:
5). Rusya’da fikirlerini 6zglr bir sekilde dile getirip isgal edilmis topraklarda oturan Tirkler
arasinda yayma alani bulamayan aydinlarin bu anlamda tercihlerini Osmanli Devleti'nden yana
kullanmis olmalarinin bir nedeni de kendileri gibi aymi dusiince cizgisinde olan Osmanl
aydinlarinin varligiyla aciklanabilir. Nitekim onlarin Osmanl Devleti’'ne geldiklerinde Jon Tiirkler
tarafindan saygiyla karsilanmalar1 ve 6nemli gazetelerin kadrolarinda kendilerine yer bulmalari
da bunun acik bir 6rnegidir.

Ikinci grupta yer alan aydinlar, diisiincelerini sadece Osmanli sinirlari icerisindeki Tiirk
toplumuna yansitmakla sinirli tutmadilar ayni zamanda Rus baskis1 ve isgali altindaki akraba
topluluklarin bilinglenmesi, orgiitlenmesi ve bagimsizliklarini saglamalar1 iginde 6nemli
faaliyetler yiiriittiiler. Tiim bu faaliyetleri ytriitiirken en 6nemli araglar1 gazete ve dergi gibi yazili
basin organlari oldu. Bunlarin en énemlisi "Dilde, fikirde, iste birlik" siariyla 1883 yilinda Ismail
Gaspirall tarafindan Kirim’da kurulan Tercliman Gazetesi’dir. Gaspirali, Osmanli Devleti'nde de
okunan ve takip edilen bu gazetede ayni Tiirkge ile hitap ederek Tiirk diinyasini tek bir Tiirkcede
bulusturmay1 amagliyordu (Sakli, 2012: 3-4). Ozellikle Rusya’dan gelen aydinlar, ¢alismalarini
yalnizca Osmanl Devleti ile sinirli tutmayarak diisiincelerini daha uzaktaki akraba topluluklara
ulastirmak icin de ¢aba gdstermislerdir. Onlarin bu ¢abalar1 yalnizca gazete ve dergilerden ibaret
olmamistir. Ayni zamanda Tiirk kiiltiirtiniin 6nemli bir pargasi olan tiyatro alanindaki girisimleri
ile de diistincelerini daha etkin bicimde yansitmaya gayret etmislerdir. Buna 6rnek olarak da 1859
yilinda tiyatro alaninda ilk Tiirkce eserini ortaya koyan Mirza Feth Ali Ahundzade’yi ve “Vatan
yahut Silistre" isimli tiyatro eseriyle “Vatan Sairi” olarak bilinen Namik Kemal’i verebiliriz. Daha
¢ok Ahundov soyadiyla bilinen Mirza Feteli Ahundzade, tiyatro yazarliginda Tiirk¢eye verdigi
onemle bilinmesinin yan1 sira Osmanh siirlarnn disinda Tirkeiligiin ve Tirk Birligi'nin
savunulmasi konusunda en 6nemli fikir adamlarindan biri olarak da taninir.

1876’da Osmanli basininda Turkg¢ii-Turanci goriisleri desteklemek maksadiyla popiiler kiiltiirde
Ahmed Midhat Efendi, dil alaninda ise Semseddin Sami ve Ahmed Vefik Pasa, ortaya koyduklari
calismalariyla 6nemli katkilarda bulundular. Ayn sekilde Bursali Mehmed Tahir tarafindan islam
medeniyetinin ileri gitmesinde Tiirklerin biiyiik rolii oldugunu belirten yazilar kaleme alindi. Bu
dénemde Osmanh basiminin giiclii gazetelerinden Ikdam ve Mizan gazeteleri ise kendilerini “Tiirk
gazetesi” olarak nitelemis ve Tiirkliige hizmet ettiklerini acikca belirtmislerdir. Ayrica, Tlrkgtilik-
Turancilik anlayisiyla stitunlarini dolduran bir¢ok mecmuda Tirklerin kokenleri {izerine
arastirma yazilari yayimlanmis, yazilarinda “turani” ve “turan” kelimelerine sik¢a yer veren Macar
Tirkologlarinin tezlerine yer verilerek bu konu tlizerine tartisma ortami yaratilmistir (Hanioglu,
2012:551-554).

1878 yilinda Terciiman-1 Hakikat adli gazeteyi kuran Ahmet Mithat Efendi, Anadolu Tiirkliigiinii
temel alan bir Osmanh milliyetciligini ileri siirerken 1893-1895 yillarinda faaliyet gosteren Cevdet
Beyin kurdugu Ikdam Gazetesi'nde Veled Celebi, Asim Bey, Emrullah Efendi ve Fuad Raif gibi
yazarlar Tiirkge yazilar yazmaya gayret gostererek toplum arasinda milliyetcilik fikrini
uyandirmaya ¢alisiyordu. Selanik’teki Asir Gazetesi'nde ise Mehmet Emin Bey tarafindan kaleme
alinan soya ve dine dayal Tiirkliik anlayisini 6ne ¢ikaran “Cenge Giderken" adli siir yayimlaniyor,
Osmanl cografyasinin her kdsesinde milli heveslerle Tiirkeiiliigiin temelleri atiliyordu. Osmanl
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Devleti icerisinde yasayan ya da farkl cografyalarda bulunan aydinlarin Tiirkeiiliik-Turancilik
adina kaleme alip gazete ve dergiler vasitasiyla yayimladiklar: makaleler, Tiirk diinyasinda oldugu
kadar Avrupa’da da genis yanki buldu. Ornegin Batili yazarlar, 1904’de Yusuf Ak¢ura’nin Misir’da
faaliyet gosteren Tiirk Gazetesi’nde yayinlattig1 "Ug Tarz-1 Siyaset” isimli makalesini, Marksizm’in
Komiinist Manifestosu’'na benzetmistir. Akcura, bu makalesiyle Tiirkcilik fikrini tim Tirk

diinyasina etki edecek sekilde ilk kez bir sistem icinde tarif etmistir (Sakli, 2012: 4-5).

Tiirkcilik-Turancilik fikirlerini savunan aydinlarin gazete ve dergilerde yer alan makaleleri
Bati’da oldugu kadar Osmanh cografyasinda da biiyiik ilgi cekiyordu. Ornegin, Ziya Gokalp, Yeni
Mecmua isimli gazetede yayimlanan “Tirkg¢iliigiin Tarihi” baslikli makalesinde Tirkeiiliik
hareketinin hentiz Anadolu topraklarinda var olmadan énce Avrupa’da basladigini dile getirmistir
(Namal, Yiicel - Karakuzu Hakan, 2017: 235). Gokalp, 1913’te ise Tiirk Yurdu ve iIslam
Mecmuasi’'nda “Tiirklesmek, IslAmlagsmak, Muasirlasmak” bashkli ¢aligmasini nesretmis,
Tiirklestirilmis Islam’dan yana bir tez ileri siirmiistiir (Hanioglu, 2012: 551-554).

Tiirkegiilik adina Osmanli basininda yasanan tim bu gelismeler, bu fikrin yalnizca devleti
parcalanmaktan kurtarmaya kani olacak bir kudret olmadigini, ayn1 zamanda zaman icerisinde
Tiirklerin yasadig1 tiim cografyalarda benimsenerek daha kuvvetli hislerle sonraki kusaklara
aktarilacak biitlinlestirici bir bag gorevi gorecegini acikca ortaya koymustur. Bu biitiinlestirici
bag: ise Tiirkeiiliigiin 1908’den sonraki déneminin 6nemli isimleri arasinda yer alan Omer
Seyfettin, “Turan Devleti” adli eserinde gazeteler iizerinden su soru ile acikca izah etmistir;
“Taskent’te ¢ikan «Sada-y1 Tiirkistan» ve «Sada-y1 Fergane» gazetelerini istanbul’da okuyup da
anlamayan var midir?” (Seyfettin, 1980: 19).

Tiirk¢ii-Turanci ¢izgideki Tiirk aydinlari, diisiincelerini ifade etme imkani buldugu her mecmuada
yazilarin1 yayimlarken, Osmanli Devleti'ndekiler ulus devlet anlayisiyla Tirkeiiliigii devleti
kurtarma araci olarak tasavvur ediyor, disaridakiler ise bunu bagimsizliklarini saglayacak yegane
kaynak olarak goriiyorlardi. Ozellikle Galiyev gibi istisnalar disinda Rusya’da oturan Tiirk
aydinlari iyi egitimli olmalarina karsin siyasi ¢evrelere yaklastirilmiyorlardi. Tiim bu etkenler g6z
ontinde bulunduruldugunda ikinci grup Tiirk aydinlarinin Tirkgtlik-Turancilik adina verdikleri
miicadelelerin zorluklar1 daha iyi anlasilacaktir. Osmanl Devleti'ne disaridan gelerek faaliyet
gosteren aydinlar, geldikleri yerlerdeki isgaller ve baskilar altinda ezilen Tiirk topluluklarinin
bagimsizliklar1 adina ugras verirken, devlet icerisindeki aydinlar ise ulus devlet anlayisiyla
hareket ederek Tiirkeiiliigii daha ¢ok Osmanli'nin yikilisinin 6niine gegmek icin savunmuslardir.
Her iki aydin grubunun bulustugu ortak nokta ise temeli milliyetci hislere dayanan Tiirkguliik-
Turancilik davasi olmus ve bu fikriyat basin yayin organlari araciligiyla viicut bulmustur.

6. Tiirkcii-Turanci Cizgideki Osmanli Mecmualari

Osmanl Devleti'nde faaliyet gosteren gazete ve dergilerin kadrolarinda kendilerine yer bularak
veya kaleme aldiklar1 makaleleri bu mecmularda yayinlatarak Tiirkgiiliik ve Turancilik namina
faaliyet gosteren Tiirk aydini kendi ideolojik fikirlerini daha hiir bicimde okura yansitma
amacinda olmustur. Bunun i¢inde yayin isimlerinin dahi, fikirlerini apagik belli ettigi gazeteler
kurmuslardir. Ozellikle ilk baglarda ittihat ve Terakki Cemiyeti’nin, Osmanl kamuoyundaki
gliciinii temsil etmesi niyetiyle 1909 yilinda Rumeli Gazetesi nesredilmeye baslanmis ancak daha
sonra imtiyazinin gasp edildigi gerekce gosterilerek bu gazetenin yayin politikasinda degisiklige
gidilmistir. Kuruldugu siralarda ittihat ve Terakki'nin goriislerini savunur yayinlar yapan Rumeli
Gazetesi, imtiyazlarindan mahrum birakildiktan sonra yayin hayatina yeni gazete isimleriyle ve
politikalariyla devam etmistir.
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Ittihat ve Terakki Cemiyeti ile baglarin1 koparan Rumeli Gazetesi, daha sonraki yayimlarina
Selanik’te “Tirk Dili”, “Tirkili”, “Yeni Turan”, “Turan” isimleriyle devam etmistir. Bunlardan
Istanbul’da faaliyet gosteren gazete ile aym adi tasiyan ve ilk defa 20 Eyliil 1912’de yayimlanmaya
baslayan Turan Gazetesi'nin ilk sayfasinin sag tist kdsesinde, “Vatanin menfaatlerine hadim siyasi,
edebi, alem-i Tiirk gazetesidir” ifadesi yer alirken sol iist kdsesinde ise “Vatan ve umumun
menfaatlerine hadim yazilara siitunlarimiz agiktir” ifadesi bulunmaktadir. istanbul ve Selanik’te
ayni isimlerle yayim yapan Turan gazetelerinin ve bu gazetelerin 6nciisii konumundaki Rumeli
Gazetesi'nin zaman icerisinde yazar kadrolari ile mesul miidiirleri degisse de 1909’da baslayan
yayin hayatlar1 1915’e kadar stirmiistiir. 6 yil siiresince faaliyet gdsteren bu gazetelerin yayim
politikalarinin temelini ise Tirkgiiliik-Turancilik fikirleri olusturmustur (Alpgéziim, 2020: 30).
Turan Gazetesi'nin, ittihat ve Terakki’nin himayesinden ayrildiktan sonra Tiirkgii-Turanci
fikriyat1 ana yayin politikasi olarak belirlemesindeki en 6nemli etkenlerden biride hi¢ kuskusuz
yazar kadrosunda bulundurdugu isimlerdi. Oyle ki, “Turan nasil kurulabilir?” bashgiyla kaleme
aldig1 yaziy1 gazete siitunlarina tasiyan Omer Seyfettin ve Tiirkeiiliigiin fikir babasi olarak kabul
edilen Ziya Gokalp isimlerinin 6n plana ¢ikmasi, gazetenin yayin politikasinin olusturulmasinda
biiyiik etki etmigtir.

Turan Gazetesi'nin kadrosunda yer alan aydinlarin ortak bildirisi seklinde sunuldugu ifade edilen
“Biz Ne Istiyoruz?” bashkli yazi, icerik olarak gazetenin misyonunu ortaya koymasi bakimindan
o6nemlidir. Bu yazi metninin bir kismi asagidaki ifadelerdir.

“..Kirim’dan, éliimiin hicbir zaman susturamayacag, Ismail Gaspiriniski'nin kurtaric1 gékce
sesini (...). Turk llerinin her bucagina dilde birlik, iste birlik, fikirde birlik diye haykiriyor. Daha
uzaklardan yeniden “Musa Bekyif” nida ediyor. Kazan’dan daha geng bir ses “Yusuf Ak¢ura” y1
duyuyoruz. Bize oradaki (...)lerin uyumadigini haber veriyor; Orenburg’dan “Fatih Kerimof”,
Kafkasya’dan Agaoglu Ahmed, Hiiseyinoglu, Taskent'ten Mahmud Behyud Efendi “Biz de
uyumuyoruz, biz de uyumuyoruz”, diye taraf taraf sesleniyorlar. Dag basinda birbirini gaib
etmemek icin vakit vakit seslenen avcilar gibi bunlar kendi diinyamizin her bucagindan,
sesleriyle yekdigerine haber veriyorlar, onun her tarafinm1 birbirine bagliyorlar. Sonra
Diyarbekir’den Gékalp derin sesiyle, Konya’dan Veled Celebi ve Istanbul tepelerinden, dizlerine
Tirk gengliginin sadik bir ogul askiyla bindigi canimiz kadar sevdigimiz kurtarici ve yaratici bir
sair Mehmed Emin Beg'in sesini duyuyoruz, o da ileri her tarafa sesleniyor: “Ben geldim, biz de
uyumuyoruz.” Nihayet bir ses daha isitiliyor, yerden goklere epeyce bir tatlilikla yiikselen ve
goklerden yerlere, susuz dudaklara dokiilen rahmet damlalari gibi serpilen ses, Halide Hanim'in
sesi: “Biz Tiirk kadinlari, bizde uyumuyoruz”, diye evvelkilere cevap veriyor. Ayni zamanda
Turk ilinin her koésesinde Tiirk milletini golgelerinde toplayan bayraklar (...), toplayan,
birlestiren, yiiriiten, diisiince ve inang¢ bayraklar1 Kirim’da Terciiman, Orenburg'da (...)
Petersburg’da il ve Millet, Kazan’da Kuyas, Ufa’da Turmus, Semerkan’da Gézg, Bakii’de Basiret,
Tirkistan’da Sada-y1 Turkistan, Van'da Caldiran, Erzurum’da Albayrak, Diyarbekir'de Dicle,
izmir'de (..), Anadolu Konya’da Osmanh gibi Tiirk milliyetcisi olan gazeteler Tiirkleri
karanliklardan g¢ekerek ovalarin altinda agilmaga baslayan tak yerine, Turan iimidine dogru
gotiiriyorlar. Biz de simdi Istanbul (...) ayn1 yolda yiiriiyecek bayragi cektik ve yiikselttik, Tiirk
gengliginin kavga ve limit bayragl bu gazete ile bizde o kardes bayraklara karisiyor ve onlari
selamlayarak, biz de onlarin yoluna giriyoruz” (Alpgdziim, 2020: 39).

Yukaridaki metne bakildiginda gazetenin isminin “Turan” konulmasindaki amag¢ rahatlikla
anlagilacaktir. Yine ayni metin igerisinde Osmanli sinirlart disinda kalan Tiirkeii-Turanci
gazetelere ve Anadolu’da faaliyet gosteren “Albayrak” ve Caldiran” isimli gazetelere atif yapilmasi
adlarim zikrettigimiz tim bu gazetelerin aym istikamette bir yayin politikas: izlediklerini
gostermektedir. Osmanli Devleti vatandasi olan Tiirk¢ii-Turanci ¢izgideki aydinlar ile Osmanh
topraklarina sonradan gelerek faaliyetlerde bulunan Tiirk aydinlar, yazilarin1 sadece belirli
gazetelere gondermekle kalmamislar ayni1 zamanda bir araya gelerek kendi gazete ve dergilerini
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kurmuslardir. Bu mecmualara 6rnek olarak sunlar: siralayabiliriz: “Yeni Tiirkistan (Tiirkiye-
Istanbul); Odlu Yurt (Tiirkiye-istanbul); Bildiris (Tiirkiyeistanbul); Azeri Tiirk (Tiirkiye-istanbul);
Yeni Kafkasya (Tiirkiye-istanbul); Tiirk Yurdu (Tiirkiye-Istanbul); Tiirk Dernegi (Tiirkiye-
Istanbul); Azerbaycan Yurt Bilgisi (Tiirkiye-istanbul)” (Gecer, 2018: 738). Burada adim
zikrettigimiz mecmualar arasinda Azerbaycan Yurt Bilgisi dergisine ayr1 bir parantez agmakta
fayda var; Adinda Azerbaycan so6zii gegse de dergi, Tiirk diinyas: kiltiirtini ele almistir. Dergi
yazarlarinin bir¢cogu Tiirk diinyasinin farkli cografyalarindan Tiirkiye'ye gelip burada faaliyet
gosteren Uinli isimlerdir. Sanat, edebiyat, tarih ve dil konularinda yazilarin yer aldigi, aylik olarak
yayinlanan bu derginin bilim kurulu tiyeleri arasinda; Prof. Ahmet Caferoglu (1899, Gence - 1975,
Istanbul), Mehmet Fuad Képriiliizade (1890, istanbul - 1966, Istanbul), Ahmet Zeki Velidi (1890,
Baskurdistan -1970, Istanbul), Abdulkadir inan (1889, Baskurdistan - 1976, Istanbul) gibi nemli
isimler yer almistir (Barmanbay, 2018: 3948).

Her ne kadar basin lizerinde bir siire devlet tarafindan siki takip ve baski olusturulsa da yukarida
da isimlerini zikrettigimiz énemli simalarin ézellikle ittihat ve Terakki yénetimi ile yakin iligki
icinde olmalari onlarin diger yayin organlarina goére daha rahat hareket etmelerini saglamistir.
Ayrica Osmanli mecmualarindaki Tiirkgii-Turanci hareketler yalnizca Istanbul basini ile sinirh
kalmamis Anadolu basini icinde de pek gazete, yukaridaki ifadelerden anlasilacag lizere
misyonunu bu ¢izgi dogrultusunda belirlemistir.

Siyasal ve kiiltiirel Tiirkgiiliik, Yeni Mecmua, Tirk Yurdu, Geng¢ Kalemler (Selanik) gibi dergilerde
yogun bir sekilde tartisilmis, bu fikrin gelistirilmesinde 6nemli bir yer edinmislerdir. 1868 yilinda
Istanbul’da yayimlanmaya baslayan Terakki gazetesi, isminin yanina “Tiirk gazetesi” ibaresini
koymus ve bu gazetede Osmanli Devleti ile Tiirkistan arasinda yakin baglar oldugu ifade edilmis,
Osmanli Devleti kastedilerek Tiirkistan ve buna benzer kelimeler kullanilmistir. Osmanli’da
siyasal Tiirkeiiliik tartismalari ise Jon Tiirk basini tarafindan yurt disinda bastirilan dergilerin gizli
bir sekilde Osmanh vilayetlerine sokulmasiyla bagsladi. 1902’ye gelindiginde Ittihat ve Terakki
Cemiyeti'nin yayin organi olan Stird-y1 Ummet dergisinde Osmanliciliktan Tiirkeiiliige kayan bir
ideoloji 6ne cikiyor ve 6zellikle Misir Jon Tiirkliigii tarafindan siyasi Tiirkgiiliik adina ilk 6nemli
yazilar nesredilmeye baslaniyordu. Tarsusizade Miinif ve Stileyman Vahid tarafindan yayimlanan
Anadolu dergisi ise Strd-y1 Ummet dergisinden bir adim daha ileri gidiyor ve 1907'de
kapanincaya dek siyasi Tirkeiiliiglin gelismesine katki saglayan yayinlar yapiyordu (Haniogluy,
2012: 551-554).

Tiirkcilik-Turancilik namina faaliyet gosteren gazetelerden biri de Milli Miicadele déneminin
hemen baslarinda yayimlanmaya baslayan Tiirk Diinyasi Gazetesi’dir. 21 Agustos 1919 yilinda
Istanbul’da ilk sayis1 KAzim Nami Duru# tarafindan ¢ikartilan bu gazete belli araliklarla toplamda
97 say1 cikmis, yayin hayatini 5 Subat 1920’ye kadar siirdiirmiistiir. S6z konusu gazetenin
Turkgilik-Turancilik adina yayinlar yapmasinin yani sira bir baska 6zelligi ise bir sirket adi
altinda yayimlanmaya baslayan ilk gazete vasfini tasimasidir. Yazar kadrosunda; Hamdullah
Suphi, Mehmet Emin Yurdakul, Ahmet Rasim, Resat Nuri Giintekin, Mehmed Fuat Koéprild, Yusuf
Akcura, Omer Seyfettin, Halide Edip ve Nabizdde Hamdi ve daha bircok énemli ismi barindiran
Tirk Diinyasi Gazetesi’'nin yayin politikasini gazetenin tanitimi i¢in bastirilan brosiirde yer alan
asagidaki ifadeler acik¢a ortaya koymaktadir:

4 Mehmet Kazim Nami Duru (1876-1967): Yazar ve egitimci. Yiizbas: riitbesindeyken ordudan ayrilmis ve
maarifin ¢esitli kademelerinde bulunmustur. Cumhuriyet déneminde milletvekilligi yapmustir. Pek ¢ok dergi ve
gazetede yazilar1 yaynlanmis ve 50’nin iizerinde kitap yazmustir. Hakkinda daha detayli bilgi icin bkz,
(Temizyiirek ve Dinger, 2014: 173-193).
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“Tiirk Diinyas1’ milliyetperver, daha ag¢ik tabiriyle Tiirk¢i bir gazete olacagindan havadisindeki
sevk ve mebzuliyetinin kendisine bahsedecegi mevkiini, samimiyeti, halka olan muhabbet ile
tezyin edecektir.”

‘Tirk Diinyas1 milliyetciligin, Tirk¢iligiin neticesi olarak siipheli hi¢ bir emel arkasinda
kosmayacak, yalniz millete, Tiirk milletine, buitiin Tiirklere hizmet etmeye, miimkiin mertebe
faydali olmaya c¢alisacaktir. Kisa bir ifade ile ‘Tirk Diinyasi ancak Tiirkliigiin, Tiirk
mefkiireciliginin naciz bir hizmetkar1’ olacak, bu sifati ile iftihar edecektir.”

“Soziimiizii bitirmek, ifadelerimizdeki sidk ve samimiyetin siibutunu yarindan itibaren
baslayacak olan nesriyatimiza birakmak tizere diyecegiz ki Tiirk Diinyasi sizin hepinizindir.
Yarin kendisine gostereceginiz tesahiibkdriane kabule miistahak oldugunu herhalde ispat
edecektir.”

‘Tirk Diinyasi yarinki muhterem Karilerine simdiden en hiirmetkar selamlarini takdim ile
miibahi olur.”

Yukaridaki ifadelere ek olarak Kazim Nami Duru’'nun su gorisleri de gazetenin genel yayin
politikasini daha sade bir dille izah eder niteliktedir:

“Tiirkgiiliigii, Karakurum sahalarina gitmek, giizel istanbul lehgesini, kulagimiza yabanci gelen
lehgelerle bozmak zan edenler aldandilar, aldaniyorlar. Tirkgilik ve milliyeteilik, Tiirk
hagliligindan baska bir sey degildir. Biz istiyoruz ki halkin dilini séyleyelim, halkin vicdaniyla
vicdanlanalim, ahlakiyla ahlaklanalim. Kiymet hep halkindir. Siarimiz, milliyetgilik-halkeiliktir.
‘Tiirkiiz, Tirk¢iiytiz’ demekle ancak bunu murad ediyoruz” (Bilgi, 1995: 263-273).

Milli Miicadelenin devam ettigi yillarda, vatanin istiklalinin daha heniiz saglanamadig1 bir
doénemde Misak-1 Milli sinirlarini da asan yayin politikasi ile biitiin Tiirk cografyalarina hitap eden
Tirk Diinyasi Gazetesi'nin Tiirkgiiliige ve dolayisiyla Turanciliga boylesine bir vurgu yapmasi
siradan bir ideolojik yaklasim degildir. Oyle ki gazete, yazar kadrosunda yer alan aydinlarin
yazilariyla yalnizca isgal altindaki Anadolu Tiirklerine degil 6zellikle Rus mezalimi altindaki
akraba Turk topluluklarina da umut 15181 olmustur. Nitekim gazetenin yazar kadrosunda
Istanbul’dan Tiirkistan’a kadar Tiirk diinyasindan aydinlar bulunuyordu.

Elbette Osmanh basini sadece payitaht istanbul’dan ibaret degildi. Gerek Anadolu vilayetlerinde
gerekse Selanik’ten Misir'a kadar pek ¢ok bolgede ¢esitli mecmular yayimlaniyor ve genellikle
siyasi maksath gazete c¢ikartilarak bir propaganda araci olarak kullaniliyordu. Zaman icgerisinde
de yonetim taraftari ve yonetime muhalif basin yayin organlarinin sayisi gittikce artiyordu. Buna
mukabilde Tirkgilik ve Turancilik davasi giiden Tiirk aydini, firsat buldugu her mecmuada
fikirlerini beyan ediyor her iki fikri akimi Tiirk toplumu arasinda yaymaya calisiyordu.

Osmanli Devleti'nde gazetelerin 6nem kazanmasindan sonra toplum hayatina giren bir diger
mecmua alani da dergi olmustur. Osmanli’da ilk yayimlanan dergi Mart 1849’da ¢ikartilan “Vaka-
y1 Tibbiye” olmustur. Bu tarihten itibaren de mizah, sanat, ziraat, fikir, iktisat ve sanayi gibi farklh
alanlarda c¢cok sayida dergi yayimlanmaya baslamistir. Calisma konumuza esas olarak fikir
dergilerine bakildiginda ise Ziya Gokalp'in Yeni Mecmua’si, Tiirk milli kiiltiirtinii ve Tiirkgtiliik
diislincesini topluma tanitma agisindan dnemli bir yere sahiptir. Yayin politikasini bu iki temel
kavram f{izerine olusturan Yeni Mecmua’da ayrica tarih, sanat tarihi, sosyoloji, giizel sanatlar, dil,
edebiyat, spor, egitim, mimari ve musiki gibi farkli alanlarda da yazilar yayimlanmistir. Osmanl
doneminin dilde sadelesmeyi savunan en 6nemli edebi ve Tiirkcii dergilerinden birisi de II.
Mesrutiyet'tin ilanindan sonra Selanik’te yayimlanan Gen¢ Kalemler Dergisi'dir. Tiirk milli
kiiltiriinden esinlenen bir edebiyat anlayisi derginin temel ilkesini olusturmustur. Bu donemin
Tiirk¢ii-Turanci diistincesini topluma yansitan her iki fikre hizmet eden bir dergi de 1911 yilinda
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toplamda yedi say1 olarak cikan Tiirk Dernegi dergisidir. Tiirk Dernegi, Tiirk kiiltiirtinii Osmanl
toplumu arasinda yaymaya calisan, Tiirk cografyasi, dili ve tarihi hakkinda makaleler yayimlayan
donemin onde gelen Tiirkeii dergilerinden biridir. Tirk diinyasinda her alanda milliligin
saglanmasi adina yayim yapan diger énemli dergiler ise sunlardir: Tiirk Yurdu, Halka Dogru, Bilgi
Mecmuasi, Tiirk Sézii, Miidafaa-1 Maliye ve iktisadiye, islam Mecmuasi ve Kiigiilk Mecmua (Demir,
2016: 89-90).

SONUC

[1. Abdiilhamit doneminde bir fikir akimi olarak ortaya ¢ikan Tiirkgiiliik, gerek Osmanli Devleti
icerisinde gerekse diger cografyalarda yasayan aydinlar tarafindan benimsenerek Osmanllik ve
Islamciligin da ilerisinde bir harekete déniismiistiir. Hem dagilmakta olan imparatorlugun ayakta
tutulabilmesi hem de bagimsizlik miicadelesi verilen bolgelerde Tiirklerin birlik ve beraberliginin
saglanmasi, milli kimligin korunmasi amaciyla gelistirilen bu fikir akiminin Tiirk diinyasinda
yayllmasi maksadiyla yapilan tiim calismalarda gazete ve dergi gibi basin araclar1 da ciddi rol
oynamistir. Tiirkeiilik, Rusya’da 1905 devrimi dncesi Azerbaycan Tiirkleri ve Tatar aydinlari
tarafindan akraba topluluklar arasinda yayilmaya calisilirken Osmanlr’da ise ittihat ve Terakki
yoOnetimi icinde yer alan Ziya Gokalp’in basini ¢ektigi aydinlar bu hareketi kiltiirel alaninda
Otesinde siyasi zemine cekmeye gayret gostermistir. Orta Asya Tiirkleri ile siki baglarin kurulmasi
icin ileri stiriilen Turan mefkiresi ise Tiirkciiler icin daha biiylik bir ideal ve o zamanlar heniiz
bagimsizligini elde edememis Tiirk halklari i¢in de ortak inan¢ olmustur.

Netice olarak Tiirk basin tarihi icinde Osmanli donemi incelendiginde Tiirkgiiliik-Turancilik
fikirlerinin mecmualar yoluyla toplumda karsilik bulma ¢abalari biiyiik 6l¢tide basariya ulasmis
ve bu fikirler, Islamcilik, Osmanlicilik ve Baticilik akimlarinin aksine daha fazla biiyliyerek Tiirkiye
Cumbhuriyeti Devleti'nin kurulmasinda 6énemli rol oynamistir. Ayrica, dagilan imparatorlugun
ardindan Tirkeiiliik akimi, yeni bir devlet kurulmasinin yapi taslarindan birini olustururken,
Turancilik fikri ise Tiirkiye ile Tiirk diinyasi arasinda siki baglarin kurularak ileriki yillarda ortaya
cikacak ortak teskilatlanmalarin zeminini hazirlamistir.

Osmanl doneminde faaliyet gosteren gazete ve dergilerde Tiirk diinyasinin dil, kiltiir ve iktisadi
alanda ortak noktada bulusmasi adina goriislerini dile getiren, bu anlamda 6énemli ¢alismalara
imza atan aydinlarin ortaya koyduklar1 miicadeleler bugiin bagimsiz Tiirk devletleri arasinda
olusturulan tegkilatlarin bir anda yoktan var edilmediginin de acik birer géstergesidir.
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iran’da Resim ve Animasyon Sanati

Negar KAZEMI*
Makale Bilgisi OZET
Makalenin Tiirii: Arastirma makalesi Ginimizde 6nemli sanat eserleri 6zgiin fikirleri ve izleyici-
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DOI: 10.54970/turkuaz.1065199 Sanatgilar, eserlerini yaratirken sadece resmi degil, animasyon

gibi araclari da kullanmakta ve 6zgiin fikir ve kavramlari en etkili
bicimde aktarabilmektedirler. Resim ve animasyon arasindaki
etkilesim sayesinde ortak gii¢lii bir etkinin elde edilmesi saglikli
bir inceleme acisindan énemlidir. Son yillarda iran animasyonu
cesitli ve yaratia1 yollar izlemekte, geleneksel resim sanati ile
yeni etkilesimler gelistirmekte ve modern sanat kapsaminda
oldukeca farkli bir gorinim sergilemektedir. Resim ve
animasyonun geleneksel islevi yerini yeni bi¢cimler ve sanat
akimlarinda kavramsal ve etkilesimli olgulara birakmistir. Bu
arastirmada, cagdas Iran sanatinda resim ve animasyon
etkilesimini ve bu alanda aktif Iranll sanatcilarin eserlerini
incelemek amaglanmaktadir. Bu baglamda, arastirmamiz iran
sanatinin son yirmi yilindaki geleneksel ve modern yaklasimlari,
alanyazinda konuyla ilgili internet kaynaklarindaki réportajlari
ve Iranli sanatgilarin deneyimleri ve goriisleri esas almaktadir.

Anahtar Kelimeler: Sanat, Animasyon, Giftler, interaktif resim,
Video sanati.

The Art of Painting and Animation in Iran
ABSTRACT

Today, worthy efforts in contemporary art aim to express new ideas and creative interaction with the
audience. Many activities have been carried out in this field in Iran as well. They convey their ideas and
concepts in the best way, like painters who use the painting medium and other tools such as animation to
create their works. The interaction between these parts and the achievement of a single effect, Minus the
whitepaper, is significant. In recent years, Iranian animation has followed various creative paths. In this
direction, he both invented new interactions with painting in the traditional field and presented a new view
according to the developments of the new art. The traditional function of painting and animation has left its
place to conceptual and interactive structures in new forms and art movements. This research will examine
the interaction of painting and animation in contemporary Iranian art and introduce the artists and their
active works in this field. This study discusses the interaction developments of painting and animation in
both traditional and modern approaches in the last two decades of Iranian art. In addition to the use of
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library resources and reliable internet resources in the research method, In the interviews and interviews,
the experiences, and views of the artists were used spatially.

Keywords: Art, animation, Animated pictures, Interactive pictures, Video art.

Giris
Resim, insanlik tarihindeki en 6nemli sanat dallarindan birisi olup, gegmisten giiniimiize bir tiir
iletisim aract olarak kullanilmaktadir. Resim sanati, dogal gelisim asamalarinda bircok

degisiklikler gecirmistir. Resim ¢ogu tasarima dayanan farkli sanat dallarin etkilemis olup, ayni
zamanda anlamli baglantilar da kurmustur. Bu dallardan biriside “animasyon” alanidir.

Resim ve animasyon eski ¢aglardan beri birbirleri ve varolus bicimleriyle yakindan iligkilidir.
Insanoglu, magara duvarlarina ve ¢anak-comleklere cizdigi gorseller ve sekiller ile “hareket”
kavramini yaratmistir (Behrooz, 1998: 13).

Bu ¢alismanin amaci, resim sanatinin sanat tarihi icindeki gelisimine paralel sekilde animasyon
(canlandirma) sanati ile baglantisini arastirmak, Iran animasyonw tarihi ve giiniimiiz Iranh
sanatgilarin eserlerini inceleyerek yorumlamaktir.

Resim ve animasyon, ¢agdas sanatin gelisiminin tiim asamalarinda "kiiresellesme" olgusu ile
iliskilendirilmistir. Lucy Smith, sanatin kiiresellesmesini hizlandiran faktorleri su sekilde
siralamaktadir: (1) TV ve internet gibi yeni iletisim araclari sanat kitaplari ve dergilerini diinyanin
her yerinde takipcileri ile daha kolay bulusturmaktadir ve (2) uluslararasi sergiler diinya kiiltiir
arenasinin ¢esitlenmesinde gérkemli miizelerden ¢ok daha etkili olmaktadir. Ornegin, Venedik ve
Sao Paulo gibi eski bienallere Havana ve istanbul Bienalleri eklenmistir. Ozellikle Havana Bienali
Ugiincii Diinya sanatgilarinin ¢alismalarini 6ne ¢ikarma firsati sunmaktadir (Behrooz, 1998: 14).

Cagdas sanat diinyasinin sinirlar1 giiniimtizde belirli bir alanda sinirhh kalmayarak genisleme
gostermistir. Bu gelismenin temelinde yeni fikirler, bilgilenme ve farkindalik acilarindan her
gecen giin daha gelisen Kkitle iletisim araclar1 sayesinde benzersiz bir genisleme yatmaktadir.
Resimli sanat kitaplar1 ve dergilerinin yani sira, Venedik ve Sao Paulo Bienalleri ile Almanya
Kassel kentinde acilan Documenta sergisi 6rnek verilebilir. Ancak, etkili iletisim araclari icinde TV
ve internetin yeri farkli olmaktadir. "Kitle iletisim araglarinin zenginlesmesi ve artisi tekdiizelik
degil, cesitlilik artis1” ile sonuglanmistir (Harrison ve Wood, 2001: 18). Bu nedenle, diinyanin her
yerinde artan izleyici sayisi sosyal medya ve internet iizerinden bir¢ok degisik sanat eserinin
genis kesimlere aktarilmasinda 6nemli roller oynamaktadirlar. Sanatcilar ve ressamlar eserlerini
yaratirken ve fikirlerini ifade ederken ¢agdas olanaklar1 kullanmaktadirlar. Bu ¢agdas olanaklar
icinde animasyon ve resim prodiiktorler ve izleyiciler i¢in farkl firsatlar sunmaktadir.

Arastirmamizin ilk sorusu; resim ve animasyon alanlar1 arasindaki eski ve yeni etkilesimler nasil
anlasilmaktadir? Iki sanat dalinin yakin iliskileri geleneksel animasyonun resim iizerine kurulu
ozelliginin siirmesini saglamistir. ikinci soru ise; sanat ve animasyon modern sanat alaninda
birbirleri ile nasil etkilesmektedir? Yeni tutumlar dikkate alarak ¢agdas formatta gelistirilen
teknik calismalar, resim ve animasyon dallar1 agisindan da bir 6zel baslik olmustur. Bu nedenle,
arastirmada ele alinan bir diger husus ise cagdas sanata giris ve 1960’ yillardaki yeni
yaklasimlardir.

Animasyon modern sanaticinde degerlendirilmekle birlikte, giinlimiize ulasmay1 basarabilen eski
sanat dallarindan birisidir. Bir diger ifadeyle, animasyondan modern sanat alaninda
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yararlanilabilmektir. Giiniimiiz geleneksel yaklasimina gére animasyon bagimsiz bir sanat dali
degildir. Resim ve animasyonu birbirinden ayirmak pek mimkiin olmayip, ressam ve
animatdrlerin iki alanin zenginliklerinden faydalandiklari goriilmektedir.

Modern sanatin bir¢ok dalinda oldugu gibi, resim ve animasyonun etkilesimi ve sentezi yeni
olanaklari ve eserleri izleyiciler ile bulusturmayi basarmistir. Bu arastirmada animasyon filmi ve
resmin Iran’da nasil gelistigi ve birbirleri ile baglantilar giiniimiiz Iranh animasyon sanatgilari ile
roportajlar yapilarak ve goriislerinden faydalanilarak incelenmektedir.

ilk Animasyon

Arkeolojik bulgular animasyonun Iran'da Tun¢ Cagina uzandigini géstermektedir. 1983 yilinda
antik kent Zabul'da kaz1 yapan italyan arkeologlar 5 bin yillik bir mezar icinde iizerinde agag ve
keci figiirleri olan bir ¢dmlek buldular (Sekil 1). Sistan ve Beliicistan eyaletleri icinde yeralan
Zabul kentindeki ¢dmlek kalintisinda bir kec¢inin 5 farkli hareketi ile aga¢tan yaprak yedigini
gosteren cizimler yer almaktadir. Kadim Iran tarihine uzanan esyalarda rastlanan gorseller
animasyon alaninin ilk énciileri olarak kabul edilmektedir (Artnevis, 1983).

Arkeologlar, figlirlerin amach bir tekrar1 yani kecinin agaca dogru hareketini betimledigini fark
ettiler. Bu detay diinya tarihinde ¢omlek tlizerinde keciye hareket efekti veren ressamin ilk
animasyonu olarak ge¢mistir. Yani 5 bin y1l énce iranl bir sanatg resim tuvali kullanmak yerine
comlek tizerinde hareketi ve doniisii keci figiirii ile betimleyerek ilk animasyonu yaratmistir
(Artnevis, 1983; Raufi, 2008: 76). Bir diger ifadeyle, kesfedilen animatif gérseller animasyon ve
resmin en eski varolus bicimlerinde bile etkilesim icinde olduklarinin agik kanitidir.

Sekil 1. i1k animasyon: “Yanmis sehir ve keci”, 1983

Kaynak: www.artnevis.com

Sanat Tarihinde Resim ve Animasyonun Etkilesimi

Resim ve animasyon arasindaki tiim Sanat Tarihi boyunca magara resimleri ve ¢cémleklerde goze
carpmaktadir. Bu gibi 6rnekler sinemanin icadindan 6nce olusturulmus olup, animasyonun
sinemadan 6nce bile gorsel sanatlar arasindaki varligin1 kanitlamaktadir. Unutulmamalidir ki,
"hareketi kayit altina almak" rol ve bedene canliik kazandirmak olup, insanlik tarihinde
unutulmamis ve kadim uygarliklarin kalintilarinda da gii¢lii bicimde goriilmektedir. Bu konuda
aktif eserler tlireten kisilerden birisi ise Leonardo da Vinci (1519-1452)’dir. Da Vinci, bir gember
icine yerlestirdigi insanin dort kolu ve bacagi “altin oran” olarak resmetmistir. Da Vinci'nin
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calismasi ‘kaydetme’ve 'gosteri' hareketlerine ait en basarili eserlerden birisi olarak kabul
gormektedir (Gharibpour, 1998: 13).

2. IRAN'DA RESIM VE ANIMASYON

Nureddin Zarrin Kelk, “iran Animasyonu Tarihi” adl kitabinda animasyonun iran’da baslangici
hakkinda “biiytliniin ve cesaret verici bir gelecegin habercisi” olarak bahsetmektedir. Ancak, uzun
yillar siiren ilgisizlik kokleri kadim Iran tarihinde resim ve animasyonun gelismesini
engellemistir. iran'a modern animasyonun gelisinden giiniimiize en ¢ok ¢caba gosteren sanatcilar
lic donem altinda incelenmektedir.

flIk Dénem

Ik dénem, anime eserlerin tek par¢a ve kisa filmlerle simirli oldugu bir zaman dilimidir.
Tasarimdan senaryoya, cekimden yonetmenlige ve kurguya tiim asamalar ekseriyetle bir kisi
veya kii¢iik sanat¢1 grubu tarafindan yapilmistir. ilk dénem sanatgilar sinirli imkanlar ve basit
araclar1 kullanarak yabanci emsallerinden esinlendikleri eserler yaratmistir. Bu ddénemde,
Morteza Momayez'in Ferdosi Meydanindaki bir binanin ¢atisinda i¢ki icen Kanadadray gibi birkag
neon grafik tasarimi 6ne ¢cikmistir (Javaheryan, 1999: 27).

1956-1957 yillarinda iran Giizel Sanatlar ve Kiiltiir Genel Miidiirliigii seramik, hali dokuma ve
minyatilir yapimi lizerine bir atdlye kurmus ve ulusal sanatgilar1 desteklemistir. Birka¢ geng
animatériin ¢abalar1 Iranin diis fabrikas: olmasi beklenen ilk ofisinin kurulmasini saglamakla
birlikte, sonu maalesef basarisiz olmustur. {lk dénem sanatcilar arasinda, Esfandiar Ahmadieh
(seramik atolyesi ressami), Jafar Tejaratchi (hava kuvvetleri subay1 ve karikatiirist), Parviz
Osanloo (egitimli goriintii yonetmeni ve yonetmen), Peter Palian ve Assadollah Kafafi gelmektedir.
Bu kisiler Iran Kiiltiir Bakanhiginin animasyon biriminin ilk 5 kurucusudur. Kisa bir siire sonra
gruba Cekoslovakya egitimli yonetmen Nusratullah Karimi de eklenmistir. Sanatcilar birlikte ilk
Iran film karakterlerini yaratmay1 basarmistir (Javaheryan, 1999: 27).

Kurucu animasyon sanatcilarinin kigisel azimleri sayesinde Iran animasyon tarihine sonsuza
yasayacak yeni eserler kazandirilmis ve uluslararasi festivallere katilacak noktaya gelinmistir. 11k
doénem Iran animasyon sanati bu alanda belki de en zirve donem olarak kabul edilebilir.

Ahmadieh tarafindan yénetilen ilk Iran animasyon filmi Petros Palian saniyede 16 kare ve 13
saniye sessiz film olarak ¢ekilmistir. iran'da canlandirma sanati ressamlar ve grafik sanatgilar
tarafindan deneysel sekilde gorintiilerin ve resimlerin canlandirilmasina dayali olarak
baslatilmistir.

Usta Ali Ekber Sadeghi gibi sanatgilar geleneksel bakis acisiyla iran animasyonu agisindan resimle
etkilesimin en giizel érneklerini ortaya koymuslardir. Javaherian'in iran animasyon tarihi konulu
kitabinda belirttigi gibi: "Sadeghi, minyatiirler ile benzerlikler tasiyan 6zel iislubuyla filmlerinde
ozgiin Iran teknigini sunmaktadir. Bu teknik diiriist filmlerin éne ¢ikan 6zelligi olacak ve sanatsal
festivallerde odiiller kazandiracaktir” (Javaherian, 1999: 57-58).
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ikinci Donem

Iran animasyonu, islam Devrimi ve Irak-iran savasi nedeniyle uzun bir kis uykusuna yatmistir. Bu
doénem sanatcilarin lilkeden ayrildiklari, Meslek degistirdikleri ve sanat okullarinin kapandiklari
bir donemdir. Animasyon filmlerinin {iretimi icin uygun kosullarin olmadig: ikinci dénem ilk
dénem Iran animasyonunun nicelik ve nitelik agisindan basarisin1 gdstermedigi bir zaman
olmustur. Ancak Iran animasyonunun uluslararasi ve bélgesel diizeyde tamtimina déniik
gayretler gosterilmistir.

fran Islam Devrimden sonra Iran animasyonu, iiniversitelerin yeniden agilmasi ve Uluslararasi
Animasyon Film Yapimcilar1 Derneginin (ASIFA) kurulmasiyla yeniden hareketlenmistir. Kiiltiir
ve Islami Rehberlik Bakanligi, Cocuk ve Yetiskin Entelektiiel Gelisim Merkezi, Iran Islam
Cumhuriyeti TV, Saba Merkezi Iran Genglik Sinema Dernegi ile Belgesel ve Deneysel Sinema
Gelistirme Merkezi gibi olusumlar animatorleri tesvik etmeye baslamistir. Onbes y1l 6nce kurulan
Hoor Studio iran’in animasyon iiretimi icin uzmanlasmis tek merkezi olmustur. Su an iilke
genelinde birkag yiizden fazla kiiciik ve biiyiik dlcekli stiidyo faaliyet gostermektedir. iran
animasyon alani kamu ve 6zel sektoriin artan ilgisi ve girisimleri sayesinde daha fazla gelisme
gostermektedir.

Islam Devriminden sonra éne ¢ikan iranh animatérler arasinda Vajihullah Fard Moghadam, Mahin
Javaherian, Behrouz Yaghmaeian, Hindistan'da Haydarabad Film Festivali ve 1995'te UNICEF
Berlin Film Festivali'nde En Iyi Kisa Film Odiilii sahibi Abdullah Alimurad ve Ahmed Arabani (¢izgi
film yazar1) gelmektedir. Televizyonda gosterime giren "Balta" adli bagimsiz film ilk defa bu
dénem icinde yayimlanmistir (imani Rad, 2006: 28). 1940'l1 yillarin sonlarina dogru uzun siiren
bir sessizlikten sonra Cocuk ve Yetiskinlerin Entelektiiel Gelisimi Merkezi ilk defa dinamik film
yapimcihigini kurmustur. Sinirli imkanlara ragmen merkez sayesinde iran’da ilk animatif eserler
yayimlanmistir. iran animasyonu, yetenekli yénetmenler sayesinde uluslararasi festivallere
degerli eserler gondermis ve kisa siirede uluslararasi gevrelerde belirgin bir sayginlik
kazanmistir.

Uciincii Dénem

Birinci ve ikinci dénem Iranh sanatcilarin deneyimleri ve basarilar tigiincii ddnem sanatgilarinin
oniinii agmistir. Diinya genelinde oldugu gibi iran animasyonunun iigiincii dénemi sanatgilari da
sinema ve sahne sanatlar1 egitimi almis kisilerden olusmaktadir. Bu kisiler sinema dali olarak
animasyona yonelmistir. Ayrica yetmisli yillarin baslangici iran animasyonu alaninda daha biiyiik
gruplarin animatif eserler icin tesvik edildikleri bir dénemdir. Bu dénemin en belirgin
ozelliklerinden birisi ise animasyona farkli olanaklar sunan bilgisayarlar ve yazilimlarin
girmesidir. Bu sekilde iiretilen bir kac animatif film sanat cevrelerine gonderilebilmistir
(Muhammed, 2006).

[Ik Tahran Animasyon Festivali'nden giiniimiize ii¢iincii dénem Iranli animatérlerden adi éne
¢ikanlarin baslicalari; Alireza Golpayegani ve Farkhondeh Torabi’dir (Uyanis Riiyalar, 1998: 331-
332). Ugiincii dénem Iran animasyonu Iran kiiltiiriinii arka plan olarak kullanmigtir. Minyatiir,
tezhip, hali ve ¢ini desenleri Iran gérsel sanatlarinin ritmi, rengi ve uyumu ile birlestirilmistir.

U¢ dénemin sanatcilarimin emekleri ve basarilar1 dérdiincii dénem sanatcilar1 tarafindan
kullanilmaktadir. Bu dénem animatorlerinin bagimsiz animasyonda ve uzun streli grup
projelerinde ¢alistiklar1 gorilmektedir. Bilim ve teknolojinin sunduklari olanaklarin yani sira
medya ve sanatin biiylimesi animasyon alanine farkh bi¢imlere evriltmektedir. Modern sanat iran
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eserlerinin yeni yaratici bakisi ve diisiince bicimi diger diinya eserleriyle paralel ve rekabet
halindedir. Kisa eserlerde bagimsiz sanatcilarin yenilikci ve bireysel tekniklere ve kisisel fikirlere
sahip olduklari ve animasyonu yeni sanatta yaratici fikirlerini ifade etmek icin etkili kullandiklar:
goriulmektedir (Muhammed, 2006).

Iran'da sinemanin goéreceli gerilemesinde diinyanin animasyona yonelmesinin etkisi énemlidir.
Bu durum Iran sinema sanatinin diinya sinema sanatina ayak uydurmasim zorlagtirmaktadir. Son
yillarda iiretilen animatif sinema ¢alismalarina en iyi 6rnekler arasinda, Nader Yaghmaeian ve
Shahram Kharazmi tarafindan Misir giinesi, Cemsid ve Gilines Behrouz Yaghmaeianin eseri,
Hossein Moradizadeh'in Shahnameh hikayeleri, Maziar Mohammadinejad'in Yedi renk, Behram
Azimi'nin Tehran 1500 (Sekil 2), Vahid Nasirian'in Simurg'un Kalbi ve Kourosh Dalvand'in Rostam
ve Sohrab adli oykiileri gelmektedir (Behram, 2008).

Sekil 2. Behram Azimi, “Tehran 1500,” Animasyon, 2008.
Kaynak: www.irna.ir
iran Animasyonu 2020 Oscar Yolunda

Ashkan Rahgozar'in “Son Hikaye” adli animatif eseri Oscar 2020 listesine girmistir. Bu basari Iran
animasyon sanatinin ve sektoriiniin uluslararasi diizeye geldigini gostermesi bakimindan
o6nemlidir. Son hikaye 2008 ve 2017 yillar1 arasinda Horakhsh Studio'da Rahgozar tarafindan
yazilan ve yonetilen ilk uzun metrajli animatif filmdir. Filmin hikayesi Hakim Abolghasem
Firdevsi'nin eseri Shahnameh'deki Zahak'in anlatimina dayanmaktadir (Sekil 3) (Ashkan, 2018).

o)

E DU FILM

~ TECHRATO.COM

Sekil 3: Ashkan Rahgozar, “En Son Hikaye,” Animasyon, 2018.

Kaynak: https://techrato.com
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Son Dénem iranh Resim ve Animasyon Sanatcilarin Calismalar ve Goriisleri

1. Siva Sadegh Asadi

Sekil 4: Shiva Sadegh Asadi. Sanatg1. 1983.
Kaynak: http://shivasadeghassadi.yolasite.com

Shiva Sadegh Asadi 1983 yilinda Tahran'da dogmustur. Asadi, Tahran Sanat Universitesi
Animasyon Boliimiinde yiiksek lisansini yapmis, yurt i¢i ve yurt disindaki festivallerde animasyon
dalinda bir¢ok 6diil kazanmistir. Ressam, tasarimci ve animasyon yénetmeni olan Asadi yaklasik
alt1 yildir profesyonel olarak animasyonla ugrasmaktadir. Ana ilgi alani resim sanati olan Asadi,
animasyonu sanatsal kesif ve sezgi aramak icin kullanmaktadir. Asadi, animatif ¢alismalarinda
resim sanatini kullanarak zaman ile baglantili sekilde etkili sonucu nasil elde edebileceginin
arayisi icindedir. Asadi’ye gore, “resim statik tuvalde veya hareketli goriintiilerde elde edilemeyen
bir etkidir”. Bu etki iki sanat dalinin etkilesimi sayesinde ortaya ¢ikmaktadir. Asadi, yeni teknige
boyama animasyon adini vermektedir. Animasyon ve resim arasindaki ince ¢izgide ilerlemeyi
seven Asadi, kisisel kaygilarini resme daha fazla bagladigi icin kendisini animatorden daha ¢ok
ressam olarak gormektedir (Shivasa, 2012).

Hayat Asadi icin bir ilham kaynagidir. O'na gore, etrafim1 diinya ve i¢ diinyasindaki olaylar
meydana getirmektedir. Bu olaylar bazen tek bir zamansiz goriintiide ve resim biciminde ifade
edebilmekte; bazen ise zamana ve anlatim bicimine ihtiya¢ duyuldugunda animasyonla
anlatilmaktadir. Asadi’ye gore, tanimlar goreceli ve kapsamlhidir. Bu durum ise animasyonunun
tanitilmasin zorlastirmaktadir. Hatta animasyonun canl filmde elde edilemeyen tek kare ¢cekim
yoluyla gorsel 6gelerin zamana baglh diizenlenmesi anlamina geldigi savunmaktadir. Asadi icin
animasyon gorsel sanatlar ve sinema ile ilgilidir ve kendi basina bagimsiz bir sanat dalidir. Asadi
icin “animasyonun gorsel sanatlarda ve sinemada elde edilemeyecek benzersiz bir ozelligi”
bulunmaktadir (Asadi, kisisel gériisme, 21 Nisan 2002).

Asadi, senaryo, hikaye ve anlatinin animasyon i¢ginde bulundu yerin herkese gore farkli oldugunu
disiinmektedir. Animasyon filmde anlatimin varligi veya yoklugu y6netmenin secimine bagh
olmaktadir. Anlat1 ve hikdye animasyonun temel unsurlari degildir. Animasyon anlatici olabilir ya
da olamaz. Ressam gibi film yapimcisi da iceride olup biteni ifade etmek icin bi¢cim ve renk
kullanabilmektedir. Cogu filmde olay 6rgiisii baskindir. Ancak film yapimecisi gériintiiye ve onun
ifade olanaklarina daha 6nem vermek i¢in kendisini anlatidan uzaklastirabilmektedir.

Animasyon, bir hikdyeden daha fazlasini sunmak zorundadir. Edebiyatla ifade edilemeyen ve
canlandirma yoluyla ifade edilebilecek bir sey olan animasyon en basit ifadesiyle bir ritim
yaratmak icin dogasinda bulunan olanaklarn kullanmaktadir. Bu nedenle, anlatimin silinmesi
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animasyon altyapisina zarar vermemektedir. Diger taraftan ise gorsel yaraticilik animasyondan
cikarilirsa binanin temeli zayiflamakta ve hikayenin etkili sunulmasina engel olabilmektedir.

Soyut animasyon ve sinema yeni bir kavram olmayip, ge¢cmisi 1920'lere Hans Richter ve Eagling
gibi film yapimcilarina dayanmaktadir. Eagling ve Richter, soyut resim diinyasindan film sanatina
gecen sanatcilar olup, calismalar1 ilk animatif eserlerdir. Adi gecen kisiler filmi anlati1 ve
edebiyatin prangalarindan kurtarmaya ve goriintiiniin ifade yeteneklerini zaman faktoriine gore
incelemeye calismislardir. Filmin yiizeyine dogrudan resim yaparak soyut anlatima ulasmaya
calisan Norman McLaren'in deneyimlerinden de bahsetmek gerekmektedir. McLaren gibi
sinemacilarin basarilari sonraki donem sinemacilari agisindan miras olmaktadir.

“Resim ve animasyonun modern sanat alaninda etkilesimi sonucu yeni ve 6zgiin yapitlar
yaratmak miimkiin miidiir?” sorusuna karsi akla ilk gelen yanit, “bazi filmlerin (animasyon ve
canli aksiyon), gorsel dilleri ve prodiiktorlerinin resim hakkindaki diisiinceleri nedeniyle gercek
resme yaklastiklar1” olabilir. Resim ve animasyonun etkilesimi aslinda "resim" olarak
adlandirilabilecek bir film yaratmaktadir. Filmin sozel ve gorsel anlatim olmak iizere iki alt boyutu
varsa, uzun metrajli bir film ikinci boyutu daha 6n plana ¢ikarmaktadir. Bu gerceklik ise uzun
metrajli filmin anlami goriinti dilini kullanarak yarattig1 ve anlati yonelimli olmadig1 anlamina
gelmektedir. Bu durumda 6nemli olan olgu ise ifadedir. Sinema ve resmi etkili birlestirerek
eserlerinde 6zgiinliik yaratmay1 basaran sinemacilar arasinda, Hans Richter, Evans, Rene Keller,
Fernand Lejeune, Tarkovsky ve Alexander Sukhorov’dur. Animatoérler arasinda ise Alexei Alexiev,
Alexander Petrov, Caroline Leaf, Yuri Norastein ve Simone Massey gelmektedir. Ozellikle, Fernand
Lejeune gibileri sinemaya y6nelen ressamlar olarak adlandirilmaktadir (Asadi, kisisel goriisme,
21 Nisan 2002).

Caroline Leaf, diger sanatcilar gibi ressam ve animatordiir. Leaf, iki sanatin (duragan ve hareketli)
etkilesme sebebini sinemanin temelini olusturan zaman olarak gérmektedir. Bir tablo sadece
goriintiisiinden taninabilir. Bu gériinti statik goriintiiden baska bir sey degildir. Ancak zamana
baglh tekrar ederse sinema sanatina dontismektedir. Zaman faktoriiniin s6z konusu oldugu sanat
alanlarinda olaylarin sirast onemlidir. Sinemada resim bir anlik gortlir, basi ve sonu
bulunmamaktadir. Ressamlarin statik imge olan resimlerinde zaman ve hareket unsurlarini
harekete gecirebildikleri dogrudur. Ancak ressam, varligin tiim katmanlarini tek bir gériintiide
gorsellestirebilmeli ve her olguyu tek bir resim ile anlatabilmelidir. Gortintiileri ardisik karelerde
ve zaman i¢inde yakalama firsatina sahip olan tek kisi sinema yonetmenidir. Sinema ve
animasyonun etkilesimi resme zaman boyutunun eklenmesine neden olmakta ve ressama yeni
ifade olanaklar1 vermektedir. Ayni zamanda o’'nu somutluktan da mahrum edebilmektedir.

Bir resim icin imkansiz sey sonsuz bosluk hissini verememektir. Ornegin, resimde 151k ve golgeler
sabittir ve pozlar (figoor) belirli bir konumda sabitlenmistir. Ancak, animasyonda pozlar
aydinliktan karanhga gidebilmekte, karanlhigin icinde kaybolmakta ve yeniden hayat bulmaktadir.
Bu durum bazen 6yle gercekei olmaktadir ki, titrek noktalar haline gelebilmekte, metamorfoz
yoluyla baska bicimlere dontlisebilmekte ve bir yerden baska yere gidebilmektedirler. Animasyon,
ressama sinirsiz bir yaraticilik diinyas1 sunmaktadir. Modern sanat ve teknoloji arasindaki ince
cizgi glinimiizde kaldirilmis olup, sanatci fikrini ifade etmek icin herhangi bir arac
kullanabilmektedir. Fotograf, resim, video, performans ve heykel gibi araclar animasyonun dogal
araclarindan birisi olabilmektedir. Bir diger ifadeyle, sanat ve teknolojinin birbirleri ile
kaynasmasi ve aralarindaki sinirlarin kaldirilmasi daha 6nce hi¢ olmamais bir olgudur.

Animasyon bagimsiz sanat alani olup, diger farkli sanat dallarinin sunduklari olanaklardan
yararlanmaktadir. Ornegin, Jan Svankmajer bazi calismalarinda giiclendirilmis kil heykeller
kullanmakta ve heykelleri canlandirip sinema ekraninda hareket ettirmektedir. Alexander Petrov,
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on dokuzuncu yilizyll Empresyonist resmi animasyona sokmustur. Calismalarinda renkli
noktalarin sarsilarak ve titretilerek tuvalden bile daha parlak goriinmesini saglamistir. Bu
nedenle, animasyon ve sanat arasindaki etkilesim yeni bir olgu olmayip, sanatin baslangicindan
beri hep var olmustur.

Modern sanat farkl fikirlerin 6nemli gériildiigi bir akimdir. Sanat dallar1 arasindaki sinirlari
kaldirmasi, gelisen teknolojinin cesitli ifade araglar1 ve medya olanaklar1 sunmasi ile daha fazla
onem kazanmistir. Bdyle bir durumda fikirler herkese ulasabilmektedir. Sanatci izleyicisine
iletmek istedigi kavram ve fikirleri daha kolay sunabilmektedir. Ancak, bazi sanatcilara gore, cok
iyi bir fikir seyirciyi cezbedebilir, sasirtabilir ve sadece birka¢ dakikaligina "ne giizel fikir”
demesini saglayabilir. Diger taraftan, fikirler cabuk unutulabilir ve izleyicilerde kalic1 etki
gostermeyebilirler. Onemli olan sanat¢inin kendini derin ve diiriistce ifade edebilmesidir. En iyi
fikirler, sanatg1 ¢alisirken kendiliginden icinden gelenlerdir. Yani, sanat¢inin dogal ve spontan
fikirleri disinda baskaca bir fikri kaynak aramasina gerek bulunmamaktadir. Teknoloji sayesinde
sanatgilar yeni olasiliklar1 kesfetmekte, kavram ve fikirlerini basari ile ifade edebilmektedirler.

Sekil 5. “Kedi yavrusu,” Cam lizerine boyayarak animasyon, 2012.

Kaynak: http://shivasadeghassadi.yolasite.com

2. Morteza Ahmadvand

Sekil 6: Morteza Ahmadvand. Sanatg1. 1981.
Kaynak: https://foundation.app/@undefined/~/126823
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Geng ressam ve video sanatcist Morteza Ahmadvand 1981 yilinda Khorramabad’da dogmustur.
Tahran Universitesi Resim boliimiinde yiiksek lisans yapan sanat¢i, 2009 yilinda Fransa'da
doktora 6grencisi olarak bulunmustur. Yurt i¢cinde ve disinda sergiler acan, sanat etkinliklerine
katilan ve animasyon projesi yapimci miidiirii olan Ahmadvand kendisini “ayrintili sanat eseri
yapanlarin yanina beni de koyabilirsiniz” seklinde tanimlamaktadir. Ahmadvand, “kendisinin
alanda ¢ok sey basarmadigini, deneyime énem verdigini, 6zellikle standart bir hedefi olmadigin
ve gerekli durumlarda farkli deneyimlere agik oldugunu” ifade etmektedir.

Ahmadvand'in modern sanat, resim ve animasyon etkilesimi hakkinda diisiinceleri iki acidan
incelenebilir. 1960'lardan beri Amerika Birlesik Devletleri ve Avrupa'da meydana gelen sanatsal
siireci bugiin Iran’da yasananlara benzemektedir. Ahmadvand, savastan sonra insanlarin
kendilerini bulmasinin uzun zaman aldigini, degisimler, yenilikler ve uygun ortamlarin
olusmasindan sonra yurtdisi ile kurulan baglantilarin iranh sanatcilarin taze nefes almasin
sagladigini savunmaktadir. Sanatgilar arasinda iletisim aginin kurulmasinda yeni teknolojilere
erisim firsatlar1 bulunmaktadir. Gecmiste evde normal bir video cihazinin olmasi zenginlik
gostergesi sayilirken, on yildan kisa siirede videosu olmayan ev neredeyse kalmamistir. Video
kavramini kamera izlemistir. Devaminda bilgisayar ile tanisimis ve sanatgilar kolaylikla
goriintlileri  degistirebilmistir. Profesyonel yazilimlar sanatgilara sabit goriintiileri
canlandirmalari veya anime etmelerinde yardimci olarak énlerini agabilmistir (Morteza, 1981).

1997 yili yeni sosyo-politik ortami teknoloji trafigini arttirmistir. Cagdas Sanat Miizesinde
gerceklestirilen faaliyetler, iilkeye gelen yabancilar ile isbirligi sayesinde sanat ta iran’da gelisme
gostermigtir. Bu miize iran goérsel sanatlarimin koruyucusu olmustur. Ayrica, kavram sanat sergisi
de gercekten etkili rol oynamistir. Ucii de Fransa'da egitim goren Hosseini Rad, Kafshchian
Moghaddam ve Nadalian sergilerini birlikte acmislar ve gen¢ kusak sanatcilara 6rnek olmuslardir.
Ilaveten, video sanati prodiiksiyonlarinin sergilenebildigi miize, video isinde kurgu, montaj ve
uygun estetige ulasmak icin gorsel anlayisa 6nem veren sanatgilarin Uluslararasi denkleri ile ayni
diizeye gelmelerinin miimkiin kilmistir.

Resim alaninda lisans egitimi almamak gorsel sanatlar alaninda da lisans egitimini gérmemek
anlamina gelmektedir. Ahmadvand’a gore, “resim egitimi alan kisi fotograf cekmeyi, heykel ve
resim yapmayi bilendir. Ancak, glinlimiiz sanatinin kesin sinirlar1 bulunmamaktadir. Kavramsal
sergilerde video boliimii vardi ancak video heniiz dogmamis bir disiplindi. Resim, imajin estetik
formudur ve imgelemeden gelmektedir. Uriin ise film olarak sinema ekraninda goriilmektedir.
Animasyondan beklenti ise cerceve ile goriintii dosyasi arasindaki iletisimi kurmasidir. Bir diger
ifadeyle, animasyon goriintiiniin hareketi i¢in canlandirilmasi anlamina gelmektedir.
Ahmadvand’a gore, “anlatiy1 dogru sekilde anlamamak bir sorundur. Bu noktada, anlatiy1 dogru
sekilde anlayana kadar videoya gecilemez. Ciinkii video bir anlati meselesidir, anlatic1 olmak
degildir. Gosteri olmadan bir anlami olamaz, drama ile ugrasan kisi anlamina gelir ve dramatik
edebiyatla yakindan ilgilidir” (Ahmadvand, kisisel gériisme, 21 Nisan 2002).

Ahmadvand, animasyonu tariff eden en doyurucu Farsga sézciigiin “hareketli goriintii” oldugunu
ileri stirmektedir. Clinkii tempolu animasyon insan aklim1 hikayeye odaklamaktadir. Hareketli
goriintli resim veya fotograf da olabilmektedir. Sonucta hareket gercgekei olabildigi gibi bir
sonraki resimde bulaniklik yaratabilmektedir”. Yurt dis1 fuarlarin bu sanat dalinda bir seyleri
degistirdigini savunan Ahmadvand, “6nceki donemlere gore miizelerin diizenledikleri etkinliklere
gonderilen eserlere ve sanatciya artik licret 6dendigini” s6ylemektedir (Morteza, 2007).

Ahmadvand’a gore, “sanatgilarin eserleri artik atelyesi veya evinin bir kosesinde kalmamaktadir.
Video sayesinde eseri dagitmak ve izleyicilere ulastirmak kolaylasmistir. Bu gibi yenilikler
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sinemanin biliyiimesini saglamistir”. Ahmadvand, resimden animasyona gecen ve begenilen bir
Iranli sanatcidir.

Ahmadvand, “animasyonu, modern sanat ve yeni medya icin her seyin ifade edilebildigi bir
kabiliyet” olarak goriir. lyi goriintii veya animasyon sanat¢iya yardima olacak bir ozelliktir.
Contrigue gibi sanatcilar eserlerinde animasyonu kullanmistir. Ozellikle animasyon alaninda
kullanilan gelismis yazilimlar goriintiiye 6zelllik kazandirmak konusunda olduk¢a yardimci
olmaktadir. Ahmadvand, “bicakla resim yapiyoruz ve cercevenin kalbinde saglam bir sey
yaratilmalidir. Ne kadar ¢ok hareket yanilsamasi yaratilirsa, o ¢cerceve icinde hikaye de yaratilir.
Ancak, animasyon saniyede 25 kare icerir. Bu rakam sanatg¢iy1 kistladig1 gibi baz1 avantajlar da
sunmaktadir. Animasyon sanatcisi cercevesini saniyede 25 kez degistirirken, bir ressamin
birbirinden bagimsiz 25 ayr1 ¢cerceve tanimlamasi gerekir” demektedir. Ahmadvand, cagdas sanat
teknolojilerinin sanatgilara daha fazla olanak sagladigini ileri siirmektedir (Ahmadvand, kisisel
goriisme, 21 Nisan 2002).

Ahmadvand, son zamanlarda, bir sergide gordiigii yeni Sony LCD'ler ile sanatgilarin cizimler
yaptiklarini, ancak durumun sanat ve teknoloji arasinda bir tiir catisma oldugunu savunmaktadir.
Bu noktada, sanatcilarin bazen Contreage bazen ise Lashaei veya Shirin Neshat gibi
davrandiklarini ifade etmektedir. Sonug olarak, sabit gortintii sorunu ve hareket her zaman bir
sorun olmustur. Aralarindaki ¢ekisme, ¢cagdas sanat ve video arasinda dahi mevcuttur. Resim ve
animasyonun bugiinde sinir1 bulunmamaktadir. Giiniimiizde sanat okullari ile tiniversitelere sinir
konup konulmayacagina ise festivaller karar vermektedir. Uygulamada sinir bulunmamaktadir.
Ornegin Tahran'da gergeklestirilen bir heykel bienalinde kuslarin gélgesi duvara video ile
yansitilmistir. Bu durumda yansinin heykel olmadigi nasil sdylenebilir? Aslinda bu bir ¢evredir ve
cevre sanatlarinda kisinin oldugu alan yaratilmaktadir. Kimse uzayin tas veya ¢cimentodan olmasi
gerektigini soylememektedir. Isikla bir mekan olusturuldugunda seyirci aslinda bir tiir ortama
konulmaktadir.

Animasyondaki hareket, birbiri ardina diizenlenmis goériintiiler anlamina gelmektedir. Cikti ise
goriintiileri stirekli oynatarak sunulmaktadir. Bu ise gorsel bir hatadir. Ancak aralarinda fark
bulunmaktadir. Projektor ve slayt cihazi belirli bir zamanda bir dizi goriintiiyi géziiniiziin 6ntinde
hareket ettirmektedir. Yani, temelde olay bir makineye baghdir. Fiitlristler, animasyonu
rekabetci diistindiikleri icin hareketi bir tiir cerceve seklinde dusiindiler. Bir diger ifadeyle,
harekete neden olmak ile hareketi algilamak arasinda bir fark vardir. Ahmadvand'a gore,
“futliristler hareketi baslatmaktan ziyade hareketi aciklamak ile ugrasirlar”.

Pistolto gibi ressam olmasa bile bir¢ok ¢agdas sanatg¢i resim ve animasyon iliskisini irdelemis ve
her seyden 6nce fikir bulmak konusunda kendilerini zorlamislardir. Burada resim yeni medya
sanatgisinin elinde yararl bir araca dontismektedir. Bu agidan bakildiginda konunun izleyicisine
fayda sagladig ve her seyin bir fikir ile basladig1 kanitlanmis olmaktadir.
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Sekil 7. Morteza Ahmadvand. “Ugus,” Video, 2007.

Kaynak: http://www.dw.de

3. Niyaz Azadikhah

Niyaz Azadikhah, IUFS Universitesi Giizel Sanatlar Boliimii mezunudur. Sanatsal faaliyetlerine
2002 yilinda bir animasyon sirketinde baslamistir. Cogunlukla animasyonlu video sanati eserleri
yaratmis ve prodiiksiyonlarini farkh tlkelerdeki galerilerde sergilemistir. Sanatin video art,
animasyon ve fotograf gibi farkli dallarda eserleri bulunmaktadir. Azadikhah kendisini video
sanateis1 olarak gormekte ve yaptigl isi animasyonlu video sanati olarak adlandirmaktadir.
Kariyerine animasyon firmasinda baslamis olmasina ragmen, kendisini profesyonel animator
olarak tanimlamamaktadir.

Azadikhah icin animasyon fikirlerini ifade etmek i¢in kullandig1 bir aragtir. Sanatgi, “su anda nasil
hissettigime bagh olarak, yapmak istedigim seyi canlandiriyorum ve hareketi gerektigi yerde
oynuyorum. Nasil hareket edecegimi bilmek i¢cin oynuyorum. Ya da birinden oynamasin rica
ediyorum ve hereketi buluyorum. Aslinda, animasyonlu video sanatinin mutlaka dogru harekete
veya doruga bir devam filmine sahip olmasi gerekmez" demektedir. Ayni sekilde, Azadikhah,
“O’'nun isinde her sey ampirik gergeklesir. Bazi seyler i¢in plan yapabilir ama digerleri i¢in degil..."
der (Azadhikak, kisisel goriisme, 21 Nisan 2002).

Azadikhah, animasyon calismaya basladiginda 18 yasindadir. Animasyonu bir yazilim tizerinde
calisarak 6grenir. Alana ilk girdiginde senaryosu olan animasyonlara karsi durmus ve 6grendigi
her seyi kii¢iik eserler i¢in kullanmay1 tercih etmistir. Animasyon firmasindan ayriliktan sonra,
istedigi islerle ugrasmaya baslayan Azadikhah, bir projesinde “Metro Saticilarim1” ele alarak
gordiiklerini animasyon yardimiyla videoya aktarir. Sanat¢i bu calismasinda karakterlerin
ylzlerine yer vermezken ifadelerini ise one c¢ikarir. Bir diger ifadeyle, gozleri, agz1 ve burnu
olmayan yiizler izleyicilerin nasil hissettigini anlamasini saglar. Bunu ise yiizleri hareket ettirerek
saglar. Azadikhah, “medyanin kendisine istediklerini sunmakta c¢ok yardimci oldugunu
diisiinmektedir. Ayni1 zamanda, canl film istememistir. Ciinkii duygular veya goriislerin gozler,
burun ve agiz olmadan da anlasilacagini ileri siirmektedir.

Bes dakikalik kisa bir animasyon calismasi da yapan Azadikhah, “Mavi Bir, iki, U¢ eserleri” ile
alaninda doruk noktasina ¢ikmistir. Aslinda romantik bir iliskiyi gésteren ¢alismasi hi¢ bir yerde
gosterilmemistir. Ciinkl, Azadhikak, standart isler arayan festivallerin koydugu cercevenin
disinda aykiri calismalar tireten bir sanatgidir.
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Eserlerinin sergilenme sekli ve genel olarak bu tiir eserlerin sergilenmesi hakkinda Azadhikak,
"Burada hi¢ sergim olmadi ve hicbir sey sunmadim. Ama ¢alismalarim LCD TV'de gosteriliyor.
Aslinda duvara, TV'lere veya avi veya film 6zelliklerine sahip fotograf cercevelerine yansitilabilir.
Aslinda c¢alismalarinin resim bile olmadigl, bir tiir hareketli grafik olarak kabul edildigi
soylenebilir ama bazi yerlerde resimler de var. O kadar karisiklar ki belirli bir sinirlar1 yok”
demektedir (Azadhikak, kisisel goriisme, 21 Nisan 2002).

Azadhikak’l farkli kilan 6zelliklerinden birisi ise resimleri olmasidir. Sanatgi, her fotograf
karesine bir rol bigmekte ve hareket yaptirmaktadir. Fotograflar1 arka arkaya diizenleyerek
videosunu tamamlayan Azadhikak, aslinda bir tiir “stop motion” ya da farkli teknikler kullanarak
resmetme veya fotograflama sunmaktadir. Aslinda fikrini anlatmak icin neye ihtiyaci varsa onu
kullanmaktadir. Bir yerde vektor Kklipleriyle calisirken, bir diger filmle karistirmaktadir.
Azadhikak, “bu bir video oldugu icin her tdiger bir yerde yeni calismalara a¢ik oldugunu
soylemektedir. Ciinkii sinemanin kuralinin olmadigina inanmaktadir. Sanat¢1 “video hareketi tam
olarak nedir?” sorusuna ise “animasyon” yanitini vermektedir (Niyaz, 2008).

Sekil 8. Niyaz Azadikhah. “Mavi 1 2 3,” Animasyon, 2008.

Kaynak: http://golpaart.persianblog.ir/tag

SONUC

Resim ve animasyon birbiriyle iligkili iki kadim sanat dalidir. Akademik ve geleneksel alanlarda
animasyonun estetik acidan yapisini gorsel sanatlar olusturmaktadir. Etkilesim, ilk defa
magaralar ve ¢omleklerde baslamistir. Dolayisi ile sanatin tiim gelisim safhalarinda yer
almaktadir. Iran'da animasyon sanati ilk olarak resimlerini canlandirmak isteyen tasarimcilarin
ellerinden ¢ikmistir. Halen resim yapan ve kendi 6zgiin eserlerini yaratan Usta Ali Ekber Sadeghi
gibi sanatcilar kendilerini bir ressam olarak gormektedir. Nitekim en 0zgiin eserlerin bu
sanatgilarin ellerinden ¢iktig1 da acgik sekilde goriilmektedir.

Giiniimiizde akademik ve geleneksel alanlarda resim-animasyon baglantisi ve resmin animasyon
tizerindeki etkisi net bicimde goriilmektedir. Resim ve animasyon arasindaki kadim baglantiya ek
olarak modern sanatta yasanan degisimlerin de iki alan arasinda karsilikli etkileri bulunmaktadir.

Iran icinde ve disinda Yeni Medya sergi ve festivallerine detayl bakildiginda resim ve animasyon
sanatlarinin olanaklarini kullanmanin ¢ok sayida 6zgiin oérnekleri oldugu gortlmektedir. Baz
orneklerin resim ve animasyonun yeni bilimler ve medyayla etkilesim halinde bulunmaktadir.
Dolayisiyla resim-animasyon iliski modern sanatta artik 6zel bir éneme sahiptir ve nitelikli
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eserlerde yer almaktadir. Modern sanatcilarin fikirlerini ve diislincelerini sunmak icin iki alani
siklikla birlikte kullandiklar1 séylenebilir.

Iki boliimiin daimi baglantisi fikir olusturmak ve animasyon sanatinda sanatgilar ve ressamlari bir
noktaya kadar bir arada tutabilmistir. Uretilen eserler 6zgiin olup, resim ve animasyonun kendi
0zel alanlarinda iiretilen prodiiksiyonlardan tiimtiyle farklidirlar.

Yeni bigimde orijinallik sadece fikir ve ifadedir. Resim ve animasyon dilsel aracilar olarak hizmet
etmektedirler. iki dalin miisterek etkileri sadece fikrin iistiinliigii ve ona en uygun olan ifadedir.
Fikrin 6nemi ve 6zgiinliigii bu arastirmanin hipotezlerinden birisidir. Bu baglamda, iran'da bircok
sanat¢1 dikkat cekici eserler ortaya koymaktadir. Bu eserler ¢ogunlukla video sanati, mizanpaj,
web sanati ve yeni sanat bigcimleri seklindedirler. Bu tiir calismalarda énemli olan husus farkl
galerilerde projelerin sunum ve sergilenme seklidir. Bu ise izleyiciyi film ve sinema alanindan ayr1
degisik bir meydan okumayla tanistirmistir. Ayrica modern sanat kategorilerindeki 6ne ¢ikan
ozelliklerden birisi ise hareket ve sesin varligidir. Yani galeri duvarinda her zaman duragan ve
sessiz resim gormiis bir izleyici i¢in akla gelebilecek sey aslinda baska bir deneyimdir.

Modern sanat tislup ve teknik konular1 sorun yapmamaktadir. Sanat¢inin nihai eserinin sunulma
sekli resim ya da animasyon degildir. Aksine, yeni bir sanat eseridir. Ancak bu asamada 6énemli
olan detay geleneksel disiplinler ve sanatlar hakkinda dogru ve bilincli bilgi sahibi olmaktir. Buna
gore sanatgl isi yapmak icin alanlarinda uzman kisilerden destek alabilir. Bu gibi isbirliklerinin
sebebi ise yeni medya ve teknolojik gelismelerdir.

Resim ve animasyon dallarinin farkli bir etkilesimi yeni reklamcilik alanindaki sanal sanatlardir.
Galerilerde, agik alan ilan panolarinda ve her tiirli hareketli reklam tabelalarinda kisa hareketler,
loblar veya tekrarlar sanat¢ilar tarafindan sunulmaktadir. Yeni eserlerde fikrin 6nemi, resim ve
animasyonun estetik yonleri ve teknolojinin hakimiyeti net sekilde fark edilmektedir.

Modern sanatcilarin eserlerinde dijital yazilim ve donanimlarin gelismesiyle birlikte resim-
animasyon etkilesiminin en 6zglin 6rnekleri dogmustur. Bu gelismenin temelinde ise fikir ve
kavramlarin 6neminin anlasilmasi bulunmaktadir. Sanat¢inin gorevi, sanatinda bigimsel
sinirlamalar1 asmasi, cevre ve izleyici ile daha etkin etkilesim icin yeni animasyon ve resim
olanaklarim1 kullanmasidir. Ozgiin eserler giiniimiizde bu sekilde yaratilabilmektedir. Sonug
olarak, Iran’in kadim resim-animasyon birlikteliginin bilim ve teknolojik olanaklarin da sayesinde
Iranh sanatgilar acisindan 6zgiin, milli kiiltiirlerinin yansidigi ve uluslararasi ufuklar actigi
sonucuna varilmistir.
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Cumbhuriyetin 10. Y1l Kutlamalarinda Devlet-Millet Kaynagsmasinin
Somut Bir Ornegi: Adana Téren Taklari

Oguz KALAFAT* Emine KALAFAT*

Makale Bilgisi OZET

Makalenin Tiirii: Arastirma makalesi Tiirkiye’de Cumhuriyetin ilaninin “10. Y1l” kutlama térenlerine
Makalenin Gelis Tarihi: 15.10.2022 niimerik tarih olmasi nedeniyle devletin yoneticileri tarafindan
Makalenin Kabul Tarihi: 06.12.2022 ozel onem gosterildi. Kutlamalarin ti¢ giin siirmesi ve devlet-halk
DOI: 10.54970/turkuaz.1189606 kaynagmasinin istenmesinin yaninda hem yurt i¢ine hem de

yurtdisina giligli mesajlar verilmesi disinildi. 10. yil
kutlamalarina baskent disinda tasrada da o6zel Onem
gosterilmesi istendi. Adana kenti Milli Miicadeleyi yakindan
hissetmis bir bolge olarak bu kutlamalara yogun bir sekilde
hazirlandi. Diger kentlerden farkl olarak sehrin farkli cadde ve
meydanlarina “10. Yil Taklan” hazirlatildi. Ozellikle Adana
kentinin i¢ dinamikleri olan wvalilik, belediye, bankalar,
fabrikalar, cemiyetler, sanayi ve ticaret odalari, spor camiasi,
kalabalik mahalleleri, kentte yasayan Museviler, ciftciler,
memurlar, Cumhuriyet Halk Firkasi, kentin 6nde gelen
politikacilari, is adamlari, esnaflar gibi bir¢cok paydasi yaklasik
40’a yakin tak yaptirdi. Taklarin caddelerin ortasina yer alacak
sekilde ve altindan insan ile araglarin gecgebilecegi formda
yapilmasi da kutlamalara 6zen gosterildigini ortaya koyuyordu.
Isikl sekilde yapilan bu taklar Adana’da yaklasik 50 bin kisinin
katildig1 muazzam toérenin 6ne ¢ikan simgeleri haline doniisti.
Cumhuriyet  prensiplerinin  Adana  halki  tarafindan
benimsedigini gosteren kutlama taklar1  devlet-millet
kaynasmasinin somut gostergesi olarak hafizalardaki yerini aldi.
Ayrica bolge yerel basmmi da taklarin planlanmasini,
hazirlanmasini, yapimin1 ve kutlamalarda verdigi sinerjiyi
okuyucularina aktararak bir anlamda kentin bellegi oldu.

Anahtar Kelimeler: Adana, Cumhuriyet, 10. y1l térenleri, Taklar.

A Concrete Example of State-National Connection at the 10t
Anniversary of the Republic: Adana Triumphal Arches

ABSTRACT

The “10th Anniversary” celebration ceremonies of the proclamation of the Republic in Turkey were given
special importance by the administrators of the state, as it was a numerical date. It was thought that the
celebrations would last three days and that strong messages would be given both at home and abroad, as
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well as asking for state-people fusion. It was requested that special attention should be paid to the 10t
anniversary celebrations in the provinces as well as in the capital. The city of Adana, as a region that felt the
National Struggle closely, prepared intensely for these celebrations. Unlike other cities, “10th Anniversary
Triumphal Arches” was prepared in different streets and squares of the city. In particular, the internal
dynamics of Adana city, such as the governorship, municipality, banks, factories, societies, chambers of
industry and commerce, sports community, crowded neighborhoods, Jews living in the city, farmers, civil
servants, Republican People's Party, leading politicians of the city, businessmen, tradesmen, and many of
its stakeholders had nearly 40 triumphal arches built. The fact that the triumphal arches were placed in the
middle of the streets and in such a way that people and vehicles could pass under them also revealed that
the celebrations were taken care of. These illuminated triumphal arches became the prominent symbols of
the enormous ceremony attended by approximately 50 thousand people in Adana. The triumphal arches,
showing that the principles of the Republic were adopted by the people of Adana, took their place in the
memories as a concrete indicator of the state-nation fusion. In addition, the local press of the region became
the memory of the city in a sense by conveying the planning, preparation, production of the triumphal
arches to their readers and the synergy it gave in the celebrations.

Keywords: Adana, Republic, 10th anniversary ceremonies, Triumphal Arches.

1. GIRIS

Insanoglu tarih boyunca duygu, diisiince, iilkiilerini yansittg: bazi etkinliklere yasamlarinda yer
vermektedir. Genel olarak bu durumlar acilarini veya sevinglerini gosterdikleri “ayin, anma,
karnaval, festival, senlik, bayram” gibi cesitli etkinliklerden olusmaktadir. Bu tiir durumlar milli,
dini, kitlesel, zlimresel olarak bolgesel veya ulusal bazda kendini gdsterebilmektedir. Aymi
cografyada yasayan bireylerin benzer duygu ve diislincelerinin aksettigi 6zel glinler siire¢
icerisinde kendine 6zgi ritiielleri de beraberinde getirmektedir. Boylelikle toplum yasaminda
kabul goéren bu 6zel giinler kutlanip benimsenmektedir (Polat, 2007: 1).

Kiiltlirel 6geler iceren bu eserler bir anlamda o toplumun eristigi uluslararasi statiiyii de
gostermektedir. Ek olarak vatandaslarin benimsedigi adetler, torenler, kutlamalar devleti
yonetenler ile yonetilenler arasinda siki baglari olusturmaktadir. Bu tir etkinlikler dizesi bazi
durumlarda sosyolojik olarak fikirler de verebilmektedir. Ciinkii anilan veya kutlanilan olayin
temelleri ve ulusal/uluslararasi icerigi 6nemli degerlendirmeler icerebilmektedir (Abdiilaziz Bey,
2002: 3).

Bayram “ulusal ya da dinsel yonden énemi olan, kutsal sayilan ve ulus¢a kutlanan giin” tanimiyla
one cikmaktadir (Turkege Sozlik, 1992:250). Kutlanilan bayramlar ile gegmiste ortaya ¢ikan dzel
olaylar canlandirilir. Toplumun ge¢misten beri degerli saydig1 olgular soézciik ve sembollerle
hatirlanir (Connerton, 1999: 113-114). Kutlamaya katilan bireylerin duygu ve diisiincelerinin
ayn1 noktada birlestirme amaciyla etkinlikler diizenlenir. Ozellikle bir milletin kendi tarihini 6ne
¢ikaran ge¢misiyle biitiinlesmesini saglayan o6nemli glinlerin yi1l dontimiiyse koklii héle
gelebilmektedir. Bu sekilde kutlama ve anma tdrenlerinin degeri artmaktadir. Ayrica bu tiir
torenler zamanla farklilik goésterebilir. Toplum tarafindan benimsenmis belirli bir kutlamanin
degeri yillar gectikce artabilir (Abdiilaziz Bey, 2002: 3). Ek olarak yasanan dénem icerisinde
kutlamalar i¢ ve dis politikaya gore degisebilir. Bununla birlikte farkli bir yaklasim gosterecek
olursak her yil kutlanan toérenlerin onuncu, ellinci veya yiiziincii yillar1 da daha 6zel hale
dontisebilmektedir.

Milli bayramlar hem devletin hem de milletin siirekliligini saglayan bir ara¢ olarak tilkelerin
rejimlerini yansitmakta ve halkla biitiinlesmesini desteklemektedir (Uzun, 2010: 110). Toplumsal
dayanismada, diizenin saglanmasinda, milli karakterin giiclendirilmesinde 6nemlidir. Bu
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durumdan dolayi iktidarlar téren ve kutlamalarda politik anlamda kendi ideolojilerini yansitmak
icin yogun ¢aba harcarlar. Ayrica kutlamalar devletin yonetim bicimlerinin “demokratik, otoriter,
totaliter” oluslarina gore degisebilmektedir (Tekeli, 1997: 1). Toérenlerin belirli bir dizen
icerisinde ve resmi bir gecit toreni ile sergilenmesi de 6ne ¢ikan hususlar arasinda yer almaktadir.
Gegit toreninin konumu ve yapilacak etkinliklerin énceden belirlenmesi de resmi kutlamalarin
sinirlarinin kapali olmasiyla alakalidir (Connerton, 1999: 70). Gecit toreninde vatandaslar bir
olayin anilmasi veya kutlanilmasinda bir araya gelmektedir. Gegit térenlerine siirec igerisinde
askerler, 6grenciler, etkinlik gruplar: katildi. Ek olarak halkin bu gosterileri izledigi gecit sekline
dontstiigi gorilmekteydi (Tekeli, 1997: 3-4). Ayrica torenlere bolgesel yorumlama veya
gruplarin duygularinin coskusuna gore 6zel glinlerde farkl stillerde eklemeler yapilabiliyordu.
Boylelikle resmi gecit torenlerinin sirlar1 belirlenen alanlarin disina tasabilmekteydi. Ozel
giinlerin y1l dontimlerinde yerel yoneticilerin idari yetki alanlari igerisinde iktidara yakinligini
gosterebilmek adina yeni kutlama yaklasimlar1 da uygulanmaya basladi. Halkin ve sivil toplum

kuruluslarinin destegini arkasina alan yerel yoneticiler torenlerde yenilik¢i sunumlar yapmaya
basladi.

Tirklerde bayram kutlamalar: olgusu Tiirklerin Orta Asya’dan go¢ etmesinin 6ncesinde basladi.
Fransiz ihtilalinden sonra Milliyetgcilik {ilkiisiiyle yeniden sekillendi. Tiirklere 6zgii gelenek,
gorenek, adetlerine gére ve Islamiyet’in etkileri gozetilerek kutlanmaya baslayan bayramlar siire¢
icerisinde farkli bicemler ald1 (Doganer, 2007: 119). Osmanl Devleti'nde XVII. yiizyildan énce
“sehzadelerin dogumu, sancaga ¢ikmasi ve siinnet merasimleri, sefere ¢ikma ve dénme anlari, dini
bayramlar, ¢eyiz ve diigiin alaylari, kandiller, Kadir Gecesi, nevruz (baharin gelisi)” (Ertug, 2002:
27) gibi torenler Tirk kiiltiiriinii yansitan kutlamalardi. Bunlara ek olarak Divan-1 Hiimayun
Toplantilari, Ciilus, Selamlik, Kili¢ Alay1 gibi devletin idaresinin kontroliinde diizenlenen
merasimler de vardi. Osmanl Devleti XIX. ylizyilin baslarina dogru yenilesme son dénemine dogru
da dagilmay1 dnleme lizerine yogun caba sarf etti. Hilihazirda devam eden kutlamalara Sultan II.
Abdiilhamid déneminde yeni torenler, milli mars ve 6zel glinler eklendi. Bu tiir girisimlerin ana
diistincesi devletin ¢oziilmeye basladigi siirecte toplumu bir arada tutma ve kaynastirma
olgusuydu (Doganer, 2007: 119). Ittihat ve Terakki yénetiminde bazi aydinlar Tiirkgiiliik fikrinin
temel alindigr ve milll duygular yiikseltecek birtakim faaliyetlerin diizenli hile getirilmesini
saglamak adina giindem olusturdular. Bu giindemde ilk ortaya c¢ikan fikir Osmanli Devleti'nin
kurulus tarihinin “Istiklal-i Osmani Giinii” olarak kutlanilmasiydi (Meclisi Mebusan Zabit Ceridesi,
C. 1. Devre 1, 27 Ocak 1909 (13 Kanunu Sani 1324):320). Mebusan Meclisi'nde tartismaya acilan bu
kutlamaya ek olarak Mesrutiyet'in ilan edildigi giin olan “10 Temmuz (23 Temmuz 1908)” da
bulunmaktaydi. Layiha Enciimeni’'ne tasinan kutlama teklifleri sonunda 23 Temmuz 1908 giinii
milli bayram (Meclisi Mebusan Zabit Ceridesi, C. 4, Devre 1, 1 Haziran 1909 (19 Mayis 1324): 87)
olarak kabul edildi (Polat, 2007: 25-28). Bu bayramlar disinda baskent Istanbul’da vakif
mekteplerinin é6grencilerinin katilmasiyla kutlanmaya baslanan 19 Nisan 1916 “idman bayram1”
ve 2 Mayis 1916 tarihli “Cocuk Bayram1” da bulunmaktaydi. Selim Sirr1 (Tarcan) Bey’in girisimleri
ile Kadikdy’de gerceklestirilen idman bayraminda Isvecli Felix Karling’in bestesi olan sarkilar!

! “Sakiyan U¢ Geng Kiz” ve “Genglik Marst” bu sarkilar arasindaydi. Genglik Mars1’nin Tiirkgeye uyarlamasinin
bir boltimii su sekildeydi:

“Dag basini duman almig “Sesimizi yer, gok, su dinlesin “Bu gok, deniz nerede var?
Giimiis dere durmaz akar Sert adimlarla her yer inlesin inlesin Nerede bu daglar taslar?
Giines ufuktan simdi dogar Sesimizi yer, gok, su dinlesin Bu agaclar giizel kuslar
Yiiriiyelim arkadaglar,” Sert adimlarla her yer inlesin, inlesin” Yiiriiyelim arkadaslar”

Mustafa Kemal Pasa ve beraberindeki heyet Samsun’dan Amasya’ya giderken hep bir agizdan Genglik Marsi’m
soylemislerdi (Erendil, 1988:146-147).
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Tlrkgeye uyarlandi ve séylendi. 1916 yilindaki térende dariilfiinun, sultani, numune mektepleri
ve maarif gruplari da katildi (Polat, 2007: 32).

Milli Miicadele doneminde Biiyiik Millet Meclisi'nin acilis1 olan 23 Nisan giinti milli bayram olarak
kutlanilmasi teklifi Saruhan Mebusu Refik Sevket Bey tarafindan meclise getirildi. Ulkenin
bulundugu sartlar, dini gerekgeler, bu tiir bayramlarin milli duygularin icinden ve kendiliginden
ortaya cikmasi fikri gibi nedenlerle olumsuz bakilmasina ragmen isgale karsi alinan basarilar ve
diismana yonelik kazanilacak zaferleri tetikleyebilecek olmasi ihtimali nedeniyle kabul edildi
(TBMM Zabut Ceridesi, ictima: 24, Celse: 1, C. 10, 21 Nisan 1921: 70-74). 1929 yilinda ise “23 Nisan
Hakimiyeti Milllye ve Cocuk Bayrami1” adiyla kutlanmaya devam edildi.

Cumbhuriyet doneminde milli bayram olarak kutlanan diger téren ise “30 Agustos Zafer Bayrami”
idi. 1924 yilinda Mustafa Kemal Pasa’'nin katilimi ile Afyonkarahisar kentinde ilk kez kutlanan
“Dumlupinar Meydan Muharebesi” zaferinin yil doniimii toplum tarafindan benimsendi. Milli
bayram olarak kabul edilmesi ise 3 Subat 1929 tarihinde Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (TBMM)
karariylayd: (Ates, 2003: 4). Ayrica II. Mesrutiyet doneminde kutlanan “Amele Bayrami” da
Cumbhuriyet’in ilAn1 sonrasi1 1924-1927 yillar1? arasinda 1 Mayis tarihinde yeniden kutlanan diger
bayramlardandi (Toprak, 1987: 44).

1923 yilinda Teskilat-1 Esasiye Kanunu’nda degisiklik yapilmasi mecliste giindeme geldi. Ozellikle
Cumhurbaskan’nin TBMM tarafindan ve meclisin igerisindeki vekillerden secilmesi
kararlastirildi. Yine ayn1 donemde bu gelismeler tizerine bazi vekiller gérevden ayrildi. Devletin
ist idari yapilanmasindaki bu degisiklik Mustafa Kemal Pasa’nin yeni bir sisteme gecilmesindeki
kararini hizlandirmasina sebep oldu. Mustafa Kemal Pasa 6nce mevcut hiikiimetin istifa etmesini
istedi. Ismet Pasa tarafindan 29 Ekim 1923 tarihinde yeni Heyet-i Vekile'nin secilecegi duyuruldu
(TBMM Zabit Ceridesi, Devre 2, Ictima Senesi: 1, Cilt 3, ictima 42: 75-76). Ayrica Mustafa Kemal
Pasa, 28 Ekim’de Cankaya Koskii'nde “Yarin Cumhuriyeti ilan edecegiz” diyerek sistem
degisikligine gidilecegini bildirdi. 29 Ekim’de Tegkilat-1 Esasiye Kanunu’'na eklenen “Tiirkiye
Devleti'nin hiikiimet sekli Cumhuriyettir” ibaresi ile yasalasti (Polat, 2007: 50-54).

Yeni yénetim sistemi olan Cumhuriyet'in ilan1 101 pare top atisi ile duyuruldu. Ulkenin her
kosesine haber ulastirildi. 1924 yilinda Cumhuriyet’in ilaninin yil dénimi ¢ikarilan bir
kararname ile devlet tarafindan kutlandi. Bununla birlikte 1924 yilindaki kutlamalarda yeni
rejimin bu ilk y1l déoniimii resmi tatil seklinde diizenlendi (Polat, 2007: 120). Benzer sekilde
Osmanl Devleti’'nin baskenti Istanbul’da torenlere 6zen gosterildi. Ozellikle Bat1 tarzi egitim
sistemiyle 6ne ¢ikan Dariilfiinun idaresi Cumhuriyet’in ilaninin kutlama y1l déniimiinde farklh
etkinlikler yapmaya calist1. Bu farkl etkinlikler arasinda fener alay1 diizenlenmesi, yiliksekégretim
kurumu meydaninin elektrikle (i1sikla) siislenmesi, kurum o6grenci ve hocalar1 tarafindan
konusmalar yapilmasi, 28 Ekim aksami 18.00’da toplanmaya baslanilmasi ve etkinliklerin sabaha
kadar stirdiiriilmesi, miizik dinletileri icra edilmesi, okulun meydanindan havaya fisekler atilmasi
da vardi (Elmaci, 1998: 17). Hatta Beyazit oniindeki giris kapisi 1siklandirildi. Giris kapisindan
meydana kadar olan yolda da direkler dikilerek stislemeler yapildi (Cumhuriyet, 1924: 1-4).
Yapilan bu tiir kutlamalar devletin kurumunun topluma 6ncii olmasi agisindan 6nemliydi. Farkl
etkinliklerle halkin dikkatinin ¢ekilmesi ve devletin biirokrasisini insa edecek olan 6grencilere
Cumhuriyet'in benimsetilmesi de siire¢ icerisinde rejimin toplum tarafindan daha iyi
anlasilmasini kolaylastiracakti.

1924 yilinda yapilan kutlamalar kararnamesinin ardindan 19 Nisan 1925 tarihinde meclise
verilen dort maddelik kanunla Cumhuriyet’in ilan edildigi tarih olan 29 Ekim’in milli bayram

21927 yilindan sonra ara verilen bu gegen bayram 50 yil sonra tekrardan kutlanmaya basland.
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olarak kutlanmasi kabul edildi (TBMM Zabit Ceridesi, Cilt 1, i(;tima Senesi 2, Devre 2: 164-67).
Milli bayram olarak Cumhuriyet kutlamalarinda dne ¢ikan tic 6nemli 6ge su sekildeydi (Polat,
2007:73):

e Resmi kabul,
e Resmigecit toren,
e Gece organize edilen fener alayi, balo gibi gesitli etkinlikler.

Baskent Ankara’daki kutlamalarin benzerleri iilkenin degisik sehirlerinde yapildi. Resmigecit
toreni lilkenin toplumsal, kiiltiirel, sportif, ekonomik alanlarindaki gelismelerini ortaya koymak
adina 6ne cikan propaganda araciydi. Hem yurt disindaki hem de yurt icindeki kamuoyuna 6nemli
mesajlarin verildigi bu kutlama téreni devletin halkla kaynasmasini da sagliyordu.

Darilfiinunda yapilan ilk farkli uygulamalar icerisinde giris kapisinin 1siklandirilmasi ile defne
yapraklariyla siislenen meydana giden yol uygulamasi Cumhuriyet’in ilani1 kutlamalar1 acisindan
ilk 6rneklerdi. Devletin kurumlarinin bu tiir uygulanis bigemleri bayramlarin siire¢ icerisinde
olgunlasmasina ve Cumhuriyetin halk tarafindan daha ¢ok benimsenmesine yol acti.

Zafer taklari ise Roma Imparatorlugu déneminde sembollesen yapilardi. Tak “bir olay: ya da bir
kisiyi, genellikle de askeri bir zaferi kutlamak amatci ile ve siklikla bir quadrigayi tasir vaziyette insa
edilen kemer” (Curl, 1992:192) tanimlamasi ile Roma’nin zaferlerinin kaliciligini 6n plana cikaran
tasarimlardl. Yapisal olarak tanmimu su sekildedir (idil, 1989:351-359): “En basit anlami ile dért
késeli iki siitunun tasidigr kemerli yapilar olmakla birlikte, arastirmacilar tarafindan bir ya da
birkag¢ stitun ayagim birlestiren kemerli ve lizerinde ¢ogunlukla heykel veya heykeller grubu
bulunan, kimi zaman kabartmalarla bezenen, cogunlukla kentin ana yollarindan birinin tizerine insa
edilen, altindan yayalarin ve araglarin gegtigi, iizerlerinde de yapilma nedenleri bir yazitla
belirtilmis olan yapilar olarak tanimlanmaktadir.” Roma Cumhuriyet doneminde ahsaptan yapilan
ilk Orneklerini goérdiigiimiiz bu yapilarin daha sonra mermerden tiirleri ortaya ¢ikiyordu.
Imparatorluk déneminde kazanilan zaferler {izerine insa edilen ve siireg icerisinde “Zafer Yolu”
olarak adlandirilan duvar ile kemerin birlestirildigi anitlardi. Baskent Roma’da elliye yakin zafer
taki 6rnegi bulunmaktaydi (Sarikaya, 2019: 8-13). Roma tdrensel gecisi sembolize eden bu
yapilarda mimari islemeler ve heykeller de 6n plana ¢ikiyordu. Taklarin iizerine yapilan
kabartmalarda dénemin olaylar1 ve zaferlerin hakkinda vurgu yapan edebi anlatimlar yer
aliyordu. Ayrica imparatorlarin onurlandirmasi béliimleri vardi (Ozgen, 2009: 11-12).

Tiirkiye’de giiniimiize kadar ulasan Istanbul Bayezid Meydani'nda yer alan “Theodosius Zafer
Tak1” kentin Dogu Roma’nin (Bizans) baskenti olmasi nedeniyle insa edildi (Sarikaya, 2019:8-13).
Anadolu’daki insa edilen taklarin diger érnekleri sunlardi (Ozgen, 2009: 11-12):
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A. Bithynia: Nikaia
1. Istanbul Kapi
2. Lefke Kap1

D. Karia: Mylasa Baltal1 Kapi

B. Phrygia

1.Hierapolis

a. Kuzey Frontinus Kapisi
b. Giiney Frontinus Kapisi
2. Laodikeia Ephesos Kapisi
E. Lykia

1. Ksanthos

a. Vespasianus Kapisi

b. Dipylon

C. Ionia: Ephesos
1. Magnesia Kapisi

2. Mazeus-Mithridates
Kapisi

F. Pisidia
1. Ariassos Taki
2. Pisidia Antiokheiasi

a. Propylon

2. Patara Mettius Modestus Taki b. Bat1 Kapisi

3. Phaselis-Hadrianus Taki

G. Pamphylia H. Isaura: Isaura Vetus (Palaia I. Kilikia
Isaura)

1. Attaleia: Hadrianus Kapisi 1. Anazarbos (Anavarza)
1. Hadriannus Taki Taki

2. Perge

2. Severus Alexander Taki 2. Diokaesareia Kent Kapisi

a. Demetnos-Apollonius Taki
3. Saglikhi Taki
b. Hadrianus Taki

4. Sariseki Taki
3. Side Taki

2. ADANA KENTINDE 10. YIL KUTLAMALARI VE TOREN TAKI HAZIRLIKLARI

Cumhuriyetin “10. y11” kutlamalar1 yeni devletin hem ulusal hem de uluslararasi anlamda
propaganda araci olarak 6n plana cikan faaliyetleri arasindaydi. Bu kapsamda kutlamalara 6nem
verilerek halkin katiliminin yiiksek olmasina yonelik bir program hazirlandi. Onuncu yili gibi 6zel
niimerik bir tarih olmasi nedeniyle tilkenin idaresinde bulunan Cumhuriyet Halk Firkas1 (CHF)
sene basindan itibaren calismalara basladi. Yine ayni sekilde CHF tarafindan hazirlanan 24 Nisan
1933 tarihli bir genelge yayinlandi. Ad1 gecen bu genelgeye gore bir layihanin hazirlanmasi
istendi. Layihanin iceriginde yer verilmesi istenen bir¢ok farkli uygulama’ bulunmaktaydi
(Basbakanlik Cumhuriyet Arsivi CHP Fonu; 490. 01/1150. 36. 1).

CHF, Cumbhuriyetin onuncu yil kutlamalar1 lizerine hem yurt icinde hem de yurt disinda
konferanslar verilmesini istedi. Konferans konusmalarinda devletin milletiyle ele ele oldugunu ve

5 Genelgede belirtilen hususlar su sekildeydi: “Bayramin ii¢ giin olmasi, hafta tatili kanununun uygulanmas,
tarifeler, resmi ve ézel kurumlarin disari ve toplanilacak salonlarda yer alacak bayraklarin miktari, nakil araglari,
afisleri, binalarin disina levha ve afisler asilmasi, sinema ve tiyatro salonlarimin o giin iicretsiz olarak nutuk,
temsil ve konferanslara acik olmasi, bayram islerinin merkezde yiiksek komisyon, sehir ve kasabalarda komiteler,
kéylerde ise heyetlerce diizenlenmesi, bu iglere tahsis edilen paralarin komiteler emrine verilecegi ve kendilerinin
sorumlu oldugu, komisyon, komite ve heyetlerin iletisimlerinin iicretsiz olacagi, komisyonun Bagvekdlete bagl
olacagi, torene katilan asker, polis, jandarma, 6grenci ve izcilerin kara ve denizde parasiz seyahat edecekleri,
komisyon tiyelerinin vekdlet, firka ve meclisten segilmesi.” (Doganer, 2007: 121).
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dinamik yapisi nedeniyle devletin giiclii durusuna deginmelerinin gerekliligine vurgu yapildi.
Ayrica Tirk milletinin gegmiste koklii bir medeniyete sahip yapisina dikkat edilmesinin 6nemi
belirtildi. Ulkenin her bolgesinde onuncu y1l etkinlikleri icerisinde cok sayida konferanslar verildi
ve konusmalar yapildi. Ornegin Bursa kenti Orhangazi ilcesinde bu kapsamda 23 ¢esit konferans
verildigi raporlandi. Baska bir 6rnekte ise Van ilinin tiim kdylerinde konusmalar tertip edildigi
CHF Umumi Katipligine bildirildi (Bagbakanlik Cumhuriyet Arsivi CHP Fonu; 490. 01/1151. 39. 1).

Ulkenin her bélgesindeki il, ilce, kdylerde onuncu yil hazirliklar1 yapilmaya basladi. Yiiksek
Komiserligin yayinladig1 resmi yaziya gore Adana kenti de ¢alismalara basladi. Kentte ilk olarak
su Kisilerden olusan bir kutlama komisyonu kuruldu (Tiirk S6zii, 26 Temmuz 1933: 2): “Vali
Miimtaz Bey, Liva Kumandani Salih Pagsa, Belediye Baskani Turhan Cemal, Cumhuriyet Halk Firkasi
Il Baskani Dr. Yusuf Ziya, Maarif Miidiirii Rasim ve Halkevi Idare Heyeti temsilcisi Adil Bey.”
Gorevlendirilen komisyonun ilk isi Ankara’da diizenlenecek programda goérev alacak 60
sporcunun secilmesiydi. Secilen 60 sporcunun egitimleri icin 2 6gretmen goérevlendirildi. Bu
grubun ilk egitimi ise “Cumhuriyet” ve “idman” marslarinin égrenilmesi iizerine ¢alismalard.
Sonradan sporcu sayisinda artisi istenildiginden Torosspor, idmanyurdu ve Seyhanspor’dan 25
O6grenci daha secildi. Bu secgilen sporcular haricinde Adana Erkek Lisesi'nden 70, Muallim
Mektebi'nden 50, Kiz Muallim Mektebi'nden 30 6grenci de Ankara’daki térende kenti temsil icin
hazirlandilar. Gorevlendirilen sporcu ve 6grencilerden olusan gruplar 26 Ekim’'de Ankara’ya
dogru yola ¢ikt1 (Canak, 2013:7-9; Yeni Adana, 17 Eylil 1933:2; Yeni Adana, 5 Ekim 1933:2; Yeni
Adana, 8 Ekim 1933:1; Turk S6zi, 23 Eylil 1933:2; Yeni Adana, 24 Ekim 1933:2; Tuirk Sozi, 26 Ekim
1933:1).

Kutlamalarin ana ytriitiiciileri Vilayet Maarif Mudirliigii ve Halkevleriydi. Yiiksek Komiserligin
gonderdigi yazilar icerisinde yerel kapsamda konferanslar, miisamereler, konusmalar yapilmasi
emri bulunmaktaydi. Maarif Vekaletinin emirleri ve Adana Kutlama Komisyonunun aldig1 kararlar
neticelisinde ilde bulunan bazi okullarda Tiirk inkilab1 ve Milli Miicadelenin anlatilmasi, isgale
ugramis yerlerde sehit ve gazilere yoOnelik konularin islenmesini istendi. Vilayet Maarif
Mudurligi kutlamalardaki konferanslar icin yapilan faaliyetler toplantisinda 30 Ekim’de
Gazipasa Mektep Salonu’'nda Gazipasa, Ziya Pasa, Kurtulus okullarinin; 30-31 Ekim’de Namik
Kemal Mektep Salonu'nda Namik Kemal, 23 Nisan, Istiklal, 29 Ekim, inkilap, Seyhan, Inénii,
Dumlupinar okullarinin gesitli miisamereler icrasi planladi. Adana Halkevi ise sinema salonunda
piyesler diizenleyecekti. Ayrica “Onuncu Y1l Marsi”nin 6gretilmesine yonelik ¢alismalar yapild.
Konusma yapmak isteyenler icin halk kiirsiileri kuruldu (Canak, 2013:7-9; Yeni Adana, 24 Ekim
1933:2; Yeni Adana, 22 Eyliil 1933:2; Tiirk Sozi, 3 Ekim 1933:1; Tiirk Sozii, 26 Eyliil 1933:1; Yeni
Adana, 12 Ekim 1933:2; Yeni Adana, 9 Ekim 1933: 1).}

Adana kentinde Cumhuriyetin onuncu yili ile ilgili olarak dikkat ceken 6nemli hazirlik ise zafer
taklariydi. Kentte memurlar adina taklarin hazirlanmasi i¢in su kisilerden olusan bir komisyon
kuruldu: “Defterdar Vekili Beh¢et Bey, Cumhuriyet Miidde-i Umumi Bas Muavini Halit Bey,
Emniyet Miidiiri Memduh, Hapishane Miudirii Hilmi Bey.” Ayrica kutlama térenlerinde sehrin
cesitli yerlerine asilacak bayraklarin belediye tarafindan damgalanmasi/miihiirlenmesi
zorunlulugu da getirildi. Boylelikle kutlamalarda diizene énem verilmesi diistiniiliiyordu (Tirk
Sozi, 9 Ekim 1933: 1) Tiirk Sozii Gazetesi sahibi ve basyazari kutlamalar ile ilgili bir yazi kaleme
aldi. “Halkin Bayrami1” baslikl yazida Adana halkinin bayram kutlamalari i¢in yazdigi yazinin bir
bolimi su sekildeydi (Tiirk So6zii, 22 Ekim 1933: 1): “Taklar kuruluyor, bayraklar dikiliyor. Evlerde,

3 Adana Halkevi’nde “Uyanis”,” Mahkeme-i Seriyye” ve “Istiklal” oyunlarinin sergilenmesi planland1 (Yeni
Adana, 13 Ekim 1933:2).
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sokaklarda, ¢carsida, pazarda, kéyde, kasabada biiyiik bir senlik havasi var. 15 milyonluk bir kiitle ii¢
gtinliik bayrama hazirlaniyor.”

Tak yapimi i¢in kentte hazirliklar Ekim ay1 icerisinde basladi. Cumhuriyet kutlamalarinin 3-4 giin
oncesinde hummali bir ¢alisma yapilmaktaydi. Caddelerde tak yapimi i¢in kalabalik grup
manzaralar1 goriilmekteydi. Yapimi siiren taklarin hepsi de farkli formlarda insa ediliyordu.
Kurulumu devam eden taklara elektrik aksamlar: takiliyordu.* 27 Ekim tarihine gelindiginde
taklarin yapimai bitirildi ve tenzilat yapildi. Son olarak kdylerden getirilen yesillikler bazi taklarin
ve sehir caddelerinin siislenmesi icin kullanildi (Tiirk S6zii, 27 Ekim 1933: 1-2).

Yapilan taklarin sayisi kent genelinde 40 civarindaydi. Biiyiikliikleri degisiyordu. Genel itibariyla
caddenin iki kenarina ortalanan taklarin altindan insanlar, ath arabalar veya araclar gecebilecek
sekilde insa edilmisti. Oval, kare, dikdortgen, licgen formlar 6ne ¢ikiyordu. Tek katli yapilarin
yaninda dort kata kadar ulasabilen ¢ok katli/¢ift tarafli formlar da mevcuttu. Cok uzun siire
dayanacak malzemelerden yapilmamislardi. Genellikle ahsap, saglam agac kazikli, kontrplak, bez,
agac daly, ¢icek, yaprak veya sa¢ kaplama malzemelerindendi. Verilmek istenen mesaj ¢cogunda
ayniyd1. Bunlar icerisinde “1923-1933”, “10. Y1l”, “Alt1 Ok veya Oklar”, “Tarim Uriinleri (Ozellikle
Bugday-Pamuk)”, “Fabrika veya Fabrika Bacalar1”, “Ay-Yildiz Form” ve taklar siisleme amach
cesitli yerlerinde asili “Tiirk Bayrag1” ortak mesajlardi. Bagimsizlik, millilik, tiretim, devlet-millet
el ele durusu ve Cumhuriyetin kazanimlari®> vurgulaniyordu. Ayrica ¢ogunda gece 1siklandirmasi
ortak dzellikti. Adana’da memur komisyonu tarafindan hazirlanan ve Halk Firkas1 yani Adli ihtisas
Binasi 6niinde kurulan (Tirk S6zii, 22 Ekim 1933: 1) zafer taki su sekildeydi (Adana Alparslan
Tiirkes Bilim ve Teknoloji Universitesi Kiitiiphane Dokiimantaston Daire Baskanlig1 Arsivi, Gorsel
No:1,1933):

Gorsel-1: Memur taki

(Adana Alparslan Tiirkes Bilim ve Teknoloji Universitesi Kiitiiphane Dokiimantaston Daire Bagskanhgi 1933
Y1l Koleksiyonu, Eski Adana Fotograflari Dosyasi, Gorsel No: 1)

4 “Tak Yapimi Devam Ediyor” baglikli gazete haberinde asfalt caddesinde yapim devam eden taklarin gériintiisii
yer almaktaydi (Tiirk So6zii, 26 Ekim 1933: 1).

5> Cumhuriyetin kazammlar1 konusunda dikkat ¢eken bir baglik ise Milli Miicadele doneminde Adana kentinin
iistiin gayretler gostermesiydi. Bkz. (Kiitiikeii, 2022: 306-322).
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Memurlar disinda belediye memurlari, bankalar, sporcular, bazi mahalleler, fabrikalar, cemiyetler
tarafindan da yapilacak olan Cumhuriyet taklar icin ayri bir komisyon kuruldu. Adi gecen bu
komisyonda “Su Isleri Idaresi Mithendisi Behcet Bey (komite baskani) ve fen memurlarindan bir
grup mithendis” bulunmaktaydi. Bu komisyon 12 Ekim 1933 tarihinden itibaren diizenli olarak
her giin Belediye binasinda toplaniyordu. Komisyonun ana gorevi tak yaptirmak isteyen kurum,
kurulus, cemiyet veya sanayii tesislerine yardimci olmakti (Ttirk Sozii, 12 Ekim 1933: 1).

Kentte kurulan zafer taklarindan one ¢ikan kurulus “Etibba Odas1” [Tabipler Odasi] tarafindan
yapilandi. Etibba odalar1 “11 Nisan 1928 tarih ve 1219 Sayili Kanun’a” gére kurulmus kurumlardi.
Adana Tabipler Odasi ise ilk yapilanmasim1 “Besinci Mintika Etibba Odas1” olarak kurmustu
(“Tababet ve Suabati Sanatlarinin Tarzi icrasina Dair Kanun”, Cilt:3, Birlesim: 57, 11 Nisan 1928: 63—
67). Ad1 gecen bu oda Cumhuriyetin onuncu yil1 miinasebetiyle zafer taki yaptirmak istedi. Oval
formda ve iist kemerin birlestigi yerde ay-yildiz kaidesinin yer aldigi 1sikli bir tak yaptirdi.
Uzerinde “10” yazan renkli tak sehrin islek caddelerinde birine yerlestirildi. Besinci Mintika
Etibba Odasi’'nin Adana kentinde Yag Camii civarinda (Tiirk S6zii, 22 Ekim 1933: 1-3) yaptirdig
tak su sekildeydi (Adana Alparslan Tiirkes Bilim ve Teknoloji Universitesi Kiitiiphane
Dokiimantaston Daire Baskanlig1 Arsivi, Gorsel No:2, 1933):

Gorsel-2: Tabipler Odasi taki

(Adana Alparslan Tiirkes Bilim ve Teknoloji Universitesi Kiitiiphane Dokiimantasyon Daire Bagkanhgi 1933
Yili Koleksiyonu, Eski Adana Fotograflari Dosyasi, Gorsel No: 2)

Adana’da faaliyet gosteren bankalar da Cumhuriyet kutlamalar1 cergevesinde taklar yaptirdi.
Ozellikle Cukurova bélgesinde tarimin yogun yapilmasi ve bélgenin ticari hacminin yiiksek olmasi
cesitli bankalarin islerligini etkin kiliyordu. Devlet destekli faaliyet gosterenler disinda 6zel
tesebbiisle kurulan bankalar da bu 6zel giine hazirlik yaptilar. Kentte faaliyet gosteren ve tak
yaptiran resmi/6zel bankalar sunlardi: “Ziraat Bankasi (Ziraat Bankas1 6nii), Selanik Bankasi
(Asfalt Caddesi Elhamra Sinemasi éniinde), Osmanh Bankasi (Asfalt Caddesi Yeni Otel 6niinde), Is

129



RURAYGY

_ Cilt /Volume 3, Sayi/Issue: 2, Aralik/December 2022 Ankara

Bankas (Is Bankasi civarinda).” [s, Selanik ve Osmanh bankalari taklarinda kare form seklinde ve
lizerinde Tiirk bayraklar asili, 151kl bezemeler 6ne ¢ikiyordu. Ayrica “10” yazisinin yaninda Is ve
Siimer bankalari taklarinda “Atattirk” resmi vardi. Ziraat bankasinin taki digerlerinden farkliydi.
Uggen formda hazirlanan tak da ay-yildizli kaide basinin altinda “ayakta duran Atatiirk resmi”
vard1. Takin her iki ayaginin birlesme noktasinda iki ciimle yaziyordu. ilk ciimle “Once, bugday:
bile disaridan alirdik”, ikinci ciimle “Simdi ipekliyi bile memlekette dikiyoruz” seklindeydi. Adi
gecen bu bankalarin yaptirdig: taklar su sekildeydi (Adana Alparslan Turkes Bilim ve Teknoloji
Universitesi Kiitiiphane Dokiimantaston Daire Bagkanhig1 Arsivi, Gorsel No:3-4-5-6, 1933):

ONcE BEGBAYI BLE SIMB1 IPEALIY 8
BISARDAN  ALIRBIN e

Gorsel-3: Ziraat Bankasi taki Gorsel-4: Selanik Bankasi taki
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Gorsel-5: Osmanli Bankasi taki Gorsel-6: s Bankas taki

(Adana Alparslan Tiirkes Bilim ve Teknoloji Universitesi Kiitiiphane Dokiimantasyon Daire Baskanlig1 1933
Yili Koleksiyonu, Eski Adana Fotograflari Dosyasi, Gorsel No:3-4-5-6)

Adana tarim ve ticaret alaninda 6nemli potansiyele sahip bir kentti. Uzun yillardir yurt ici ve
disina ihra¢ yapan énemli tarim tiriinleri bulunmaktaydi. Ozellikle pamuk (¢ir¢ir), bugday, misir,
yer fistigl, soya, turunggiller ve sebze 6ne ¢ikan tarim iiriinleriydi. Bu iiriinlerin yetistirilmesinin
yaninda pamugun islenmesi ve hazir mamul héline donitstiiriilmesi de ticari faaliyetler
arasindaydi. Kentte tarim ve ticaret lizerine faaliyet gosteren cesitli kurum, kurulus ve fabrikalar
vardi. Milll Mensucat Fabrikas1 (Asfalt Caddesi lizerinde Nuh Naci Bey’in evi 6niinde), B. Salih
Fabrikas1 (Fabrikatér Salih Bey’in evinin oniinde), Cir¢ir Fabrikalar1 Sirketi ve S. R. Giledo
Fabrikas1 (Asfalt Caddesi Yeni Otel tarafi Borsaya giden yol {izerinde), Dogruluk Fabrikasi, Ziraat
Bankasi Mensucat Fabrikas1 (Mensucat Fabrikasinin 6ntinde bankanin sergilenen ikinci taki)
bunlara 6rnekti. Bu kuruluslar 10. y1l kutlamalar1 nedeniyle birer tak yaptirip sehrin yogun
sokaklarinda sergilediler. Degisik formlarda insa edilen taklar su sekillerdeydi (Adana Alparslan
Tiirkes Bilim ve Teknoloji Universitesi Kiitiiphane Dokiimantaston Daire Baskanlig1 Arsivi, Gorsel
No:7-8-9-10, 1933):
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Gorsel-7: S.R. Giledo Fabrikasi taki

Gorsel-8: Milli Mensucat Fabrikasi taki
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Gorsel-9: B. Salih Fabrikasi taki

Gorsel-10: Cirgir Fabrikalar Sirketi taki

(Adana Alparslan Tiirkes Bilim ve Teknoloji Universitesi Kiitiiphane Dokiimantasyon Daire Bagkanhgi 1933
Y1l Koleksiyonu, Eski Adana Fotograflari Dosyasi, Gorsel No:7-8-9-10)

Kentin ticari girisimcilerinin ¢esitli alanlarda birlikler olusturmasi ekonomik agidan zenginligini
gosteriyordu. “Adana Ticaret ve Zahire Borsas1” (Borsa Dairesi 6nilinde), “Adana Manifatura ve
Tuhafiyeciler Cemiyeti” (Abidin Pasa Caddesi lizerinde), “Adana Ticaret ve Sanayi Odas1” (Ticaret
ve Sanayi Odasi 6niinde) ve “Tirk Tacirleri Grubu” (Asfalt Caddesi Dortyol Agz lizerinde) gibi
bircok isveren birlikleri yer almaktaydi. Ad1 gecen bu birlikler kentin kalkinmasinda énemli yere
sahipti. Kutlamalar nedeniyle devlet torenlerine destek vermenin yaninda bu gruplar da tak
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yaptirdl. Taklarin lzerinde ekonomik faaliyetlerle ilgili baz1 yazilarin yer aldigi taklar mali
yonetim bakimindan devletin ideolojini de yansitmaktaydi. Ozellikle iiretimde ve siirdiirebilirlikte
millilik ile yerlilik diistincelerinin 6ne ¢iktigi goriiliiyordu. Yaptirilan taklarin iizerinde yazan bazi
sloganlar su sekildeydi (Adana Alparslan Tiirkes Bilim ve Teknoloji Universitesi Kiitiiphane
Dokiimantaston Daire Baskanlig1 Arsivi, Gorsel No:11-12-13-14, 1933; Tiirk Sozii, 22 Ekim 1933:
1-3):

Tiirk Tacirleri Tiirk Ulkiisiine Bagh Bir Is Boliigidiir,

Milli Olan Her Sey Bizimdir; Milli iktisadi Cumhuriyet Dogurdu,

Memleketin Inkisafinda Ticaret Faaliyetlerinin Ehemmiyetini Anlatan Cumhuriyettir,
Milli Ticareti Yaratan ve Yasatan Cumhuriyettir,

Miibeccel Cumhuriyetimizin Yilmaz Azminin Bu Celik Abidesi Istiklal ve Medeniyet
Yoludur,

e Esnafi Miigkiilliikten ve Zaaftan Koruyan Cumhuriyettir.

Isveren gruplara ait kentin degisik cadde ve gecitlerine konulan taklar su sekildeydi:

LT NN TGS T

1525 e 133

Gorsel-11: Ticaret ve Zahire Borsasi taki Gorsel-12: Manifatura ve Tuhafiyeciler Cemiyeti
taki
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Gorsel-13: Ticaret ve Sanayi Odasi taki Gorsel-14: Turk Tacirleri Grubu taki

(Adana Alparslan Tiirkes Bilim ve Teknoloji Universitesi Kiitiiphane Dokiimantasyon Daire Bagkanhgi 1933
Y1l Koleksiyonu, Eski Adana Fotograflari Dosyasi, Gorsel No: 11-12-13-14)

Kentte Cumhuriyetin 10. y1l kutlamalarina yonelik hazirlanan taklar cesitlilik gostermekteydi. Tak
hazirlayan diger gruplar sunlardi: “Déseme Ocagl Mahallesi, Adana Devlet Adamlari, Cumhuriyet
Halk Partisi (Asfalt Caddesi Kimyager Muallim Ahmet Riza Bey'in evinin 6niinde), Seyhan
Mabhallesi/Mahalleleri, Ciftciler (Képrii Basinda), Inhisarlar Dairesi (Eski Cumhuriyet Oteli
ontinde), Esnaf Cemiyetleri (Bedesten Basinda), Sporcular (Asfalt Caddesi Hiikiimet Konagi
yakinlarinda), Karsiyaka Mahallesi (Karsiyaka Mezbahanesi'ne giden yol tizerinde), Mirza Celebi
Mahallesi, Biiyiik ve Kii¢iik Oba Halki, [stiklal Mahallesi, Pasa Mahallesi, Belediye Memurlari
(Askeri Firka Karargahi civari1 ve Belediye 0nii).” Sergilenen taklar arasinda dikkat ceken iki
onemli grubun yaptiklar1 da vardi. Bunlardan ilki Tiirk bayraklariyla bezenmis, Atatiirk’iin
fotografinin yer aldigy, 151kl1, kare ve oval formlu “Musevi Vatandaslar”in insa edip Carst Hamami
ontinde sergilettigi takti. Digeri ise eski Arap harfli olandi. Tiim taklar Latin harfli Tiirkce iken
iclerinden bir tanesi Arap harfliydi. Kentin caddelerinden birinde sergilenen bu takta Mustafa
Kemal Atatiirk’iin fotografinin yaninda motifleriyle 6ne c¢ikan duvar halis1 ile siislemesi
goriliiyordu. Ayrica Arap harfli tak da dikkat ceken 6ge ise list kisimlarinda dikdértgen prizmanin
yer almasiydi. Bu prizma siyah ortii ile 6rtiilmiis ve beyaz kusak ile siyah ortii baglanmisti. Kent
genelinde yapilan taklardan farki da bu sekilde ortaya ¢ikiyordu. Gorsellerden de anlasilacagi
tizere Adana’da Cumhuriyet Bayrami 10. yil kutlama etkinlikleri hem farkli milletler tarafindan
hem de ¢esitli dinlerle bir arada kutlaniyordu. Bu baglamda tak yapiminda o6zgiir fikirler
sergilenebiliyordu. Sporcularin, Musevi vatandaslarin ve Arap harfli 151kl taklarin fotograflar su
sekildeydi (Adana Alparslan Tiirkes Bilim ve Teknoloji Universitesi Kiitiiphane Dokiimantaston
Daire Baskanlig1 Arsivi, Gorsel No:15-16-17, 1933; Tiirk S6zt, 22 Ekim 1933: 1-3):
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Gorsel-15: Arap harfli tak

X AT
MUNU KU TLUL AR 1O

Gorsel-16: Musevi Vatandaslar taki
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Gorsel-17: Sporcularin taki

(Adana Alparslan Tiirkes Bilim ve Teknoloji Universitesi Kiitiiphane Dokiimantasyon Daire Bagskanhgi 1933
Yili Koleksiyonu, Eski Adana Fotograflari Dosyasi, Gorsel No:15-16-17)

Cumhuriyet Bayrami kutlamalarinda Adana kenti ¢ok farkl etkinliklere yer verdi. Halkin
katiliminin ytliksek olmasi kutlamalari tarihi bir giine ¢evirdi. 29 Ekim’de yapilan térene yaklasik
50.000 vatandas katildi. 15.000 vatandas da gecit toreninde yiiriidii. Tirk S6zii “Giizel bir bahar
giinesi ile uyanan Adana, Cumhuriyetin onuncu yilini elli bin kisi ile kutladi” ve “Adana tarihinde
simdiye kadar goriilmemis bir bayram” haberlerini yayinladi. Kentin tiim cadde ve sokaklar: Tiirk
bayragi, murt, okaliptus, hurma, portakal agac¢ dallar ile siislenmis vaziyetteydi. Gecit toreninin
yapilacag1 Asfalt Caddesi biiyiik kalabaliga ev sahipligi yapiyordu. Tiim pencere ve catilarda
insanlar bayram tdrenini izliyordu. Kentin genelinde 28 Ekim’den itibaren sergilenen taklarin
1siklar1 cadde ve sokaklar1 aydinlatiyordu (Tiirk S6zii, 30 Ekim 1933: 1-3).

3. SONUC

Cumbhuriyetin 10. y1l torenleri devletin ideolojisini yansitan ve hiikiimetin halkiyla birlikte bayram
olarak kutladig1 bir siirecti. Ug giin siiren kutlamalarda hem yurt icine hem de yurt digina énemli
mesajlarin verildigi kutlamalardi. Yeni Tiirk devletinin kurulmasi sonrasi ingiltere ve Fransa gibi
bazi Avrupa iilkelerinin varsaydigi Tlirkiye'nin ayakta kalmasinin uzun siirmeyecegi savina karsin
devlet-millet el ele mesaji bu kutlamalarda veriliyordu. Aslinda 10. yil nimerik bir rakam
olmasinin yaninda Cumhuriyet rejimiyle birlikte millilik vurgusunun yapildig1 zaman dilimiydi.
Diger bir deyisle Tirkiye'nin kendi basina giiclii bir devletin Oriintiilerinin goriildigi
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yansimalardi. Bu durum {iilke genelinde bayram olarak kutlanan rejim degisikligi tarihinin
benimsendigini gdstermek adina yapilan devlet térenleriydi.

Adana kenti 1918-1922 yillar1 arasinda Milli Miicadele esnasinda ingilizler, Ermeniler ve 6zellikle
Fransizlara karsi yogun micadeleler vermis bir bolgeydi. Zaten Cukurova bolgesinin merkez
noktasi olmasi da bu miicadeleyi daha anlamli hale getiriyordu. Fransizlarin isgali ile birlikte
Ermeniler kendi politik emellerine ulasmak icin Tiirkleri bélgede zor durumda biraktilar.
Bolgenin ¢ogu yerinde ¢atismalar ¢ikti. Adanalilar miicadelelerin yasandigi ilk déonemde Toros
daglarina geri ¢ekilmek zorunda kaldi. Osmanli ordusunun terhis edilmesi sonrasinda bolgedeki
Tirkler, Kuvayr Milliye birliklerini kurdu. Ankara’da Mustafa Kemal Pasa liderliginde kurulan
“Biiytik Millet Meclisi” destegini arkasina alan Adanalilar bolgeyi sert sekilde savundu. Fransizlar,
Pozanti beldesine kadar ilerleyebildi. Bu durum tren yolu hatlarinin kopmasiyla Fransizlarin
ovaya kadar gerilemeleriyle sonuclandi. Moralleri yerine gelen Tiirk milisleri bolgenin énemli
kismini kontrol altina aldi. Sakarya Savasi sonrasi Fransizlarla yapilan Ankara Antlasmasi ile Tiirk
gliney sinir1 belirlendi. Bolge halki yasanan bu gelismeleri yakindan hissetti.

Yeni devletin rejimi 1923 yilinda belirlendi. Mustafa Kemal Pasa ile Tiirkiye Biyiik Millet
Meclisi'nin bolge halkina vermis oldugu destekleri géren vatandaslar hiikiimetin ideolojisini
cabuk benimsedi. Ozellikle resmi bayramlara yogun duygu ve diisiincelerle katilmaya &ézen
gosterdi. Devletin yeni rejimi vatandaslara yonetime katilim ve yoneticiyi belirleme hakki
tanimasi da iilkede her seyin farkli olacagin gosterdiginden Adana halki bu gelismelere olumlu
tepki verdi. Ozellikle 10. y1l kutlamalarinda diger kentlerde goériilmeyen farkl etkinliklere yer
verildi. Zafer taklar1 ise bu kutlamalarda 6ne ¢ikan uygulamaydi. Bu kapsamda 40 civarinda tak
insa edildi. Buytikliikleri ve sekilleri degisen bu taklar farkli kurum, kurulus, oda, birlik, banka,
ciftciler, fabrika, spor camiasi, mahalle halki, Musevi vatandaslar gibi gruplar tarafindan
hazirlandi. Kentin ana caddelerini siisleyen 1s1ikli ve tizerinde 6nemli mesajlarin yer aldig1 gecitlere
yerlestirildi. Kent halki kutlamalara muazzam bir hazirlik yapti ve katilim sagladi. Yaklasik elli bin
kisilik kalabalik torenlerde yer aldi ve on bes bini gecit toreninde yiirtidii. Devletin hem yurt icine
hem de yurt disina vermek istedigi giiclii millet giiclii devlet olgusu bolgede hissedildi. Kentin her
yeri bayrak, cicek, yazi vb. gibi seylerle siislenmesi de gazetelere yansidu.

Taklarin kutlamalarda kullanilmasi halkin birlikteligini sergilerken Adana vatandaslarinin
kaynasmasina da katki yapti. Gliglii millet giiclii devlet goriintiisii bolgede hissedildi. Ekonomik
olarak farkli sektorlerin faaliyet gosterdigi bolgede bir anlamda devletin fabrika, sirketler,
bankalar ve diger girisimcilerin yer almasi da devletin diger giiclinii gézler 6ntine seriyordu. Farkl
millet ve dinlere mensup vatandaslarin katilimi ortak Tiirkiye olgusunu gostermesi adina énemi
bir parametreydi. Cumhuriyetin 10. y1l kutlamalar1 6zenle planlanan ve uygulanan bir bayram
olarak Adana tarihinde yerini aldi.
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GIRIS

Tarihi olarak Rusya, Tiirkiye ve iran arasinda etkinlik alani olan Giiney Kafkasya bélgesi, modern
zamanlarda da kiiresel jeopolitik giicler icin rekabet sahasi haline gelmistir. Ozellikle bu topraklar
XX. yluz yilda Bati ile Rusya arasinda miicadelenin 6n saflarinda yer almaya baslamistir. Bu
sebepten dolay1 jeostrateji uzmani olan Z. Brzezinski, Giiney Kafkasya'y1 “Biiyiik satrang
tahtasindaki stratejik konumu nedeniyle “Avrasya Balkanlar1” olarak nitelendirmistir(Zbigniew,
2005: 25). Zira Giiney Kafkasya, hidrokarbon kaynaklarinin Orta Asya ve Hazar Denizi'nden
Tirkiye ve Karadeniz limanlarina tasinmasi noktasinda bir koridor rolii oynamaktadir. Hazar
Denizi'ndeki biiyiik petrol sahalarina dogrudan bitisik bir konumdadir. Karadeniz ve Hazar Denizi
arasinda yer almasi sebebiyle Giiney-Kuzey ve Bati-Dogu ulasim hatlarinin kesisim noktasinda
bulunmaktadir. Ayrica askeri kuvvetlerin konuslandirilmasi ve hareket ettirilmesi bakimindan da
Giiney Kafkasya avantajli bir konuma sahiptir(Melikova, 2021: 1-8). Nitekim gerek jeopolitik ve
gerekse stratejik acidan biiyiik bir 6neme sahip Gliney Kafkasya'ya yonelik Rus ¢ikarlar iinlii
Hortland teorisine dayanmaktadir. Bu teoriye gére Dogu Avrupa'y1 kim kontrol ederse Hortland’1
da o kontrol eder, Hortland't kim kontrol ederse diinya adasini da o kontrol eder, diinya adasini
kontrol eden kisi diinyay1 da kontrol eder. Bunun disinda Rusya'nin Giiney Kafkasya'y1 kontrolii
altina tutmak istemesinin altinda yatan nedenler sunlardir:

1. Giliney'e inmek icin kisa bir yol takip etmek, ayni zamanda bolgeyi kontrol ederek
kiiresel bir gii¢ oldugu iddiasini gliclendirmek.

2. Kuzey-dogu / dogu yéniinde ¢aba harcayan iran ve Tiirkiye'yi ayni anda bu iki iilke
uizerinden Rusya sinirina yaklasmaya calisan diger iilkelerin sinirlarindan uzak tutmaya calismak.

3. Kuzey Kafkasya’da ki etnik gruplarin ayrilma girisimlerini sinirlamak, boylece toprak
biitiinliigli hakkindaki endiseleri azaltmak.

4. Alternatif dogal kaynaklarin diinya pazarina ihracatin1 6nlemek ya da en azindan bu
stireci sinirlamak; boylece alici tilkelerin Rusya'ya bagimliligini miimkiin oldugunca korumak.

5. Bati'min 6zellikle de ABD'nin bu bélge tizerinden Tiirkistan'a erisimini kisitlamak.
6. Hazar ve Karadeniz bolgeleri tizerindeki konumunu giiclendirmek.
7. Kiiresel rolii bakimindan Kafkasya bolgesindeki askeri varligini muhafaza etmek.

8. Emperyalist gecmisinin psikolojik yoni ve kiiresel bir giic olma hedefi dolayisiyla
Kafkasya'daki konumunun zayiflamasinin 6niine gegmek(Aslanli, 2013: 2).

Acikcast gecmiste oldugu gibi Giiney Kafkasya bolgesi bugiin de Rusya'nin biiyiik devlet olma
hedeflerinin ve askeri-politik elitinin jeopolitik c¢ikarlarinin ana hedeflerinden biridir. Ciinki
Rusya bugilin kendisini diinyanin en biiytlik gliclerinden biri olarak gérmekte ve bu baglamada
aktif ve cok yonli bir dis politika ytlriitmektedir. Sadece sinir bolgelerini degil, Avrasya'nin en
uzak bolgelerini de stratejik ilgi alani olarak gérmekte ve diinyada yasanan gelismeler karsisinda
aktif bir siyaset izleme cabasindadir (Hasanov, 2015: 217). Nihayetinde dis politikada aktif bir
siyaset izlemeye kararli olan Rus yonetimi i¢in Giiney Kafkasya da hayati 6neme sahip bir
bolgedir. Zaten Rus yetkililer de Kafkasya tizerinde olan iddialarini hi¢bir zaman gizlememistir.
Nitekim Ekim 2002'de Moskova'da diizenlenen uluslararasi bir konferansta, eski Rusya Disisleri
Bakani ivanov aynen sunlar1 sdylemistir. “Rusya bir Kafkas devletidir ve bélgede dogal ¢ikarlar
vardir.” (Rusya Dis Isleri Bakanlhgi, www.mid. ru/press, 09 okta6psa 2002 r). Bu baglamda
Kafkasya’da dogal ¢ikarlari oldugunu soyleyen Rus yonetimi i¢in gerek enerji kaynaklar: gerekse
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Asya ile Avrupa arasindaki baglanti noktasi konumu dolayisiyla Azerbaycan biiyiik 6nem arz
etmektedir.

1. RUSYA'NIN AZERBAYCAN’DA SiYASI CIKARLARI

Azerbaycan konumu itibariyle tarih boyu Rus dis politikasinin ilgi alaninda olmustur, olmaya da
devam etmektedir. Bu egilim hem Carlik Rusya doneminde, hem SSCB déneminde ve hem de bu
giin bagimsizlik doneminde de devam etmektedir. Bu ilgi ve alakanin en énemli sebebi hig
sliphesiz Azerbaycan’in yeralt1 zenginliklerinin yani sira Dogu-Bat1 arasinda tampon boélge olmasi
da yadsinamaz bir gercektir. S6z konusu 6zelliklerinden dolay1 Azerbaycan’in bagimsizligina 1920
yilinda son verilmis ve SSCB'ye katilmistir. 70 yil1 agkin bir siire Azerbaycan Sovyet Baski Rejimi
altinda devam etmistir. Ancak 1991 yilina gelindiginde SSCB’nin dagilmasi ile Azerbaycan da
bagimsizligina kavusmustur. Bu sathadan sonra Azerbaycan ile Rusya arasindaki iliskilerde de
yeni bir donem baslamistir. Nitekim ilk diplomatik iliski 1992 yilinin Nisan ayinda Azerbaycan
Disisleri Bakani Hiiseynaga Sadigov ile Rusya Dis isleri Bakani Andrey Kozirey arasinda
gerceklesmis ve her iki tilke karsilikli Baskonsolosluklarin agilmasi i¢in anlagmislardir(Babayev,
2019: 84-85). Her ne kadar Biiyiikelciliklerin agilmasi kararlastirilsa da Sovyetler Birligi
doneminden miitevellit baz1 sikintilar, anlasmazliklar devam etmekteydi. Zira Ebilfez El¢cibey’in
Cumhurbaskanligi doneminde iki ililke arasinda siyasi, ekonomik ve askeri iliskilerde bazi
aksamalar yasanmistir. Ancak Elgibey’den sonra iktidara gelen Haydar Aliyev doneminde ise
Rusya ile iyi iliskiler kurulmustur(Cernyavski, 2000: 31-41). Aliyev, belirledigi ilimh ve dengeli
siyaset sonucu Azerbaycan Rusya’dan (her ne kadar) tamamen kopmamis ve bircok alanda
isbirligi anlasmalar1 imzalamistir. Bu s6z konusu dengeli politika 2003 yilinda iktidara gelen
[lham Aliyev tarafinda da devam ettirilmistir (Memmedova, 2016).

Rusya ile Azerbaycan arasinda yasanan en biiylik problem 1992'de Daghk Karabag'daki askeri
operasyonlar sirasinda Ermeni tarafinda savasan bir grup Rus askerinin yerel niifusu alikoymasi
meselesi siyasi alandaki calismalara golge diistirmiistiir. Ayni zamanda bélgede baris ve
givenligin saglanmasi, Ermenistan-Azerbaycan arasindaki Daglik Karabag sorununun
¢oziilmesinin Rusya Federasyonu da dahil olmak iizere biiyiik giiclii devletlerin adil pozisyonuna
bagh oldugu sir degildi (Cernyavski, 2010: 47-56). Rusya AGIT Minsk Grubu (ABD, Fransa,
Rusya)'nun es baskanlarindan biri olmasina ragmen, maalesef uzun yillar boyunca ¢atismanin
¢oziimiinde ilerleme kaydedilemedi. Bolgesel giivenlik ve giic merkezleri ile Ermenistan-
Azerbaycan Daglik Karabag sorununun ¢oéziimi arasinda ortak bir konum ve ¢6zim
mekanizmalarinin olmamasi, devam eden ¢atismalara yansimistir(Ses Gazeti, 2017). Rusya daha
once oldugu gibi ¢6ziim mekanizmasini yalnizca taraflar arasinda bir uzlasmanin miizakere
edilmesinde, catismanin "devletlerin toprak biitiinliigiiniin ve uluslarin kendi kaderini tayin etme
hakkinin saglanmasi” cercevesinde coziilmesinde gérmekle yetinmistir. Gecmiste oldugu gibi
bugun de Rusya Oncelikle Gliney Kafkasya’da 6zerk olmayan ve komsu bolgelerden tasinan ve
korunan Ermenilere sahip ¢ikmaya devam etmektedir(Memmedova, 2017).

Bugiin Giiney Kafkasya'daki trajik olaylar bir kez daha biiyiik giiclerin yakin destegiyle tarihi
Azerbaycan topraklarinda kurulmus olan Ermeni devletinin yliz yil 6ncesinden bagimsiz
olmadigini bir kez daha gostermistir. Ermenistan'in adi ne olursa olsun, burada kim iktidara
gelirse gelsin, bu tlilke karakoldan ¢ikamaz ciinkii bitmez-tiikenmez emellerinin esiridir. Bu
nedenle Ermenistan, Giiney Kafkasya'daki bir dizi giiciin jeopolitik ¢ikarlarina ve onlarin diinyaya
entegrasyonuna hizmet eden diger komsu {iilkelerin bagimsiz politikasinin dniindeki en biiyiik
engeldir.
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2. RUSYA'NIN AZERBAYCAN’DA EKONOMIK CIKARLARI

SSCB'nin dagilmasindan sonra Azerbaycan ile Rusya arasinda ekonomik iliskiler sekteye ugramis,
her iki ililke ekonomisi agir hasar gormiistiir. Eski iliskileri yeniden onarmak ve karsilikh
isbirliklerini genisletmek, yeni dénemin zorunlu bir gereksinimi haline gelmistir(Azerbaycan
Respublikasinin Xarici Siyasetinin Esas Istikametleri (1991-2016), 5.196). Nitekim bu baglamda
iki tilke arasinda ekonomik iliskiler 30 Eyliil 1992 yilinda imzalanan “Serbest Ticaret” anlasmasi
ile yeniden saglanmistir. Ancak 1993-1994'te Azerbaycan'in Hazar Denizi'ndeki Azerbaycan
petrol rezervleri noktasinda diinyanin en biiyiik petrol sirketleriyle gériismeye basladig1 esnada
Rusya, bu miizakereleri sekteye ugratmak, yabanci sirketlerin Hazar Denizi'ne girmesini
engellemek ve Azerbaycan'i etki alani altinda tutmak igin c¢esitli araclar kullanmaya baslamistir.
Ozellikle iilke icerisinde kargasa yaratarak ve béylece yabana sirketleri Azerbaycan'a yatirim
yapmaktan vazgecirmek icin hiikiimeti devirmek ve yetkilileri 6ldiirmek icin girisimlerde dahi
bulunulmustur. Bu baglamda Birlesik Krallik Bagbakani J. Major ve Azerbaycan Cumhuriyeti
Cumhurbaskan1 Haydar Aliyev arasinda Subat 1994'te Londra'da petrol liretimi konusunda
hiiklimetler arasi bir anlasma imzalandiktan sonra Kremlin 27 Nisan'da Londra'ya bir nota
gondermistir.

Buna ragmen Batili sirketlerle isbirligi yapmaya kararli olan Azerbaycan, Moskova'dan daha
biiylik tehditlere maruz kalmistir. "Asrin Antlasmasi"nin* imzalanmasindan bir hafta 6nce yani 12
Eyliil tarihinde Rusya Disisleri Bakanlig1 tarafindan Azerbaycan Disisleri Bakanligi'na sunulan
tehdit dolu notada “uygulama hakkini sakli tutan Rusya Federasyonu tarafindan taninmayacak”
ifadelerine yer verilmistir (Mammadova, Rusya’nin Cenubi Qafqaz siyaseti, s. 90-93). Tehditlere
ragmen Azerbaycan ile Batili sirketler arasinda s6z konusu antlasma imzalamistir(Memmedov, S,
2018).

Iki tilke arasindaki siyasi ve ekonomik iliskiler baglaminda yaranmis olan soguklugu gidermek ve
yeniden insa etmek adina her iki devlet yoneticilerinin ¢abalariyla asilmaya c¢alisilmis, esit
ortakliga ve karsilikli yarara dayal isbirligi ilkeleri temelinde gliclendirilmesi kararlastirilmistir
(Azerbaycan Respublikasinin Xarici Siyasetinin Esas Istikametleri (1991-2016, 2017, s.196).
Nitekim Rusya Federasyonu gibi jeopolitik ve genis ekonomik firsatlara sahip bir miittefik ile
karsilikl isbirliginin genisletilmesi ve gelistirilmesi, resmi Bakii'ntin dis politikasinda 6nemli bir
yer tutmaya devam etmistir. Ciinkii Hazar Denizi'ndeki petrol Azerbaycan kadar Rusya i¢in de ¢cok
onemlidir(isayev, 2012). S6z konusu meseleleri goriismek iizere 9-11 Ocak 2001 tarihlerinde
Putin Azerbaycan’a resmi bir ziyaret gerceklestirmistir(Qasimov, 2001-2002, 253-259). Putin bu
ziyaret esnasinda Gebele Radar Istasyonunu durumunun yani sira Rusya’nin Hazar Denizini
dipten bir orta hat ¢izgisi ile ikiye ayrima yaklasimini destekleyeceklerini de ifade etmistir. Ancak
Azerbaycan tarafi bu teklife sicak bakmamislardir. Putin’in bu ziyareti Azerbaycan ile Rusya
arasindaki iliskileri pekistirmistir. Nitekim H. Aliyev 24-26 Ocak 2002 tarihinde Rusya’ya resmi
bir ziyaret gerceklestirmistir(Sénmez, 2011: 105-106). Bu ziyaret esnasinda Azerbaycan ile Rusya
arasinda ekonomik isbirliginin temel ilkeleri ve yo6nleri hakkinda iki anlasma (2002)
imzalanmistir. Bu anlasmalarin birincisi, Gebele Lokasyan Istasyonu’'nun (Gebele RLS)* Statiisii ve
Ondan Yararlanmanin Ilkeleri Anlasmasi; ikincisi ise, Rusya Federasyonu ile Azerbaycan
Cumbhuriyeti Arasinda 2010 Yilina Kadarki Dénem I¢in Uzun Siireli Ekonomik Isbirligi Anlagsmasi
olmustur (Sénmez, 2011: 106).

I. Aliyev’in iktidara gelmesiyle beraber Babasi H. Aliyev'in geriye biraktigi siyaseti devam
ettirmistir. Bu baglamda 5 Subat 2004 tarihinde Aliyev Moskova'’ya resmi bir ziyaret
gerceklestirmis ve siyasi-askeri ve ekonomik alanda bir¢ok ¢ok gériismeler yapmistir. 20-21
Subat 2006 yilinda Putin Azerbaycan’i ziyaret etmistir. Bu ziyaret esnasinda bolgesel sorunlar
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(Iran, Daglik Karabag, GUAM)'1n yan sira enerji (elektrik, metaliirji, Bakii-Novorossisk Ham Boru
Hatti Projesi, Aktau-Bakii Ham Petrol Boru Hatti Projesi) ve askeri (Gebele Askeri Radar
Istasyonu) konular ele alinmistir (Sénmez, 2011: 106). Bu anlasmalar Hiikiimetler Arasi
Ekonomik Isbirligi Komisyonu tarafindan onaylanmistir. Azerbaycan ile Rusya arasinda 2020
yilina kadar ekonomik isbirligi programi “Azerbaycan Cumhuriyeti ile Rusya Federasyonu
arasinda tarim ve tarim urilinleri tedariki alaninda isbirligi calisma grubu” ve “Azerbaycan
Cumbhuriyeti Enerji Bakanligi ile Rusya Federasyonu Enerji Bakanligi ¢alisma grubu” tarafindan
yuriitiilmesi kararlastirilmistir (Azerbaycan Respublikasinin harici siyaseti, s. 197).

Bu giine kadar Azerbaycan ve Rusya arasinda ekonomi alaninda 45'ten fazla anlasma
imzalanmistir. Bu alanda temel isbirligi mekanizmasi olan "Azerbaycan Cumhuriyeti ve Rusya
Federasyonu arasinda Hiikiimetler aras1 Ekonomik Isbirligi Komisyonu" ile birlikte, Azerbaycan
ile 4 Rus kurulusu arasinda ekonomik ve insani isbirligi icin hiiklimetler arasi komisyonlar da
faaliyet gostermektedir. Ayrica Azerbaycan, 85 biiyiik Rus Sirketi'nin 75'i ile bolgeler arasi
ekonomik isbirlikleri kurdugunu da burada belirtmek gerekmektedir. Rusya'nin Azerbaycan
haricinde Ural ve Povalski Federal Bolgeleri ile ekonomik iliskileri de biiyiimektedir. Son birkag
yll icinde Rusya-Azerbaycan arasinda bu kategoride yaklasik 40’a yakin isbirligi anlasmasi
imzalanmistir. Bagimsizlik yillarinda, tilkeler arasinda ticaret ve ekonomik konularda yaklasik 50
anlasma imzalanmis ve ticaret cirosu 6nemli 6l¢ciide artmistir. Rusya'nin Azerbaycan'in 6énemli bir
ticaret ortagi olmasi tesadiif degildir ve Azerbaycan'da Rus sermayeli ylizlerce isletme mevcuttur
(Azerbaycan Respublikasinin harici siyaseti, s. 197).

Azerbaycan, dis politikasi baglaminda Rusya ile ekonomik isbirliginin gelistirilmesi bu baglamda
onemlidir:

1. Rusya dahil olmak tlizere diinyanin bir¢ok iilkesi ile karsilikli yarara dayal iliskiler
kurmak ve bu iligkileri Azerbaycan’in ekonomisi, bilimi ve kiiltlirel potansiyelini gelistirmesi icin
kullanmak.

2. Azerbaycan’da demokratik ve serbest piyasa ekonomisi yoluyla ilerlemesini saglamak,
baris¢il uluslararasi ve bolgesel ortam olusturmak, bagimsiz bir dis politika belirleyerek
yuriitmek, hicbir dis miidahale olmaksizin devlet insast i¢in ¢aba sarf etmek.

3. Azerbaycan’i, uluslararasi ve bolgesel orgiitlerin yani sira BDT'de (ekonomik, bilimsel,
teknik, kiiltiirel, insani vb) organizasyonlarda temsil etmek.

4. Yiksek kalkinma ve halkin refahi igin iyi diisiinilmus bir ekonomik politika takip
etmekten ibarettir (Mammadov, 2014: 89).

Burada 6zellikle, Eski Sovyetler Birligi'nin tek bir ¢ati1 altinda ekonomik alaninin siitunlarinin
kaybi, ulusal para birimlerinin egemen cumhuriyetler tarafindan taninmasi ve dolayisiyla ruble
tabanli para dolasiminin ortadan kaldirilmasi énemli bir etkiye sahip olduguna dikkat edilmesi
gerekiyor (Mammadov, 2014: 89-90).

Aslinda, Rusya-Azerbaycan isbirligi, bir dizi siyasi, ticari, ekonomik ve insani yonii mevcuttur.
Rusya, ticaret ve ekonomik iliskiler acisindan Azerbaycan'in bes ana yabanci ortagindan biridir.
Petrol dis1 sektérde Azerbaycan'in bir numarali ortagidir. Bu egilim Azerbaycan yonetiminin
cesitlendirme siireciyle ortisiiyor, yeni isyerlerinin yaratilmasini tesvik ediyor ve on binlerce,
belki de yiiz binlerce insanin mali durumuna da etki ediyor. Su anda, Rusya-Azerbaycan g¢esitli
alanlarin gelistirilmesi icin bir¢ok program benimsemis, buyiik 6l¢ekli altyap1 projeleri aktif
olarak uygulanmaktadir. Bu baglamda Rusya, Azerbaycan'in ana ticaret ortaklarindan biri haline
gelmis ve gelmeye de devam etmektedir. IKi ilke arasindaki ticaret hacmi, BDT iilkeleriyle yapilan
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ticaretin % 50'sinden fazlasini olusturmaktadir. Rusya'nin ihracatinda makine ve techizat, kimya,
odun, kagit hamuru ve kagit liriinleri hakimdir(BiagumuposHa, 2014: 327). Azerbaycan agirlikli
olarak Rusya'ya yakit ve enerji kaynaklari, metal iirtinler, meyve ve diger tarim iiriinleri tedarik
etmektedir (Qasimli, 2011). Siirdiriilebilir ekonomik biiylime baglaminda Azerbaycan, yabanci
ve ¢ok uluslu sirketler tarafindan biiylik Olcekli projelerin uygulanmasi acisindan caziptir.
Azerbaycan ve Rusya'nin kamu ve 6zel ekonomik kurumlari arasinda isbirligi diizeyinde biiyiik
bir gelisme potansiyeli mevcut oldugunu da belirtmek gerekiyor(Pilin, 2013: 60-72). Ayrica,
Azerbaycan petrol ihracatinin baskin oldugu AB iilkeleriyle yapilan ticaretten farkli olarak
Azerbaycan'in AB ortaklari ile ticaretindeki ihracatini artirmak daha mantiklidir. BDT iilkeleri ile
asil olmayan mal ticaret hacminin genisletilmesi, uzmanlar tarafindan Azerbaycan ekonomisinin
gelismesi icin umut verici bir yon olarak goriilmektedir(Elmanoglu, 2011: 3).

Rusya, yine BDT iilkeleri arasinda Azerbaycan'in ana ticaret ortagi olup, lilkenin BDT ile ticaret
cirosunun iicte ikisini olusturmaktadir. Ikili ticaret ve ekonomik iligkilerin yapisi
cesitlendirilmeye devam etmektedir. Rusya'nin ihracatinin % 90'1 (Cabbarli, 2012) derin islenmis
urtiinlerdir. Bu da onlar diinyadaki hidrokarbon ve diger hammaddeler pazarina daha az bagimh
hale getiriyor(bakunckuit pa6ouuit. 2009). BDT fiilkeleriyle yapilan toplam ticaret cirosunda
Azerbaycan'in Kazakistan ile karsilikli ticareti% 9,5'e ulasmaktadir(Lavrov, 2010).

Bazi Analistlere gore, iki lilke arasinda daha yakin ekonomik ve siyasi iliskiler icin karsilikli bir
egilimin olmasina ragmen, petrol sektoriiniin ekonomideki hakimiyeti hem Rusya hem de
Azerbaycan’in ekonomik iliskileri ve ham petrol fiyatlarindaki hizli disiis de dahil olmak iizere
dis etkenler ticaret gostergelerinde diisiise neden olmustur(BiagumuposHa, 2014: 328). Bazi
analistlere gore ise, Azerbaycan ve Rusya'nin ekonomik potansiyeli 2016'dan itibaren petrol dis1
sektorde lider pozisyonu gelistirme ¢abalari, sadece ticaret ve ekonomik iliskilerin onarimi igin
degil, aym1 zamanda daha fazla biliylimek icin de elverisli kosullar yaratacagi
yoniindedir(Hiiseynov ve Nuriyev, 2009).

Nitekim Azerbaycan, Avrasya Ekonomik Birligi (EAEU) iiyesi ile yogun ticaret ve ekonomik
isbirligi seviyesine ulasmis, Rusya, Kazakistan ve Azerbaycan ekonomilerinin tamamlayiciligina
yol agmistir. EAEU {iyeligi, Azerbaycan’a basat olmayan {iriinlerini satmak i¢in ek firsatlar
sunmustur(Yepuasckuit, 2010: 47-56) Ayrica Ermenistan ve Azerbaycan'in tek bir ekonomik
alanda yer almasi Daglik Karabag sorununun ¢6zlimii icin tamamen yeni firsatlar vaat etmis, uzun
yillardir devam eden ¢atismanin taraflari, karsilikli giiven kazanmak ve niteliksel olarak yeni bir
iliski diizeyine ulasmak icin essiz bir sansa sahip oldugunu gostermistir. Yeni diizeydeki
anlagsmalar Moskova'nin Avrupa'ya petrol ve dogal gaz gecis tllkesi olma konumunu
giiclendirmesine izin verecek, Bakii ise EAEU'daki yatirim veya vizesiz seyahat ile ilgili konularla
ilgilenecektir(Eldarovig, 2010).

SONUC

Azerbaycan ve Rusya, tarihsel, ekonomik ve siyasi 6zellikleri bakimdan birbiriyle iliski icinde olan
iki komsu devlettir. Hem Carlik Rusya, hem Sovyetler Birligi hem de Sovyetler Birliginin dagilmasi
ile birlikte Azerbaycan-Rusya iliskileri gelisimlere sahne olmus ve her iki tilkenin ortak ¢abalari
sayesinde 6nemli bir asamaya gelinmistir. Tarihi siire¢ bakimindan da bildigimiz tizere Gliney
Kafkasya, Rusya'nin dis politikasinda énemli bir yeri olmustur. Bunun ana nedeni Rusya'nin "sicak
denizlere" dogrudan erisiminin olmamasindan kaynaklidir. Keza Rusya'nin sicak denizlere
erisimi esas olarak ii¢ ana yondedir. Birincisi, istanbul'u ve bogazlar1 Balkanlar iizerinden ele
gecirerek Ege ve Akdeniz'e hakim olmak, ikincisi, Kafkasya bolgesini ele gecirerek Dogu
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Anadolu'yu gecis bolgesi olarak kullanarak Akdeniz'e inmek, tliglinciisii ise, Kafkasya bolgesini
tekrar ele gecirerek iran lizerinden Hint Okyanusu'na ulagsmaktir. Nitekim Giiney Kafkasya, hem
Avrupa hem de Orta Asya arasinda bir kopri olarak, Karadeniz ile Hazar Denizi'ne erisimi olan
Rusya icin 6nemli bir jeopolitik bolgedir. Buna ek olarak, Giiney Kafkasya Rusya icin iki farkh
ozelligi ile de 6nemlidir. Birincisi, Asya’da rakipleri olan Tiirkiye ve iran ile bir bulusma noktasi
olmas;, ikincisi ise, Orta Asya'ya acilan bir kap1 olmasidir. Orta Asya’ya acilan kapi da hi¢ kuskusuz
Azerbaycan’dir. Bundan sebep Rusya, hem siyasi, hem de ekonomik acidan Azerbaycan'i etkisi
altinda tutarak Ortadogu'ya erisim saglamaga calismistir. Ayn1 zamanda Azerbaycan, Dogu-Bati
ulasim ve iletisim koridorlarinin da merkezinde yer almaktadir. Ote yandan Azerbaycan iiretim
ve ihracat bakimindan da Rusya'nin kayitsiz kalamayacagi zengin hidrokarbon alanlarina sahiptir.
Bu 6zelliginden dolay1 Rusya, Azerbaycan't etkisi altinda tutarak Tiirkiye’nin Orta Asya ve Kuzey
Kafkasya iizerindeki etkisini engellemis, Azerbaycan'in Tiirk diinyasiyla olan iliskilerini
zayiflatmistir. Ote yandan Azerbaycan tarihi siirecte oldugu iran’in da ilgi odaginda olan bir
tilkedir. Iran’in Azerbaycan'a olan ilgisi ve iran'in Rusya'ya olan etkisini azaltmak i¢cin her zaman
Rusya'nin ilgi odaginda olmus ve olmaya da devam edecektir. Bundan sebep, Giiney Kafkasya'nin,
ozellikle bolgenin 6nde gelen devleti olan Azerbaycan Cumbhuriyeti'nin de Rusya'nin siyasi,
ekonomik ve giivenlik cikarlarinda oldugu da unutulmamalidir.

Bundan dolay1 Rusya Azerbaycan’in yeralti kaynaklari tizerinde daima s6z sahibi olmak istemistir.
Hem stratejik hem siyasi hem de ekonomik agidan Azerbaycan’t daima etkisi altinda birakmaya
calismistir. Azerbaycan’in kendi yeralti kaynaklar1 konusunda attig1 adimlarda miidahele etmeye
calismistir. Tarihi siirece bakildiginda kendisinin bélgenin tek hamisi olarak géren Rusya, hazar
petrollerinin transferi noktasinda miidahaleci olmus ve bundan dolayr hazarin statiisii hala
tartisma konusu olarak devam etmektedir. Bu ve benzeri problemlerin devam etmesine ragmen
Azerbaycan ile Rusya arasinda ekonomik alanda ¢ok ciddi anlasmalar yapilmis ve yapilmaya da
devam etmektedir. Hem Rus y6netimi hem de Azerbaycan ydnetiminin her alanda bir birlerine
olan ihtiyaclarinin farkindadirlar.
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Anthony Jenkinson’s Original Map as a Source on the History of the
Safavid Empire

Lamiya GAFAR-ZADA*

Makale Bilgisi ABSTRACT

Makalenin Tiirii: Arastirma makalesi ~ This article examines the map called “Nova absolutaque Russiae,

Makalenin Gelis Tarihi: 01.11.2022 Moscoviae, et Tartariae descriptio” published in London in 1562 the

Makalenin Kabul Tarihi: 08.12.2022  author of which was a famous trader, diplomat and Queen Elizabeth |

DOI: 10.54970/turkuaz.1198001 Tudors official ambassador to the Safavid Empire Anthony Jenkinson.
Although the original version of the map was found in 1987 and since
that time a number of works concerning Anglo-Safavid relations was
published, so far this map has not been the object of special study as
the source of the Safavid Empire and particularly Anglo-Safavid
relations in both domestic and western historiography. An attempt is
being taken for the first time to study Jenkinson’s map as an historical
source on the Safavid Empire. Jenkinson’s map is unique in that it is
not only the most ancient and first visual representation of the Safavid
Empire in English sources, but it also influenced the further
development of the European cartography and became an integral part
of the first modern geographical atlas in the world “Theatrum Orbis
Terranum” by Abraham Ortelius (1570) and Gerardus Mercator’s
world map (1572). The map is of exceptional value and importance for
the history of cartography of Russia, Azerbaijan, England and the
countries of Central Asia. Special attention was paid to the map’s
issues of dating and authorship. Detailed analysis of the map’s
southern segment revealed that this map may serve as the valuable
source of military, historical, geopolitical, geographical, toponymical,
religious, ethnographical and partly economical history of the Safavid
Empire, as well as on the history of Anglo-Safavid relations.

Keywords: Jenkinson’s map, The Safavid Empire, Anglo-Safavid
relations, Anthony Jenkinson, Cartography

Safevi imparatorlugu Tarihinin Bir Kaynagi Olarak Anthony
Jenkinson’un Orijinal Haritasi

OZET

Bu makale, yazari {inlii bir tiiccar, diplomat ve Kralice I. Elizabeth Tudor'un Safevi imparatorlugunda resmi
elcisi olan Antoni Jenkinson tarafindan 1562 yilinda Londra'da yayinlanan "Nova absolutaque Russiae,
Moscoviae, et Tartariae descriptio” adli haritayi incelemektedir. Haritanin orijinal hali 1987 yilinda bulunsa
bile ve o zamandan beri Ingiltere-Safevi iliskilerine iliskin bir dizi eser yayinlanmis olmasina ragmen, bu
harita hem yerli hem de bati tarihgiliginde Safevi imparatorlugu'nun ve ozellikle de Ingiltere-Safevi
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iliskilerinin kaynag1 olarak simdiye kadar 6zel bir inceleme konusu olmamistir. Jenkinson'un haritasini
Safevi imparatorlugu hakkinda tarihi bir kaynak olarak incelemek icin ilk kez bir girisimde bulunulmusdur.
Jenkinson'un haritasi, Safevi Imparatorlugu'nun ingiliz kaynaklarinda yalmzca en eski ve ilk gorsel temsili
olmasi degil, ayn1 zamanda Avrupa haritaciliginin daha da gelismesini etkilemesi ve diinyadaki ilk modern
cografi atlas1 Abraham Ortelius’'un “Theatrum Orbis Terranum” (1570) ve Gerardus Mercator'un diinya
haritasinin (1572) ayrilmaz bir parcasi olmasi bakimindan benzersizdir. Harita, Rusya, Azerbaycan,
Ingiltere ve Orta Asya lilkelerinin haritacilik tarihi igin olaganiistii deger ve éneme sahiptir. Haritanin kesin
yayin tarihinin ve yazarinin kimliginin belirlenmesine o6zellikle dikkat edilmisdir. Haritanin gliney
kesiminin ayrintili analizi, bu haritanin Safevi imparatorlugu'nun askeri-tarihi, jeopolitik, cografi,
yerbilimsel, dini, etnografik ve kismen ekonomik tarihinin yam sira ingiliz-Safevi iliskileri tarihinin degerli
bir kaynagi olabilecegini ortaya koymustur.

Anahtar Kkelimeler: Jenkinson'un haritasi, Safevi imparatorlugu, ingiltere-Safevi iliskileri, Antoni
Jenkinson, Haritacilik

- Where would we be without maps?
The obvious answer is, of course, ‘lost’...
Jerry Brotton

1. INTRODUCTION

To the question "Where would we be without maps?" Modern British scientist, historian and
cartographer Professor ]. Brotton answers "Lost". However, as he points out, maps provide
answers to more than just how to get from one place to another (Brotton, 2013: 18). Humanity
has been using maps since before the advent of writing. To date, scientists consider the
“Babylonian” map to be the most ancient map of the world, dating from the end of the 8th -
beginning of the 7th centuries BC. However, despite the fact that maps were created by mankind
even before our era, geography as an academic discipline took shape only in the 19th century,
while mapmakers began to be called the new scientific term “cartographers”. As a consequence,
geographers have only recently begun to take systematical attempts to study the history of maps
and their role in various societies. In 1935, the Russian military officer Leo Bagrov (1881-1957)
founded the first journal Imago Mundi devoted to the study of the history of cartography, and in
1944 he completed his Die Geschichte der Kartographie (The History of Cartography), which was
the first comprehensive study of the object. A small number of specialized works appeared.
However, cartography never became a separate academic discipline (see Brotton, 2013: 26).
Nevertheless, even today, in the era of information technology, maps have firmly entered our
everyday life, becoming a quick help in determining a particular location. Cartographic works such
as geographical maps, globes, drawings, atlases, handwritten plans of various kinds, etc. have
become an integral part of human life. Today, the role of cartography is great for a person, not
only in orientation in areas and as a reference guide in tourist travels, but also in various sectors
of the economy, in city planning, in expeditionary research, in navigation, as an auxiliary teaching
aid in the educational process, in industry and agriculture, in construction, in the military
industry, in the transport system, in aviation navigation and even in emergency situations.
However, in the past, the functionality of the maps was somewhat different from today’s. Maps
served as means of transmitting and visualizing information received by a person about a new,
previously unknown place, as well as means of expressing the political ambitions of the ruling
circles. As ]. Brotton notes, “Mapmakers do not just reproduce the world, they construct it”
(Brotton, 2013: 21).
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Thus, cartographic materials, maps in particular, are not only a set of geographical data indicating
the spatial placement of certain objects they can also serve as valuable historical sources for the
study of certain historical issues. Although it is generally accepted that medieval maps of the world
were a step back in the history of cartography and experienced a period of decline, but with the
beginning of the great geographical discoveries, valuable maps began to appear, which became
not only a important contribution to the history of geography and cartography, but also enriched
the world history of mankind. In addition, during the Renaissance, maps also became an integral
part of political iconography.

The object of study in this article is the map “Nova absolutaque Russiae, Moscoviae, et Tartariae
descriptio” (“An absolutely new description of Russia, Moscow and Tartaria”) published in 1562
and authored by an English merchant, diplomat and official ambassador of Queen Elizabeth I
Tudor in the Safavid Empire Anthony Jenkinson, who, as it turned out, was also one of the first
English cartographers (Fig. 1). For the first time in both Russian and Western historiography, an
attempt will be made to explore Jenkinson's map not only as a historical source in general, but
also as a source on the history of Anglo-Safavid relations, in particular. The fact that Anthony
Jenkinson's map was mainly devoted to the description of the Russian State and Tartaria, and,
accordingly, has always been the object of research by scientists only within the framework of the
history of Russian cartography and the history and partly of the states of Central Asia, makes our
study the first and particularly relevant from a scientific point of view in the study of Jenkinson's
map as a source on the history of the Safavid Empire. Despite the fact that until today in the
domestic historiography such researchers as O. Efendiyev, Y. Mahmudov, B. Ahmadov, D.
Hasanzada, R. Muganlinsky, R. Dadashova, T. Najafli, D. Azimli and others, attempts were made to
highlight certain issues of Anglo-Safavid relations, however, Jenkinson's map not only did not
become the object of special scientific research, but it was never even mentioned a word in their
writings. In this article, for the first time, an attempt is made to study Jenkinson's map as a source
on the military and historical, geopolitical, geographical, toponymic, religious, ethnographic and
partly economic history of the Safavid Empire, as well as a part of the history of Anglo-Safavid
relations.
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Figure 1. Map “Nova Absolutaque Russiae, Moscoviae, et Tartariae Descriptio” by Anthony Jenkinson,
1562 / Cartographic Collection Department of the Library of Wroclaw University (Reference:
https: //www.bibliotekacyfrowa.pl/dlibra/publication/40164/edition/40845/content)

2. THE HISTORICAL SIGNIFICANCE AND UNIQUENESS OF THE GENUINE MAP OF
JENKINSON

The uniqueness of Jenkinson's original map lies in the fact that it is not only the oldest and first
visual representation of the Safavid Empire in English sources, although the configuration of the
Safavid cities is incorrectly located along the Caspian coast on the map, but also influenced the
further development of European cartography. It was an integral part of the world's first modern
geographical atlas "Theatrum Orbis Terranum" ("Theatre of the Orb of the World"), published in
1570 as a result of the painstaking work of the famous Flemish cartographer and geographer of
the 16th century Abraham Ortelius. This atlas of Ortelius is considered to be a collection of the
best maps of the world for that period. The atlas consisted of 53 maps of various regions of the
world, the authorship of which belonged to various cartographers, among which was the 1562
map of Anthony Jenkinson. Moreover, the name of Anthony Jenkinson was also included in the
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world's first cartographic bibliography "Catalogus Auctorum": Ortelius included his name among
the 87 best geographers, cartographers and cosmographers known to him, placing him in the
fourth place. This atlas has been reprinted at least 42 times in various languages of the world from
1570 to 1612. Today, the first edition of the atlas is held by the Library of Congress. Note that it
was thanks to Abraham Ortelius that the world became aware of Jenkinson's map. The fact that
the names of such historical cities as Derbent, Baku, Shirvan, Shemakha, Ardabil, Qazvin, Tabriz
were imprinted on the map, which was included in the world's first atlas and presented to the
world, makes Jenkinson's map particularly valuable both scientifically and from a political point
of view for the history of the statehood of Azerbaijan. Moreover, Jenkinson's map is of exceptional
value and significance not only for the history of cartography in Russia, Azerbaijan, but also for
the history of cartography in England itself. Note that the word map itself (in English “map” or
“mappe”) entered the English language in the 16th century and between the 16th century and the
1990s, about 300 conflicting definitions of the word were put forward (Brotton, 2013: 19). As you
know, after 1550, very few wall maps were published in England, especially those depicting
foreign lands. Realization of the practical significance of maps came to England late, even a
detailed map of England and Wales was first compiled under the rule of Elizabeth I (see Barber,
2007:1610, 1668-1669). Accordingly, only the very fact of the rarity of Jenkinson's map can serve
as one of the reasons for being of great scientific value for the history of British cartography. Note
that from a letter addressed to Ortelius by the engraver of the map Reynolds, which is stored today
in the British Museum, it is clear that 25 copies of the Jenkinson map were sent to the royal printer
Reginald Wolf for the publication of this map, the fate of which is not known today. The very fact
that the royal printer was involved in the process of preparing the map speaks of the great
significance of the Jenkinson map for the English crown.

Although K. Szykula, who studied the influence of Jenkinson's map on subsequent European maps
of the 16th, 17th and 18th centuries, notes that it was "not too significant" (Szykula, 2008),
Jenkinson's map, in addition to Ortelius, was also used by the famous and greatest Flemish
cartographer and geographer Gerardus Mercator when reissuing in 1572 his famous map of the
world, which Professor ]. Brotton called "the most influential map in the history of geography"
(Brotton, 2013: 249), to compile its northern and northeastern parts. The use of the Jenkinson
map in mapping the world by Mercator, whose projection revolutionized the history of
cartography and is now adopted by the British Ordnance Survey, the British Navy’s Admiralty and
the NASA Space Agency for mapping various parts of the solar system (see Brotton, 2013: 260-
261) and with whose name modern cartography is today associated, only testifies to the
importance of Jenkinson's map, which, as the historian of travel literature George B. Parks notes,
"became the European standard" (Parks, 1928: 16).

3."IN THE YEAR 1987 STARTS A NEW EPOCH FOR THE JENKINSON’S MAP"

To date, three copies of the map are known, the authorship of which is attributed to Anthony
Jenkinson, although until 1987 the world knew only two reproductions of the Jenkinson map,
presented by outstanding Flemish cartographers of the 16th century Abraham Ortelius (1570)
and Gerrit de Jode (on his 1578 version of the map, only the left side of Jenkinson's map was
shown). Although, even before the discovery of the original map in 1987, ]. Keuning, among the
“maps bearing the name of Jenkinson...”, also indicated the third one - the map of the brothers
Johannes and Lucas van Deuticum (presumably published before 1572), also known as the
“Dashkov map” (Keuning, 1956: 172-174). K. Mayers also claims that there are three known
copies of Jenkinson's map (in addition to the original itself!) (Mayers, 2016: 256-258). Moreover,
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it was also reported about the presence of another replica of Jenkinson's map, stored in one of the
libraries in St. Petersburg, which later turned out to be false information (see: Szykula, 2005: 67).

1987 was remembered for K. Szykula's sensational statement: a genuine copy of Jenkinson's map
was discovered! For almost five centuries, nothing was known about Jenkinson's original map,
and it was considered not to have survived to this day. As K. Szykula notes, “in the year 1987 starts
a new epoch for the Jenkinson’s map” (Szykula, 2012: 126). In 1989, sensational news spread
around the scientific world: at the regular XIII International Conference on the History of
Cartography held in Amsterdam, the Polish cartographer Krystina Szykula, who at that time was
the head of the Cartographic Collection Department of the Wroclaw University Library,
announced the discovery of the original Jenkinson map of 1562.

The history of the discovery of the original map is quite interesting. One day in 1987, the head of
the cathedral library told K. Szykula "obviously extremely exciting news" that a certain woman,
who was a teacher in one of the secondary schools in Wroclaw, wanted to sell a map of the 16th
century (see Szykula, 2012: 123). Surprisingly, the map turned out to be an original copy of
Anthony Jenkinson's map, previously considered not to have come down to us. It is noteworthy
that before the map was offered to the university library and bought by it, the owner of the map
offered it to many well-known libraries, but none of them showed due interest in it. The owner of
the map used it for many years as a didactic aid in history lessons, unaware of its historical value.
It turned out that the map had been given to the teacher by her student, who found it after the
Second World War somewhere either in the basement or in the attic of the house (for more details,
see: Szykula, 2008).

Prior to the discovery of its authentic copy, Anthony Jenkinson's map was little studied, and then
according to its reproductions by Ortelius and de Jode. Jenkinson's map was the object of study
mainly by such scientists as V. Kordt, E. Taylor, L. Bagrov, S. Baron, B. Rybakov, J. Keuning, E. D.
Morgan, Ch. Coote and others, and then in the context of studying the history of Russian
cartography.

4. MAP SPECIFICATIONS

The 101.7 x 81.7 cm map with a 6 cm decorative frame was engraved on copper and hand-
coloured. The scale of the map is 1:5000000. The map is regional. Historians suggest that it was a
wall map. The map was drawn in a northern orientation, which at that time was an innovative
event in cartography. The territory on the map extends from the Gulf of Finland in the northwest
to Tashkent in the southeast and from the Safavid Empire in the south to the northern borders of
the Russian State in the north.

As K. Szykula notes, thanks to whom the existence of the original copy became known,
“characteristic feature of the genuine copy of the map in question is its unusually rich
decorativeness” (Szykula, 2012: 121). The decorativeness of Jenkinson's map is not surprising,
because, as ]. Brotton notes, for the cartographers of the Renaissance, the viewer of the map was
compared with the "theatregoer" (Brotton, 2013: 24). It is no coincidence that Abraham Ortelius
called his atlas "The Spectacle". The map contains a rich physiographic, ethnographic, religious,
military and historical material, information about flora and fauna is also presented. The
combination of graphic, textual and pictural elements makes Jenkinson's map especially
interesting to study. “These features make the map an outstanding document of the epoch of the
territory portrayed here” (Szykula, 2012: 121).
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5. THE PROBLEM OF DATING AND AUTHORITY OF THE MAP

As K. Szykula notes, “recognition of the genuine map not only brought a new knowledge about its
details but also raised some problems” (Szykula, 2007: 14). So, although the specific year of its
publication is indicated on the Jenkinson map itself - the year 1562, nevertheless, the question of
dating the map to this day remains debatable. So, V. Kordt, who owns one of the first studies of
Jenkinson's map, although in the context of Russian cartography, indicates that the map was
compiled after Jenkinson's first trip to the Russian State, i.e. between 1557 and 1561 (Kopar,
1899: 10). J. Keuning holds a similar opinion. According to him, the map could have been drawn
up in the period after Anthony's return from his first trip to the Russian State and Central Asia
until his second trip in May 1561 (Keuning, 1956: 172). W. Oakeshott also suggests that the map
was compiled in 1560-1561 (Oakeshott, 1984: 704). The Russian scientist B. Rybakov claims that
“..the time of compiling the map of Muscovy should be considered his [Jenkinson’s] first trip to
Russia and Bukhara, when he was on Russian lands from July 12, 1557 to August 10, 1558 and
again, on his way back from Central Asia, from May 28, 1559 to May 9, 1560.” (Pri6akoB, 1974:
22).

S. Baron and even K. Szykula herself put forward a different possible dating. Researchers suggest
that the map could have been published between 1567 and 1569. K. Szykula came to this
conclusion based on the manuscript “Book of Heraldry” (1566) she discovered in the Library of
the University of Cambridge, which established the ownership of one of the coats of arms, dated
1566 and visually identical to the coat of arms on the original map of Anthony, the sponsor of the
map Jenkinson to Henry Sidney (call number Kk. I. 26) (Szykula, 2012: 122, n2; Szykula, 2008). In
one of his articles even before the presentation of the original map by K. Szykula in 1989, S. Baron
having analyzed the sources, biography, map and drawing of a well-known member of the English
sea expedition aimed at finding the northeast route to India and China - William Borough, on the
basis of whose map the northern segment of Jenkinson's map was compiled, puts forward 1567-
1568 as a possible terminus ante quem of Jenkinson's map (Baron, 1989: 81-82). This point of view
of the researcher is based on geographical names borrowed by William Borough and Anthony
Jenkinson from the journal of two other Englishmen Spark and Southam, who traveled to the
Russian State in 1566. However, after the spread of information about the discovery of the original
copy of Jenkinson's map, S. Baron suggested that the printing plate for the map was cut in 1562
and dated to the indicated year, and it is possible that even some prints were already applied to
it, in London they knew that Anthony is scheduled to visit the Safavid Empire, but they were not
sure whether he would be able to obtain permission from the Russian Tsar to travel there, and
after receiving permission, a certain agent of the Moscow Company could report this to London,
where it was decided to postpone the publication of the map until receipt following information
about Anthony's journey to the Safavid Empire. S. Baron suggests that the publisher, instead of
cutting out a new printing plate for the map, decided to simply add new information to it as it
became available, what happened in 1564 after Jenkinson's return to London, when the map was
published (Baron, 1993: 63). The fact that Tabriz, which, as noted by L.A. Osipov, "...definitely did
not have enough space..." (Ocunos, 2008), was located in a recess on the map frame (although to
the southeast of Qazvin!), confirms the likelihood of S. Baron's assumptions. As S. Baron points
out, there was "...the anomalous situation of a map ostensibly based on Jenkinson's first journey
which included material from the second as well” [Baron, 1993: 63].

[t should be noted that from May 14, 1561 to September 28, 1564, having gone on behalf of Queen
Elizabeth I to the Russian and Safavid States as an ambassador of the English crown and a trade
representative of the Moscow company, Jenkinson was not in London, where the map was
published. Accordingly, Anthony met the year 1562 in the Russian State, from where on April 27,
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1562 he went further to the Safavid Empire, staying there until the spring of 1563. Consequently,
there was no way for Anthony to physically be present at the compilation and publication of his
map in London. In addition, when considering the issue of dating a map, it is necessary to
distinguish the year of publication of the map from the year of its compilation, because quite a
long time could have been spent on the latter, which obviously applies to Anthony Jenkinson's
map.

It should be noted that the date of publication indicated on the Jenkinson map itself - 1562 -
anticipates the expedition of Spark and Southam in 1566, from whose journal some topographic
data were borrowed, as well as 1566 - the year of publication of the coat of arms of the sponsor of
the map, Henry Sidney. Moreover, the fact that throughout the whole of 1562 Anthony was away
from London, where his map was published, but, nevertheless, the names of the cities of the
Safavid Empire, which he managed to visit for the first time in the same 1562, were presented on
his map, albeit without extensive information, and that Anthony Jenkinson's information about
his travels to the Russian and Safavid States was published by Richard Hakluyt only in 1589, i.e.
becoming publicly available to the readership long after the release of the map, indicates that,
most likely, the source material for compiling the map was transferred by Anthony Jenkinson
himself in 1562 to one of the members of the Moscow Company for the purpose of its further
publication in London, while his stay in the Russian State, where he became friends with the
Safavid envoy, with whom he not only dined in the presence of Tsar Ivan the Terrible on March
15,1562, but also set off with him on his way to the Safavid Empire and even “...entered into great
friendship and had many conversations during the entire voyage along the Volga until
Astrakhan...” (see AHrsiuickue nytemiectBeHHUKH, 1937: 200-201), who could serve as an
informant, or already being in the Safavid Empire itself, but, not possessing sufficiently extensive
information about the cities indicated on the map, what was the result of such a meager
presentation of the cities of the Safavid Empire in terms of information content, in contrast to the
cities of the Russian State and Central Asia. In addition, having sent Jenkinson to Shah Tahmasib
I, the ruler of Shirvan, Abdallah Khan, also appointed his envoy and two other persons to
accompany and guard Anthony, who could also provide Anthony with an overview of the most
important cities and social life of the Safavid Empire (see Aursiuiickue nyteliecTBeHHUKH, 1937:
204). Moreover, according to the report of Jenkinson himself from Bukhara, where he was in 1558,
even 4 years before his arrival in the Safavid Empire, he "..had already learned enough about it
[the Safavid Empire] both in Astrakhan and in Tataria" (AHrsiniickue nyTemecTBeHHUKH, 1937:
185). It should be noted that on the way from the Russian State to Central Asia in July-August
1558, Anthony set sail from Astrakhan down the Volga and further along the Caspian Sea in the
company of the Johnson brothers accompanying him and the “Persians” [subjects of the Safavid
Empire], who could provide him with extensive information about the cities of the empire
(Aursnuiickue nyTteniectBeHHUKH, 1937: 172). The presence on his map of geographical data,
which he himself was not aware of, and which became known to the British later as a result of the
voyage of Spark and Southam, as well as the dating of the coat of arms of Henry Sidney in 1566,
suggests that, apparently, the original material for the map was later supplemented and enriched
in London itself. Moreover, referring to the fact that Anthony Jenkinson in his report indicates that
after returning from the Safavid mission and spending the entire winter of 1563 /1564 in Moscow,
he “..sent your servant Edward Clark to England by land with reports...” (AHriuiickue
nyTeliecTBeHHUKH, 1937: 214), it can be assumed that already in the spring of 1564 in London,
the publisher of Jenkinson’s map could have had some information about the Safavid Empire,
which could become the minimum information to supplement his map with toponyms and
military, historical and other events.
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Another important fact: in view of the fact that in his “A Compendious and briefe declaration of the
journey...”, in which the author sets out in detail all his activities, everything he saw new and the
difficulties that he had to face during his mission, Anthony indicates the exact date of his return to
London, namely September 28, 1564, it can be assumed that this “Declaration" was compiled by
Jenkinson either in the autumn-winter of 1564, immediately upon his return (at best!), or already
in 1565. Therefore, it is not surprising that Jenkinson's map does not contain detailed information
about the cities of the Safavid Empire. In addition, one should not forget that the main purpose of
creating and publishing Jenkinson's map was to provide extensive information about the Russian
State and Tartaria, but not the Safavid State specifically, which is clearly seen even from the name
of the map itself “Nova absolutaque Russiae, Moscoviae, et Tartariae descriptio”.

In addition, the fact that both the Caspian Sea itself and the configuration of the cities of the Safavid
Empire is presented distorted, once again can serve as an argument that the information
regarding his Safavid journey (southern segment of the map), presented by Jenkinson for
mapping, was obtained through the third faces even before Anthony himself arrived there.

Both the question of dating the edition of the map, and its authorship, as a consequence of the
first, are still in doubt to this day. Often in the scientific literature one can find the fact of assigning
partial or sometimes even the entire authorship of Jenkinson's map to A. Wied, W. Borough, S.
Herberstein and some Russian authors of maps that have not come down to us. The fact that
Jenkinson for a deeper study of the lands of Russian State, which he himself managed to visit
before compiling his map, used the maps of his predecessors and contemporaries, and,
accordingly, he borrowed certain information gleaned from them and transferred it to his map, is
no doubt and has long ago been proven by researchers. However, Anthony as a mapmaker cannot
be completely ignored. In view of the fact that the main task in this study is to study Jenkinson's
map as a source on the history of the Safavid Empire, we will not dwell on this issue and
investigate it in detail, we will only note the fact that Anthony Jenkinson was recognized as the
author of the map under study for the reason indicated in the article above. The authorship of the
map, the eastern and southern parts particularly, undoubtedly belongs only to Anthony, since he
was the first Englishman who not only visited both the Safavid Empire and Central Asia, but also
sailed along the Caspian Sea and described its coastal territories. The fact that the left side of the
map is more detailed and richer in information than the rest can only once again serve as a proof
of Jenkinson's authorship, since he could rely on the information of his predecessors, who had
visited the Russian State shortly before his arrival there. Besides, indisputable proof of Jenkinson's
authorship is the fact that all three cartographers Ortelius, de Jode and van Deuticum, thanks to
whom the world became aware of Anthony's map, indicated no one else but namely Jenkinson as
the author of the map (!).

The meager informative potential of the southern segment of the map, belonging to the Safavid
Empire, contrasts strongly with the rest of the segments, which stand out for their detailed and
rich information of an encyclopedic nature. Although, in contrast to the parts of the map dedicated
to the Russian State and the khanates of Central Asia, which abound in both geographical,
toponymic, religious, military, historical, and ethnographic information, the Safavid Empire is
given minimal attention, nevertheless, this part of the map contains a valuable block of
information, the study of which will not only contribute to the study of the history of this empire,
but also to the history of Anglo-Safavid relations, because it will help to shed light on how
Elizabethan England imagined the Safavid Empire.
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6. SAFAVID EMPIRE ON THE MAP OF JENKINSON

The information about the Safavid Empire presented on Jenkinson's map can be thematically
divided into the following main blocks:

- geographical;

- flora and fauna;
- religious;

- ethnographic;

- economic;

- geopolitical and military-historical.

6.1. Geographic Information

Unlike other segments, the geographic potential of the southern segment of the map is quite poor,
not informative and not accurate, because presented by the method of generalization, which is not
surprising, since, as can be seen from the name of the map itself, a detailed description of both
geographical, physiographic, ethnographic and other features of the Safavid Empire was not
included in the plans of the author of this map. Nevertheless, even that minimal information about
the Safavid Empire is of great importance and scientific interest for us.

Jenkinson's map shows only such cities as Derbent, Baku, Shabran, Shamakhi, Ardabil, Qazvin,
Tabriz, Mashhad and the province of Khorasan (Corason magna). But in his "A Compendious and
briefe declaration of the journey...” in addition to the above cities Anthony Jenkinson gives more
detailed information about the cities, the administrative division and administration of the lands,
and even provides information about the borders and physiographic features of the Safavid
Empire. Thus, Jenkinson notes: “The Persian land [Safavid Empire] is great and vast: it is divided
into many states and provinces, such as Gilan, Khorassan, Shirvan and many others, in which there
are large and small cities and fortresses. ... Here are the names of the main cities: Tabriz [Tabriz],
Qazvin, Kashan, Yazd, Mashed [Mashhad], Tehran, Ardabil, Shemakha, Arrash and many others.
Seaward, the country is for the most part flat and rich in pastures; but further inland it is high,
covered with mountains and, moreover, steep. In the south, it borders on Arabia and the Eastern
Ocean, and in the north, on the Caspian Sea and the Tatar lands; in the east - with various regions
of India, and in the west - with the borders of Chaldea, Syria and other lands of the Turk "
(AHr/MiicKUMe myTelecTBeHHUKH, 1937: 212).

Although Jenkinson's map of the Safavid Empire does not abound with rich geographical and
physiographic data, information about its flora and fauna, does not give a complete picture of the
cities of the empire, as in other segments, nevertheless, it does give some general idea of the
northern, partly western and eastern borderlands of the empire in the second half of the 16th
century, which in turn is a reflection of the geopolitical situation in the region in the period under
study. So, as you can see from the map, in the north it bordered the Caspian Sea and the countries
of Central Asia, in the west - with the Ottoman Empire, and in the east - with India.

It is also clear from the “Declaration” that on the way back from Qazvin in April 1563, Anthony
even personally visited the city of Javat, where he was once again received by the ruler of Shirvan,
Abdalla Khan, spending 7 days here at the court of the ruler himself, and also received from him
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safe conduct and trading privileges (AHriniickye nyTelnecTBeHHUKY, 1937: 210-211). However,
like the rest of the cities, for some reason this city was not reflected on the map.

Particular attention in the southern segment of the map is attracted by the strange configuration
of the Caspian Sea (Fig. 2). It is noteworthy that the Caspian Sea on the map is presented
distortedly or, as L.A. Osipov notes, “so fantastically”. It is "shortened" and "rounded". Of the
coastal cities, as already noted, only the cities of the Caucasian coast are indicated. However,
Derbent, Shabran, Shemakha and Baku somehow ended up on the southern and southeastern
shores of the sea (Fig. 11). E. D. Morgan and Ch. Coote indicate that the reason for this distortion
lies in the fact that the map was compiled in 1562, i.e. before Anthony's return from his journey
to the Russian and Safavid States, therefore the southern shores of the Caspian Sea and the
adjacent countries were delineated entirely on the basis of hearsay evidence collected by him on
his first journey (Delmar and Coote, 1886: cxxxv). According to I.A. Osipov, who analyzed the
Caspian topography, “the location of cities on the map does not correspond to either the text of
the report or real geography. Moreover, it becomes obvious that the decorative frame of the map
had already been drawn by the possible moment of receipt of Jenkinson’s report on the trip to
Persia [Safavid Empire], therefore, in order to show Tabriz on the map, the authors were forced
to violate its integrity, and to place Qazvin to the west of Tabriz” (Ocunos, 2008) (Fig. 3). In
addition, unlike the “Declaration”, where Jenkinson denies the flow of the Amu Darya (Oxus) into
the Caspian Sea (AHrsimickye nyTtelecTBeHHUKH, 1937: 176-177), on the map, on the contrary,
the Amu Darya is shown flowing into a certain elongated bay of the Caspian Sea. According to B.
Rybakov, “such a limitation of the Caspian Sea only by its northern shores could only occur as a
result of a mechanical rounding of the northern half of the sea, when a draftsman, poorly aware
of the southern shores, “rounded” one northern coast and closed the Baku coast with the Kara-
Bogaz” (Pribakos, 1974: 39).
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Figure 2. Fragment of Map “Nova Absolutaque Russiae, Moscoviae, et Tartariae Descriptio”.
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Figure 3. Fragment of Map “Nova Absolutaque Russiae, Moscoviae, et Tartariae Descriptio”.

From Jenkinson's "Declaration" it follows:

“The Caspian Sea... is about 200 leagues long and 150 leagues wide; there are no outlets to other
seas from it. The great desert land of the Tatars stretches to the east of it, called Turkmens, to the
west - the land of the Cherkasy. The Caucasus Mountains, the Euxine Sea, lying 100 leagues from
the Caspian Sea. To the north lies the Volga and the land of the Nogais, and to the south lie the
countries of Media [Azerbaijan] and Persia [the Safavid Empire]. In some places this sea is fresh,
and in others it is as salty as our great ocean. Many beautiful rivers flow into it, but it itself has no
source, except underground. Here are the most remarkable rivers flowing into it: firstly, the Volga
... There are other large rivers that flow into it, such as the Yaik and Emba from Siberia, and from
the Caucasus Mountains - the Kura (Cyrus) and Arax (Arash) rivers, etc.” (AHruuiickue
nyTeniecTBeHHUKH, 1937: 187-188).

Of the two main water arteries of Azerbaijan - the Kura and Araz rivers - only the Kura is shown
on Jenkinson's map (Fig. 4), although in his "Declaration" Jenkinson also mentions the Araz River,
but there is no name on the map, although the fork of the Kura is shown (!). The location of the
Kura River is not without inaccuracies. So, on the map of the cities of Shabran and Baku, between
which (albeit erroneously, because the Kura flows into the Caspian Sea south of Baku!), according
to Jenkinson in his "Declaration”, the Kura flows into the Caspian Sea, are located on southeast
coast of the sea, and not on the west, as it should be(Aursiumiickue nytemectBeHHUKH, 1937: 206).
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Figure 4. Fragment of Map “Nova Absolutaque Russiae, Moscoviae, et Tartariae Descriptio”.

Also in his “Declaration” Jenkinson notes that "the city of Derbent ... is located on the seashore at
41° latitude and adjoins the aforementioned land of Shamkhal" (Aursiuiickue nyTeinecTBeHHUKH,
1937: 202), however, on the map itself, Derbent, like Shemakha, is indicated to the south of Baku,
and in the south of the Caspian Sea, while Shamkhal is in the northeast, and on the map the latitude
of Derbent corresponds approximately to 39° latitude. Ardabil, which is indicated in the
"Declaration" at 38° latitude, is located approximately at 34° latitude on the map.

S. Baron explains these "wild inaccuracies" on this part of the map by the fact that Jenkinson's
main goal in traveling through the Russian state and the Safavid Empire was not geography, but
trade. W. Oakeshott expressed a similar point of view (Oakeshott, 1984: 704). S. Baron cites the
fact that in 1572, summarizing his travels, which began in 1546, Anthony Jenkinson did not even
mention his map. S. Baron suggests that upon his return to England in 1560, Jenkinson would
hardly have taken up cartography, the concept and execution of the task were left to others.
Moreover, according to S. Baron, if Anthony used the astrolabe throughout the entire route of the
way from England to Moscow well known to him, then in the lands south of Moscow, along the
Caspian Sea and in the Safavid Empire, previously unknown to him, he very little used the
measurements of the astrolabe (Baron, 1993: 63-64). Indeed, in his "Declaration" Anthony
indicated only the latitudes of two cities - Derbent and Ardabil (see Hakluyt, 1589: 367, 369).

The above facts, namely the incorrect location of cities on the shores of the Caspian Sea (as well
as differences in the spelling of geographical names in the "Declaration" of Jenkinson and on his
map!), a distorted representation of the Caspian Sea itself, the absence of the names of cities that
Anthony Jenkinson himself knew about, prove once again that the map was compiled by Jenkinson
even before his arrival in the Safavid Empire and, therefore, the material for the southern segment,
on which the Safavid Empire was located, most likely was compiled from the words of a third
person.
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Nevertheless, despite the existing errors, Jenkinson's map can be an interesting object of study for
toponymists. The name of such cities of the Safavid Empire as Derbent, Shabran, Shamakhi, Baku,
Qazvin, Ardabil, Tabriz, Mashhad are presented on the map in English as follows: Derben(t),
Shaueren, Shamaghi, Backow, Casby, Ardwin, Teubres, Meshent. Of the 19 geographical names
indicated by Jenkinson in his "Declaration" of the journey to the Safavid Empire, only 13 are

reflected on the map (Table 1).

Table 1. Correlation List of Place Names Relating to the Safavid Empire on Jenkinson's Map of 1562 and

in His “Declaration” of 1589

Geographical names displayed on Jenkinson's

Geographical names and their variations

— Corason magna
—  Shaueren

— Backow

— Derben(t)

— Shamaghi

— Ardwin

— Teubres

— Casby

— Meshent

original map of 1562 indicated in the “A Compendious and briefe
declaration of the journey...” (From Hakluyt, R.
The Principal Navigations, Voiages, and
Discoveries of the English Nation... (1589))
— Media — The province of Aderraugan
— Persia — Persia
— Mare Caspivm — Mare Caspium or Hircanum / Caspian Sea /
— Cirus fl. Hircan Sea
— Corason parua — Corasan

—  Shiruan / Shyruansa / Shyruan / Hyrcan /
Hircanes / Hircane / Hircania

— Casbin / Casben

— Derbent

—  Ordowill

— Shabran

— Bacowe

— Arrash

—  Tebris / Tauris / Teueris

— Shamachie / Shamackye / Shamakye

—  Meskit

— Keshan

—  Yesse

— Heirin

— Gillan

— A greatriver called Curre

— Arash
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Table 2. List of the Names of the Safavid Shahs, Their Titles and Names of the Peoples on Jenkinson's Map
of 1562 and in His "Declaration” of 1589

The names of the shahs, their titles and the The names of the shahs, their titles and the
names of the peoples indicated on Jenkinson's names of the peoples indicated in “4
map of 1562 Compendious and briefe declaration of the

journey...” (From Hakluyt, R. The Principal
Navigations, Voiages, and Discoveries of the
English Nation... (1589))

— Medi — Esmael Sophie
— Persaeque —  Shah Thamas
— Persis — Persians

— Persarum Principe

— A Rege Persico

—  Sophi

— Ismael Sophi

6.2. Flora and fauna

One of the few physiographic elements of the Safavid Empire, given on the map, is the image of a
forest cluster, next to which there is also evidence of the fauna of the empire - one-humped camels
(Camelus Dromedarius), exotic for England, but widespread in the Safavid Empire, evidence of
which are both rock images in Gobustan, as well as miniatures of the Safavid period. The Venetian
ambassador Michele Membre reports on the beauty and power of the Shah's camels: “The Shah's
camels are very beautiful and strong, they are called tekerek [“takarak”/“techerech”]; much better
than Turkish [Ottoman]...” (Membre, 1993: 36). It should be noted that, as stressed by A. Guliyev,
before the spread of one-humped camels among the Turkic peoples, they were called “beserek”
(“basarak”) (Quliyev, 2011: 57). On the far eastern spurs of the empire, the map also depicts a
leopard, which was not only part of the hunt, but also one of the most common motifs of Safavid
textiles, miniatures, as well as copper bowls, carrying a symbolic meaning (Fig. 5).
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Figure 5. Fragment of Map “Nova Absolutaque Russiae, Moscoviae, et Tartariae Descriptio”.

6.3. Religious and Ethnographic Information

Jenkinson's map is not just a collection of place names. It is rich in symbolism and textual
explanations, which are of particular scientific interest. The descriptive part of the map includes
27 Latin inscriptions or "vignettes", as W. Oakeshott called them, 4 of which contain information
about the Safavid Empire. One of these inscriptions is the following:

“Medi, Perlaeque Mahumetani [unt, aBidueque cum Turcis Tartarilque pugna confligunt. Fdq [?]
maxime propter differentes caremonias, quodque superius labrum rasitare nolunt, ut Turca
Tartarique factitant” (Fig. 6).

Translation:

“Medes and Persians [under the “Persians” Jenkinson meant subjects of the Safavid Empire] are
Muslims. Constantly conducted hostilities with the Turkic Tartars [under the "Tartars" Jenkinson
assumed the Turkmens of Central Asia]. Particularly great differences in ceremonies, they do not

shave [the mustache] over the upper lip, as the Turks and Tartars do."”

As can be seen, the uniqueness of this map lies not only in the presence and reflection on it of
geographical data, historical events, but also in interesting information about the religious and
cultural life of the Safavid Empire. It should be noted that neither in the preamble nor in the text
of the letter of Queen Elizabeth [ Tudor addressed to Shah Tahmasib I on April 25, 1561, there is
a single mention of the Muslim religion of the Shah or his subjects, which indicates that before
Jenkinson arrived in the Safavid Empire neither the queen nor he was well aware of the religious
denomination of the Safavids. But the inscription on the map gives us information of a religious
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nature, namely, about the features of the religious direction professed by the Safavids. As it is
known, the official religion in the Safavid Empire was Shiite Islam.
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Figure 6. Fragment of Map “Nova Absolutaque Russiae, Moscoviae, et Tartariae Descriptio”.

Note that Anthony Jenkinson's "Declaration" also contains information about this religious feature
of the Safavids. Being in Bukhara in 1558, Anthony witnessed a military confrontation between
the Safavids and the Turkestan khans, to which he gave a religious color. Thus, according to
Jenkinson, “one of the reasons for the wars between them is that the Persians [Safavids] do not
cut their hair on their upper lip, as the Bukharans and other Tatars do, who consider this behavior
of the Persians [Safavids] a great sin. That is why they call the Persians [Safavids] Kafars, i.e.
infidels, as they call Christians" (Anrsiuiickue nytemectBeHHUKH, 1937: 182-183).

Later, having already visited the Safavid Empire itself in 1562, Jenkinson in his "Declaration"
characterizes the religious denomination of the Safavids as follows:

“And although the Persians [Safavids] are the same Mohammedans as the Turks [Osmans] and
Tatars [the peoples of Central Asia], they revere the false and fictitious prophet Alj, saying that he
was the mostimportant disciple of Mohammed, and day and night they curse and scold three other
disciples of Mohammed - Omar, Osman and Abu Bakr. The latter killed Ali; for this reason and due
to other disagreements between the clergy and in the laws relating to religion, they waged and
still wage deadly wars with the Turks [Ottomans] and Tatars [the peoples of Central Asia]
"(AHr/MiicKUe nyTelnecTBeHHUKH, 1937: 213).

As Ch. Houston notes, “the contrasts between the Safavid and Ottoman Empires, and specifically
Persia’s Shi’ite status, were used by English travel writers during this period in order to create an
image of Persia [the Safavid Empire] as a nation open to English trade and travel” (Houston, 2009:
149).

Besides, in addition to the inscriptions that firmly indicate the Islamic religion of the population
of the Safavid Empire, the silhouette of the founder of the Safavid state, the seated Shah Ismail I,

167



Cilt /Volume 3, Sayi/Issue: 2, Aralik/December 2022 Ankara

RURAYGY

is also depicted on the original map of Jenkinson (Fig. 7). It is noteworthy that Jenkinson, having
depicted the Shah with a long mustache and in the traditional Safavid attire - along cassock, belted
on a slope, and in a special headdress worn by Muslims - a turban, which, as Professor N. Matar
notes, “...became the most dominant, the most feared, and the most awe-inspiring symbol of Islam
in Renaissance. ... the preeminent symbol of Muslim power and hegemony” (Matar, 1996: 39),
managed to visually convey information to map users both about Islamic beliefs and partly about
ethnographic features, traditional male clothes of the population of the Safavid Empire. Note that
in his “A Compendious and briefe declaration of the journey...”, based on what he saw personally,
Anthony Jenkinson gives valuable information about the royal attire of the Safavids. On August 20,
1562, in Shamakhi, Anthony was received by the ruler of Shirvan, Abdalla Khan, whom Jenkinson
describes as follows: “...richly dressed in long silk and brocade clothes... He had a pointed turban
on his head” (AHrsiuiickue nyrtewectBeHHUKH, 1937: 203). On August 24, Anthony was again
invited to dinner with him, during which the ruler gave him "...two robes, sewn according to the
custom of this country, cut obliquely and reaching the ground" (Aursimuiickre nyteniecTBEHHUKHY,
1937: 204).

=

Figure 7. Fragment of Map “Nova Absolutaque Russiae, Moscoviae, et Tartariae Descriptio”.

6.4. Economic information

Jenkinson's map is also of particular interest for studying the economic life of the Safavid Empire.
So, for example, one of the inscriptions testifies to the abundance of silk products here, which were
one of the main articles of trade export:
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“Medi, Perlaeque Mahumetani [unt, aBidueque cum Turcis Tartarilque pugna confligunt. ... In his
autem regionibus maxima serici copir es” (Fig. 6).

Translation:

“Medes and Persians [under the “Persians” Jenkinson meant subjects of the Safavid state] Muslims.
They constantly fought with the Turkic Tartars ... But in these countries a lot of silk products are
produced.”

Until today, almost the absolute majority of both domestic and Western researchers mistakenly
believe that the Anglo-Safavid relations were limited only to trade and economic cooperation and
tend to condition England's interest in relation to the Safavid Empire only by such "motives”,
which, alas, have become stereotypical, as the need for the former to find sources of cheap raw
materials and a profitable market for their goods, to pave a transit route to India, the desire of
British merchants to monopolize the trade in Safavid silk. The aspirations of the English crown
and merchant capital to actively cooperate with the Safavids in the sphere of the silk industry are
often characterized by researchers as the raison d'étre of Anglo-Safavid relations. It should be
noted that Anthony did not accidentally focus his attention on the abundance of silk products: one
of the main tasks of the English crown and merchant capital was to establish trade in silk with the
Safavid Empire. So, from the “Memorandum...” of the management of the Moscow company dated
May 8, 1561, given to Anthony Jenkinson when sending him to the Russian and Safavid States, it
follows: “As for the knowledge of silks, we do not need to give you any instructions, except for
those that you know” (AHrnuickue nyTtemecrBeHHUKH, 1937: 198). As you can see, even before
being sent to the Safavid Empire, Anthony was instructed by the company. How seriously the
British took the silk trade and how strong was their desire to succeed in this business, can be seen
from the letter of the English agent A. Edwards, addressed to the leadership of the Moscow
Company on August 8, 1566, indicating that “...Antony Jenkinson offered [to Shah Tahmasib I] to
take all the raw silk from these countries, paying in return for cloth and other goods” (Aursiniickue
nyTtemecTBeHHUKH, 1937: 233). In addition, describing the city of Shirvan, which Anthony visited
for the first time in 1562, he notes that the richest trading city is Arrash, in which “... most of all
raw silk is produced ... In this state, you can get various good-quality and necessary goods...
However, the main local commodity is all sorts of raw silk, which is in great abundance here”
(AHrsiuiickue nyTeuiecTBeHHUKH, 1937: 205).

Jenkinson's map also informs us about the commercial life of the Safavid Empire, in particular,
indicates how vast was the area of distribution of the trading activities of the Safavid merchants:

“Boghar urbs ampli/fima, aliquando Perfis fuit subdita. ... Frequentia hic funt commercia, tum ex
Cataya, India, Perfia, alijsque orbis tractibus” (Fig. 8).

Translation:

“Bukhara is the largest city, in the early years it was subject to the Persians [Safavids]. ...
Merchants from China, India, Persia [Safavid Empire] and other areas of various countries trade
very often there.”
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Apparently, despite the fact that almost the entire 16th century was remembered in the military
and political history of the Safavid Empire by military actions against the Uzbek khans,
nevertheless, the Safavids did not stop trading here.

-

bar wrks ﬂmf@ﬁ)’w, diguandy |} \
18 ﬁ:} b Caes J{iﬂ[ﬂfh N
mrbvan 5rrffrin snyv@wnlkr, Br;
Jao_yuicr. Frqwntz)f: hee {:zg I~ ) i
e, tym ok (@/ye, indth, Kome, || |
A ==

Figure 8. Fragment of Map “Nova Absolutaque Russiae, Moscoviae, et Tartariae Descriptio”.

6.5. Geopolitical and Military-Historical Information: Jenkinson's Map as a Source on the
History of Safavid-Turkestan, Safavid-Ottoman and Anglo-Safavid Relationships

In addition to geographical information, data about the religious and economic life and
ethnographic features of the Safavid Empire, the Latin inscriptions on the original copy of
Jenkinson's map also contain interesting diplomatic, geopolitical and military-historical
information. Jenkinson's map at the same time can also serve as a valuable historical source on
the history of relations between the Safavid Empire both with the khans of Central Asia, and partly
with the Ottoman Empire, as well as with England. In this regard, the following Latin inscriptions
on the map are of particular scientific interest to us:

1) “Horu Vrgence Principem locum tenet. Incolae Mahumeticam [ectam agnofcunt, uiuuntque iuxta
Nagaiorum conluetudinem, ac cum Perarum Principe (i uulgo Sophi nuncupato) continenter
belligerantur” (Fig 9).
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Translation:

“The time and place of the Principality of Urgench. The inhabitants profess the Mohammedan
religion and live according to Nogai customs, and with the prince of the Persians [Safavid Shah]
(the so-called Sophie) they are constantly at war.”
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Figure 9. Fragment of Map “Nova Absolutaque Russiae, Moscoviae, et Tartariae Descriptio”.
2) “Vrbs Corajon a Rege Perfico adiuuantibus Tartaris anno 1558 expugnata fuit” (Fig. 10).
Translation:

"The city of Khorasan was captured in 1558 by the Persian king [Safavid Shah Tahmasib 1], who
was supported by the Tartars."
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Figure 10. Fragment of Map “Nova Absolutaque Russiae, Moscoviae, et Tartariae Descriptio”.

3) “Boghar urbs ampli/fima, aliquando Perfs fuit subdita. Ciues Mahumeticam herefim
amplexantur, Perﬁcaeque loquuntur. Frequentia hic Junt commercia, tum ex Cataya, India,
Perfia, alijsque orbis tractibus” (Fig. 8).

Translation:

“Bukhara is the largest city, it was subject to the Persians [Safavids] in the early years. The
inhabitants are heretical Muslims and speak Persian. Merchants from China, India, Persia [Safavid
Empire] and other regions of various countries are trading there very often.”

Relations between the Safavids and the khanates of Turkestan were tense and were characterized
by frequent military hostilities. Two neighboring states of the Sheibanids (the Uzbek dynasty
ruling in the Bukhara Khanate) and the Safavids almost simultaneously appeared on the political
map of the world. Both newly created, young states sought to expand their territories and spheres
of influence, which, accordingly, affected their relations and soon resulted in a military-political
clash between the two states. The main object of the struggle between the two states was precisely
the province of Khorasan, which was of great economic and strategic importance for both sides.
The center of Khorasan - Herat - was the residence of the heirs of the Safavid Shah. The entire 16th
century can be characterized as a century of active Safavid-Sheibanid struggle for Khorasan. As R.
Agayev notes, the strengthening of the Safavids here did not meet the interests of the Sheibanids,
because in this case, the trade route would be closed for the latter, both to the west and to the
south, to India. As it is known, Herat, which was one of the largest cities in Khorasan, was a link in
the transit trade of Central Asia with India (Agayev, 2004: 98). T. Najafli also emphasizes the
special strategic and religious significance of Khorasan for the Safavids. According to him, on the
one hand, the tomb of Imam Rza who was of particular importance for the Shiites (the official
religion of the Safavids was Shiite Islam), was located in this province, on the other hand, this
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province was also characterized by strategic significance. The establishment of control over Herat,
which was the center of this province and the largest city in the east of the empire, guaranteed the
security of the eastern borders of the empire. Therefore, Shah Ismail first appointed his son
Tahmasib Mirza as the ruler of this province and then another son - Sam Mirza. According to T.
Najafli, the appointment of the Shah's children as rulers in this province demonstrated the
importance the Shah attached to the protection and preservation of this province under his
control (Nacafli, 2021: 31).

As it is known, the basis of the Sheibanid State was the union of the Uzbek nobility and the
influential Sunni Muslim clergy. The large Sunni clergy of Central Asia encouraged the Sheibanids
to take military action against the Safavids. As a consequence, it is not surprising that the
Sheibanids waged war against the Safavids under the slogan of a "holy war" against "Shiite
heretics" (see 3penauen, 1981: 100). Anthony Jenkinson in his "Declaration" also confirms that
the wars between the Safavids and Bukhara were of a religious nature. Thus, Jenkinson notes that
“the Bukhara country was once under the rule of the Persians [Safavids], and now the Persian
language is still spoken in it; however, now Bukhara is an independent kingdom, which is waging
the most severe religious wars with the Persians [Safavids], although they are all Mohammedans.
One of the reasons for the wars between them is that the Persians [Safavids] do not cut their hair
on their upper lip, as the Bukharians and other Tatars do, who consider this behavior of the
Persians [Safavids] a great sin. That is why they call the Persians [Safavids] Kafars, i.e. infidels, as
they call Christians" (Anriuiickue nyTelecTBeHHUKH, 1937: 182-183). However, religion was
only a screen for the Sheibanids. As R. Agayev notes, “at first glance, this struggle looked like a
struggle for Khorasan, but in fact, behind it lay a struggle for primacy in the Islamic world ... The
history of relations between the two states consisted only of military-political relations” (Agayev,
2004:100-101).

The territorial claims of the Sheibanids to the Safavids began when in 1507-1508 Muhammad
khan Sheibani, taking advantage of Shah Ismail's preoccupation with domestic unrest, put an end
to the rule of the Timurid dynasty and, having captured Khorasan, began to invade the Safavid
Empire (see Isgandar bay Miinsi, 2010: 74). War became inevitable. One of the key battles - Merv
battle - between the two states took place on December 1, 1510, ending with a crushing defeat of
Mohammed Khan Sheibani, whose head was cut off by the Safavids and, having filled the scalp
with straw, sent to the Ottoman Sultan Bayazid (for details see: isgandar bay Miinsi, 2010: 75-77),
and the establishment of the power of the Safavids over the entire territory of Khorasan up to the
river Amudarya. Even the approach of the ruler of Bukhara, Ubeidulla Khan, the nephew of
Muhammad Khan Sheibani, with a 10,000-strong army to the fortress of Merv, did not save the
situation. Upon learning that Mohammed Khan Sheibani had been killed, Ubeydulla Khan was
forced to retreat back to Bukhara. Unlike the ruler of Bukhara, according to O. Ekaev, during the
Battle of Merv, there were diplomatic relations between Shah Ismail and the ruler of Urgench,
[Ibars, and they even were in a secret conspiracy against Muhammad Khan Sheibani (cited in
Nacafli, 2021: 28). Ismail even called Ilbars his naib ([luaunuyk, 2017: 821) and Ilbars even
ordered to read the khutba in honor of Shah Ismail in Khiva and Urgench (cited in Nacafli, 2021:
28). So, Shah Ismail, having captured Khorezm, expanded the territory up to Maverranakhr.

In 1511, the ruler of Bukhara, Ubeydulla Khan, and the ruler of Samarkand, Teymur Sultan, sent
their ambassadors to Shah Ismail with gifts, expressing their obedience to him. As a result, the
border between the Safavids and Sheibanids was established along the Amudarya River. However,
the Uzbeks did not follow the peace agreement for long and already in 1513, with the aim of
revenge, they made attempts to return the lands, but unsuccessfully. In 1513, they again sent an
embassy of 300 people to Shah Ismail, headed by Khoja Abdurrahim, Sheikh Nagshibandiyya in
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Bukhara, with a proposal to establish peaceful relations and offering the Amudarya River as an
interstate border. Shah Ismail agreed only after the ruler of Bukhara, Ubeydullah Khan, came to
him at his request for repentance. However, peace with the Sheibanids turned out to be illusory.
After the death of Shah Ismail, Ubeydullah Khan again began his activities to return Khorasan
under his control. After Shah Tahmasib ascended the Safavid throne, on the initiative of the
Bukhara Khan Ubeydullah the Uzbeks made 6 attempts to return Khorasan within 12 years (in
1524, 1526, twice in 1528, 1532 and 1535). The most fierce battle took place on September 24,
1528 near Jam, not far from Sarygamysh. In a fierce battle, 120 thousand Uzbek and 24 thousand
Safavid troops clashed. Despite his young age, the 14-year-old Shah Tahmasib, distinguished by
his courage and talent as a commander, with only the remaining 3,000 troops, defeated
Ubeydullah Khan, who was numerically superior to him, along with the rest of the 80 "Padishahs
of the Turanian possessions" (Isgondar bay Miinsi, 2010: 105-113; Ferzelibeyli, 2017: 233;
Nacafli, 2021: 41-44). According to Iskender bey Munshi, such a fierce battle took place that “such
dust rose from the hooves of the horses that the sun, which illuminated everything around, was
covered with a niqgab” (Isgandar bay Miinsi, 2010: 109).

After the death of Ubeydullah Khan in 1539, relations between the Safavids and the Uzbek khans
relatively normalized. The Venetian ambassador Michele Membre, who was in the Safavid Empire
at that time, witnessed the arrival of an ambassador from the ruler of Khorezm, Uzbek, to the Shah
in Tabriz on April 1, 1540, who expressed a desire to become a vassal of Shah Tahmasib
(Benenuanubl, 2005: 66-67). According to Michele Membre, “Therefore the Shah held a feast. By
his order, for three days and nights his nakkara sounded in the square...” (Beneuuanupi, 2005:
67; also see: Quliyev, 2011: 40-42). The new Bukhara ruler Abdulaziz also sent his ambassador
with gifts to Tabriz to Shah Tahmasib in 1541. In 1551, the ruler of Khorezm, Dinmukhammed
Khan, sent an embassy with valuable gifts to the shah in order to improve relations (Nacafli, 2021:
79). However, after the death of Dinmukhammed Khan, the new ruler of Khorezm, his brother Ali
Sultan, attacked Khorasan several times. In 1558, Shah Tahmasib with 15,000 troops sent a
punitive army to the Astrabad province against the Turkmens who rallied around Ali Sultan.
Despite the numerical superiority, some Safavid commanders died, some drowned in the river,
and the rest were captured (for more details see: Isgandar bay Miingi, 2010: 206-214; Nacafli,
2021: 80). However, this did not lead to the conquest of Khorasan by the Uzbeks. As a result, the
uprising was crushed. Jenkinson, who was in Urgench in October 1558, witnessed those events.
This is how Jenkinson describes the events that took place: “Since we remained here for a month,
waiting for the time of our further journey, the king of this country named Ali-Sultan ... returned
from the city of Khorasan, within the borders of Persia [Safavid Empire], conquered by him from
the Persians [Safavids] with whom he and the other kings of Tataria are constantly at war"
(Aursauiickue nyTemecTBeHHUKH, 1937: 177). As can be seen, the Latin inscription on Jenkinson's
map does not coincide with the presentation of the events of that period in his own "Declaration
". In the “Declaration”, on the contrary, Jenkinson points out that in 1558 Ali Sultan conquered
Khorasan from the Safavids. The year 1558 was remembered in the history of the confrontation
between the Safavids and the Turkestan khanates as one of the most militarily unfortunate for the
former. The events of 1558 cannot be characterized either by the conquest of Khorasan by the
Safavids, because it had been conquered by them much earlier, nor by Ali Sultan's conquest of it.
The Astrabad events are described in detail in the work of the famous Safavid court chronicler
Iskender bey Munshi, which describes in detail both the successes and failures of the Safavids in
military operations with the Uzbek khans throughout the entire 16th century. It is noteworthy
that the chronicler does not mention Khorasan being conquered by one or another of the opposing
sides, although he demonstrates the complexity of the situation for the Safavid army.
Subconsciously, the question arises, how is such a divergence of information possible for one and
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the same person, all the more who was a witness to the events? There can be only one answer:
most likely, the information for compiling the map was transferred by Jenkinson to the second
person who made such a gross mistake. As .A. Osipov notes, “...the inscription was composed by
hearsay, and the authors mixed up or misheard the narrator” (Ocunos, 2008). This is probably
why the map is characterized by anachronisms: although the inscription says that Khorasan was
conquered by the Safavids, nevertheless, he and Merv are depicted on the map as belonging to the
Turkmen khanates. Moreover, would Ali Sultan make new aggressive campaigns in Khorasan in
1559 and 1563 if Khorasan had been conquered by him from the Safavids in 15587 Of course, not.

Besides, most likely, under the conquest of Khorasan by the Safavids in 1558, Anthony Jenkinson
meant the suppression of the Astrabad uprising by them. It is necessary to distinguish between
the small Khorasan (Corason parua) and the great Khorasan (Corason magna) on the map (Fig. 8).
K. Meshkat suggests that “Jenkinson's Khurasan parva, south of the Oxus (Amu Darya) and west
of the Mare (Merv) on his map, can almost certainly be identified as Astrabad...” (Meshkat, 2005:
49). Hence, the confusion arose in the question of the conquest of Khorasan.

The fact that in the preamble of her letter of to Shah Tahmasib I, dated April 25, 1561, Queen
Elizabeth I Tudor does not mention Khorasan in the title of Shah, and in the " Declaration" of
Jenkinson himself "Khorassan" is already listed among the provinces of the Safavid Empire, and in
her letter to Shah Mohammed Khudabende dated June 10, 1579, Queen Elizabeth refers to the
shah already as "King of Khorassan" (see AHr/iviickue nyTemecTBeHHUKH, 1937: 193, 212, 262),
indicates that, probably, Anthony Jenkinson indeed handed over material for mapping before his
arrival in the Safavid Empire, without having detailed information on the military and political
history of the empire. In addition, apparently, it is precisely for this reason that the map of
Jenkinson depicts the great Shah Ismail I, who had been famous in European courts, and not Shah
Tahmasib [, to whom Anthony headed and about whom he knew nothing at that time.

By the way, one of the main reasons why in December 1558 Anthony could not travel further from
Bukhara in the direction of the Safavid Empire was precisely the dangerous situation on the roads
that arose as a result of the Safavid-Turkestan military operations. As Jenkinson points out,
“..great wars have just begun between the Sufi and the kings of Tartary...” (AHrauiickue
nyTellecTBeHHUKH, 1937: 185).

All subsequent attempts by the Uzbeks to conquer Khorasan from the Safavids also ended in vain
(see Agalarli, 2013: 127).

The fact that it was not without reason that Jenkinson depicted on his map the long-term enmity
of the Safavids with the Uzbek khans confirms the point of view of M. Agalarli, according to which
the Amasya peace treaty of 1555, concluded between the Ottoman and Safavid Empires, was an
agreement generated by the prevailing political necessity, because the struggle on two fronts
(against the Ottomans in the west and against the Uzbeks in the east) was a strong blow to the
military-political position of the empire. According to M. Agalarli, “the Ottoman-Sheibanid union,
which waged a serious struggle to end the political presence of the Safavid State, threatened the
political existence of the state. It is for these reasons that the conclusion of the Amasya peace
treaty, which did not meet political interests and ended with the loss of the territories of the
Safavid State, was a forced historical step for the Safavids” (Agalarli, 2013: 120). In addition, the
sources testify to the existence of diplomatic correspondence between the Ottoman sultans and
the Uzbek khans, in which the former incited the latter to enter into joint military operations
against their common enemy, the Safavid Empire (for more details, see: Ferzelibeyli, 2017: 209,
228, 249). Some sources even indicate that in 1554 Sultan Suleiman provided the Uzbek Khan
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Abdullatif Khan with military assistance not only with weapons, but also with an army of 300
janissaries and a detachment of gunners (see Ferzelibeyli, 2017: 228, qeyd).

Moreover, as noted earlier, Jenkinson's map can also serve as a source on the history of Ottoman-
Safavid relations. The seated Shah Ismail I is depicted on the southern part of the map, and to his
left, apparently, the cavalry of the Ottoman army, armed with swords and heading for the shah
(Fig. 11). Although the drawings are not accompanied by textual explanations, it can be safely
assumed that the author of the map apparently tried to depict the Ottoman-Safavid confrontation
known throughout Europe, although, as it is known, after Shah Tahmasib I concluded the Amasya
peace treaty in 1555, which put an end to the Safavid-Ottoman wars, which lasted half a century,
relatively peaceful relations reigned between the two states until 1578, which Anthony himself
witnessed during his stay in Qazvin. By the way, it was precisely because of his commitment to a
peace treaty with the Ottoman Empire and the desire to maintain peace and tranquility in his
country that Shah Tahmasib I refused to establish any kind of relationship with Elizabethan
England. Nevertheless, on Jenkinson's map, the Ottoman-Safavid relations were represented
precisely as hostile and in the active phase of the military confrontation. In addition, the fact that
on the map Shah Ismail is depicted alone, without his large army, may indirectly testify to the
power of the Safavid Empire, in particular the Shah himself, on whom the royal courts of European
states had high hopes in the fight against Ottoman aggression.

The following Latin inscription on Jenkinson’s map is of great interest not only for determining
the year of the compilation of the map itself, but also for studying Anglo-Safavid relationships:

“Cum Serenissima Regina privilegio” (Fig. 5).
Translation:

"By the privilege of the Most Serene Queen.”
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Figure 11. Fragment of Map “Nova Absolutaque Russiae, Moscoviae, et Tartariae Descriptio”.

As is known, the main purpose of Anthony Jenkinson's mission to the Safavid Empire was to obtain
trade privileges from the Safavid Shah. The Safavid Empire, as a separate entity, was of no less
commercial interest to England than India. The memorandum handed to Anthony by the
governors of the Moscow Company dated May 8, 1561, states: “...You must receive privileges and
letters of protection from the named Sufi [Shah Tahmasib I] and other sovereigns in the widest
possible volume for the firm establishment of further trade in goods.." (AHrauiickue
nyTelecTBeHHUKH, 1937: 196). Although the long-awaited for the British audience of Anthony
Jenkinson with Shah Tahmasib I, which took place on November 20, 1562 in Qazvin, ended not so
fruitfully and “greater moments of things” did not arise from “these small beginnings” (AHrsiviickue
nyTeniecTBeHHUKY, 1937: 194), as the English Queen Elizabeth I Tudor hoped, nevertheless, in
April 1563 Jenkinson managed to obtain certain trade privileges from the Shirvan ruler Abdullah
Khan. From the text of the privileges, it follows that "due to the persistent intercession and request
of our kind and beloved Anthony Jenkinson" English merchant entrepreneurs were granted
"complete freedom, safe passage and permission to come or send their agents for trading in goods
into our country [Shirvan], to make purchases and sales", “stay and dwell in our country [Shirvan]
for aslong as they wish, and leave whenever they please, without delays, hindrances and obstacles
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both in relation to themselves and their goods”, and duty-free trade was allowed (Anrsiuiickue
nyTelnecTBeHHUKH, 1937: 215).

The fact that Queen Elizabeth also addressed a special letter to the Russian Tsar Ivan the Terrible
with a request to let Jenkinson pass through his possessions on a mission to the Safavid Shah,
drawn up on the same day as the letter to Shah Tahmasib |, i.e. April 25, 1561, as her envoy to the
Safavid Empire, she chose none other than Jenkinson who was one of the most skillful English
merchants and travelers, she wrote a letter to the Safavid Shah in three different languages, with
her characteristic cunning and diplomatic maneuverability convinced the shah of the benefits of
establishing relations and starting trading activities between the two states, once again proves
how necessary it was for the English crown to establish trade relations with the Safavid Empire
[Kadap-3azne, 2022a: 35-36; Kadap-3azne, 2022b: 215-219], which in turn is evidenced by the
inscription on the map about the privileges of the queen. It should be noted that the expansion
and prosperity of the Muscovite Company were associated by British agents with the acquisition
of trade privileges from the Safavid Empire. As follows from a letter from Arthur Edwards to Sir
Thomas Lodge and the secretary of the Moscow Company, Mr. Thomas Nicholson, dated April 26,
1566: “When this is achieved [commercial letters and privileges from the Shah], great benefits will
have the company and great peace will come for those who remain here ... I, however, have no
doubt that once the privilege is acquired and received, we will live in peace and rest, and soon we
will turn into a big company trading in raw silk and silk fabrics, all sorts of spices and mosquito
goods, as well as other local goods” [AHrsuickue nyTemecTBeHHUKH, 1937: 222]. It is no
coincidence that over the long 20 years, England sent as many as six trading expeditions to the
Safavid Empire (1561-1564, 1563-1565, 1565-1567, 1568-1569, 1568-1574, 1579-1581), even
despite the difficult travel conditions. 17 years after Jenkinson's mission to the Safavid Empire
and receiving trade privileges from Abdallah Khan, in her letter to Shah Muhammad Khudabende,
Elizabeth assessed this event as a "honorable embassy" [AHri1ulcKUe nyTeuiecCTBEHHUKH, 1937:
262].

Besides, this Latin inscription on Jenkinson’s map, which none of the researchers of this map paid
attention to, confirms that, despite the fact that the year of its publication is indicated on the map
as 1562, additions to it were made later (!).

7. CONCLUSION

So, the analysis of the original map by Anthony Jenkinson, nevertheless, revealed how important
it is and what an historical value it has not only for the history of cartography in Russia, England,
Azerbaijan, the countries of Central Asia, but also for studying, first of all, the history, geography,
toponymy, ethnography, economics, and other areas of these states. According to K. Szykula,
thanks to whose great find the scientific world got a chance to get acquainted with Jenkinson's
original map of 1562, it is "...an inexhaustible material for investigation from different points of
view" (Szykula, 2012: 147). In addition, it was proved that this map can also serve as a valuable
historical source in the study of the military-political history, religious and economic life of the
Safavid Empire. Moreover, detailed analysis of the original map, particularly the Latin inscription
“Cum Serenissima Regina privilegio” to which has never been paid attention of scientists, proved
that despite the fact that the date of issue of the map was shown as 1562, it was enriched and
completed afterwards (!).

This map was not intended for compass navigation, but pursued the goal of visual transmission of
what Anthony Jenkinson saw when traveling to new countries, including the Safavid Empire. As J.
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Brotton emphasizes, “each map also encapsulates a particular idea or issue that both motivated
its creation and captured its contemporaries’ understanding of the world, from science, politics,
religion and empire to nationalism, trade and globalization” (Brotton, 2013: 27). According to LA.
Osipov, “...the purpose of the map was rather informative. This is a map-report rich in colorful
palette, a large-scale, visual demonstration of new knowledge, as well as independent work from
start to finish, and considering the aforementioned line of Spanish miles, it is possible that it was
a challenge map, a statement of achievements. The British wanted to emphasize to her [Spain]
their undoubted priority in presenting cartographic information about the unknown northeastern
and southeastern territories; the desire was so strong that they were forced to stretch their work
for several years, each time adding more and more new materials coming from expeditions sent
to distant countries” (Ocumnos, 2008).

Note that Anthony Jenkinson was the first Englishman who visited both the khanates of Central
Asia and the Safavid Empire. Obviously, his duty was to transfer to the English crown and the
leadership of the Moscow Traiding Company, whose representative he was there, the most
detailed information about both the economic opportunities of these states and the geopolitical
situation in the region, as well as information about the culture, religion, everyday life and even
mores of local peoples, which also seen from Jenkinson's detailed reports of his travels and
discoveries here.

It should be emphasized that Jenkinson's map also affected Anglo-Safavid relations, although the
information on the Safavid Empire presented on the map was not extensive and was of an
encyclopedic nature. Jenkinson expanded the political geography for the English elite. His map
strongly influenced the formation of the geographical, religious, geopolitical, cultural, social
perception by the English elite of the East, the Muslim world, unknown to them at that time, in
particular the Safavid Empire. The map contains both geographical, military-historical, economic,
ethnographic and religious information about the Safavid Empire. Anthony's attempt to convey
information about the Shiite religious direction professed by the Safavids is of great interest. As .
Brotton notes, “a world view gives rise to a world map; but the world map in turn defines its
culture’s view of the world. It is an exceptional act of symbiotic alchemy” (Brotton, 2013: 20).
Moreover, if earlier the British received this or that information about the Safavid Empire from
sources provided by third parties, mostly not English, then Anthony Jenkinson, thanks to his map
of 1562, entered his name in history as the first Englishman who not only tried to convey to
English society information about the Safavid Empire, based on what he himself saw and heard
during his mission there, but also as the first Englishman who transmitted it by visualization - by
displaying it on a map. Jenkinson's map, being the first visual encounter of Christian England with
the Muslim East, in particular with the Safavid Empire, became to date the first English map that
depicted the Safavid Empire. In addition, as W. Oakeshott notes, "Jenkinson's map is the first map
made by an Englishman and published in England" (Oakeshott, 1984: 704).

As LA. Osipov emphasizes, “during its creation, the map brought together many people who set
themselves and successfully solved the intellectual task of representing the distant, little-studied
or completely unknown territories. Even today, the miraculously acquired map makes it possible
to combine the results of research by several generations of domestic and foreign scientists and
provide answers, if not to all, then to many questions” (Ocunos, 2008).

Thus, the conducted research showed that the map is not only a graphic, visual ethno-geographical
representation and symbolization of certain territories, but also helps to recreate historical
reality, which in turn makes it a valuable source for studying a particular problem of history. As J.
Brotton notes, “We of course look at maps visually, but we can also read them as a series of
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different stories” (Brotton, 2013: 20). Proceeding from this, Jenkinson's map was introduced by
us into scientific circulation for the first time as a valuable source on the history of the Safavid
Empire.
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Kazakistan ve Anadolu’da Yaygin Olarak Kullanilan Motiflerden Yildiz,
Kus, Ko¢ Boynuzu, Go6z, Baldak, Bereket, Giil, Boynuz Motiflerinin
Tasarim A¢isindan Benzerlikleri
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Makalenin Kabul Tarihi: 17.12.2022 olmasi, savaglar ve giindelik yasam tarzlarindaki degisiklikler,
DOI: 10.54970/turkuaz.1195075 farkli toplumlarla kiiltiirel etkilesime girmeleri Tiirk motif ve

desenlerini etkilemigtir. Bu c¢aligmada eski ¢aglardan beri
geleneksel bir ge¢mise sahip olan Kazakistan’in giiniimiizde de
kullandigi motifler (hali desenleri de) agiklanarak Anadolu
motifleriyle karsilagtirilmis, iki toplum arasindaki motifsel ve
tasarimsal benzerlikler aragtirma, tarama yontemi kullanilarak
aciklanmistir. Calismada Tiirk kiiltiiriine ait motiflerin toplumlar
arasinda baglayici bir etkisinin oldugunu ve bu benzerliklerin
tesadiif olmadigin, her iki toplum arasinda tarihten gelen bir bag
oldugunu agiklanmustir.
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Design Similarities of Star, Bird, Ram Horn, Eye, Hilt, Fertility, Rose,
Horn Motifs Commonly Used in Kazakhstan and Anatolia

ABSTRACT

Societies are culturally dependent on the ties that form them. The fact that Turkish culture has been
nomadic for many years, wars and changes in daily lifestyles, and cultural interaction with different
societies have affected Turkish motifs and patterns. In this study, the motifs (carpet patterns) used by
Kazakhstan, which has a traditional past since ancient times, are explained and compared with Anatolian
motifs, and the motif and design similarities between the two societies are explained by using the literature
review method. In the study, it is explained that the motifs of Turkish culture have a binding effect between
societies and that these similarities are not a coincidence, and that there is a historical bond between both
societies.
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1. GIRIS

Turkler tarih boyunca konargdcer yasamakla beraber yerlesik diizene gecene kadar farkl
topluluklarla etkilesim halinde olmuslardir. Bu nedenle bu etkilesim sonucu kiiltiirel kodlarini
yazili bircok unsura tasidiklari gibi motiflere de yerlestirerek vermek istedikleri mesajlari bu yolla
nesilden nesile aktarmaya c¢alismislardir. Bu sebeple Tiirk Diinyasinda kullanilan bircok motif ve
simge ne Tiirklerin kadar koékli bir tarihe sahip olduklarinin da goéstergesidir. Tlrk Diinyasini
olusturan devletlerden bir olan Kazakistan’da tarih boyunca sahip oldugu yasayis, gelenek, orf,
adetlerini kiiltiirel imgeler yoluyla motifler {izerine tasimistir. Bu calismada gilinlimiiz
Kazakistan'ini olusturan eski Tiirk boylarindan olan Kazaklarin motiflerinin Anadolu motifleriyle
etkilesimi arastirilarak, karsilikli benzerlikleri tablo halinde gosterilmistir.

2. YONTEM

Literatiir arastirmasi yontemi kullanilarak konuyla ilgili kaynaklar arastirilarak toplanmis ve
bunlarin disinda goérsel kaynaklara da yer verilerek arastirmanin sonucuna yonelik veriler elde
edilmistir. Arastirma konu ile sinirli olmakla beraber gorsel érneklerin dogrultusunda sonug
aciklanmigtir.

3. KAZAKISTAN DA YAYGIN KULLANILAN MOTIFLER NELERDIR?

Kazaklarin kilimlerinde Tirk topluluklarina ait yaygin olarak kullanilan semboller, motifler
vardir. Bunlar geometriksel olmas1 yaninda gokylizii ve yildizlarla iliskilendirilir. Siisleme
cesitleri ylnli kilimlerde goriilmektedir. Kazaklarda kilimlerin yiin ile pek ¢cok ¢esidi vardir:
Sirmak, tiiskigiz, kilem, alasa vb. siislemeleri kendine 6zel anlamlar ve hikayeler icermektedir.
Mesela, yeni evlenen kiz belli bir siire sonra anne- babasinin evine bir kilim génderir. Ebeveynler
gelinin gonderdigi kilimden anlam ¢ikararak onun gelin olarak gittigi evde mutlu olup olmadigin
diisiiniirler. Kilimde uzun boylu insan figiirii varsa bu kizin yasadigi evde mutlu oldugunu eger
kilimde sisman ama kisa boylu bir insan cizildiyse bu o kizin yasadig1 evde mutlu olmadigim
gosterir. Ancak kilimde kus burnu motifi varsa ebeveynler kizlarinin gelin gittigi evde kuslar gibi
6zglr mutlu bir sekilde yasadigini yorumlarlar.

Kazaklar giinlik yasamda kullandiklar1 giyim esyalarini ‘tiiyetaban’ (deve tabani), ‘kusmurun’
(kus burnu), ‘kuskanat’ (kus kanadi), ‘koskar miiyiiz’ (ko¢ boybuzu), ‘tértkulak’ (doért kulak) vb.
sembollerle siislerler. Devetabani deseni yani ‘Tiliyetabanli’ uzun yollar i¢in dikilen giysilere
yapilir. Kusburnu olarak tarif edilen ‘Kusmurun’ (kus burnu) ve ‘kuskanatlart’ ise 6zgiirliigii ve
egemenligi sembol etmesinin yaninda hediyelik esyalar iizerine islenmektedir.
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Resim 1. ‘Tiiye taban’, Deve tabani stislemesi. Resim 2. Bitkilerden yola ¢ikilarak
yapilan stislemeler

https://orhaajans.com/kazak-kilim-kulturunde- https://orhaajans.com/kazak-kilim-kulturunde-
semboller-ve-suslemeler/ semboller-ve-suslemeler/

Resim 3. ‘Tazi’, Tazi stislemesi

https://orhaajans.com/kazak-kilim-kulturunde-
semboller-ve-suslemeler/
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Glnlimiizde genelde resimsel olarak kullanilan bu semboller biitiin evrene ait sembollerle
kaynasip ortak semboller haline gelmistir. Yerel kiiltiirlerin tamamen yok oldugunu sdyleyemeyiz
ve halen ayaktadirlar. Ancak cesitlikleriyle var olan toplumlar yiizyillar boyunca birbirlerinden
etkilenerek tarih sayfalarindaki yerlerini almislardir. (https://orhaajans.com/kazak-kilim-
kulturunde-semboller-ve-suslemeler/). Kazak stlislemelerinde, evrenin unsurlarini bir daire, bir
sarmal ve bir hac seklinde ifade eden, glines, toprak ve yildizla iligkili, kendi kiiltiirlerine gore
degistirilmis ve uyarlanmistir. Bu nedenle arka zeminle desenin i¢ ice ge¢mesi, zitlik prensibine
dayali renk goriiniimii Kazak siislemelerinin bir 6zelligidir. Bu 6zellik cogu zaman adi verilen
syrmaks ve tuskiiz yiin halilarin siislemelerinde bulunabilir.

Resim 4. Zanaatkar N. Kiyasova tarafindan kakma syrmak (Taldy-Kurgan bolgesi) 136x233, Devlet Giizel
Sanatlar Miizesi

(Mukanov, 1981)

At, bozkir halki arasinda ata sans, ata hiz ve ¢eviklik getirecegine inanilan stislemelerle
siislenmistir. Siislemelerde kullanilan malzemelerin bir anlam1 vardi: zenginlik ve kutsalligi ifade
etmek icin altin veya kehribar; kirmizi mercan kisilestirilmis nese, inciler veya giimiis- diiriistliitk
ve dogruluk, Turkuaz - sadakat ve sonsuzluk, seffaf topaz - saflig1 temsil eder.

Kazak geleneksel kiiltiir uzmam Ozbekali Dzhanibekovich Dzhanibekov' a gére, halk yasaminda
yaygin olan zoomorfik motifin boynuz seklindeki siisii, siisleme sanatinin atasi olarak tanimlanir.
En yaygin unsuru Koshkar muyiz'tir - ko¢ boynuzu, “kut”u simgelemekle beraber canhlik, zarafet
ve refahtir. Ayrica tiirevleri de vardir: Kos muyiz - eslestirilmis boynuzlar, sykar muyiz - bir boynuz
veya Karra tyak - karga ayagl, asha tyak - ¢atal tirnak, kyskyryn - kus gagasi, kyskanat gibi motifler-
kus kanadi, parlak "hayvan" tarzi "sanatinin sayisiz konusuna dayanarak Saka zamaninin
tasarimlarini gostermektedir (https://www.caa-network.org/archives/15372).
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Resim 5. Zherzhatyk (saray) 46x90. "Koshkar Muyiz" stisii, kege esasli kontur ipleri ile uygulanir.
(https://www.caa-network.org/archives/15372)

3.1. Zoomorfik Siisler

"Koshkar muyiz", Kazaklarin en yaygin stislerinden biridir. Bu, farkli sekillerde agiklanir: 1) gdgebe
kabilelerin ekonomisinin dnde gelen kolunun si81r yetistiriciligi oldugu ve atla birlikte kogun da
gocebeler arasinda sayg1 gordiigii, 2) insanlarin imgelerinde Islam'in yasaklanmasi, 3) pagan
kabilelerin ve kiiltiirlerinin bilincini birlestiren arketipsel imgelerdir.

Kazaklarin kece, dokuma ve diger dekoratif uygulama sanatlarinda "Ko¢ Boynuzu" motifi
yaygindir. Iskit ve Tiirk mitolojisinde boynuzlu hayvanlar- argali ve kog, bir atla birlikte, evrenin
iist boliimiini kisilestiren goksel bir mucizeyle iliskilendirilir. Kazaklarin kece, dokuma ve diger
dekoratif uygulama sanatlarinda " Kog¢ Boynuzu" yaygindir. iskit ve Tiirk mitolojisinde boynuzlu
hayvanlar- argali ve kog, bir atla birlikte, evrenin tst boliimiinii kisilestiren goksel bir mucizeyle
iliskilendirilir. Hayvanlarda, yay seklindeki ve spiral seklindeki boynuzlarin varlii, cennetin
insanlara hizmet etmek icin gonderdikleri barissever hayvanlar olarak secilmelerinin ilahi
isaretinin bir bagka teyidi olarak algilaniyordu. (https://www.caa-network.org/archives/15372)

Zumorfik olanlar arasinda miicevher sanatinin karakteristigi olan kurt kulaklari ve deri iizerine
kabartma, koselerinde at basi olan hag seklinde "tulpar bas " atinin basj, tilki kafasi - "tylki bas",
tuskiis icin tipik bir rozet deseni bulunur. Kazak siislemesinde yaygin olanlardan biri zoomorfik
desen (kozmogonik olarak da bilinir) dort kulaktir- "kaplumbaga ulak". Koselerde dort kog
boynuzu ile kesisen ¢izgilerden olusan hag biciminde bir figlirdiir. Merkezi hali alani i¢in bir desen
sistemi ondan insa edilmistir (https://caa-network.org/archives/15372).
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Resim 6. Shim shi, usta B.Sarsenbayeva (Dzhambul bélgesi. Fragman.Devlet Giizel Sanatlar Miizesi)
(https://orhaajans.com/kazak-kilim-kulturunde-semboller-ve-suslemeler/)

Siislemeler cesitli motiflere gore smiflandirilmistir. Kozmogonik, zoomorfik ve bitki siisleri,
zanaatkar kadinlarinin hayal giicii sayesinde ritim, ayna simetrisi ve ¢esitlilik kurallarina uyarak

kolaylikla birbirine gecer, cesitlenir ve doniisiir.

Sebze

Resim 7. Palmet motifinin, yelpaze seklinde stilize edilmis bir lotus ¢icegi olarak Misir'da ortaya ¢ciktigina
inanilir. Farkl: tiirlerde Misir palmetler hem basit ve yalniz bir ¢igege sahip, hem de motifte yiikselen giinesin
varligina sahiptir. (https://www.caa-network.org/archives/15372)
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Cicek siisleri su 6geleri icerir: yapraklar, palmetler * (zhaukyzyn ), yoncalar, tomurcuklar. Cicekler
ve ic ice gecmeleri Kazak slislemesinde birlik, gelisme ve i¢ ice gegme kavramlarini ortaya cikarir.
Bereket fikirleri, ebedi yenilenmenin Kisilestirilmesi ve hayatin yeniden canlanmasi, bolluk bitki
ve cicek motifleriyle iliskilendirilmistir. Daha ¢ok tuskiiler, giysiler ve ev esyalarinda nakis
tasarimlarinda kullanilirlar. Halk ustalar1t Mangyshlak, 6rnegin, motifleri gelismekte etkizbe -
curling palmet doniistiyor kok Uzilmes - kivrim boynuz benzeri oldugu tiim siis kompozisyonun
ritmik birligini olusturulan bir trefoil veya palmetta ile tekrar tamamlanmis uzun bir gévde igine
doner.

3.2. Geleneksel Kazak motiflerinin diger Tiirk milletlerinin Motifleriyle Benzerlikleri

Kazak silislemesinin benzerligi sadece Orta Asya'daki diger Tiirki tilkelerle sinirli degildir. Komsu
halklarin kiiltiird, 6zellikle Volga bolgesi ve Sibirya, Kazak kabilelerinin kiiltiirii tizerinde de etkisi
vardir. Kazaklar, Kirgizlar, Karakalpaklar icin tipik olan siislemeler, Eski Altay ve Kafkasya mezar
hoytiklerinden buluntularn stislemektedir. Ayrica bu benzerlik Azeriler, Osetliler ve Alanlar,
Baskurtlar, Bulgarlar, Kumuklar, Nogaylar, Tatarlar, Ukraynalilar ve onlarca halk arasinda da
bulunmakla beraber bunlarin bazilari, yukarida belirttigimiz gibi, yiizyillarin daha da
derinliklerine uzanmaktadir.

Resim 8. Oset stisleme (https://www.caa-network.org/archives/15372)
3.2.1. Hal Motifleri

Resim 9. Baskurd (birlesik kalite)- kubbeli direklerin alt kenart boyunca yurtlarin ahsap ¢ercevesini bir
araya getiren olagandiistii giizellik ve stilizasyona sahip desenli kurdeleler .
(https://www.caa network.org/archives/15372)
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Gogebe yasam tarzi, hali yapimina farkh bir yaklasim getirmektedir. Ayr1 seritlerden dikilen
Tiftiksiz dokuma bu sekilde ortaya cikmistir. En yogun emek gerektiren halilar, Kazakistan'in
giineyinde Semirechye'de ortaya ¢ikmustir. Biiyiik ipek Yolu ve gelismis hali dokumacihiginin
bolgeleri olan Iran ve Dogu Tiirkistan ile temaslar sonucu halilarin gérselligini artirdi. Ozbekali
Dzhanibekov boylece komsu kiiltiirlerin birbirleri tizerindeki karsilikli etkisinin gerc¢eklestigini
yazmistir. (Dzhanibekov, 2019).

3.3. Giiniimiizde Motifler

Buglin, ulusal siis temasina yapilan bir yorumlar ¢ok da baglantili degildir. Bagimsizlik yillarinda,
6zellikle 90" yillarda yeni bir ulus olarak kendini tanimlama arayisinda olan Kazakistan'in gorsel
sanatlarindaki bu konu, ¢alismalarinda etno ve dekoratif tislup gelistiren uygulamali sanatgilar ve
sovale ressamlari arasinda 6zellikle popiiler olmustu. Bu sanatgilar Devlet tarafindan miimkiin
olan her sekilde egitilir ve tesvik edilirdi. Halk el sanatlarini desteklemek ve korumak icin cesitli
devlet programlari olusturulmaktadir ve siis dekorasyonu her yerde bulunabilirdi. Mesela: Devlet
sembollerinde, insaat ve mimari komplekslerde, endiistriyel grafik ve tasarimda, binalarda duvar
resimleri seklinde, bitirme karolari, ¢omlekler ve banklar lizerinde pullar seklinde vb. gibi.
Modern sanatcilar bu siireglere bazen ironik, bazen de kendi yorumlariyla tepki vermislerdir.
0rnegin, Galim Madanov ve Zauresh Terekbai, tek bir tasarim uzerinden farkli renk
diizenlemeleriyle kavramsal bir "Halk Resmi" yaratmislardir.
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Resim 10. Galim Madanov ve Zauresh Terekbai, "Halkin Resmi"

(https://www.caa network.org/archives/15372)
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Resim 11. Saule Dyusembina. "Danae”

Elena ve Viktor Vorobyovs, mini labirent nesnesi "Siisleyici" de her seyin poptiler Kazak siislemesi
ile anlatilmasini saglhiyor (https://www.caa-network.org/archives/15372).

Resim 12. Elena ve Viktor Vorobyov, "Siisleyici" nesnesi

(https://www.caa-network.org/archives/15372)
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Resim 13. Dilyara Kaipova. "Embriyo" dan "Yumusak Hayat" projesi. Fyodor Panov'un fotografi
(https://www.caa-network.org/archives/15372)

Sovyet zamanlarinda ulusal kiiltiiriin dogusu ve yayginlasmasinin parti ideolojisiyle kontrol
edilmesine ragmen, bu alandaki en 6nemli arastirma, Sovyet oryantalist bilim adamlari,
arkeologlar ve etnograflarin essiz calismalar1 ve arastirmalar1 sayesinde gerceklestirilmistir
(https://caa-network.org/archives/15372).

Desen olarak oldukca genis bir alana sahip olan Kazak kiiltiirti el sanatlari olarak da 200’ den askin
motifi barindirmaktadir. (Kasimanov, 1995: 7-12). Konar Goéger yasamdan fazlasiyla etkilenen
Kazak kiiltlirii genelde dogaya ait ve hayvansal motiflerden olusan tasarimlar kullanmislardir.
Buna 6rnek olarak da Kolan dokumalarinda bu tasarimlara ait motifleri gézlemleyebiliriz.

Motifler halkin inanglarindan etkilenerek glinimize kadar gelmislerdir. Bu nedenle
Kazakistan'in geleneksel motiflerinin her birinin farkli anlamlar1 vardir. El sanati iirtinlerinde
motif olarak boynuzun kullanimi ile bunu kullanan kisinin (Resim 14) kisinin ve ailesinin
zenginlesmelerini saglayacagina inanilmaktadir. “Boynuz veya Ko¢ Boynuzu” motifi
kiltirimiizde genelde karsimiza ¢ikan motif olmakla bu motife birlikte biiyii, gii¢, korku gibi
anlamlar ytiklenmistir. (Alp, 1998: 149). Kazak kiiltiirtinde kullanilan motif olarak képekkuyrugu,
koruyuculugu gosteren anlamiyla beraber, dostlugu da gostermektedir (Resim 14). Kazaklarin
Yurt g¢adirlarinin kapisinin dokumalar1 bu motif kullanilarak tasarlanmistir. (Turganbayeva,
2009). Motif olarak bir baska 6rnek ise kugu kanadi (Resim 14) mutlulugun, dogrulugu anlatmasi
yaninda bayan giysileri ile ona ait esyalar1 da anlatmistir. Aga¢c motifi (Resim 14) dayanismays,
motif olarak kullanilan su ve zikzak ise insana ait varolusu, ¢cembersel motif (Resim 14) ise
yasamin en Onemli anini temsil etmektedir. Motif olarak kullanilan “Aga¢” ise yasamin
strekliligini anlatir. (Mungan vd, 2003: 6) yasama dair bu aga¢ devamli devinim halindeki
yasadigimiz evreni tasvir etmesi yaninda diinyaya ait li¢ elementi, yerin altini, dallarinin alt tarafi
ve kendisine ait viicuduyla evreni, semaya dogru ilerleyen dallarinin tst kesimiyle de cenneti
tasvir olarak bir araya getirmektedir. Belirtilmek gerekirse aga¢ ¢esidi olan servi burada
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sonsuzlugu tasvir etmektedir. (Erbek, 2002: 164). Cembersel Motif ise evrendeki diizeni,
merkeziyetciligi, kdinat1 sembolize etmektedir (Dasdag, 2017: 313).

ee ¢ L0

1 2 3 4 5

Resim 14. Motif olarak, Boynuz 2. Képek Kuyrugu, 3. Kugu Kanadi 4. Agag¢ 5. Daire
(Ozkan Tag1 ve Yerdenova, 2019)

Tablo 1. Kazak kolan dokumalarinda kullanilan bazi motifler

Motif Kullanim Yeri- Ad1

“Botag6z”, devenin yavrusunun goziini temsil etmektedir. Bu motifde goriilen
eskenar dortgen Kazak kiiltiiriinde dogurganligi temsil etmesi yaninda ¢cocugu
dogurma islevini devam edecegini vurgular. Gizemli bir motif olmasinin
yaninda g6z yikici etkileri olan biiyiik bir gli¢c olduguna da inanilmaktadir
(Turganbayeva, 2009).

“Baldak”; Kartal besleyicilerinin daha ¢ok kollarinda giyilen motifdir.

| | | || ||| | | | | | I| (Kasimanov, 1995: 19). Genellikle dokumalarin kolon kisimlarinda kullanilir

( Turganbayeva, 2009).

/\/\/\ “Irek” diger adiyla zikzak; yasamin diiz olmadigini inisli ¢cikish oldugunu

/\/\/\ gostermektedir. Tusipzhan Omaralina gore; “Zikzak Deseni yasamin yolunu
ifade eder” ( Kasimanov, 1995: 22). irek motifi genel olarak tekstilde yiizey
kenarlarinda veya iki ayr1 motifi farklilastirmak i¢in kullanilmaktadir.

“Sincir veya Sincara” zincir; farkli dalgasal simgeleri ifade etmesinin yaninda
dokumalarda ve kilimlerde yogun olarak kullanilmaktadir.
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“Tumarsa”, nazar ve biiyiiden korunmak i¢in genellikle dokumalarda sik
olarak yer almaktadir.

“Sinik muyiz” kirik boynuz; boynuz simgesini iceren tiim desen veya motiflerle
ayni anlami tasimaktadirlar (Kasimanov, 1995: 27).

Kaynak: Ozkan Tag1 ve Yerdenova, 2019: 120-134.

Kazak dokumalarinda kullandiklari yerlere gére anlamlandirma “basqur, dédege qur, ak qur, qur
bau, ayak qur, qur tangis” vb.'dir (Kasimanov, 1995: 61). Halen kolan dokumaciligi Kazakistan'da
bazi kdylerde devam etmektedir. Yasaminin bir pargasi olmakla beraber kolan dokumalarindan
kecelerin, goc sirasinda, evde tasarim amaciyla vb. alanlarda yararlanilmistir (Ozkan Tag1 ve
Yerdenova, 2019).

4. ANADOLU’DA YAYGIN KULLANILAN MOTIFLER NELERDIR?

Anadolu Tiirk kilimleri bircok tasarimsal yénden 6nemli bir yere sahiptir. En 6nemli 6zelligi ise
tasidiklar1 motifler vasitasiyla ulusun duygu, diisiince ve ortak ifade bicimlerini gelecekte de yeni
nesilleri iletmesi agisindan etkilidir. Motifler geleneksel el dokumalarinda 6nemli bir yer tutar. Bu
motifler nesilden nesile giiniimiize kadar ulagmistir. Insanlar dogadaki nesneleri, yasamin
icerisinde insana yonelik olarak, bitki ve hayvan gesitleriyle tasarimsal boyutlarda dokuma olarak
kilim teknigine uyarlamislardir. Her yore ve koylerin kendilerine has dokuma motifleri olmakla
beraber bunlar belirli bir desenle de ifade edilmistir. Genellikle dokumalarin konulari gesit olarak
hayvansal, figiiratif, soyut ve yazili olmak iizere kategorize edilmistir ( Akpinarl ve Balkanal,
2012).

a-Motif Cesidi- Hayvan: Yaygin olarak kullanilanlar1 kanathlar, siiriingenler, bocek cesitleri
olarak dokumalara ¢esitli bigcimlerde islenerek tasvir edilmistir (Glimiis, 2015).

b-Motif Cesidi- Bitki; Dogada var olan her tiirlii meyve, cicek vb.

c-Motif Cesidi-Geometrik; Dokumalarda kolay tasarimsal olmasi sebebiyle daha cok tercih
edilmektedir. Eskenar dortgen, dikdortgen vb.

d-Motif Cesidi- Karisik; Ustteki motifler disinda degisik figiiratif sekillerdir.

e-Motif Cesidi- Simgesel; Dokumay1 yapanin kendi duygu ve diisiincelerini aktarmasi igin
kullandig1 simgesellerdir (Tarak, ibrik vb.).

4.1. Motif Kavraminin Tanimi

Motifler sayesinde kiiltiirleri taniyarak onlarin tasidigl anlam ve sembollere ulasip hayatimiza
nasil bir etki yaptig1 iizerine yasam ve sanat arasindaki bagi kurabiliriz. Dr. Ozlem Alp (2000),
motiflere ait 16 bigemin anlam ve konularina gore ortaya ¢iktigini anlatmistir:
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a) Sevgi, evliligi anlatan (sa¢1 baglamak i¢in kullanilan bag, kiipe vb.)

b) Bereketi anlatan, elibelinde motifi, yasam agaci, balik, cicekler, yapraklar, boynuz ve ejderdir.
c) Birada olmak, ¢engel.

d) Ureme ve cogalma, elibelinde motifiyle.

e) Cesaret, boynuz ve kartal

f) Oliimii anlatan bicemler ise kus, sandik, mezar.

g) ibadet etmek, el, mihrap

h) Korkudan Korunmay1 anlatmasiyla, tilki kulag, kurt agzi, yilan

i) Muska, ugur ve nazari anlatan , pitrak, el-parmak-tarak, goz, hag, kurt agzi, cengeldir.
j) Oliimstizliigii anlatan, sevgi, su, yasam agacl.

k) Saflig1 anlatan, su, vazo

1) Yasamdan zevk alma, yildiz, elibelinde motifi, kus, ¢igcekler

n) Cennet, mihrap, ¢icekler

o) Glines, kartal

p) Uziintii, hastalik, tasa, akrep

q) Tamgalar, kogboynuzu, ¢engel olarak tanimlanmistir.

Resim 15. 97 cm x 305 cm dl¢lisiinde kus motifi iceren kilimin tasarimsal detayi; Yasam agacinin
tizerindeki kuslar hayatin kendisini temsil etmektedir.

(https://www.kilim.com/detail/k000797 3-new-turkish-ki- lim-runner, 3.2.2019.)
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Resim 16. Dokumalarda yer alan kus motifleri.

(https://www.kilim.com/kilim-wiki/kilim-motifs/ bird, 3.2.2019.)
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Resim 17.1,70x 1.08 cm dl¢lisiinde Kayseri Yoresine ait yasam agacini anlatan motifli kilim
(https://ucan-hali.com.tr/index.php/kayseri-adana-kilimler/kayseri-kilim3 /7594-kayseri-kilim /7761
kayseri-ki- lim1/7708-kayseri-kilim/7729-kayseri-oezel-kilim, 3.2.2019.)

Resim 18. Yasam agac1 motifleri.

(https://www .kilim.com /kilim-wiki/kilim- motifs /tree-of-lifei 3.2.2019)
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Resim 19. El, parmak, tarak motifleri

(http://www.mnghalicilik.com/ motifler.html, 4.2.2019)
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Resim 20. Balikesir Kilimi- El Motifi, 252 x 145 cm, 18. ylizyil sonu.

(https://www.hali. com/news/suzanis-shine-in-rippon-boswells-first-vok-sale/, 4.2.2019)

Resim 21. ibrik Motifi

(http://www.atolyekaya.com/anasayfa/hkdesen, 4.2.2019)

Resim 22. Erzurum kilim seccade iizerinde ibrik motifleri 157x115 cm 6l¢iisiinde, 1850.
(https://www.liveauctioneers.com/item/19046444_erze- rum-kilim-turkey-circa-1850, 4.2.2019.)
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Resim 23. Kazakistan-Tamgali Say Resim 24. Ankara-Giidiil Kaya Resimleri

(Somuncuoglu, 2011: 318)
(http://atokyay.blogspot.com.tr/2012/12 /turkle

rin- anadoluya- girisini.html)

a-Yildiz Motifi:

“Tirk inanislarinda insanlar gokytiziiniin hareketlerine gore kendi yasantilarini belirlemislerdir.
" (Alp, 2009: 41-42). Y1ldiz motifi karesel diizeniyle beraber evreni temsil etmesinin yaninda dort
kosesi evreni anlatan simgesel bir motiftir. Bu motif Anadolu’nun tarihsel siireci igerisindeki en
eski motiflerden biri olmakla beraber bu motif insanlar tarafindan hali, kilim ve diger arag,
gereclerde kullanilmasi1 ac¢isindan 6nemli bir yer tutar. “Tirk hali sanatinda o6rneklerini
gordigiimiiz Yildiz motifinin, Diinya ve Anadolu sanatinda 6n plana ¢ikmaktadir.” (Erbek, 2002:

86-88).
ol
t& > [a] ¢
R

Resim 25. Yildiz Motifleri (Erbek, 2002: 96-99).
b-Go6z Motifi:

Bir¢ok kisiye gore, seytani ruhlarin varligina inanilmasina ek olarak insanlarin da gozleriyle
negatif enerji yaydiklarina inanilmistir (Giilensoy, 1989: 140) Bu nedenle birbirinden farkh
formlarda géz motiflerini yasadiklari problemlerden, kiskangliklardan ve nazarlardan korunmak
icin kullanmislardir. Bu motiflere genelde dokumalarda rastlamaktayiz (Erbek, 2002: 128).

198



h@@kU@Z Uluslararasi Tiirk Diinyasi Bilimsel Arastirmalar Dergisi
_ International Journal of Turkish World Scientific Researches

©©

Resim 26. Goz Motifleri (Erbek, 2002: 132-133).

c-Su Yolu:

“Yasamin ana kaynagini olusturan suyu ve 6nemini vurgulamaktadir. Anadolu’da su hayatin ta
kendisi olmakla beraber yeniden dogmayi, erdemi ifade eder.”
(Er ve Sarikaya Hiinerel, 2012: 173).

NV ILILr N\

Resim 27. Su Yolu Motifleri (Erbek, 2002: 106).

d-El:

El motifi, tanriya agilan elleri gdstermesinin yaninda secdeye varilirken elin nereye konulacagini
da ifade etmektedir (Aldogan, 1988: 87; Akt, Akpinarh ve Ozdemir, 2016: 964). El motifinin
yorumu ise bes cubuk, bes nokta biciminde olup gercekei sekilde tasvir edilmistir (Erbek, 2002:
114). El motifi tasinmada, yeni yasam alani insa etmede, avlanmada vb. kullanilmasiyla
insanoglunun en 6nemli organlarindan biridir. Bundan dolay1 tasarimsal olarak kilim, hali vb.
bir¢cok esyada kullanilmaktadir.

Resim 28. El Motifleri (Erbek, 2002: 116-117).
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TS

Eli Belinde Ko¢ Boynuzu Bereket Goz
Akrep Tarak Bereket
Yildiz Ejder Tilsim Dulavrat Otu

Resim 29. Turk Kilim Desenleri

(https://edebiyatvesanatakademisi.com/hali-kilim-giysi-dokuma/turk-kilimlerinin-motifleri-desenleri-
ve-anlamlari/2118)

5. Kazakistan ve Anadolu’da Yaygin Olarak Kullanilan Motiflerin Tasarim Ac¢isindan
Benzerlikleri

Asagidaki tabloda Kazakistan’da ve Anadolu’da yaygin olarak kullanilan motiflerden Yildiz, Kus,
Ko¢ Boynuzu, Goz, Baldak, Bereket, Giil, Boynuz motiflerinin birbirleriyle olan benzerlikleri
tasarim yoniinden Kkarsilastirllmistir. Tabloya gore motiflerin birbirleriyle olan benzerlikleri
noktasal ve cizgisel, lekeseldir. Motiflerin anlamlar1 3. ve 4. boéliimlerde aciklanmis olmakla
beraber bu aciklama ve benzerliklerden de anlasilacagi iizere tasidiklari anlamlar bakimindan da
ortak ozelliklere sahiptirler.
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Tablo 2. Kazakistan ve Anadolu’da yaygin Olarak Kullanilan Motifler

Motif Adi Kazak Motifleri Anadolu Motifleri

Yildiz A hd
SEED P %

Kitg aNes=
Kog
Boynuzu @@
6oz @

Baldak JLILr
aes MV

\. T/g,
Bereket % @

® 8 9

Giil &

Boynuz ;@‘f @

Yukaridaki tabloda Kazakistan’da ve Anadolu’da yaygin olarak kullanilan motiflerden Yildiz, Kus,
Ko¢ Boynuzu, Goz, Baldak, Bereket, Giil, Boynuz motiflerinin birbirleriyle olan benzesimleri
tasarim yoniinden karsilastirilmistir. Tabloya gore motiflerin birbirleriyle olan benzerlikleri
noktasal ve c¢izgiseldir. Motiflerin anlamlar1 3. ve 4. boliimlerde aciklanmis olmakla beraber bu
aciklamalardan ve benzerliklerden de anlasilacagi tizere tasidiklar1 anlamlar bakimindan da ortak
ozelliklere sahiptirler.
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SONUC

Tirkler tarihsel siirec icerisinde konargocer sekilde yasamis bu yasanti seklide kiiltiirel olarak
diger milletlerle etkilesimi saglamistir. Bu kiiltiirel etkilesim yasam bicimlerini etkileyerek
toplumun anlam yiikledigi motifleri etkilemistir. Motifler bazen dokuma ve hali bazen de tasarim
yoniinden tasidiklar: anlamlarla o topluma etki etmislerdir.

Bu ¢alisma da eski tarihi bir gelenegi olan Kazakistan in motifleri geometrik ve tasarim formunda
incelenerek anlamlar arastirilmistir. Kazak motifleri gerek cicek gerek siis olarak ait oldugu
toplumun istek ve diisiincelerini anlamlandirilmasi agisindan énemlidir. Bu manada ayni etkileri
Anadolu motiflerinde de gérmekteyiz. Bu nedenle Tiirksoy’lu iki toplumun motifleri kaybolmaya
yliz tutmus motifleriyle beraber tasarim yoniinden ve bicimsel olarak arastirilarak hem Anadolu
hem de kazak motiflerinin birbirleriyle olan benzerlikleri karsilastirilmistir. Bundan dolayidir ki
Kazak motiflerinde ¢ok kullanilan Kus, Yildiz, Ko¢ Boynuzu, Goz, Baldak, Bereket, Giil ve Boynuz
desenleri Tiirk hali ve kilim motiflerinde kullanilan desenlerle tasarim agisindan benzerlikler
tasimaktadir.

Calisma gelecek nesillere Tiirk diinyasinin genis cografyasinda kiiltiirel etkilesimleri motiflerle
anlatmasi acisindan 6nayak olacagini ve bu etkilesimle Turk diinyasinda kiiltiirel birligi de katki
saglamasi ayrica bu sanatlarin devamliligini saglamasi agisindan énemlidir.
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Giiniimiizde Mersin Olgunlasma Enstitiisiinde Uretilen igne Oyasi
Tasarim Ornekleri
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Makale Bilgisi OZET

Makalenin Tiirli: Arastirma makalesi ~ Gegmisten giiniimiize geleneksel kiiltiiriimiiziin bir pargasi olan igne
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olarak yazmalarin veya kiyafetlerin kenarlarina islenerek siisleme
olarak kullanilmaktadir. Son yillarda modernlesmenin ve sanayinin
etkisiyle el ile islenen igne oyalarinin geleneksel kullanimi azalirken
sanayi tipi iretimin yayginlagmasiyla modern kullanim alanlari
cogalmistir. Kullanim alanlar1 ¢esitlenen igne oyalarmin Tiirk el
sanatlar1 kiiltiiriiniin 6nemli bir parcasi olmasi sebebiyle Tiirkiye’de
Olgunlasma Enstitiilerinde modern kullanimiyla yasatilmaktadir. Bu
calisma Mersin yOresine ait igne oyalarinin, Mersin Olgunlagma
Enstitiisiindeki el tasarim atdlyesinde islenen 11 ornek ile
sinirlandirilmistir. Calismada nitel aragtirma yontemi kullanilmistir.
Ik olarak literatiir taramas1 yapilmis igne oyasi ile ilgili yaymnlar
taranarak c¢aligmanin taslagi olusturulmustur. Daha sonra atdlye
calismalari, fotograflama ve kurumda ¢alisan igne oyasi ustalari ile
goriisme yapilmis, veriler toplanarak analiz edilmeye ¢aligilmustir.
Bu calismanin sonunda; Tiirklerde geleneksel igne oyasina verilen
onem, Mersin Olgunlagsma Enstitiisiinde igne oyasinda kullanilan
teknik Ozellikler, motifler ve geleneksel igne oyalarinin farkli
alanlarda kullanimi lizerine modern tasarim Ornekleri aktarilmistir.
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Needle Lace Design Samples Produced at Mersin Maturation Institute
at the Present Time

ABSTRACT

Needle lace, which has been a part of our traditional culture from past to present, draws attention because
it is a handicraft belonging only to Turks. Embroidery, which is especially the heritage of Anatolian women,
is transferred from generation to generation by loading local meanings with various techniques, motifs, and
patterns. Needle laces are traditionally used as ornaments by embroidering on the edges of headscarves or
clothes. In recent years, with the effect of modernization and industry, while the traditional use of
handmade needle laces has decreased, modern usage areas have increased with the spread of industrial
production. Since needle lace, whose usage areas are diversified, is an important part of Turkish handicrafts
culture, it is kept alive in Turkey with its modern use in the Institutes of Maturation. This study is limited to
eleven examples of needle laces from Mersin region, which were processed in the hand design workshop of
Mersin Maturation Institute. Qualitative research method was used in the study. Firstly, a literature review
was made, and a draft of the study was created by scanning the publications related to needle lace.
Afterwards, workshops, photography and interviews were made with needle lace masters working in the
institution, and the collected data were analyzed. At the end of this study, the importance given to traditional
needle lace by the Turks, the technical features used in needle lace at Mersin Maturation Institute, the motifs
and modern design examples on the use of traditional needle lace in different areas are presented

Key words: Needle lace, Turkish handicraft, Tradition, Mersin Maturation Institute.

1.GIRIS

Toplumlarin yasamlarinda goriilen degerler, inan¢lar ve buna bagh olarak iiretmis olduklar
eserler bizlere o toplumlarin kiiltiirlerini gésteren en 6nemli unsurdur. Anadolu topraklarinda
Tiirk el sanatlari, Tiirk milletinin gegmisteki ve simdiki yasam seklini ve kiltiirtinii géstermesi
acisindan 6nemlidir. Anadolu’daki geleneksel Tiirk el sanatlarini tarihsel bir temele oturtmak
veya bir kaynaga dayandirabilmek tek bir bakis acisiyla miimkiin degildir. Bunun i¢in 6ncelikle
gilintimiiz Turkiye’sinin kapsadigi cografi alana ve Tiirklerin tarihine bakmak gerekir. Bu tarih bizi
Anadolu’da yasamis eski uygarliklara gotiirdiigii kadar, Orta Asya’ya, Tirklerin Anadolu’ya
yerlesmeden oOnceki iliskilerine, dinsel inanislarina, Akdeniz ve Avrupa kiiltiirtine de
gotiirmektedir (Oztiirk, 1994:30-31).

Tirk el sanatlarindan biri olan oyacilik en kokli sanatlardan biridir. Oya, gicek ve 6rgiliniin
birlesmesinden dogmus bir dantel sanatidir. Ayrica siislemek ve siislenmek amaciyla yapilan
oyalar tasidiklari mesajlarla da bir iletisim araci olarak kullanilmaktadir (Onuk, 2000: 4).
Oyacilifin kokeni 6rgii sanatidir. Bu yoniiyle tarihi olarak Tiirklere ait ilk resmi belgelerin M.0. 7
ve 8. yy’da arkeolojik kazilarda ortaya ¢iktig1 bilinmektedir. Orta Asya cografyasinda énemli bir
devlet olan Hunlarin Pazirik 2 kurganinda ¢ikan eserlerinde, orgii ile ilgili ilk 6rneklerin ortaya
¢ikmasi oyanin kokli bir gegmise sahip oldugunu gostermektedir (Diyarbekirli, 1972:116).
Kuman Tiirklerinde goriilen oyacilik sanati “ovuylamak” terimiyle ve kumas iizerine nakis yapma
seklinde goriilmektedir. Kirgiz Tiirklerinde ise oyacilik, oyum seklinde gelismistir (Onuk, 2000:
4). Asya Turklerinin yaninda Anadolu Tiirkleri icinde 6nemli bir sanat olan oyacilik, Anadolu'nun
tiim bolgelerinde yogun olarak kullanilmistir. Tiirklerin Anadolu’ya gocii ve bu goc esnasinda ipek
yolunu kullanmis olmalari, el sanatlar kiiltiirlerini yeni yerlesim alanlarinda var olan sanatlarla
birlestirmeleri, kiiltiirel varliklarini daha zengin bir bicimde yasatmalarini saglamistir (Onuk,
1983: 178). Bundan dolay1 Anadolu el sanatlar1 agisindan oldukca zengin ve Tiirk topluluklarinin
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gectigi, bulundugu her yerde tercih edilen bir sanat olmustur. Oya sanatinin, XII. yiizyi1lda Anadolu
topraklarindan Yunanistan’a buradan da Itaya iizerinden Avrupa topraklarina gectigi ve XV.
yuzylldan itibaren Avrupa’da kendini gosterdigi bilinmektedir (Onuk, 2000: 5). Oyacilik,
Anadolu’da en parlak dénemini XVIII. yiizy1lda yasamistir. Tanzimat déneminde ise bat1 hayranligi
ve taklitciligi sonucu oyalara ilgi azalmis ve bu durum Cumhuriyet déneminde de devam etmistir
(Onuk, 2000: 2).

Oyanin diinya edebiyatina “Tiirk Danteli” adiyla girmesi ve tiim diinyaya Tiirklere 6zgii el sanati
olarak yayilmasi bu sanatin Tiirk elinden ¢iktiginin ve oya sdzctigliniin baska hicbir dilde
karsiliginin olmamasi bu sanatin Tirk topraklarina 6zgii bir sanat oldugunun en onemli
gostergesidir (Mesleki Egitim ve Ogretim Sisteminin Giiclendirilmesi Projesi [Megep], 2014: 3).

Arastirmanin materyalini Mersin Olgunlasma Enstitiisiinde {iretilen igne oyasindan yoresel
ozelliklerinin yaninda modern tasarimlara donistiiriilmiis ev aksesuarlari, giyim aksesuarlari ve
tablolar olusturmaktadir. Arastirma yontemi olarak literatiir tarama, igne oyas1 usta
Ogreticileriyle goriisme, atolye calismasini izleme ve fotograflama kullanilmistir. Secilen triinler
katalog calismasina dontstiiriilmiistiir. Bu calisma Mersin Olgunlasma Enstitlistindeki el sanatlarn
atolyelerinde tasarlanan geleneksel Tiirk el sanatlarinin 6nemli teknigi olan igne oyalari, 11 6rnek
ile sinirlandirilip incelenmistir. igne oyalari; kullanilan tiirler, teknikler, arag-geregler, renk ve
motifler bakimindan ele alinmistir. Yapilan bu calisma ile Anadolu cografyalarinda siklikla
goriilen geleneksel igne oyalarinin bilinmesi, geleneginin devaminin saglanmasi, kendine has olan
ozelligini korunmasina katki saglamak ve giinlik hayatta kullanilan farkl tiirdeki esyalar
tizerinde kullanilmasini yayginlastirmak amaglanmistir. Mersin Olgunlasma Enstitiisii el sanatlari
atolyesinde yasatilan igne oyasi, Anadolu kiiltiiriiniin ge¢misten gelecege kusaklar boyunca
aktarilmasi acisindan 6nem tasimaktadir. Ortaya c¢ikarilan tasarimlar Mersin Olgunlasma
Enstitlisii arsivinde kayit altina alinarak korunmakta ve ziyaretcilerin yakindan gérmesini
saglamak amaciyla kurumun miizesinde sergilenmektedir.

1.1.0ya Tiirleri ve igne Oyasinin Genel Ozellikleri

Anadolu’'nun neredeyse her bélgesinde goriilen oyalar, bolgelere gore kullandiklar iplikler,
motiflerin sekilleri, kumasa wuygulanmasi ve renklendirilmesi ac¢isindan farkhiliklar
gosterebilmektedir. Anadolu cografyasinda geleneksel kiiltliriin dilsiz anlatim araci olarak
kullanilan oyalar, 6zellikle kadinlarin ceyiz geleneginin vazgecilmez pargasi olmustur (Ortag,
1997: 174). Giiniimiizde ise oyalar cesitli tiir, teknik, malzeme ve arag-gerecle farkl iriinler
tizerinde islenerek modern bir yasam alani bulmustur. Oyalar, kullanilan teknik ve arag-gereclere
gore cesitlere ayrilmaktadir. Bunlardan en c¢ok bilinen ve kullanilan tiirler tablo 1.1'de
gosterilmistir.
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Tablo 1. Oya Cesitleri

Kullanilan Araca Gore Kullanilan Gerece Gore Kullanilan Teknige Gore

1. igne oyasi 1. Boncuk Oyasi 1.Dokuma teknigi ile yapilan oyalar

2. Mekik Oyasi 2. Mum oyasi 2.Mekik teknigi ile yapilan oyalar

3. T1g Oyasi 3. Koza Oyasi 3.T1g (Krose) teknigi ile yapilan oyalar
4. Firkete Oyasi 4.Bez (kumas) Oyasi 4 Firkete teknikleri ile yapilan oyalar
5. Mil oyasi 5. Iplik Oyasi 5.igne teknikleri ile yapilan oyalar

6. Mum oyasi

7.Kagit Oyasi

(Zengin, 2014: 14-15)

Tiirk el sanatlarinin icinde ele alinan ve Turk kadinlar igin vazgecilmez bir 6ge olan igne oyalari
igne, 1, nakis makasi aletleri ile pamulk, ipek, pul, iplik, boncuk malzemeleri kullanilmasi sonucu
ortaya ¢ikmis ve diigtimli ilmeklerin igne ile yapilmasiyla olusturulmustur (Erong, 1981:126;
Ozbagci, 2009:4). Anadolu’nun neredeyse tiim bélgelerinde gérdiigiimiiz igne oyalar1 diiz serit
halinde asag1 sekilde sarkar bigimde verilmektedir.

Igne oyasinin temelini ziirefa teknigi olusturmaktadir. Bununla birlikte kék, biyik, boru, piko,
kirpik, cirtik, trabzan, artirma, eksiltme Anadolu’da en sik kullanilan diger tekniklerdir. igne
oyalar1 Anadolu’nun farkl bolgelerinde tiir ve teknik olarak yorelere gore degisen isimlerle
adlandirilmaktadir. Ornegin Bolu’'nun Mudurnu ilgesinde piko teknigine fisilti; Mersin’in
Camliyayla yoresinde kirpik teknigine fiskil denilmektedir (Yenisoy, 2019: 89). Bunun baslica
sebebi yoreden yoreye degisen 6zellikler, anlamlar, niyetler ve agiz farkhiliklar: tasimasidir.

Igne oyalarinda kullanilan motifler bitkisel, geometrik, sembolik, dogadan ve figiirlerden
esinlenerek olusturulan motiflerdir. En sik kullanilan ¢icek motifinin, gercek haline oldukca
benzer bir sekilde yapildig1 diger motiflerin ise serbest anlatimlarla yorumlandigi goériilmektedir
(Ozker, 1997: 59). Motiflere estetik goriiniim kazandiran ve onlara sembolik anlamlar yiikleyen
unsur ise renklerdir. Motifler, onu ortaya ¢ikaran kisinin duygu durumuna uygun renk se¢imi ile
bir iletisim arac olarak da kullanilmaktadir. Ornegin Mersin’in Camhyayla(Namrun) ilgesinde
islenen biber motifinin kirmizi renk ile islenmesi karsi tarafa kizgin oldugunu gésterme amaci
tasimaktadir.

Gelenegin siirdiiriildigii bolgelerden biri olan Camliyayla yoéresinde, igne oyasi sanatinin ne
zaman basladig ile ilgili heniiz akademik bir calisma yapilmamistir. Mersin’de igne oyasinin
merkezinin Camliyayla oldugu bilgisinden yola ¢ikilarak Camliyayla ilgesinin tarihsel gelisimi
arastirildiginda 1082’de Selgcuklularin bolgeye hakim olmasiyla birlikte ve 6zellikle 13. ytlizyilldan
itibaren Ramazanogullarn ve Dulkadirogullart beyliklerinin hakimiyetiyle bolgeye yerlesen
Tirkmen boylari ile tasindigi; bununla birlikte bolgede Tiirk hakimiyetinden 6nce yasamakta olan
Ermenilere kiltiir gocii ile bulastig1 ve bolgenin en 6nemli el sanatlarindan biri haline dontistiigi
diisiiniilmektedir (Yurt Ansiklopedisi 982; akt. Onuk, Akpinarl, Ortag ve Alp, 1998:16). igne oyasi
geleneginin varlig ile ilgili en net bilgi, anneden kizina kiiltiirel aktarim yolu ile gectigidir.
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2. OLGUNLASMA ENSTITULERI VE MERSIN OLGUNLASMA ENSTITUSU

Ulkemizde ilk Olgunlasma Enstitiisii 14 Ekim 1945’te Istanbul’da kurulmustur. Olgunlasma
Enstitiisii, Cumhuriyet'in ilk yillarinda Kiz Enstitiilerinden mezun olan 6grencilerin akademik ve
mesleki alanda devam edecekleri kurum olma ihtiyacindan dolay1 acilmis egitim kurumudur.
Olgunlasma Enstitiilerine ait ilk yonetmelik 23 Kasim 1962’de Resmi Gazetede yayimlanmistir.
Yonetmelige gore enstitiilerin kurulus amaci soyledir:

Kiz teknik 6gretim olgunlasma enstitiisli, kiz enstitiilerini veya kadin meslek okullarini
(aksam kiz sanat okullari) bitiren 6grencilerin mesleki beceri, bilgi, gérgii ve zevklerini
artirmak; onlarda tesebbiis kabiliyeti ve kazang¢ fikrini gelistirmek ve meslekleriyle
hayatlarini kazanabilecek sekilde yetistirmelerini saglamak amaciyla a¢ilmis yaygin egitim
kurumlardir. Olgunlasma ismini de “meslekte olgunlasma” anlaminda diisiiniilerek bu
kurumlara verilmistir. Bir atdlyede nasil ¢alisilir, misteri nasil kabul edilir, siparis nasil
alinir, model nasil uygulanir. Bunlarin pratigini géstermek amaglanmistir (Kir Simsek, 2019:
50- 54).

Gortliyor ki kuruldugu giinden itibaren Olgunlasma Enstitiileri kadinlarin mesleki egitimlerini
devam ettirirken bilgi ve yeteneklerini sergiledikleri, iletisim kabiliyetini arttirdiklar1 ve kazang
sagladiklari bir kurum olarak faaliyet gostermektedir.

Turk toplumunun gelenek ve kiltiirtiniin bir pargasi olan Tiirk giyim ve el is¢iligi sanatini gelecek
nesillere aktarma hedefiyle kurulan Olgunlasma Enstitiileri gecmisle gelecek arasinda bag kuran
kurumlardan biri olarak en 6nde bayrak tasimaktadir. Olgunlasma Enstitlileri modern ile
gelenekselin bir araya getirilip seckin tlriinlerin ortaya c¢ikarildigi, sanat ve egitimin ayni cati
altinda bulustugu bir kurumdur (Akin, 2011: 46). Ulkemizde Olgunlasma Enstitiilerinde nakis, el
sanatlari, ev yonetimi ve beslenme, giyim, 6rme hazir giyim, deri hazir giyim, moda giysi tasarimy,
resim, seramik, cam isleme sanati, cilt bakimi ve giizellik, kuafor, kuyumculuk ve taki tasarimi,
cocuk gelisimi, arastirma, tanitim ve pazarlama boéliimleri bulunmaktadir. 2010 yilinda kurulmus
olan Mersin Olgunlasma Enstitlisii ise ilk olarak el sanatlar1 teknolojisi ve giyim liretim teknolojisi
alanlarinda egitim ve iiretim faaliyetine baslamistir. Daha sonra sanat tasarim, yiyecek ve igcecek
hizmetleri ve geleneksel el sanatlar1 alanlarini da agarak toplam bes alan ve bu alanlara bagli on
bir atolye ile egitim ve tiretim agini genisletmistir. Kurum, hayat boyu egitim kapsaminda egitim
almak isteyen tiim bireylere egitim verme; geleneksel giyim ve el sanatlarini arastirma ve
gelistirme; sanata uygun teknolojiyi kullanabilme; tiretim yoluyla topluma hizmet sunma; mesleki
donanima sahip eleman istihdami konusunda talep edilen bir kurum olmak; geleneksel ile
moderni birlestirerek cagdas tasarimlar ortaya koymak ve marka olmak amaciyla calismalarina
devam etmektedir.

3. MERSIN OLGUNLASMA ENSTITUSUNDE iGNE OYASI

Tiurkiye’de Olgunlasma Enstitiileri, igne oyalarinin geleneksel dokusunu korumakla birlikte
modern tasarimlariyla Tiirk stisleme ve el sanati olarak yasatildig1 yer olmasi yoniiyle 6nemlidir.
Bu bakimdan Mersin Olgunlasma Enstitiisii, Tirk el sanatlarinin giiniimiize uyarlanarak
yasatilmasi ve gelecek kusaklara aktarilmasi konusunda gayret gostermektedir. Tlirk el sanatinin
ve geleneginin bir kolu olan igne oyalari, Mersin Olgunlasma Enstitiisiinde geleneksel kullanimin
yaninda farkl triinler ile birlestirilerek ortaya cikan modern tasarimlarda yasam alani
bulmaktadir. Ik olarak 2012 yilinda yaygin egitim kapsaminda Milli Egitim Bakanhginin
talimatiyla acgilan igne oyasi atolyesi, igne oyasi ile inlii Camliyayla’dan gelen ustalarla
calismalarina baslamustir. ilk ¢alismalarina naylon iplikle ve Camliyayla'ya 6zgii geleneksel
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motifler ile baslayan at6lye 2013 yilindan itibaren Camliyayla’dan gelen yeni ustalar ile yorenin
igne oyasi motifleri yeni teknik ve ipek ipliklerle calisilmaya baslanmistir. igne oyasi Mersin
Olgunlasma Enstitiistinde calisilan dokuma, cam, seramik ve kiyafet gibi diger el sanatlari tiriinleri
ile birlestirilmis ve yeni tasarimlar ortaya ¢ikarilmistir. Mersin Olgunlasma Enstitiisiinde her sene
belirlenen tema kapsaminda calismalar yapan igne oyasi ustalar1 geleneksel igne oyasin
yasatirken unutulmaya yiiz tutmus bu sanatin kullaniminin yayginlasmasini saglamaktadir. igne
oyasl atolyesinde calisan ustalar, Camliyayla’da yetisen ve annelerinden bu sanati kiiltiir aktarimi
yoluyla 68renen kadinlardir. Ustalar, annelerinden aldiklar1 igne oyasi gelenegini kurumsal
alanda devam ettirmekte ve bu gelenegi yasatmaktadir. Calismanin bundan sonraki tiim bilgileri
Mersin Olgunlasma Enstitiisiinde usta 6gretici olarak gorev yapan Nimet Karakus'tan ve Naime
Yapar’dan 29.09.2022-30.09.2022 tarihlerinde igne oyasi atélyesinde yapilan S6zli goriisme ile
elde edilmistir.

Camliyayla yoresinde en ¢ok kullanilan igne oyas1 motifleri adalya, kiitiile, kirpikli, cakir dikeni,
hanimeli, namrun giili, hercai menekse, mor stimbiil, pembe siimbiil, beyaz siimbtil, develik ¢igegi,
altmis akil yetmis fikir, kiipeli, tesbih cicegi, ecevit giilii, cimcime oyasi, kayikli oyasi, karpuz
cekirdegi, carkifelek, limon cigegi, biberli, li¢ giillii karanfil, costuran, elma ¢igegi ve sar1 nergistir.
Bahsedilen bu motifler ilk zamanlarda dogal elyafli ipek ve pamuk ipligiyle yapilirken giintimiizde
sentetik elyafli ipliklerle ve suni ipekle yapilmaktadir (Yapar, S6zlii goriisme, 29.09.2022, MOE).

Mersin Olgunlasma Enstitiisii de igne oyasi alaninda her sene farkli temalarla modern tasarimlar
ortaya cikarmaktadir. Bu iirtinler fular, bros, toka, taki seti, sapka ve kemer siisti gibi giyim
aksesuarlari; runner, masa oOrtiisii seti ve siis egyalar1 gibi ev aksesuarlar1 ve tablolardan
olusmaktadir. Gilinliik hayatta evde, iste veya 6zel giinlerde kullanilabilen bu tiriinler, yoresel
ozelliklerini tasimakla birlikte islevsel 6zellikleri de dikkate alinarak ortaya cikarilmistir (Yapar,
Sozli gorlisme, 29.09.2022, MOE).

3.1. Mersin Olgunlagma Enstitiisii igne Oyasinda Kullanilan Teknikler ve Motifler
3.1.1. Mersin Olgunlasma Enstitiisiinde kullanilan igne oyasi teknikleri

Mersin Olgunlasma Enstitiisiinde ziirefa basta olmak tlizere fiskil, artirma ve eksiltme teknikleri
kullanilarak tirtinler ortaya ¢ikarilmistir.

3.1.1.1. Ziirafa

Igne oyasi icerisinde temel tekniklerin basinda gelen ziirafa tekniginde, oya yapilacak kumasin
tizerinde igne ziirafanin derinligine gére kumasa ilk olarak batirilmaktadir. Ziirafanin ayni sekilde
tekrar edilerek iist iiste ya da yan yana yapilmasiyla istenilen motifler olusturulmaktadir. igneye
takilan iplik kumasa batirilir, tek ilmek igne iizerinden ¢ift ilmek igne altindan {istiine atilip igne
cekilerek ziirafa olusturulmaktadir. Ilmeklerin belirli araliklarla yapilmasi sonucu olusur.
[Imekler aras1 mesafe aym olmalidir. Sagdan sola dogru ¢ahigilir. Igne tizerindeki iplik tek iplik tist
cift iplik alttan dolanarak igne c¢ekilir ve ilmek olusturulur. Ziirefa tekniginin ticgen ilmek ve kare
ilmek olmak iizere iki tiirti vardir (Karakus, S6zli goriisme, 30.09.2022, MOE).

3.1.1.1.1. Ucgen ilmek (gézemeli ilmek)

Igneye gecirilen ipligin ucu kumasla isaret parmagi arasinda tutturulur. igne tizerindeki iplik tek
iplik iist cift iplik alttan dolanarak igne ¢ekilir ve ilmek sikistirilir. Yapilan oyanin sekline gore
ilmegin aynisindan dért, bes veya yedi tane yapilir. ilk yapilan ilmegin ortasina iplik atarak bir
ilmek yapilir. Atilan iplik ortada olacak sekilde diger ilmek ortalanarak ilmek yapilir. Yapilan islem
tek ilmek kalincaya kadar devam ettirilir (Karakus, S6zlii goriisme, 30.09.2022, MOE).
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3.1.1.1.2. Kare ilmek (gézemesiz ilmek)

Igne kumasa tutturulur. igne iizerine tek iplik iist cift ip alttan dolanarak cekilir ve ilmek
sikistirilir. Yapilacak oyanin sekline gére ilmegin aymisindan dort, bes veya yedi tane yapilir. ikinci
siraya ¢ikildiginda son ilmegin ortasina batilarak ilmek yapilir. Sira ile diger ilmek ortalarina da
ilmek yapilir. Bu sekilde tek ilmek kalana kadar islem devam ettirilir (Karakus, S6zli goriisme,
30.09.2022, MOE).

3.1.1.2. Fiskil (kirpik teknigi)

Gozemeli veya gozemesiz ilmeklerin orta veya kenar kisimlarinda ipliklerin bol birakilarak
yapilmasi ile meydana gelen tekniktir (Karakus, S6zli gortisme, 30.09.2022, MOE).

3.1.1.3. Eksiltme

Soldan saga dogru bosluktaki ilmeklere batirilir, basa gelinip ayni ilmek tizerine geri doniiliir. Tek
ilmek kalana kadar islem devam eder ve eksiltme olusturulur (Karakus, Sozlii goriisme,
30.09.2022, MOE).

3.1.1.4. Artirma

Bes ilmek tlizerine batarak ziirafa yapilir. Sola dogru atilan iplik araya alinarak yan bosluga bir
ziirafa yapilir. Iplik sag bastaki ilmek iizerine geri alinip bu bosluga tekrar batilarak bir ziirafa
calisilir. Ust iiste tekrar edilerek istenilen saylya kadar artirma islemi yapilir (Karakus, Sozlii
goriisme, 30.09.2022, MOE).

3.1.2. Mersin Olgunlasma Enstitiisiinde kullanilan igne oyasi motifleri

Mersin Olgunlasma Enstitiisiinde uygulanan igne oyasi; giyim aksesuarlari (bros, toka, fular,
taki), tablo ve ev aksesuarlar1 (runner, endemik bitki, kelebek, masa ortiisii takimi) iirtinlerinde
bitkisel ve hayvansal motifler 6n plana alinacak sekilde kullanilmigtir.

3.1.2.1.Bitkisel motifler

Igne oyalarinda siklikla goriilen motiflerin basinda endemik bitkiler olmak iizere; cogunlukla
cicek, meyve, yaprak motiflerinden meydana gelmektedir. Cesitli boyutlarda yapilan bitkisel
motifler tasidiklar1 sembolik anlamlar bakimindan da ge¢misten giiniimize sik¢a kullanilmis;
cesitli malzemeler ve renkler ile zenginlestirilmistir. Mersin Olgunlasma Enstitlisii en sik
kullanilan motif ¢esidi cicektir. Turung, giil, iziim, yaprak, menekse, Akyildiz, arpa, boga dikeni,
taslik cigdemi ve karanfil kullanilmis olan diger ¢icek motifleridir.

3.1.2.2. Hayvansal motifler

Igne oyalarinda goriilen bir diger motif ise hayvan motifleridir. Mersin Olgunlasma Enstitiisii
hayvan motiflerinde ydrenin mitolojik 6gesi olan sahmeran ve kelebek en sik islenen igne oyasi
motiflerindendir (Karakus, S6zli goriisme, 30.09.2022, MOE).

3.1.2.3. Geometrik motifler

Geometrik motifler c¢izgisel sitemlerin belirli kurallar ¢ergevesinde kullanilmasiyla olusan
stslemelerdir. Mersin Olgunlasma Enstitiisiinde geometrik motifler en az kullanilan motiftir
(Karakus, Sozlii goriisme, 30.09.2022, MOE).
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3.2. Mersin Olgunlasma Enstitiisiinde igne Oyasi ile Yapilmus Uriinler

3.2.1. Giyim aksesuarlari

Mersin Olgunlasma Enstitiisiinde giyim aksesuari olarak fular, bros, toka, taki seti ve sapka
tasarlanmistir.

3.2.1.1. Fular

Fotograf 1: Turung Cicegi
(Isbilir, 2022)

Ornek: Fotograf 1

Uriiniin adi: Turung gigegi

Uretim yili: 2018

Kullanim amaci: Fular

Oyanin tiirii: igne oyasi

igne oyasmn teknigi: Ziirafa, fiskil, iicgen ilmek, kare ilmek, eksiltme, artirma
igne oyasinin motifi: Bitkisel motif

igne oyasmn iplik tiirii: Suni ipek

Kullanilan renkler: Yesil, turuncu, beyaz

Kompozisyon 6zelligi: Kumasa ziirafa ¢ekilip kaya iizerine yesil yaprakli boru yapilmistir. Beyaz
cicegi boru lizerine li¢ ziirafa ile baslanip artirarak bese c¢ikilmis ve sekiz sira yapilarak bes
yaprakli cicek olusturulmustur. Gobek kismina turuncu iplikle boru seklinde minik toplar ve ¢icek
aralarina fiskil detayh ¢cim yapilmistir (Yapar, So6zli goriisme, 29.09.2022, MOE).
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3.2.1.2. Bros

Fotograf 2: Giil Bros
(Isbilir, 2022)

Ornek: Fotograf 2

Uriiniin adz: Giil bros

Uretim yili: 2022

Kullanim amaci: Bros

Oyanin tiirii: Igne oyasi

igne oyasmin teknigi: Ziirafa, fiskil, iiggen ilmek, kare ilmek, eksiltme, artirma,
igne oyasmin motifi: Bitkisel motif

igne oyasmn iplik tiirii: Suni ipek

Kullanilan renkler: Yesil, krem, turuncu, beyaz

Kompozisyon 6zelligi: Sekiz igne alt1 santim boru tizerine biri yirmi bes, ikisi yirmi bir igneden
i¢ yaprak yapilmis ve cirtikli cevrilmistir. Krem rengi giiliin distaki bes yapragi yirmi dokuz igne,
icteki li¢c yapragi yirmi bes igne, ortadaki iki yapragi ise yirmi bir igneden artirma eksiltme
uygulanarak yapilmistir. Kii¢lik ¢icekli dallar1 boru yapilmis, fiskil tizerine bir igneden cirtikler
yapilarak dallara monte edilmistir. Yine boru tlzerine uzun fiskiller yapilip fir¢a yardimi ile
puskiirtiilerek tily haline getirilmistir. Ortaya c¢ikan malzemeler birlestirilerek bros ignesi
takilmistir (Yapar, S6zli goriisme, 29.09.2022, MOE).
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3.2.1.3. Toka

Fotograf 3: Turung Cicegi
(Isbilir, 2022)
Ornek: Fotograf 3
Uriiniin adx: Turung cigegi
Uretim yili: 2018
Kullanim amaci: Toka
Oyanin tiirii: igne oyasi
igne oyasmin teknigi: Ziirafa, fiskil, iicgen ilmek, kare ilmek, eksiltme, artirma
igne oyasimin motifi: Bitkisel motif
igne oyasmn iplik tiirii: Suni ipek
Kullanilan renkler: Yesil, turuncu, beyaz

Kompozisyon 6zelligi: Kumasa ziirafa ¢ekilip kaya lizerine yesil yaprakli boru yapilmistir. Beyaz
cicegi boru lizerine li¢ ziirafa ile baslanip artirarak bese ¢ikilmis ve sekiz sira yapilarak bes
yaprakli cicek olusturulmustur. Gébek kismina turuncu iplikle boru seklinde minik toplar ve cicek
aralarina fiskil detayh ¢im yapilmistir (Yapar, Sozli goriisme, 29.09.2022, MOE).
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3.2.1.4. Taki seti

Fotograf 4: Akyildiz
(isbilir, 2022)

Ornek: Fotograf 4

Uriiniin adi: Aky1ldiz

Uretim y1li: 2021

Kullanim amact: Kolye ve kiipe

Oyanin tiirii: igne oyasi

igne oyasmin teknigi: Ziirafa, iiggen ilmek, kare ilmek, eksiltme, artirma
igne oyasmin motifi: Bitkisel motif

igne oyasmn iplik tiirii: Suni ipek

Kullanilan renkler: Yesil, beyaz, sar1

Kompozisyon 6zelligi: Sekiz igneden 50 santim kolye kordonu yapilmistir. Yedi igne on alt1 sira
cikilmis bese eksiltilmis; bes dort sira, dort dort sira, ti¢ ii¢ sira ¢ikilip bes adet yesil yaprak
yapilmistir. Beyaz cicekler tli¢ igneden on dort igneye ¢ikilip; on dort igne dokuz sira gidilip bir
igneye kadar eksiltme ile alt1 yaprak yapilmistir (Yapar, Sozli gériisme, 29.09.2022, MOE).
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3.2.1.5. Sapka

Fotograf 5: Hidirellez Kamcisi
(Sonmeztirk, 2022)

Ornek: Fotograf 5

Uriiniin adr: Hidirellez kamgisi

Uretim y1li: 2022

Kullanim amacr: Sapka

Oyanin tiirii: igne oyasi

igne oyasmin teknigi: Ziirafa, iiggen ilmek, kare ilmek, eksiltme, artirma
igne oyasmin motifi: Bitkisel motif

igne oyasmn iplik tiirii: Suni ipek

Kullanilan renkler: Yesil, turuncu, beyaz

Kompozisyon 6zelligi: Yesil yapraklari ii¢ igneden artirma yapilarak yirmi yedi igneye kadar
cikilmis eksiltme yontemi ile bire diisiirtilmiistiir. Pembe ¢icekler ii¢ iZneden baslayip artirilarak
on sekiz igneye kadar ¢ikilmis ve eksiltilerek bire diistiriilmiistiir. On tane top yapilmistir. Pembe
ile on igne file yapilarak 55 santim serit yapilmistir. Seridin tizerine ¢cicek motifi monte edilmis ve
sapkayla birlestirilmistir(Yapar, S6zli goriisme, 29.09.2022, MOE).

3.2.2. Ev aksesuarlari

Mersin Olgunlasma Enstitlistinde igne oyasindan runner, masa ortiisi takimi, endemik bitki ve
kelebek temali dekorasyon amaciyla kullanilan iiriinler yapilmaktadir.
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3.2.2.1. Runner

Fotograf 6: Bugday Basagi
(Sonmeztiirk, 2022)

Ornek: Fotograf 6

Uriiniin adi: Bugday basag

Uretim yili: 2022

Kullanim amaci: Runner

Oyanin tiirii: Igne oyasi

igne oyasinin teknigi: Ziirafa, tiggen ilmek, kare ilmek, eksiltme, artirma
igne oyasinin motifi: Bitkisel motif

igne oyasmn iplik tiirii: Suni ipek

Kullanilan renkler: Sari, kahverengi

Kompozisyon 6zelligi: Dort igneden 15 santim borularin tizerine bes, alt1 ve yedi igneden minik
toplar yapilarak u¢ kisminda kil¢iklar birakilip boru {izerine monte edilmistir. Bir boru {izerine
kirk bes adet minik top ve bes igneden 20 santimlik yapraklar yapilmistir. Basaklarin baglama ipi

li¢ igneden yaklasik 25 santim serit ile birlestirilerek basaklar buket haline getirilmistir. 5
santimlik borular {lizerine on bes minik top yapilmis ve tiim bu oyalar runner lizerine monte
edilmistir(Yapar, S6zlii goriisme, 29.09.2022, MOE).
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3.2.2.2. Endemik bitki ve kelebekten dekorasyon esyasi

Fotograf 7: Balkan Mavisi Kelebegi
(isbilir, 2022)

Ornek: Fotograf 7

Uriiniin adi: Balkan Mavisi Kelebegi

Uretim yili: 2019

Kullanim amacr: Dekorasyon

Oyanin tiirii: igne oyasi

igne oyasmin teknigi: Ziirafa, iicgen ilmek, fiskil, eksiltme, artirma
igne oyasmin motifi: Hayvasal motif

igne oyasimn iplik tiirii: Suni ipek

Kullanilan renkler: Mavi, siyah, beyaz

Kompozisyon 6zelligi: Artirma ve eksiltme yapilarak dort adet kanat yapilmis ve kanat tizeri igne
ard teknigi ile islenmistir. Kanat kenarlari siyah cerceve yapilarak iizerine siyah beyaz fiskiller
atilmistir. Kelebegin gévdesine boru yapilarak sekil verilmistir. Anten ve ayaklari ise tel etrafi
siyah ve mavi iplikle sarilarak yapilmistir(Yapar, Sozlii goriisme, 29.09.2022, MOE).

217



CUrAlazZ

Cilt /Volume 3, Sayi/Issue: 2, Aralik/December 2022 Ankara

Fotograf 8: Taslik Cigdemi

(Sonmeztirk, 2022)

Ornek: Fotograf 8

Uriiniin adx: Taslik ¢cigdemi

Uretim y1li: 2019

Kullanim amacr: Dekorasyon

Oyanin tiirii: igne oyasi

igne oyasmin teknigi: Ziirafa, iiggen ilmek, kare ilmek, eksiltme, artirma
igne oyasmin motifi: Hayvansal motif

igne oyasmn iplik tiirii: Suni ipek

Kullanilan renkler: Beyaz, mavi, turuncu, yesil

Kompozisyon o6zelligi: Yesil borusu on igneden 10 santim; yapraklar1 ise on bes igneden
yapilmistir. Cicekleri artirma ve eksiltme yontemiyle alt1 adet yapraktan olusturulmustur. Mavi
iplikle yapraklarin iizerine damar goriiniimlii ¢izgiler yapilmis ve turuncu iplik tohumlarn tek
ilmek boru teknigi ile islenerek fanusa farkli malzemelerle birlestirilerek monte edilmistir (Yapar,
Sozli gortisme, 29.09.2022, MOE).
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3.2.2.3. Masa ortiisii takimi

Fotograf 9: Haseki Kiipesi
(Isbilir, 2022)

Ornek: Fotograf 9

Uriiniin adx: Haseki kiipesi

Uretim yili: 2018

Kullanim amaci: Masa ortiisii takimi

Oyanin tiirii: igne oyasi

igne oyasmin teknigi: Ziirafa, ticgen ilmek, kare ilmek, eksiltme, artirma
igne oyasmin motifi: Bitkisel motif

igne oyasmn iplik tiirii: Suni ipek

Kullanilan renkler: Mavi, yesil, beyaz, sar1

Kompozisyon 6zelligi: Cicekler ii¢ farkli boyutta ¢alisilmis, biiyiik cicek on bes igne dokuz sira;
orta boy cicekler on li¢ igne sekiz sira; kiiclik ¢icek on bir igne yedi sira ¢ikilarak yapilmistir.
Icindeki cicek mavi ile sekiz igneden bes yaprak yapilmis iizeri beyaz iplikle ikiye ayrilarak
cevrilmistir. Yesil yapragi bir igne boyu boru, orta yapragi on igne, yan yapraklar sekiz igneden;
gobegi bir igne sekiz sira cikilarak sar1 renkle bir igne cirtik yapilmistir. Yapilan triinler kumas
tizerine monte edilmistir(Yapar, S6zlii goriisme, 29.09.2022, MOE).
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3.2.3. Tablo

Fotograf 10: Karanfilli Tablo

(Sonmeztiirk, 2022)

Ornek: Fotograf 10

Uriiniin adi: Karanfilli tablo

Uretim yili: 2020

Kullanim amaci: Tablo

Oyanin tiirii: [gne oyasi

igne oyasmin teknigi: Ziirafa, iiggen ilmek, kare ilmek, eksiltme, artirma
igne oyasinin motifi: Bitkisel motif

igne oyasmn iplik tiirii: Suni ipek

Kullanilan renkler: Koyu mavi, agik mavi, yesil, sari, kirmizi

Kompozisyon o6zellikleri: Yesil borular 15 ve 20 santim uzunlugunda yapilmistir. Karanfiller alt
bes yaprak, orta dort yaprak, ici lic yaprak artirma eksiltme yoluyla yapraklar yapilmistir. Cin
temaniler a¢ik mavi ile bes yaprak yaparak olusturulmus iizerine kirmizi renkli boncuklarla
siisleme yapilmistir. Son asamada kumas iizerine monte edilerek tablo haline getirilmistir
(Karakus, Sozli goriisme, 30.09.2022, MOE).
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Fotograf 11: Sahmeran
(Isbilir, 2022)

Ornek: Fotograf 11

Uriiniin adi: Sahmeran

Uretim yili: 2016

Kullanim amaci: Tablo

Oyanin tiirii: igne oyasi

igne oyasmin teknigi: Ziirafa, ticgen ilmek, nakis, eksiltme, artirma

igne oyasmin motifi: Bitkisel motif

igne oyasmn iplik tiirii: Suni ipek, muline, kanavige ipligi

Kullanilan renkler: Krem, kirmizi, acik mavi, lacivert, siyah, turuncu, sari, beyaz

Kompozisyon o6zellikleri: Karton lzerine sahmeranin kalib1 ¢ikarilmistir. Kalibin sekline gore
ziirafa teknigiyle artirma ve eksiltmeler yapilarak sahmeranin kasi, gozii, dudagi, ve ¢ene ¢izgisi
nakis teknigi ile islenmistir. Motifin tizerindeki pullar kanavice ipligi ile ayr1 ayr ziirafa teknigi ile
islenerek lizerine monte edilmistir(Karakus, S6zlii goriisme, 30.09.2022, MOE).

4.SONUC

Igne oyalar, Tiirk el sanatinin bir pargasi olarak ele alinan ve bir toplumun gelenegini, zevkini,
duygularin1 ge¢misten giiniimiize tasiyan en énemli kiiltiirel aktarimlardan biridir. igne oyalar
ozellikle Tirk kadinlarinin en zengin slsleme unsuru olmakla kalmamis aymi zamanda
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kullandiklar1 bitkisel ve sembolik motiflerin icerdikleri anlamlar ile sessiz bir iletisim araci da
olmustur. Tarih boyunca Tiirklerin hakim oldugu cografyaya bakildiginda aslinda belli bir cografi
alanla siirlandirilamayan Tiirk el sanatlar1 ve bunun en giizel érneklerinden olan igne oyalari
glinlimiizde Anadolu’da Rize, Bursa, Kastamonu, Konya, {zmir koyleri, Balikesir (Gonen), Kiitahya
(Gediz), Mugla, Bafra, Ordu, Bolu ve Mersin (Camliyayla-Namrun) yorelerinde, farkli motif, teknik,
isim ve sembolik anlamlarla kullanilmaktadir. Mersin Olgunlasma Enstitiisiiniin icinde bulundugu
Mersin yoresi igne oyasi geleneginin devam ettigi bir bolgedir (Onuk,1990; 504). igne oyas
geleneginin Mersin'de ne zamandir var oldugu ile ilgili kesin bilgiler bulunmamakla birlikte
ozellikle, Anadolu’ya goc eden Tiirkler vasitasiyla tasindig1 ve hakim olunan bdlgelerde farklh
kiiltiirel etkilesimlerle aktarildigi veya gelistirildigi disiiniilmektedir. Mersin’in 06zellikle
Camliyayla ilcesinde yasayan kadinlar, igne oyasi gelenegini kusaktan kusaga aktarmaya devam
etmektedir. Yoreden yoreye tekniklerde farkliliklar goriilse de, Mersin Olgunlasma Enstitiilerinde
igne oyalari; ziirafa (liggen ilmek, kare ilmek), artirma, eksiltme ve fiskil (kirpik) teknikleri
kullanilarak islenmistir. Ortaya ¢ikarilan {iriinlerde agirlikli olarak bitkisel motifler kullanilmis
bunun yaninda hayvansal ve geometrik motiflerin de kullanildig1 gézlemlenmistir. Uygulanan
bitkisel motifler incelendiginde bunlarin dogadaki renklerine gore tasarlandigl ve orijinaline
yakin bicimde islendigi gériilmektedir. incelenen 11 adet igne oyasi, sentetik iplik ile yapilmis
olup; iirtinlerin renk seciminde en ¢ok beyaz, mavi, sari, turuncu, kirmizi ve kremin tercih edildigi
gozlemlenmistir. Sehirlesmenin arttig1, teknolojinin hizla ilerledigi son donemde Anadolu’nun her
yerinde oldugu gibi Mersin yoresinde de igne oyasini isleyen kadinlarin sayisi giderek
azalmaktadir. Buna karsin sehirlerde kurulan okullarda, atdlyelerde, yasam boyu 6grenme
merkezlerinde igne oyasi geleneginin devam etmesi icin ¢aba harcanmaktadir. Yasam boyu
6grenme merkezlerinde biri olan Mersin Olgunlasma Enstitiisii de 2013 yilindan beri Camliyayla
yoOresinin oya ustasi kadinlari vasitasiyla, igne oyalarini yasatmak adina, gegmiste sadece yazma
ve mevliit ortilerinin kenarlarina kirk cicek olarak ve yatak ortiisii takimlarinin kenarina
islenerek yapilan geleneksel igne oyalarina giiniimiizde daha genis bir kullanim alani sunmustur.
Bununla birlikte Mersin Olgunlasma Enstitiisii, iZne oyasini geleneksel yapisindan vazge¢cmeden
giinliik kullanim egyalarinda (giyim aksesuari, tablo, ev aksesuari...) modern tarzdaki eserlerde
isleyerek igne oyasi kiiltiiriiniin gelecek kusaklara aktarilmasini hedeflemektedir.

Sonug olarak, igne oyasinin geleneksel olarak yasatilmasi i¢in kiiltiir bilincinin uyandirilmasi
gerekmektedir. Mersin Olgunlasma Enstitlisii bu bilinci canli tutmak adina yo6re kadinlarina
kurslar agmakta, tasarimlar1 miizede sergilemekte ve satisa sunmaktadir. Sunu da belirtmek
gerekir ki, ulusal kiiltiir bilincinin olusturulmasi ve Tiirklere ait olan igne oyasi el sanatinin
yasatilip korunmasi sadece Olgunlasma Enstitiilerinin cabasi ile miimkiin gériinmemektedir. Igne
oyasinin devamliliginin saglanmasi yetkili kisilerin bolgesel ve ulusal miize g¢alismalariyla,
sergilerle, bilimsel toplantilarla, yarismalarla ve uluslararasi festivaller ile de desteklenmelidir.
Boylelikle, sadece Tirk’e ait olan igne oyas: kiltiirtiniin ulusal bilincte degeri korunacak ve
gelecek kusaklara aktarimi devam edecektir.
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1. GIRIS

Osmanli Imparatorlugu'nun zorlu gecen son yiizyll yakin tarihin en ©énemli devrini
kapsamaktadir. Padisahlarin otoritesinin zayifligl, mesrutiyet ve meclis denemeleri, Fransiz
Ihtilali sonras1 milliyetcilik akimiyla beraber uluslarin ortaya ¢ikan bagimsizlik istekleri ve artan
gerilim bu siireci zorlastiran pek cok maddeden bazilaridir. Ozellikle uluslarin istekleri ve yabanci
devletlerin somiirge arayisi nedeniyle diinyanin doért bir yaninda yasanan c¢atisma ortami,
yaklasan Diinya Savasi’'nin habercisi idi.

Diinya Savasi’nin patlak vermesi Osmanli Devleti'ni pek ¢ok yonden zarara ugratirken yasanan
gelismeler, tehcir meselesi, Rusya’nin ¢okiisii, Ermenilerin ordu teskil etmesi ve Mondros’'un agir
sartlar1 “Bagimsiz Ermenistan” fikrini perginlemisti. Bu hayallerini gerceklestirebileceklerini
diisiinen bazi simalar 6n plana ¢ikti. Garegin Njdeh, Agbur Serob, Dro lakapli Drastamat Kanayan,
Stephan Saumyan ve Andranik Ozanyan bu katliam tutkunlarindan bazilariydi. Bircogu Osmanh
topraginda dogmus fakat Osmanli'ya karsi cephelerde cetecilik ve eskiyalik faaliyetlerinde
bulunarak bir¢ok Miislimanin 6liimiine sebep olmuslardi. Bebek gen¢ yasli demeden kiyim
faaliyetleri gerceklestiren bu sahislar arasindan ele alinacak olan Andranik Ozanyan belki de
aralarinda en ¢ok kan doken ve teror faaliyetlerinde bulunan kimseydi. Dogu Anadolu’dan
Balkanlara, Azerbaycan topraklarindan Avrupa’ya uzanan 62 yillik dmriiniin neredeyse tamamini
Misliiman kani dokmeye adayan bir sima idi.

2. AILE CEVRESI VE CETECILIGININ BASLANGICI
2.1. Ailesi ve Cocuklugu

Ozanyan’in hayatinin ilk yillarindan Balkan Savasi donemine kadar olan boéliim hakkinda fazla
bilgi bulunmamasi sebebiyle Antranik Celebyan’in eserine gore anlatilacaktir. “Antranik Pasa” adli
bu eser Ozanyan hakkinda Tiirkce terciimesi yapilmis tek miistakil kitaptir. Tam dogum tarihi
bilinmemekle beraber 1865 veya 1866 yilinda dogan, Ermenilerce kahraman ilan edilerek heykeli
dikilen, diger taraftan binlerce insani 6ldiiren, geng yasli demeden Miisliimanlara kiyan, besikteki
bebegin dahi dliimiine sebebiyet veren Andranik Ozanyan, bugilin Tiirkiye topraklarinda olan
Giresun’a bagh Sebinkarahisar’in Kilise Mahallesinde diinyaya geldi. Onemli bir Ermeni kaynag:
olan Andranik Celebyan’in anlatimina gore ailesi bu bolgeye cok da uzak olmayan, Camoluk’a
bagli, Ermenilerin Kayl adi verdigi Kelkit Cay1 yakinlarindaki Ozan Koyi'nden buraya gog
edenlerdendi. Ermeni kaynaklar1 bu goclin sebebini Ermenilerin tlizerindeki Tiirk baskisina
dayandirmaktadir. Bu sebepten, s6z konusu aile ile beraber 50 ailenin de kactig1 ifade edilir.
Ayrica kendisinin aristokrat bir aileden geldigi de belirtilen hususlar arasindadir. Bunlara ek
olarak verilen bilgilere gore babasi marangoz, annesi de bulundugu mahalde s6zii gecen bir ev
hanimiydi. Heniiz annesini bir yasindayken kaybeden Andranik ilk egitimini Musegyan
Ilkokulunda tamamladi. Cocuklugundan itibaren asi ve zeki olmas1 6ne ¢ikan o6zellikleriydi. 17
yasina geldiginde ise evlendi ve bir cocugu oldu. Fakat dogumunda esini kaybeden Ozanyan, bir
ay sonra da ¢cocugunu kaybedecek ve bir daha ¢ocuk sahibi olamayacaktir. (Celebyan, 2003: 13)

Cocukluk yillarinda zaman zaman babasi ile ¢alisarak marangozluk ile bir miktar para biriktirdi.
Blyudiigiinde ise sehir itfaiyesinde ise baslayacakken devrimci arkadaslar1 onu yanlarina,
vatanlar gordiikleri topraklara ¢agirmislardi. Bu sirada babasi 6liince arkadaslar ile bir Tiirk
zaptiyesini vurmaya ve devrimci arkadaslari ile beraber hareket etmeye karar verdi. Zaptiyeyi
6ldiirmesinin ardindan Andranik Batum’a kagmaya ¢alisirken tutuklansa da sonunda bir yolunu
bulup kacarak Kars’a gitmeyi basardi. Ardindan Pasen/Komatsor’a gecerek Sason’a dogru yola
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¢ikti. Komatsor bugiin Erzurum’un Horasan ilcesinin Kirkgézeler Mahallesi’dir. Pasen Bolgesi
Komatsor Koyl 20. ylizyiin basinda Ermeni yerlesimi ve kismen Kiirt-Siinni (Redkan)
yerlesimidir. Osmanli Rus sinirindan gecerek isgal kuvvetlerinin kontrol ettigi Batman Sason’a
gecti. Bu yolculugundaki amaci ise Tasnaklarin lideri olan Serop Agpiir (Vartanyan)’e katilmakti
(Celebyan, 2003: 14).

2.2. Cetecilik Faaliyetleri ve Sason Isyam

Tasnaklarin lideri Serop Agpiir’e katilmay1 hedefleyen Andranik bu amacinda basarili oldu. Agpiir
ise baslangicta Andranik’e 6nem vermeyerek ona hamallik yaptirdi. Ona gore hentiz Andranik’in
silah tasimaya hakki yoktu. Nitekim onun icin bir yabanciydi ve bir 6nemli bir girisimi de yoktu.
Dolayisiyla glivenilmeyen ve bilinmeyendi. Ancak bir siire sonra fedailere 6zgili bir yemin ederek
silah almay1 bagard. Ilk kullandig silah ise bir eski cakmakliydi. Boylece cetecilik faaliyetlerine
baslamis olacakti (Celebyan, 2003: 14-15).

Andranik’in 6n planda anilmasi ise 1894’te baslayan Sason isyanlari ile miimkiin oldu. Ancak
Andranik bu tarihlerde hi¢ de sakin kalmiyordu. Tiirk topraklarina geldigi zaman halk arasinda
“kursun islemez” lakapl bir seyhi 6ldiirerek cesedini gole atti. Sonraki yillarda ise komiteciler
Sason ve Mus bolgesine gelerek hazirliklara basladilar. 1898’de Tasnaksutyun kongresinde Sason
faaliyet merkezi olarak secildi. Ermeni komiteciler adina cokta basarili goriilemeyecek
gelismelerin ardindan I. Sason Isyanrnda Andranik iki kez yakalandi. Ancak her ikisinde de
kagmanin bir yolunu buldu. Bunlardan ilki 21 Subat 1894’te Mus’tan daglara kagarken Komiser
Hiisnii Bey’'in emri ile Andranik’in yerinin ortaya c¢ikarilmasiydi. Andranik bir elini Kur’an’a
basarak ve silahini yere birakarak Tiirkiye'den gidecegine yemin etti. Hiisnii Bey de ona inanarak
kendisini saliverdi (Habiboglu, 2002: 39). Bir digeri ise Osmanli askerlerinden kagmak i¢in 1901
tarihinde Arak Manastiri’na siginarak oradakileri esir aldig1 zamandi. Ancak dort tabur Osmanh
askeri tarafindan kusatildigi zaman teslim olmak icin siyasi suglularin serbest birakilmasi,
Kiirtlere dagitilan silahlarin toplatilip suglularin cezalandirilmasi ve Ermenilerden alinan
topraklarin iadesi gibi bazi sartlar talep etti. Amaci Avrupa ve Rusya’nin dikkatini bu konu tizerine
¢cekmekti. Van’da bulunan Rus konsolosunun Mus’a gelmesi ve operasyonu engellemesi ile kismen
basar sagladi. Hatta bu sayede manastirdan adamlar ile kacti. 1904 II. Sason Isyani'na kadar
o6nemli bir girisimi olmadi fakat bir yandan bu isyanin geri planini hazirlamaktaydi (Selvi, t.y.).

Isyanin ikinci asamasina dogru giden siirecte komutanlar Serop, rakipleri tarafindan
zehirlenerek oliince yerine Andranik secildi ve cete lideri oldu. Dolayisiyla ikinci ayaklanmay1
artik o yonetecekti. Cesitli bolgelerden taninan Ermeni getecileri de katilim gosterdi. Hiikiimet,
Mus Ovasi’na inen Sasonlularin bolgeye yerlesmelerini 6nerse de konsoloslar tarafindan
reddedildi. Ozanyan’in bizzat kumanda ettigi Nisan-Temmuz 1904 tarihlerindeki II. Sason isyani
da basarisiz oldu. Sason tepelerinden ovaya hatta Van’a uzanan isyanlar neticesinde
Tasnaksutyun catismanin 12 saat siirdiigiinii, 53 tiifek, 500 mermi ele ge¢irdigini ve 800-1000
arasi kisi 6ldiirdiigiinii aciklayarak basarili bir tablo ¢izmek istedi. Ancak olaylar Tasnaksutyun’un
acikladi gibi olmadi ve bu basarisizlifin sebebi cephanenin az olmasina baglanmaktaydi. Teror
elemani Andranik’in yonettigi isyanda yaklasik 1000 kisi bulunmaktaydi1 ve Osmanli kuvvetleri
tarafindan ¢ok kolay bir sekilde bastirildi. Cetecilerin ¢ogu 6ldiiriiliirken Andranik de Mus’a
cekilmek zorunda kaldi. Burada dikkat ceken ayrint1 ise Andranik’in bir ceza almamasiydi. Bir
siire sonra yabanci devletlerinde yardimi ile Kafkasya'ya (Tiflis’e) dogru yola ¢ikti. Ancak bazi
kaynaklar Osmanl giigleri tarafindan kendisinin iran’a kagmaya zorlandigini kaydetmektedir
(Walsh, 2018:20). Boylece anlasildi ki yabanci bir devletin destegini arkasina almadan tek basina
bir ihtilali ger¢eklestirmesi miimkiin olmayacakti. Bu nedenle isyan zamaninda da her firsatta
kendisine destek aradi. Bunu yaparken de bdlgede 7000 Ermeni'nin 6ldiirildiigiini elgiliklere
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bildirerek dikkat cekmeye calismaktaydi. Fakat isyandan {i¢ sene sonra Tasnak Partisi Dordiincii
Genel Kongresi'nde Andranik, Sason’daki savaslar icin su gercekleri acikladi: “Sason icin hicbir
yarar saglamadan kirildilar diye konusulur bu bir iftiradir. Daima kirildigimizi hatirlarlar da, ayni
sekilde kirdigimizi niye konusmazlar? Carpisanlart kirmaya giicleri yetmemistir. Kirrma ugrayanlar
tarlalarda ¢alisan masum halkimiz olmustur. Biz carpisanlar, saldirganlardan, onlara oranla iki kat
fazlasiyla cephane ele gegirdik. Yiyecegimizin az olmasi bir gercekken buna ragmen bizler
kirilmadik. Karsimizdaki gii¢ bizim bin katimizdi. Bizler sadece, elgiliklere sunmalart igin sahte adlar
kullanarak 7000 kisinin é1diirtildiigii yalanini uydurduk.” (Celebyan, 2003: 112).

3. BALKANLARDAKI FAALIYETLERI VE BALKAN SAVASLARI

Tiim bu yasanan isyanlardan sonra Andranik, 20. yiizyilin baslarinda Tiirkiye topraklarindan Rus
topraklarina, oradan Cenevre’ye ve son olarak da Bulgaristan’a kacti. Bolgedeki komitecilere
rehber olmasi maksadi ile “Kahraman’in Savas Talimatnamesi” isimli bir brosiir bastirdi ve bu
brosiirde Osmanl Ordusu’na ve Kiirtlere karsi nasil savasilacag: gibi askeri bilgilere yer verdi.
Ayrica her sorunun kanla ve silahla ¢6ziilebilecegini 6zellikle “Genglere” baslig1 altinda onlara bu
yonde seslendi. Silaha, askeri egitime ve intikama ¢agiranin aslinda kendisi olmadigini, asil bu
kutsal goreve cagiranin vatanlarinin tasini ve topragini kanlari ile boyayan sehitlerinin ve
tapinilasi kahramanlarinin oldugunu vurgulamaktaydi. Viyana'ya gidip kongrelere katilan,
radikal fikirleri sayesinde dikkat ceken Kkisiligi ile Ermenilerin c¢ete temsilcisi secildi.
Bulgaristan’da Makedon-Bulgar komiteciler ile siki iligkiler kurdu. Ayni zamanda Varna’daki
evinin iki odasini silah ve mermi yapim atélyesine ¢evirerek zaman zaman Fransa, Belcika ve
Ingiltere’ye giderek silah ve cephane temini i¢cin gériismeler yapti. 1908’de Andranik farkl bir
isim kullanarak istanbul’a geldi ve elde ettigi cephaneyi Anadolu ve Istanbul’daki komitecilere
ulastirmay1 hedefledi. Ayn1 zamanda Osmanh istihbaratinin da edindigi bilgiye gére Andranik,
Tasnak Komitesi'nin Bulgaristan subesi sorumlusu olmustu (Celebyan, 2003: 126).

1912-1913 Balkan Savaslari’'na geldigi zaman Bulgar kuvvetleri icinde yer alan Ermeni birlikleri
ile Osmanli kuvvetleri ilk kez Mestanl yakinlarinda karsi karsiya geldiler. Ermeni Gonitilli
Birlikleri'nin de aralarinda oldugu Bulgar kuvvetleri, Yaver Pasa emrindeki Tiirk birliklerini, ge¢is
noktalarini tespit ederek kusatti. Ancak Ermeniler bu olay1 destansi bir sekilde abartarak, 273
kisilik Ermeni birligi basindaki Andranik’in 10.000 kisilik ordunun kumandani Yaver Pasa’y1 esir
aldigini soylediler. Fakat hem Tirk hem de Bulgar kayitlarina gore Andranik’in boliigiiniin Yaver
Pasa’y1 teslim almasinda hig¢bir role sahip degildi (Yildirim, 2012: 282-284). Sonucgta Balkan
Savaslar’'nin bitiminde Ermeni gonillii birliginden pek ¢ok kisi Bulgaristan tarafindan
odillendirildi, Andranik’e de “Askeri Cesaret Altin Ha¢1” madalyasi ayrica Bulgar vatandashg ve
subaylik derecesi verildi, 600 frank aylik ile dordiincti, liglincii dereceden giimiis, ikinci dereceden
altin hag ile miikafatlandirildi (Celebyan, 2003:154).

4. DUNYA HARBI’NDE DOGU ANADOLU’DA YASANANLAR

Andranik 1914’te Tiflis’e donerek Ermeni kuvvetlerinden ibaret goniillii birliklerini komuta etti.
Bu kez Rus ordusu altinda Birinci Diinya Savasi’'nda Tiirkiye’ye karsi Dogu cephesinde savasti.
1916’da Rus kuvvetleri Erzurum yakinlarina kadar geldi. Bir silire sonra sehir ve kaleleri ele
gecirerek, “Bati Ermenistan1” kurtarmak i¢in Ruslarin tegkil ettigi 10 bin kadar Ermeni gonullii
askeri ile beraber savastilar. Bunlarin icinde Andranik’de yer almaktaydi. Hiikimete giiven
verdigi icin 200 bin gonilli Ermeni asker Rus Carindan bizzat kendileri faaliyetlerde bulunmak
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isteyerek Dogu Lejyonu’nu olusturmuslardi. Carlik ordusu icinde Tasnak taraftarlar1 vardi. Bunlar
Ingiltere ve Fransa’daki Tasnaklara katilmay: diisiindiiler. Fakat bu diisiince bos bir timitten ileri
Ote gidemedi. Bat1 hiikiimetlerinin hicbirinin Ermenilere bagimsizlik veya kendini idare yetkisi
vermeye niyetleri yoktu. Car Hiikiimeti de isgal ettigi andan itibaren buraya hicbir zaman
bagimsizlik vermek istememis ve bu topraklari kazanilmis topraklar olarak gormiistii. Dolayisiyla
bu topraklar Rus hiikiimetine dahil edilmeliydi (Sariahmetoglu, 2006:369-370).

Andranik birlikleri Dogu Anadolu’da Rusya tarafindan isgal edilen Erzurum Mus Bitlis gibi
sehirleri dagitmaya basladi. Van'in ele gecirilmesinde, 1916’da Mus’un ele gecirilmesinde 6nemli
rolii vardi. Kanli catismalar ve katliamlara neden olarak, dogup biiyiidiigii tilkeye hiyanet ederken
Rusya tarafindan onurlandirip gosterdigi hizmetlere binaen Rus ordusu general-mayor riitbesi
verildi. Erzurum’da Turkler tarafindan esir alinan ve AndraniK’in yaptiklarina sahit olan
Artilleriya zabiti Tverdoxlebov: “Erzurum’a bizim ardimizca gelen Ermeniler bu kana susamis ve
6zgiirliik ugrunda miibariz korkaklar miidafaasiz erkek, kadin ve ¢cocuklari amansizca dogradilar.”
(©hmadov, 2008:10-11) diyordu.

Ermeniler her tiirlii mezalimi gerceklestirmeye devam ediyorlardi. Oyle ki Rus komutanlar1 da bu
durumdan rahatsiz oldu. Cete faaliyetlerinin asiriliklar1 katlanamaz bir boyuta ulasinca Rusya
1916’da Ermeni birliklerini terhis etme karari aldi. Andranik ise istifa ederek cepheyi terk etti.
Fakat 1917'de Rusya’da yasanan devrimin ardindan geri donerek Rusya Gegici Hiikiimet
tarafindan yetkilendirildi ve Dogu Anadolu Ermeni idaresine alindi. Diger Ermeniler de Rus
ordusuna yeniden alindilar (Selvi, t.y.: 2; Walsh, 2018: 2).

1918’de ise Turk birlikleri Erzincan cevresine geldiler. Birliklerin Dogu’da basaril ilerleyisi
neticesinde Erzincan alinarak Erzurum’a ilerlendi. Diger yandan Ermeniler de firar etmeye
baslayinca orduda kalmalarini saglamak adina yaptiklari infazlar da fayda vermedi. Sonucta
Andranik de fazla dayanamayarak Erzurum’u terk etti. Her geri ¢ekilmelerinde oldugu gibi
bulunduklar yerleri yakip yikarak, insanlari katlederek derin izler ve yaralar birakmaya ¢alistilar.
Nitekim Tiirk kuvvetleri Erzurum’a girdigi zaman, katledilen 2127 kisinin naasin1 bulmustur
(Akgora, 2017: 28).

5. ANDRANIK’IN NAHCIVAN, ZENGEZUR VE KARABAG VAHSETLERI

Ermeniler ile Azerbaycan Tiirkleri arasindaki ¢atisma, Azerbaycan topraklarina gelmelerinden
itibaren var olan bir sorundu ki bu olaylar 1905’ten baslayarak zirveye ulasacakti. Uluslararasi
diizeyde “Biliyiik Ermenistan” fikrini gerceklestirmek icin Kafkaslardaki vaziyetin elverisli
oldugunu diisiinen Ermeniler Azerbaycan’dan arazi iddiasinda bulunmaya basladilar. Ermeniler
Nahgivan, Karabag ve Zengezur boélgesinde etnik temizlik siyasetini hayata gecirdiler. Andranik,
Dro ve Njdeh gibi isimlerin 6n plana cikmasin saglayan bu fiiliyatlar bolge tarihinin en kanl
olaylarin tarihe kaydedecekti. 1917’de Zengezur kazasinda 109 kdyil dagitan Ermeniler 1918
Mayis ayinda kendi devletlerini kurmalarinin ardindan etnik temizlik fikrini devlet siyaseti haline
cevirdiler. Dolayisiyla devlet tesvikinin de olmasi ile hem Diinya Savasi’'na katilan nizami ordular
hem de yerli Ermeni kuvvetleri bu etnik temizlige bilfiil istirak ettiler. Bu tarihten itibaren
yukarida adi gegen Ermeni gete liderlerinin dnderliginde sayisiz olay gergeklesti. Nisan ayinda
Samahi'da gerceklesen olaylara dair gorgii sahidi Arap seyyahi Lal Uzeyr "Enzeli Dosyas1" adl
mektubunda su ifadeleri kullanmaktadir: "Burada insanlarin dilsiz, agizsiz ve yardimsiz/¢aresiz
gordiim. Samahi yalnizlik icinde yaniyordu. Ermeniler mermi atiyor ve onlari korkutarak giiriiltii ile
adamlari bir yere yigiyorlardl. Ve sonra onlari yakiyorlardi. Ben ilk defa insanlarin, ¢cocuklarin ve
yagshlarin, hamile kadinlarin diri diri yandiklarini gérdiim." (Narimanoglu, 2015: 53)
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31 Mart Olaylari olarak anilacak olan olaylar, 18-21 Mart tarihleri arasinda Andranik Ozanyan ile
beraber diger cetecilerden Amazasp, Lalayan Emiryan gibi linli isimlerin liderlik ettigi teror
gruplari, Azerbaycan topraklarinin farkli bolgelerinde katliamlar sergilemeye basladilar. 7 binden
fazla Ermeni askerinin aktif rol aldig1 olaylarda Samahi'da 58 koyii, Kuba'da 122 koyl dagitip
yerle bir ederek, Hagmaz, Gokcay, Kiirdemir, Lenkeran, Hacikabul, Salyan, Zengezur, Karabag,
Nahcivan ve diger bolgelerde de soykirim gerceklestirdiler. Evlerini basarak, 3-4 giinliik bebekleri
slingiilere gecirip, cocuklari atese atip, kadinlara daha agir iskenceler edip 6ldiirdiiler. O dénemin
Gence Daire Mahkemesi hakimi A.F. Novatski'nin hatiratinda da yer alan bilgiye gore Navahi
kentinde de Ermeniler kente girip ahaliyi vahsice 6ldiirmiislerdi. Kacanlar: atese tutup, ellerine
gecenleri slingiiden gecirip hancerler ile dograyip, cocuklar1 annelerinin gézii 6niinde siingtilere
gecirip kadinlar1 zorlamis, doslerini kesmis ve sonucta 555 erkek 260 kadin 140 cocugu bu sekilde
katletmislerdi. Bu katliami gerceklestirenler, birlikte hareket edenler, hem Tagnak Ermeni tliyeleri
hem de Sovyet Ermenileri idi. Gelecek olan soykirimlarin haberlerini veren, 1917'de 6nemli
Ermeni liderlerinden Stephan Saumyan bu soykirimlar sonrasinda Karabag, Zengezur ve
Nahg¢ivan’a saldirmaya devam ederek, 4 Haziran 1918 tarihli Batum Anlagsmasi’'ni tanimadiklarini
da ilan etti (Mustafayev, 2012: 288).

Anadolu’dan ayrilan Andranik o6nce Erivan’a ardindan Nahgivan’a gecti. Ancak bu gecisin
sebepleri vardi. 1917 Rusya’da gerceklesen Ekim Devrimi'nden sonra Ermeniler kendi ulusal
programlarini uygulamanin soykirim ile miimkiin olabileceginin farkindaydilar. Andranik bu
nedenle Ermenistan topraklarina gitti fakat burada iyi karsilanmadi. Ermenistan’da kurulan
Tasnak hiikiimeti ile ortak bir payda da bulusamadi. 4 Haziran 1918’de Rusya’nin Osmanl ile
Batum Anlagsmasi’'ni imzalamasi ise Andranik’in Rusya’dan yeniden umudunu kesmesine neden
oldu. Andranik birlikleri bu stlirecte Ermeni hiikiimeti ile arasindaki iliskilerini de kesti. Clinkii
anlasmayr onaylamak Ermenilerin sorunlarina ¢6ziim olmayacaktl. Erivan Cumhuriyeti’'ni
tanimak Ermenistan’in kaybedilen topraklarinin hediye edilmesi demekti. Ayrica Osmanli’nin
onlara bir bagimsizlik bagisladigini, bunun arkasinda bir art niyetin varligini ve Ermeniler icin
korkung oldugunu, gercek Ermenistan’in bati yani Mus ve Van taraflar1 oldugunu diisiiniiyordu.
Dolayisiyla bu gelismeler ile Andranik’in yaklasik otuz yilin1 harcadig: biiyiik Ermenistan hayali
neredeyse sona eriyor demekti. Andranik ve onun gibi dlsiinen Ermeniler kendi
cumhuriyetlerinde rahat olmadiklari, anlasmayi kendileri icin asagilayici ve onu kirict bulduklari
icin Ermenistan’dan uzaklastilar. Osmanl eliyle kuruldugunu diistiindiikleri iilkeden ayrilarak
Zengezur bolgesine yerlesmeye basladilar.

Andranik’in ilk plani kendisinin Ruslar tarafindan simdilik hayal kirikligina ugratilmis olmasi
nedeniyle, yeni bir “agabey” arayisiydi. Bu kez hedefi Iran’daki ingilizlere yonelerek ve Ingiliz
kuvvetleri ile ittifak kurarak askeri giiciinii birlestirmekti. Ona gore bu ittifak Ermeni halkini kendi
topraklarindaki durumdan kurtaracakti. Haziran 1918’de 8 bin asker, 4 top, 6 makineli tiifek ile
Erivan’dan yola cikarak, Sevan, Yeni Beyazid’dan gecerek ayin 20’sinde Nahg¢ivan taraflarina
gelerek, ertesi giinde de iran yoluna koyuldu. Dénemin Ermeni gazetesine Amerikan Hastanesi
miidiirii 0. Arutunya’nin verdigi réportaja gore giiya bu yolculukta 4 Osmanl zabitini ve 200
askerini esir aldigindan, 2 top ve 3 makineli tiifegi de ele gecirdiginden bahsedilmekteydi. Bu
bilgiye baska kaynaklarda rastlanilmamakla beraber ayni y1l 24 Haziran’da Hoy sehrine gelen
Andranik, 124 neferlik Osmanlh kuvvetleri tarafindan kusatilma tehlikesini gériince hemen geri
cekilerek 125 askerini ve sahsi atin1 kaybederek Nah¢ivan’a donmiistiir. Andranik ile Tasnak
hiikiimeti arasinda ¢atisma ortaya ¢ikinca hiikiimetten uzaklasti. Nah¢ivan kuvvetlerini ele gecirip
Zengezur ve Karabag'a gecmeyi ve sonunda da Baki arazisindeki bolgelerde etkin olan sdzde
Bolsevik aslinda kat1 bir Tasnak olan Stephan Saumyan ile birlikte hareket etmeyi hedefledi. Fakat
bu emeline ulasamadi. Dolayisiyla Nahc¢ivan’a gitti (Habiboglu, 2002: 92). Neredeyse gelir gelmez
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cok biiyiik bir kiyimda da adi gegti. Bu geri dontiste Culfa bolgesi Yayci kentini dagitip yakarak
kadin ve ¢ocuklarin Aras Nehri'nde bogulmalarina sebep oldu. Yine Ermeni belgelerinde yer alan
bilgilere gore Yayci’da 100 Rus askerini azat ederek kendi kuvvetlerine dahil etmis, ayrica 3 top,
1 makineli tiifek ve 4 milyon mermi ele gecirmistir (Musayev, 1998: 557).

Yasanan gelismelerin ardindan Andranik Nahc¢ivan’da bir yer edinmek, oradan Karabag’a gecerek
Saumyan’in liderlik ettigi hiikiimete yardim etmek icin Bakii’ye gitti. Mart 1918’de “Bizim yegane
dostumuz Rusya’dir. Rusya’nin kapilarimi yiiziimiize kapatmayin” diyen Andranik, Temmuz
1918’de Nahgivan’'in Rusya’'nin ayrilmaz bir parcasi oldugunu ve burada Sovyet yonetiminin
kuruldugunu ilan etti. 4 Haziran'da S. Saumyan’a kendisinin ve grubunun Rus merkezi hiikiimeti
emir komutasina gegcmeye ve Bakii Kominiine yardim etmeye hazir olduklarini bildiren 6zel bir
telgraf gonderdi. Ayrica birliklerinin Zengezur'u Tiirklerden korudugunu, Brest-Litovsk
Anlasmasi’'na tabi oldugunu, lideri oldugu kuvvetleri ile kendisini Rusya’nin ayrilmaz bir pargasi
olarak emrinde oldugunu ve Tiirk ordularinin Nahg¢ivan’a girmesine engel olacagini da ekledi
(Habiboglu, 2002: 94). Lenin'i telgraf hakkinda bilgilendiren Saumyan, Andranik’e sunlar1 yazdi:
"Culfa, Halkin Onderi Andranik, 577 numaral telgrafinizi aldim. Tam metnini Moskova-Merkezi
Hiikiimeti'ne bildirdim. Kendi adima, sahsinizi, gercek halk kahramaninmi selamliyorum." Bu
telgrafta Turk ve Giirclilere karsi ustiin gelirlerse Transkafkasya'nin hepsine sahip
olabileceklerinden ve Rusya ile birlesebileceklerinden de bahsetmekteydi. Tiim bunlar icin
Andranik'in biiyik yardiminin olacagimi belirtmekte ve kendisi ile iletisimde kalmasin1 da
istemekteydi (8hmadov, 2008: 18; Tarix Institutu, 2008: 334).

Yasanan kirimlar Erivan bolgesinde de gergeklesiyordu. 25 Eyliill 1918 tarihli Azerbaycan
Gazetesi'nde yer alan bilgilere gore Nisan ayinin sonlarina kadar Erivan bolgesinde 199 koy
dagitilmistir. Bu kéylerde yasayan 135 bin niifusun bir kismi, Ermeniler tarafindan éldiirtilmis,,
bir kismi agliktan telef olmus, bir kismi ise yer yurtlarindan koparilmistir. Gazete muhabiri olan
Halil ibrahim Bey’in 1918’de Rusca basilan Azerbaycan Gazetesi'nde Eyliil Ekim aylar1 boyunca
yayinlanan “Karisiklik Glinlerinde Karabag'da Vaziyet” baglikli makaleler serisinde Ermenilerin
Karabag'da tiirettikleri soykirimlardan, “Karabag Cumhuriyeti” ilan etme amaclarindan,
Andranik’in ordusunun Zengezur yolu lizerinden Susa’yi1 ele gecirmek niyetinden, Halk
Cumhuriyeti'nin kurulmasindan sonra Ermeni komitelerinin Azerbaycan hiikiimetine tabi
olmalarindan, Susa’dan goc ettirilen Azerbaycanlilarin sehirlere, kdylere gitmelerinden ayrintili
bir sekilde bahsetmekteydi (Mustafa, 2018: 129).

Gergeklesen olaylar karsisinda hiikiimetlerin iletisimi de devam etmekteydi. Ancak Ermenilerin
komutani Nazarbekyan/Nazarbekov bu katliamlara cevap vermesi gerekecegini diisiinmedi. Ayni
zamanda Nazarbekyan Ermeni komisyonu onderliginde, Tiirk ordusu komutanligina gonderdigi
mektupla, katliamci Andranik’in sactig1 dehsetin boyutunu acikca gosterdi. Ayrica Ermeniler ile
Misliimanlar arasindaki nefretin nedenlerini ortaya ¢ikarmak igin bir girisimde bulunarak bir
mektup ve iki ek belge yayinladi. Bunlardan ilki, 27 Haziran 1918 tarihli Giimrii'deki Bagimsiz
Ermeni Komisyonu Baskanlig1 adina gonderildi:

“Aldigim bilgiye gore, emirlerime tabi olmadig! i¢cin Andranik ve biitiin askerleri komutam
altindaki ordudan terhis edildi. Andranik’in ordudan uzaklastirilmasindan sonra Nahg¢ivan
bolgesinde bir¢ok kirginlar ve facialar yaptigini Tiirk komutanina bildirmenizi rica ediyorum
...Elbette Osmanli komutanlig1 biliyor ki, Kemerli'nin glineyindeki Culfa demiryolu bélgesinin
uzun siiredir Miislimanlarin kontrolii altinda. Onlar1 yok etmeye calistim ama yapamadim.
Sessiz halka zulmeden Ermeni ve Misliiman birliklerini dagitmak i¢in ben ve Erivan hiikiimeti,
biitlin ¢arelere basvuruyoruz. Tiirk Ordusu Komutanm1 Kazim Karabekir Pasa'ya da haber
verdim. Sinir bélgesinde ayni tedbirleri onlarin da almalarini istiyorum. 25 Haziran 1918'de
Koblasara ve imansali kéyleri yakinlarinda yerel Ermeni, Tiirk ile Tatar kuvvetleri arasinda
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catismalar oldugunu Tiirk kumandanligina bildirmenizi rica ediyorum. Bu tiir olaylari
onlemek icin komisyondan nasil, ne sekilde ve ne kadar ordu ve ne amag ile gececeginiz
konusunda zamaninda bana bildirilmesinin komisyonda halledilmesini rica ediyorum.
Hakkinda konusulan olaylarin bir daha asla olmayacagini bilsinler. Ordu Komutani
Nazarbekov” (Sadiqov, 2012: 400-405).

Ikinci belge ise 1 Temmuz 1918’de ilave olarak Osmanli Komisyonu Bagkanlig1 adina génderildi
Mektuplar aslinda 6zetle sunlar1 soylemekteydi: Andranik’in yaptiklari artik bireyseldir ve
Ermenistan hiikiimeti bunlardan sorumlu degildir ¢iinkii Andranik Ermenistan ordusundan
atilmistir.

Nahg¢ivan’daki olaylar zirveye ulasmaya devam etmekteydi. Bu kiyimlarin amaci Tiirk niifusunu
azinhga indirmek hatta ortadan kaldirmakti. Ozellikle Andranik kiyimlarina ara vermedi. 1918
Temmuz ayinda ordulari ile beraber yerlesmeye basladigl Zengezur'u neredeyse tamamen ele
gecirdi. Boylece Batili devletlerin Tiirkiye ile Ttrk diinyasi arasindaki baglantiy1 kesme niyetlerini
Andranik gerceklestirmis oldu. Andranik bir sene kadar sonra bu bélgeden ayrildiginda Nideh
isgali tamamlamak adina ordusu ile Zengezur'dan gecerek Karabagi da ele gecirmek ve
Ermenistan’a katmak isteyecekti. Ayni yil Haziran sonunda geldigi Nehrem civarinda yerli halk ile
Ermeniler arasinda yasanan ¢atismadan sonra Andranik 4 Temmuz sabahi erken saatlerde cetesi
ile bolgeye saldirarak ele gecirdi. Sehirden ve civar kdylerden toplanan insanlar Nehrem’e yardim
gondermeye calissa da bu miimkiin olamadi. Nehrem'i {i¢ ayr1 b6élgeden yakmaya devam ederken
Azerbaycan Milli Surasi tiim Misliman koylerine mektup yollayarak herkesi sehirlerde
toplanmaya ve yiiriimeye cagirmaktaydi. Ayni zamanda Sahtahti’dan Karacuk boélgesine Osmanl
stivarilerinin geldigi haberi bolgeye ulasti. Bu seving ve zafer karsisinda halk bir araya gelerek
Ermeniler ile siddetli catismalara girdiler. Ermeniler ise koy civarindaki evleri atese vererek
karsilik verdi. Andranik ve diger Ermeniler ¢catismaya devam etmenin kendileri adina faciaya
sebep olacagl kanaatiyle Zengezur topraklarina kactilar. Andranik’in kuvvetleri de agir kayiplar
verdi ve ordulari darmadagin oldu. Kazim Karabekir ve Tiirk ordusunun da Nahg¢ivan’a gelmeye
hazirlandigl haberi ulasinca bir siire daha Zengezur’da kalmaya karar verdiler. (9liyev, 1993: 34;
Habiboglu, 2002: 98).

Andranik her zaman Zengezur ve Karabag topraklarina sahip olmak istediginden bu topraklarin
Azerbaycan’a tabi olmasina imkan vermek istemedi. Tirk ordular1 Azerbaycan’a geldiginde ve
burada bulundugu siire icinde Andranik’in ve ordusunun eli kolu baglanmis durumdayd:.
Saldirmak icin firsat kolluyordu ki 30 Ekim 1918 tarihi onun igin bir firsat oldu. Tiirkiye ile Itilaf
Devletleri arasinda gerceklesen Mondros Miitarekesi dogrultusunda dogudaki Tiirk ordular geri
cekilecekti. Ancak Harbiye Nazir1 Enver Pasa 19. Ordu Komutam Yakup Sevki Pasa’ya Erivan
bolgesi ve Kars vilayetinin Miisliiman ahalisinin kendini savunabilmesi i¢cin yerli meclislere yeterli
silah saglanmasi talimatini vererek, Tiirk zabitlerinden bir kisminin boélgede kalmasin ve yerli
ahaliye talim yaptirilmasini bildirdi. Bu nedenle 12 Kasimda 2000 adet Rus tiifegi, Nah¢ivan ve
[gdir (Siirmeli) ahalisine, 15 Kasim’da da 3000 Rus tiifegi Kemerli bolgesine gonderildi (Day,
1997: 87).

Andranik ve kuvvetleri Erikli Dagi'n1 asarak Zengezur'a bagh Sisyan bolgesine geldi. 1918 yaz
aylar icerisinde Comerdli, Arefse, Murhuz, Sihlar, Destegird, Selek, Pulkend, Seki, Karakilse,
Almalik, Agyol, Armudlu, Arikli, Sofulu, Kivrak, Alisar, Zabahadur, Melikler, Piisek ve Siikar
koylerini dagitip atese verdi. Bu kdylerde yasayan yerli ahali ise savas talimi géren Ermenilere
kars1 mukavemetsiz kaldi. Dolayisiyla silah ve techizata sahip Ermenilere karsi hicbir sey
yapamayan ahaliden canini kurtaranlar Nah¢ivan, Sahbuz, Culfa ve Ordubad boélgelerine kacti
(Urud, 2005: 79). Nitekim ingiliz gazeteci M. Lindley'in 9 Temmuz'da Londra Disisleri Bakanligi'na
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gonderdigi rapora gore Ermeniler ile Bolseviklerin Bakii'de 8 bin, Yelizavetpol bolgesinde 18 bin
Azerbaycanliy1 6ldirdiigi bilgisi bulunmaktadir (Narimanoglu, 2015: 43).

Andranik ve kuvvetleri Yeni-Beyazid kazasinin Goy¢e nahiyesinin Camirli, Sorca, Kayabasi, Yukari
Algali ve Kerkibas kdylerini tahrip etti. Niifusun mallarina el koyarak, sag kalan ahalinin de daglara
cekilmeye mecbur birakti. Bu koylerin temsilcileri Gence'ye ulasarak hiikiimet baskani olan
Fethali Han Hoyski'ye miiracaat ettiler. Ermeni hiiklimetinden Yeni- Beyazid ilcesindeki
katliamlarina son verilmesi icin yardim istediler. Bu nedenle Azerbaycan hiikiimeti Ermenistan
hiikiimetini protesto ederek halkin sorunsuz bir sekilde kendi evlerine donebilmeleri i¢in tedbir
alinmasini istedi. Fakat Ermeni kuvvetleri Goyge'yi tahrip ettikten sonra Nah¢ivan't da isgal etti.
Oradan Zengezur'a yeniden gelen kuvvetler Gorus nahiyesini ve Susa yolunu ele gecirdiler.
Azerbaycan hiikiimeti, 15 Agustos'ta protesto yazisi gondererek Ermenilerin bu hareketlerini
topraklarina tecaviiz olarak degerlendireceklerini ve eger Ermeni kuvvetlerini Azerbaycan
arazisinden ¢ikarmak icin tedbir almazlarsa hadiselerin gidisatinda olacaklar i¢in mesuliyetin
Ermenistan hiikiimeti iizerine olacagini kesin olarak bildirdi. Ermenistan hiikiimeti ise cevaben
17 Agustos tarihinde yeniden bunlar gerceklestiren Andranik ve kuvvetlerinin Tasnak
hiikiimetini tanimadigin ilan ettigini bu nedenle de hiikiimetin de Andranik'i ve kuvvetlerini
Ermenistan ordusundan attigini, devlet organlari ile higbir iliskisi olmadigin1 dolayisiyla onun
yaptiklari i¢cin sorumlu olmadiklarini ilan etti (Mustafa, 2018: 63-64; Sariahmetoglu, 2006: 401-
402).

Azerbaycan’dan Tirklerin cekilmesi ile Zengezur, Karabag ve Nah¢ivan'da en siddetli katliamlar
basladi. Mondros’tan bir ay sonra Ermenistan, Osmanli ile daha énce imzalanan Batum Anlasmasi
dahil tiim anlagsmalar hige sayarak, Ingilizlerin izniyle Kars ve Ardahan’a da girdi. Ancak jeopolitik
degerlendirmelerle Ingilizler Andranik'in Azerbaycan’daki etnik temizlik faaliyetlerini
engellemistir (Walsh, 2018:4). Clinkii Bolseviklere karsi tampon devlete ihtiyac vardi. Andranik
ise yine Kasim ayinda kendisinden yardim isteyen Karabag Ermenilerine yardim etme amaciyla
Susa’ya giderek burada savunmasiz halka saldirdi. Bunun tlizerine Osmanli Genelkurmayi, Albay
Cemil Cahit Bey'i I. Azerbaycan Tiimen komutani olarak boélgeye gonderdi. Andranik yine savasi
goze alamayarak daha glineydeki Gorus bélgesine ¢ekildi (Selvi, t.y.: 3). Aymi yil ve ayda Kars
sehrine Osmanli pasalari ile goriisme amaci ile gecen Nahcivan delegeleri Mirza Nasrullah Emirov
ve Bagir Bey Rizayev goriismenin ardindan iilkelerine dondiiklerinde esrafa, Andranik’e ve
kuvvetlerine Kafkas vekilleri tarafindan bir tiltimatom verildigini sdylemekteydiler (9liyev, 1993:
42).

Ozellikle Azerbaycan topraklarinda artan siddetli katliamlardan kimin sorumlu tutulacagi da net
degildi. Ermenistan hiikiimeti mi yoksa Andranik’in sahs1 miydi sorusunun cevabi, siyasi anlamda
belirsizdi. Rusya’nin goz kirptigi Ermeniler Andranik’in yaptiklarini tstlenmemis fakat onu
gizliden desteklemislerdi. Azerbaycan Halk Cumhuriyeti’nin ilk bagbakani olan Fetali Han Hoyski,
mecliste yaptig1 konusmasinda durumu soyle acikladi: “Zengezur’'un hikdyesi yeni degil ¢ok
zamandan beri baslamis bir meseledir. Buradaki milletvekilleri biliyor ki Ermeniler tarafindan bir
zamanlar Karabag meselesi giindeme getirilmigsti. O zaman Azerbaycan hiikiimeti hala Gence’de iken
Ermeni hiikiimetine su konuda miiracaat etmigsti: Andranik sizin adiniza mi ¢alistyor yoksa onun
yaptiklart kendi tesebbiisleri midir ve onun ordulart Ermeni hiikiimetine mi tabidir yoksa onun
hareketleri sahsi tesebblisleri ve adi bir isyan midir? Ermeni hiikiimeti de cevap verdi ki; Andranik’in
Ermeni hiikiimeti ile hi¢ alakasi yoktur. Kendisi bir asidir. Ermeni hiikiimetinin kendisi de onun
reddedilmesini ve isyaninin bastirilmasini istemektedir.” (Emrahov, 2018: 101) Aciklamada
bahsedilen Karabag meselesi ve Ermenistan Ordusu Baskumandani Andranik’in ordudan
atildigini ilan eden genelge 17 Agustos 1918 tarihli 401 sayili yaz ile bildirilmisti. Ermenistan
hiikiimeti zaten Andranik’in Karabag'da Azerbaycan Tiirklerini 6ldirmesine g6z yumarak
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“Kafkasya’da Giircistan ve Azerbaycan olamaz. Burada sadece Ermenistan olabilir. Kafkasya’'nin
tamami ya Ermenistan olmali ya da Ermenistan’a tabi olmalidir.” diyordu. Diger taraftan
Cemalyan Azerbaycan Cumhuriyeti'ne “General Andranik’in ve c¢etesinin ayri ayri Ermeni
ordusundan ve listesinden ¢ikarildigini Andranik ve ¢etesinin Ermenistan milli ordusu ve devlet
organlart ile hic¢bir iliskisi olmadigini ve Ermenistan Cumhuriyeti hiikiimetinin onlarin
davranislarindan mesul tutulmayacagini bildirmisti. Biitiin bu olaylar meydana gelirken
Bakii’deki ve Erivan’daki hiikiimetler orada yasayanlar hakkinda giivenilir bilgilere sahip degildi.
Karabag’da sadece kan dokiildiigii bilinmekteydi (Sariahmetoglu, 2006: 401-402).

Ermenistan hiikiimeti ile iliskisi olmadigi iddia edilen Andranik Ozanyan hiikiimet ile yakin temas
halindeydi. Hatta zaman zaman askeri ve mali yardimlar almaya da devam etti. 1918 Eyliil ayinda
bulundugu Zengezur topraklarinda 20 ila 30 yaslarindaki tiim Ermeni ahalisini seferberlige
cagirdi. Bu c¢agrinin sebebi Azerbaycan niifusunun Ermeni hiikiimetine boyun egmesini
saglamakti. Miisliman ahali ise buna karsi ¢iktikca daha sert kiyimlarla karsilasti. Ayni ay
icerisinde Sisyan bolgesine giren Andranik ve kuvvetleri Karakislak kéylilerini kiligtan gecirdi.
Zengezur kaza reisi M. Namazaliyev'in verdigi bilgilere gére Urud, Darabas, Agadu, Vagudi, Arikl;,
Suker, Melikli, Pulkend, Seki, Kizilcik, [rmis, Pehlili, Kiirtler, Hotanan, Sisyan ve Zabazadur
koylerini ve Karakilise'nin Miisliman kismini dagitarak 500 insani katletti. 30 Kasim tarihli
raporuna gore ise Aralik 1917'den Agustos 1918'e kadar Zengezur kazasinin 1. sahasinda 16 kdyt
dagitarak 708 kisiyi 6ldiirdiiler ve 47 milyon 390 bin rublelik maddi zarara neden oldular. Ancak
sonbaharin gelmesi ile degisen hava sartlari neticesinde koyliilerin merkez ile ulasiminin
zorlasmasi, kendilerini miidafaa edememeye baslamalar1 bu sayinin katlanmasina yol agti. Ayni
yilin sonbaharinda Zengezur'da dagitilan kdy sayis1 52'ye ¢ikarken, 32 kdyde 495 ev yakildi, 492
ev dagitildy, 2254 Azerbaycanh 6ldiiriildii ve 304 Azerbaycanli diri diri yakild1 (ismayilov, 2014:
16-18; Tarix Institutu, 2008: 333).

Zengezur, Karabag, Nahcivan ve Erivan’da yasanan facialar giin gectikce daha da siddetlendi.
Katliamlar 1918 yili icerisinde zirveye ulasti. Kasith olarak islenen bu cinayetler tarihin baska bir
donemi ile neredeyse kiyaslanamayacak kadar trajikti. Andranik’in kuvvetleri Miisliimanlari
ateslerde yakmis, hamile kadinlarin karinlarini mizraga gecirmis veya hancer ile yarmis,
yakaladiklari kisilerin baslarina ¢iviler ¢akmis, kadinlarin ve genc kizlarin yiizlerine hag isaretleri
yapmis, geng erkeklerin bir kismini canli canh topraga gomereken, bir kisminin da ayaklarina nal
cakmislardi. Bebeklerin baslarini keserek tiifeklerinin mizraklarina gecirmis ve bunlari da tutsak
ettikleri Musliiman ahalisine gostermislerdi (Habiboglu, 2002: 100). Hemen ardindan Andranik
ve kuvvetleri Agustos ayinda birkac gilinliik kusatmadan sonra top ateslerinin yardimi ile 6nce
Agdi koyiine sonra Vagedi'ye dahil oldular. Azerbaycan Demokratik Cumhuriyeti'nin Fevkalade
Istintak Komisyonu'nun iiyesi Mihaylov'un 1919 yilinda hazirladig belgeye gore Andranik'in
diisman kuvvetleri Vagedi koytinde 400 Miisliimani mescide doldurarak, 6nce mescidin icine gaz
bombas1 atmis sonra ise binay1 atese vererek insanlari diri diri yakmislardi (Urud, 2016: 230).

Eylil 1918'de Andranik Zengezur'da iken kendisine ve silahli kuvvetlerine, Miislimanlari
oldiirme emrini Ingilizlerin verdigini her yerde séylemekteydi. Aralik ayinda ise Ordubad Milli
Komitesi iiyesi olan Mirhidayet Seyidzade Azerbaycan Hiikiimeti'ne gonderdigi belgede sunlari
belirtmekteydi: "Ermeniler 6nlerindeki Zengezur, Serur, Nah¢ivan ve Ordubad kazalarinin biitiin
Miisliiman ahalisini kirmak, bu kazalar1 Miisliimanlardan temizlemek, bu yolla da halklarin
gelecek konferansinda (Paris Konferansi) bu yerlerin kendilerine ait oldugunu kanitlamayi
amaglamislardir. Boylece biitiin halklar Miisliimanlardan temizlenmis kazalarin Ermenilere ait
oldugunu kabul edecekti. “Bu sebepten Ermeniler bizim binlerce sakinimizi 61diirtip, kanimizi su gibi
akitip, namusumuzu Ermeni ayaklari altinda cignerler. Nereye bakarsan her yanda Miisliiman
miiltecileri gorebilir, kadin ve kizlarin aglamasini igitirsin... Béylelikle genel ateskes saglanincaya
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kadar oradan biitiin ahali ¢ikarilarak, baris konferansinda etnografik cihetten sinirlarin
belirlenmesi ile bagli mesele goriisiiliirken biz, tabii olarak bu yerlerle ebedi olarak
vedalasacagiz."(Tarix Institutu, 2008: 335).

Erivan’da yasananlari ise 22 Aralik 1918’de bolgede yasayan Miisliiman Tiirklerin, Azerbaycan
Cumbhuriyeti Bakanlar Sovyeti'ne yazdiklar1 dilekceler ortaya koymaktadir. Erivan halki
dilekcelerinden birinin 14 (veya 1) Ocak 1919 tarihli Azerbaycan Gazetesi'nde yayinlanmasi
lizerine seslerini duyurmayir basardilar. Bu dilek¢elerde milli komite baskani Hidayet
Seyitzade’'nin imzas1 bulunmaktaydi. Dilekcede Andranik’in Ermeni gécmenlere nezaret etme
bahanesi ile kendi cetesiyle beraber Erivan kazasina geldigi, aslinda Miisliimanlar ile ¢arpisan
Ermeni ordusuna yardim amaciyla gonderildigi, Musliimanlar icin biiyiik bir tehlike
olusturdugundan bahsedilmekteydi. Ayrica bunu yapma sebeplerinin bolgeye Tiirkiye
tabiiyetinde olan Ermeni gogmenleri yerlestirmek oldugunu, tiim bunlarin ispati icin delil olarak
Miisliimanlarin yasadigi yerlere silah giicii ile Ararat Cumhuriyeti'nden Ermenilerin goc ettirildigi,
dolayisiyla Ermeniler ile Miislimanlar arasinda muharebeler oldugu da belirtilmekteydi.
Ermeniler aym1 zamanda Giircliler ile savas halinde olduklarindan iki cephede savasmaya
giiclerinin yetersiz kalacagindan dolay1 kendilerini Giircli saflarina yoneltmislerdi. Ancak bu
catisma biter bitmez Ermeniler silahlarin1 yeniden Misliimanlara déndiireceklerdi. Bunu bilen
Misliimanlar kendilerini saglama almaya calistilar. Miisliiman ahali General Thomson ile 6zel bir
anlasma yapilmasimi dilekce yoluyla rica ettiler. Ozellikle Andranik cetesinin ve Ermeni
askerlerinin Miisliimanlarin yasadig1 yerlerden boliik boliik gecirilmesini, Ermeni gogmenlerinin
Dogu Anadolu’ya veya Ararat Cumhuriyeti’'ne go¢ ettirilmesi gerektigini ayrica Erivan’da Ermeni
Miisliiman ¢atismalarini engellemek icin mukavele yapilmasinin yerinde olacagini belirtiyorlardi.
Zengezur, Serur ve Erivan’da Mislimanlara karsi menfi bir tavir sergiledikleri, bolgedeki
cemaatleri toplu olarak oldiiriip yagma ettiklerini, Zengezur'da 20’ye yakin kdy cemaatinin
topraklarini terk ederek Iran ve Karabag bélgesine kactiklarini da ekleyerek acil ve Kkati bir ¢6ziim
istemekteydiler. Dilekceye gore bu yazinin basin yoluyla iilkelere duyurulmasi istenmis fakat bu
bilgiler Ermenilerce yapilan baskinlarda ele gecirildigi icin ertelenmesine sebep olmustur.
Nitekim 15 giin i¢erisinde bir 6nlem alinmaz ise Ordubad’da sikisip kalan Miislimanlar, Zengezur
bolgesinden gelen Andranik ve kuvvetleri ile Aleksandrapol (Gimrii) ve Erivan’dan gelen
Ermeniler arasinda kalacaklardi (Sariahmetoglu, 2006: 398-399).

Ik kez 4 Agustos 1918 tarihinde Azerbaycan bélgesine gelen ingilizler, Ermenilerin yaptiklarina
karsilik tedbirler alacaklarini soéyledilerse de bir faaliyette bulunmadilar. Ermenilerin arazi
iddialariyla gerceklestirdikleri katliamlarda Ingilizlerin onlara g6z yumdugunu Bakii'ye bolgesel
idareciler tarafindan gonderilen mektuplar ortaya koymaktadir. 4 Eyliil'de, Azerbaycan Halk
Cumbhuriyeti'nin ilanindan 90 giin sonra, Amerika, Fransa, 1ngiltere, Yunanistan, Rusya ve
digerleri tarafindan comertce silahlandirilan Andranik Ozanyan komutasindaki Ermeni askeri
birlikleri Zengezur'a girdi. Bolgeye yerlesen Andranik burada bir valilik olusturdugunuy,
kendisinin vali oldugunu ve merkezinin de Gorus olarak belirledigini ilan etti. Hemen ardindan
baskenti Susa olacak olan Kii¢iik Ermenistan devletini kurma yoluna koyuldu (Narimanoglu,
2018: 170). Nitekim 3 Ocak 1919’da Sisyan bolgesinde bulunan Andranik ve militan grubu
bolgede Ermeniler arasinda bir toplant1 gercgeklestirerek 20 ve 30’lu yaslardaki erkekler icin
seferberlik ilan ederek 200 kisilik bir grup olusturdu. Bu grup Karakislak kentinde yaklasik 300
Azerbaycanhy1 katletti. 6 Ocakta Zengezur bélgesi yonetici vekili Kalantarov Gorus’da Ingiliz
kuvvetleri olmasina ragmen Ermenilerin kenti yakip dagittiklarin1 ve engel olunmaya bile
calisiimadigini Bakii’ye bildirdi. Ardindan 10 Ocak 1919 tarihinde Zengezur eyalet idarecisi Melik
Namazaliyev, ingiliz heyeti bagkan1 Gibbon’un bélgede iken Zengezur’da 30 Miisliiman kentinin
Andranik ve kuvvetleri tarafindan yakilip talan edildigini Bakii'ye bildirdi. Fakat burada dikkat
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ceken bir baska detay ise bu katliamlari1 gerceklestiren Ermenilerin, basta Tirkiye ve diger
ilkelerin topraklarindan gelen kisiler olmasiydi. 10 Mart 1919 tarihli bir belgede: “Van ve Sason
Ermeni kuvvetlerinin Karahag, Kadili, Yukar1 Karabaglar, Agasibeyli, Dahiaz ve Sakali
kentlerindeki kadinlari ve kizlari esir aldiklarini hakkinda” seklinde bilgiler bulunmaktadir. Bu da
gostermektedir ki bu bolgeden gelen Ermeniler 6nce Tirkiye sonra da Azerbaycan topraklarinda
kotiliiklerine devam etmekteydiler (Basbakanlik Cumhuriyet Arsivi [BCA], 2001: 19-28).

Nazirlar Surasi 15 Ocak 1919 tarihinde Zengezur, Susa, Cevansir ve Cebrail kazalarini ihtiva eden
gecici genel valilik kurma karari almis ve ayni giin Hiisrev Bey Sultanov'u genel vali olarak
atamustir. Ote yandan Andranik liderligindeki Ermeni kuvvetleri Zengezur'un iglerine ilerlemeye
devam ederken 1919 yili Subat aymn ikinci yarisinda 200 Kkisilik bir ordu ile Ingilizler Susa'ya
geldiler. Onlarin gelmesi ile Ermeni ordularinin ilerlemesi bir stireligine engellenmis oldu.
Ingilizler zaman zaman diplomatik veya tehditkar olan degisken tutumlar1 neticesinde Nisan
ayinda Sultanov'un valiligini taniyarak Andranik ve kuvvetlerinin bolgeden ¢ikarilmasini istediler
(Mustafa, 2018; Tarix Institutu, 2008).

Azerbaycan Hikiimeti Transkafkasya’da etnik catismalarin durmasi icin her zaman alinan
onlemleri desteklemekteydi. 11 Nisan 1919’da Transkafkasya Kongresi'ne gonderdigi yaz ile
tedbirleri destekledigini resmen bildirdi. 1919 yilinda Tiirk ordularinin geri ¢ekilmesinden
faydalanarak Kars istikametine yonelen Ermeniler Azerbaycan hiikiimetinin ciddi itiraz1 ile
karsilastilar. Musliiman go¢cmenlerin yerlestigi Kars’ta Ermeni faaliyetlerini protesto eden
Azerbaycan Harici Isler Nazirhgi bununla ilgili olarak Transkafkasya’daki ingiliz silahli kuvvetleri
komutanligina bir nota verdi. Devam eden kanli olaylar diger komsu devletlerde de endiseye
sebep oldu. Ciinkii Kafkaslarda neredeyse her bolgede az sayida da olsa artik Ermeniler
bulunmaktaydi ve onlarin Miisliimanlara karsi olan tavri bilinmekteydi. Giircistan Harici Isler
Nazir1 Gegeckori, Azerbaycan hiikiimetine gonderdigi telgrafta Kars ve Erivan’da olanlardan
rahatsiz oldugunu bildirdi. Ona gére bu olaylar kardes kavgalarina ardindan da savasa neden
olabilirdi (Sadiqov, 2012: 413). Ancak Azerbaycan topraklarinda uzun siiredir devam eden
Ermeni- Miisliiman catismalari, bilhassa 30 Ekim 1918 tarihli Mondros Miitarekesi’'nin ardindan
doruk noktasina ulasmistir.

Nisan 1919 yil itibariyle Andranik ve kuvvetlerinin bolgeden c¢ikarilmasina kesin olarak karar
verilince Vali Sultanov liderlik ettigi Azerbaycan askerleri ile 30 Mayis'ta Ermeni askerlerini
yenerek Hankend ve Susa'yi geri aldi. Haziran ayinda da Susa'ya gizlice silah tasiyan Ermeni Milli
Surasi’nin birliklerini hapsederek Karabag arazisinden onlan ¢ikarmayi basardi. Bu stirecte
AndraniK’in cesitli dis siyasilerinden himaye arayisi siirekli olarak devam etti. Askeri finans
saglama amaci ile bir yandan Saumyan vasitasiyla Sovyet Rusya’sina yakinlasmaya diger yandan
ise Ermeni Katolikliginin destegi ile Ingilizlerle ittifak kurmaya calisti. Bu siralarda Andranik ve
bir diger lider Manuk'un en iyi silahlarla donatilmis askeri birlikleri Zengezur'un Lacin
bolgesindeki Zabuh Deresi yakinlarinda bozguna ugratildi. Zabuh Deresi'nde yasanilanlardan
Andranik ile bir grup silahli kuvveti kurtulabildi. O da bolgeden E¢miadzin'e sonra Tiflis'e sonra
da Ingiltere ve Fransa'daki himayedarlarinin yanina gidecekti (Narimanoglu, 2018: 128-132).
Azerbaycan hiikiimetinin kararli durusu ve politikas1 sonucunda, Karabag'da Cumhuriyetin
kanuni giicii kisa siire icerisinde yeniden tesis edildi. Ozellikle Karabag Genel Valisi Hiisrev Bey
Sultanov’un, Azerbaycan'in Karabag'in daghk kesiminde, Zengezur'da ve Ermenilerin goz
koydugu diger yerlerinde egemenliginin kurulmasinda biyiik katkis1 oldu. Kana susamis
Andranik, onun ciddi 1srar1 ve miittefiklerinin yardimiyla sadece Azerbaycan't degil, tim Gliney
Kafkasya'y: terk etmek zorunda kald (Tarix institutu, 2008: 356).
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6. ANDRANIK OZANYAN’IN SONU

Zengezur'da faaliyet gosteren Andranik Ozanyan bu sirada kendisine ve silahli kuvvetlerine
destek aramaya devam etti. 17 Subat 1919'da Tasnak Hukiimeti Nas Put Gazetesi aracilig ile
uluslararas1 cerceveye sigmayan gaddarlikla Misliiman ahaliye karsi yaptiklarindan o6tiiri
Andranik'in Ermeni birlikleri listesinden ¢ikarildigini tekrar ilan etti. Dolayisiyla Erivan hiikiimeti
ile aras1 hayli acilmis durumdaydi (Selvi, t.y.; ©hmadov, 2008: 57). Bunun bir diger sebebi ise Dogu
Ermenistan yoneticilerini “hain” olarak gérmesi idi. Ermeni yoneticileri kendisini Erivan’a davet
ettiklerinde tepkili oldugu icin tiim davetleri reddetti. Bir sonraki Erivan’a gidisi ise askerleri ile
sehrin lizerine ylriimek seklinde gerceklesti. Diger sebeplerin yaninda Andranik’in
goniillillerinden birinin, kaynaklara gore degisiklik gosterse de, yaralanmasi veya oldiirtiilmesi
lizerine Andranik cok 6fkelenerek Erivan iizerine yliriime karar1 almistir. Béylece binlerce insam
katleden Andranik, bir askerinin basina gelen durum nedeniyle piyadeleri, siivarileri, top
bataryasi ve askerleri ile beraber Erivan’a girmis, Ermeni ve yabanci diplomatik ¢evrelerin acil
durum ilam {izerine Ingiliz askeri misyonu baskani General Dawis, Andranik’i sakinlestirerek geri
doénmesini saglamistir. Geri donmesinde etkili olan bir diger arabulucu taraf ise Erivan’daki
Amerikali temsilciler ve din adamlari olmustur (Celebyan, 2003: 301-303).

Son yillarini gegirdigi yabanci iilkelerde siirekli Ermeni miilteciler igin yardim aradi. Ulkeden
¢ikis1 hakkinda cesitli bilgiler bulunmaktadir. Celebyan Andranik’in 6nce Paris’e sonra Londra’ya
gectigi, ardindan da Amerika’ya gittigini bildirirken (Celebyan, 2003: 311-326) Ahmedov bir grup
silahdast ile birlikte 6nce iran’a oradan Amerika'ya gittigini belirtmektedir (9liyev, 1993: 66).
Genel kabul noktasi ise varis noktasinin Amerika olmasidir. Andranik 1922’de Kaliforniya,
Fresno'ya yerlesti ve bes sene sonra 1927 yilinda 61dii. Olmeden énce vatan toprag: dedigi Dogu
Anadolu’ya defnedilmeyi vasiyet ettiyse de SSCB cesedi Erivan’a bile kabul etmedi. Cenazesi
Paris’e defnedildi. Bu biiytlik kiyimcinin mezari ancak 2000 yilinda Erivan’a getirilebildi (Selvi, t.y.:
3).

7. SONUC

Yapilan bu ¢alismada Anadolu’da Balkanlarda ve Azerbaycan cografyasinda tiirli teror
faaliyetinde bulunan ve Misliman Tirkleri kendisine diisman belleyen Andranik Ozanyan
anlatilmaya calisilmistir. Ozanyan'in  bu faaliyetleri literatiirimiizde yeterince yer
bulmamaktadir. Bu nedenle biyografik bir calisma ¢ercevesinde gerceklestirdigi teror eylemlersi,
sebebi oldugu kayiplar, emelleri ve nihayetinde de sonu anlatilmistir.

Andranik Ozanyan barbarlik ile dmriinii tiiketen ve binlerce Miisliimanin kanina giren bir ceteci
idi. Her daim Tiirk askeri ile ¢catismaktan kac¢indi. Zaten yukarida anlatildig1 gibi kendisi daha
ziyade savunmasiz, sivil kdylii halki hedef alarak etnik bir temizlik yapmay1 amagladi ve Dogudan
Batiya Ermenistan fikrini gerceklestirmeye calisti. Dolayisiyla zaman zaman kendisine belirledigi
“agabey” ilkesi ile her turlii iskenceyi ve caniligi sivil halk tizerinde gerceklestirdi. Diplomatik
olarak da eylemleri icin daimi destek gordii. Mevcut Ermeni hiikiimeti ile karsilikla olarak
aralarinin acik olduguna dair belgeler yayinlamis olsalar da yine kendi devletinin destegi de eksik
olmadi. Ermeni halki da tam anlamiyla kendisine bir destek saglamis degildi. Onun yaninda
olanlar cogunluk olsa da yaptiklarinin ve fikirlerinin karsisinda olanlar ve elestirenler de
mevcuttu.

Giiniimiizde ve gegmiste sevenleri tarafindan adina marslar dahi yazildi. “Andranik kardes, gidelim
Tiirkiye’ye, Kiralim Tiirkleri olsun Ermenistan” seklindeki bircok dizeye bas karakter oldu. Bugiin
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Ermenilerin kahraman gozii ile baktiklar1 bu insanlik diismani, gerek Rusya gerekse Avrupali
devletlerden aldig1 yardimlar ile Tiirkleri katlederek onlar tarafindan évgiilere madalyalara ve
unvanlara sahip oldu. Her zaman oldugundan daha fazla goriinmeye calisti. Giiniimiizde de
Ermeni yazarlar tarafindan kahraman olarak tanitilmasi Batiy1 ve Rusya’y1 kandirma ¢abasindan
ileri gitmedi. Yapilan heykelleri, adina basilan paralar, Ozanyan'in dogum giliniiniin hala iilkede
kutlaniyor olmasi gibi faaliyetler de bu terér elemaninin Ermenilerin géziinde nasil gériindiigiinii
yansitmaktadir. Bugiin de Ermenilerin milli 6zgiirliik hareketlerinin anahtar figiirii olarak
goriilmeye devam edilmektedir.
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